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by the State President of the Republic of van die Staatspresident van die Republiek van
_ South Africa : Suid-Afrika
No. 122, 1978 No. 122, 1978 ' >

_ TOUR GUIDES ACT, 1978
DATE OF COMMENCEMENT : _
Under the powers vested in me by section 15 of the
Tour Guides Act, 1978 (Act 29 of 1978), I hereby declare

that the provisions of sections 1, 4, 5 and 14 of the
said Act shall come into operation on 1 Jume 1978.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria this Eighteenth day of May,
One Thousand Nine Hundred and Seventy-eight.

N. DIEDERICHS, State President.
" By Order of the State President-in-Council:
S.J. M. STEYN. : '

WET OP TOERGIDSE, 1978

~ DATUM VAN INWERKINGTREDING
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 15 van
die Wet op Toergidse, 1978 (Wet 29 van 1978), verklaar
ek hierby dat die bepalings van artikels 1, 4, 5 en 14
van genoemde Wet op 1 Junie 1978 in werking tree. '
Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Agtiende dag

van Mei Eenduisend Negehonderd Agt-en-sewentig.

'N. DIEDERICHS, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
S.J. M. STEYN.

. GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF COMMUNITY
DEVELOPMENT
- 26 May 1978

RENT CONTROL ACT, 1976

ABSOLUTE DISSOLUTION OF THE COLIGNY
RENT BOARD '

It is hereby notified for general-information that the
Honourable, Minister of Community Development, by
virtue of section 2 (2) of the Rent Control Act, 1976 {Act
80 of 1976), dissolved the Coligny Rent Board with effect
from 1 June 1978. ; : .

No. 1048

" DEPARTEMENT VAN GEMEENSKAPSEOU
No. 1048 ' 26 Mei 1978
WET OP HUURBEHEER, 1976 '

- ALGEHELE ONTBINDING VAN DIE COLIGNY
HUURRAAD
Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
Sy Edele die Minister van Gemeenskapsbou, kragtens
artikel 2 (2) van die Wet op Huurbeheer, 1976 (Wet 80
van 1976), die Coligny Huurraad met ingang van 1 Junie
1978 ontbind het. !

; _DEPARTMENT OF FINANCE
No. 1025 26 May 1978
LOANS GRANTED FROM THE LOCAL LOANS
FUND UNDER ACT 19 OF 1926

It is hereby notified that the Public Debt Commissioners
have reduced the rate of interest from 119% (eleven per
cent) per annum to 1039% (ten and seven-eights per cent)
per annum on all loans granted from the Local Loans
Fund established under Act 19 of 1926 on'or after 1 June
1978. :

The rate of interest payable on existing loans will remain

" unchanged. ;
71207—1

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No. 1025 26 Mei 1978

LENINGS TOEGESTAAN UIT DIE PLAASLIKE
LENINGSFONDS INGESTEL BY WET 19 VAN 1926

Hierby word bekendgemaak dat die Staatskuld-
kommissarisse die rentekoers op alle lenings uit die Plaas-
like Leningsfonds, ingestel kragtens Wet 19 van 1926, wat
op of na 1 Junie 1978 toegestaan is, van 11% (elf persent)
per jaar tot 10{% (tien en sewe-agste persent) per jaar
verminder het.

Die rentekoers betaalbaar op bestaande lenings bly
onveranderd. ' - :

6028—1
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No. 1064 26 May 1978

ISSUE OF 6 PER CENT SECURITIES
RAND BONDS

Subscription lists in respect of the 6 Per Cent Securities
Rand Bonds will open on 1 June 1978 and remain open
until further notice. _ ' ;

Prospectuses, with application forms attached, will be
obtainable from Authorized Dealers in Exchange and from
the Treasury, Private Bag X115, Pretoria.

The following conditions will apply inter alia to these
- Bonds: :

1. Each application must be for R1000 or a multiple

thereof, be submitted to the Treasury at Private Bag

X115, Pretoria, through the bank at which the appli-
cant’s Securities Rand Account is maintained and be
accompanied by a cheque, drawn against that account,
for the fuli amount of the application.

2. Bonds will be allotted at par but the right is reserved
to aceept in part or in full or to reject any application.

3. The Bonds will mature on the seventh anniversary
of the investment date if this is 15 March or 15 September
and in all other cases on the first interest date following
the seventh anniversary of the investment date.

4. Interest at 6 per cent per anpum is payable half-
yearly on 15 March and 15 September for credit of the
holder’s transferable Non-Resident Account at the bank
at which his Securities Rand Account is maintained.

5. The bonds are non-negotiable and non-transferable
except in the case of deceased estates, insolvencies or
liquidations.

6. The interest on and the maturity proceeds of the
bonds are transferable by the holder at his expense, free
of Exchange Control restrictions, in the foreign currency
of the monetary area in which he is resident.

No. 1065 26 May 1978

RATE OF INTEREST ON GOVERNMENT LOANS
AND ADVANCES

It is hereby notified that the Minister of Finance has
in terms of section 26 (1) of the Exchequer and Audit
Act (Act 66 of 1975), fixed the standard interest rate
applicable from 1 June 1978, and until further notice, to
loans and advances granted by the State out of the State
Revenue Fund at ten and seven-cighth per cent (10§%)
per annum.

The abovementioned standard interest rate is applic-
able from 1 June 1978, and until further notice, to all
drawings of loans and advances from State moneys,
except loans and advances in respect of which other rates
of interest are specificaily authorised by legislation or the
Minister of Finance.

_ DEPARTMENT OF HEALTH
No. 1026 26 May 1978

APPOINTMENT AND ELECTION OF MEMBERS OF
THE SOUTH AFRICAN NURSING COUNCIL

In terms of section 3 (5) of the Nursing Act, 1957

(Act 69 of 1957), as amended, notice is given that the

following persons have been appointed or elected members

of the council for the period ending 31 March, 1980:

In terms of section 3 (2) (e} of the Act.—Prof. J. E.
Pieterse, appointed with effect from 1 October, 1977, vice
Mr W. S. J. Grobler, who resigned on 26 August, 1977.

No. 1064 26 Mei 1978

UITGIFTE VAN 6-PERSENT EFFEKTERAND-
OBLIGASIES
Inskrywingslyste ten opsigte van die 6-Persent Effekte-
randobligasies word op 1 Junie 1978 oopgestel en sal oop
bly tot nadere kennisgewing.
Prospektusse, met aansockvorms aangeheg, sal verkryg-
baar wees by Gemagtigde Handelaars in Valuta en by

| die Tesourie, Privaatsak X115, Pretoria.

Die volgende voorwaardes is onder andere op hierdie
obligasies van toepassing: '

1. Elke aansoek moet vir R1000 of 'n veelvoud daar-
van wees, by die Tesourie by Privaatsak X115, Pretoria,
deur die bank waar die applikant se Effekterandrekening
gehou word, ingelewer word en vergesel gaan van ’n tjek,
teen daardie rekening getrek, vir die volle bedrag van die
aansoek.

2. Obligasies sal teen pari toegeken word maar die reg

word voorbehou om enige aansoek gedeeltelik of ten volle
te aanvaar of te verwerp.
3. Die obligasies verval op die sewende verjaarsdag van
die beleggingsdatum as hierdie datum 15 Maart of 15
September is, en in alle ander gevalle op die eerste rente-
datum wat volg op die sewende verjaarsdag van die beleg-
gingsdatum. : -

4. Rente teen 6 persent per jaar is halfjaarliks op 15
Maart en 15 September betaalbaar vir kredit van die
besitter se oordraagbare Nie-inwonerrekening by die bank
waar sy Effekterandrekening gehou word.

5. Die obligasies is nie verhandelbaar of oordraagbaar
nie behalwe in gevalle van bestorwe boedels, insolvensies
of likwidasies.

6. Die rente op en die aflosopbrengs van die obligasies
is deur die besitter daarvan, op sy koste, vry van enige
Deviesebeheer-beperkings in die vreemde valuta van die -
monetére gebied waarin hy woonagtig is, oordraagbaar.

No. 1065 - 26 Mei 1978
RENTEKOERS VAN TOEPASSING OP STAATS-
LENINGS EN VOORSKOTTE

Hietby word bekend gemaak dat die Minister van
Finansies, ingevolge artikel 26 (1) van die Skatkis- en

‘Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), die standaardrente-

koers van toepassing-vanaf 1 Junie 1978, en tot nadere
kennisgewing, op lenings en voorskotte deur die Staat toe-
gestaan uit die Staatsinkomstefonds op tien en sewe-agste
persent (10£9) per jaar vasgestel het.

Bogenoemde standaardrentekoers is van toepassing van-
af 1 Junie 1978, en tot nadere kennisgewing, op alle trek-
kings van lenings en voorskotte uit staatsgelde, uitgeson-
derd lenings en voarskotte ten opsigte waarvan ander
rentekoerse spesifiek deur wetgewing of die Minister van
Finansies gemagtig is.

DEPARTEMENT YAN GESONDHEID
No. 1026 26 Mei 1978

AANSTELLING EN VERKIESING VAN LEDE VAN
DIE SUID-AFRIKAANSE VERPLEEGSTERSRAAD

Ingevolge artikel 3 (5) van die Wet op Verpleging, 1957
(Wet 69 van 1957), soos gewysig, word kennis gegee dat
die volgende persone as lede van die raad aangestel of
verkies is vir die tydperk wat op 31 Maart 1980 ten einde

Joop: -

Kragtens artikel 3 (2) (e) van die Wet—Prof. J. E.
Pieterse, aangestel met ingang vanaf 1 Oktober 1977, in .
die plek van mnr W, S. J. Grobler wat op 26 Augustus
1977 bedank het. -
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In. terms of section 3 (2) () of the Act.—Miss Joyce
Marie Maguire, appointed by the Executive Committee of
Natal Province, with effect from 1 March, 1978, vice Miss.
B. M. Deeks, who resigned on 28 February, 1978.

In-terms of section 3 (2) (h) of the Act.—Mrs Hedwig
Frieda Meta van Wyk, elected for area 6 with effect from
1 March, 1978, vice Miss H. S. Gerber, who re51gned on
7 December; 1977. . .

. W, VAN DER MERWE, Mnuster of Hea.lth

No:-1049

~ HOSPITAL, PIETERMARITZBURG

The Minister of Health has, by virtue of the powers
vested in him by section 47 of the Mental Health Act,
1973 (Act 18 of 1973), appointed Dr J. M. Z. Michau and
Advocate D. P A. Schutte, M.P., as members of the
Hospital Board, Town Hill Hospital, Pietermaritzburg,
for the unexpired portion of the present Board’s terms of

office; which expires on 8 December 1979, in place of -

Mrs M. E. Richter and Mr P. Cronje, who resigned.

. 26 May 1978 |
APPOINTMENT __HOSPITAL BOARD, TOWN HILL

Kragtens artikel 3 (2) (g) van die Wet.—Mej.. Joyce
Marie Maguire, aangestel deur die Uitvoerende Komitee
van die Provinsie Natal, met ingang vanaf 1-Maart 1978,
in die plek van mej. B. M. Deeks wat op 28 Februarie
1978 bedank het.

Kragtens artikel 3 (2) (h) varn dfe Wet -—Mev Hﬂdng
Frieda Meta van Wyk, verkies vir streek 6 met ingang
vanaf. 1 Maart 1978, in die plek van mej. H. 8. Gerber
wat op 7 Desember 1977 bedank het.

S. W. VAN DER MERWE, Minister van Gesondheid. -

No. 1049 26 Mei 1978

AANSTELLING.—HOSPITAALRAAD, TOWN HILL-
HOSPITAAL, PIETERMARITZBURG

Die Minister van Gesondheid het kragtens die bevoegd-
heid hom verleen by artikel 47 van dic Wet op Geestes-
gesondheid, 1973 (Wet 18 van 1973), dr. J. M. Z. Michau
en advokaat D. P. A. Schutte, L.V., as ledc van die
Hospitaalraad, Town Hill-hospitaal, Pietermaritzburg, aan- |
gestel vir die onverstreke gedeelte van die huidige Raad
se ampstermyn, wat op 8 Desember 1979 verstryk, in die
plek van mev. M. E. Richter en mnr. P: Cronje, wat
bedank het.

DEPARTMENT OF THE INTERIOR |
" No. 1024 26 May 1978

ADMISSION OF PERSONS TG THE REPUBLIC
REGULATIONS ACT, 1972 (ACT 59 OF 1972)

The Minister of the Interior has, in terms of subsection
(2) -of :section 53 of the Admission of Persons to the
Republic Regulation Act, 1972 (Act 59 of 1972),
authorised the undermentioned officers to sign, in their
capacity as Passport Control Officers orders, warrants,
permits and certificates or other documents which may be
issued under the Act:

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE

No. 1024 N 26 Mei 1978

WET OP DIE REELING VAN DIE TOELATING VAN
{’ERjSONE TOT DIE REPUBLIEK, 1972 (WET 59 VAN

972

Die Minister van Binnelandse Sake het ondervermelde
amptenare kragtens subartikel (2) van artikel 53 van die
Wet op Reéling van die Toelating van Persone tot die
Republiek, 1972 (Wet 59 van 1972), gemagtig om orders,
lasbriewe, permitte, - sertifikate of ander dokumente wat
ingevolge die voormelde Wet uitgereik word, in hul hoe-

‘danigheid van paspoortbeheerbeamptes, te onderteken:

Department With effect from
Departement 3 - Met ingang van
P. A PluraI Relations and Development/Plurale Betrekkinge en Ont\wkkeimg ................ i 13/2/78
P.J.C. Plural Relations and Development/Plurale Betrekkinge en Ontwikkeling................ wee 22/2/78
J. F. Dy Interior/Binnelandse Sake......vuivessreisesretuie i e 1/3/78
M. C. Interior/Binnelandse SaKe. . ...ouvuenenesrirnsanipassaisassarraistosssasarassssasanss 11/8/77
P. P A, . Interior/Binnelandse Sake. .. .vve.uereeeneiioranarsseranandabaarisatasasratastransans 21277
L.C.’ Intenor{Blm:leIandwSake.................'...,...........-..._._.,.._.........,‘. ........ 23/2/78
C. 8. ... Justice/Justisie. . PRI 5 - RE— 1/3/78
D.C, ... Justice/Justisie 1/3/78 -
5. W.: . Justice/Justisie 1/3/78
C. A, Justice/JUStiSIC. . covvrsrirrsorananssnnarianras Ve e e PR AT 20/3/78
C. M. van der Justice/Justisie. .......eiriraacas sessennsnnan e e R i 15/3/78
1. F. Coetzee. .... .. ... S.A. Police/Polisie. ......... e S o 7/3/78
K. M. D. O’Callaghan....z.:. S.A. Police/Polisie. . .o.vvaas I e F s Gorsarimcaanag rssis sliamasans 6/3/18
T.N. Hanyane.............. S.A. Police/Polisie. ............ T i iy~ . A S ———————- 23/3/78
D.Evan Wyk.............. S.A. Police/POliSIE. . vvcisvenncerssnnannasnesorernssassssorseosnasnsannsnasnrs waeens 3/3/78
H.P. ROussouw............. S A Tolice/ ORI ..o o mmmpewmmmoms b g s s e eesesesasaan seesiresasne /3/78
B. P: Heymans. ... vovnes S.A. Police/Polisie. .......cc0nnvins R e N AR s s B R A A RPN . a 7/3/78
N.vanderPoll.............. S.A. Police/Polisie. ......coovvvennns A G O R 7/3/18
C.R.R.Cowley..couve ot B.APOHCEIPOREIE. . oo v v masiiin b n ¥ Saimwie s 5 s Simie 5k e 5 W 1S e s 7/3/78

'DEPARTMENT OF JUSTICE
No 1032 | 26 May 1978

_ __AL'IERATION OF THE LIMITS OF THE
' TRANSVAAL REGIONAL DIVISION

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 2 (1) (d) and (1) of the Magistrate’s Courts Act,
1944 (Act 32 of 1944), I, James Thomas Kruger, hereby
amend Government Notice R. 789 of 1964 by decreasing
the limits of the above-mentioned Regional Division with
effect from 1 July 1978 by the exclusion therefrom of
the Distncts of C‘Iyam. ‘Malamulele and R.lta.w

J. T, KRUGER, Minister of Justice,

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. 1032 | 26 Mei 1978

VERANDERING VAN DIE GRENSE VAN DIE
TRANSVAALSE STREEKAFDELING

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 (1) (d)

| en (1) van die Wet op Landdroshowe, 1944 (Wet 32

van 1944), wysig ek, James Thomas Kruger, Goewerments-
kennisgewing R. 789 van 1964 deur die grense van boge-
noemde Streckafdeling met ingang van 1 Julie 1978 in

‘te perk deur die distrikte Giyani, Malamulele en Ritavi

daarvan uit te. s!mt
J. T, KRUGER. Minister van Just;s:e,
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DEPARTMENT OF LABOUR

No. 1030 26 May 1978

WAGE ACT, 1957

PLYWOOD INDUSTRY, CERTAIN AREAS

By direction of the Minister of Labour, all persons
whose interests may be affected directly or indirectly by
the recommendation which has been submiited to the
Minister by the Wage Board and which appears in the
Schedule hereto and who have any objections to the
making of a determination in accordance with the recom-
mendation are hereby, in terms of section 13 (1) (a) of the
Wage Act, 1957, invited to lodge such objections, in
writing, with the Secretary for Labour, Private Bag X117,
Pretoria, 0001, within 30 days from the date of publication
of this notice. -

Persons lodging objections are requested to furnish eight

copies thereof, together with eight copies of all supporting
documents.

Notice—The report of the Wage Board pertaining to
this recommendation is available for perusal at the offices
of the Divisional Inspectors, Department of Labour,
Bloemfontein, Cape Town, Durban, East London, George,
Johannesburg, Kimberley, Port Elizabeth and Pretoria.

SCHEDULE

RECAMENBTON TP TR R AR e
DIVISION A OF T
WAGE BOARD . (I OF THE

PLYWOOD INDUSTRY, CERTAIN AREAS

1. AREA AND SCOPE OF DETERMINATION

This Determination shall apply to all the employers and all
their _lempioyees in the Plywood Industry in the foﬂ%wing areas,
namely: '

Cape _Provim:e.'—Thé Magisteﬁal Districts of Bellville, Knysna,
Port Elizabeth, Simonstown, Stellenbosch, Stutterheim, The Cape
and Wynberg;

Natal—The Magisterial Districts of Camperdown, Du
Pietermaritzburg and Pinetown; p rban,

Orange Free State—The Magisterial District of Sasolburg;

Transvaal —The Magisterial Districts of Alberton, Benoni,
Boksburg, Brakpan, Delmas, Ermelo, Germiston, Johannesburg,
Kempton Park, Klerksdorp, Krugersdorp, Nigel, Oberholzer,
Piet Retief, Pilgrim’s Rest, Potchefstroom, Pretoria, Randfon-
tein, Roodepoort, 'Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging and
‘Westonaria. .

2. DEFINITIONS

(1) Unless the context otherwise indicates, any expression
which is used in this Determination and which is defined in the
Wage Act, 1957, has the same meaning as in that Act and
unless inconsistent with the context—

“artisan” means an employee who is engaged in work normally
performed by a skilled artisan, and for the purposes of this
definition—

(a) the ression “skilled artisan” means a person. who
has served his apprenticeship in a trade designated or deemed
to have been designated under the Apprenticeship Act, 1944,
or who holds a certificate of proficiency issued to him by the
Registrar of Apprenticeship in terms of section 6 of the
Training of Artisans Act, 1951, or a certificate issned to him
by the said Registrar in terms of either section 2 (7) or section
7 (3) of the said Act;

(b) the seiting-up of a  power-driven saw sharpening or
knife grinding machine shall be deemed to be the work of a
skilled artisan; :

“boiler attendant” means an employee who, under general
supervision, maintaing the water level and steam pressure in a
boiler and who may make, maintain or draw the fire in such
boiler; .

“canteen cook” means an employee who is engaged in:cooking
food or preparing meals in a canteen for employees; )

“cantcen waiter” means an employee who i3 engaged in
seiting tables or serving employees in a canteen;

“casual employee” means an employee who is employed by
the same employer on not more than three days in any week;

DEPARTEMENT VAN ARBEID

No. 1030 26 Mei 1978

LOONWET, 1957

| LAAGHOUTNYWERHEID, SEKERE GEBIEDE

In opdrag van die Minister van Arbeid word almal wie
se belange regstreeks of onregstreeks geraak word deur die
aanbeveling wat die Loonraad aan die Minister voorgelé
het en wat in die Bylae hiervan verskyn, hierby ooreen-
komstig artikel 13 (1) (a) van die Loonwet, 1957, die
geleentheid gebied om, as hulle besware het teen die maak
van ’n vasstelling ooreenkomstig die aanbeveling, sodanige
besware binne 30 dae vanaf die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing skriftelik by die Sekretaris van
Arbeid, Privaatsak X117, Pretoria, 0001, in te dien.

Persone wat beésware indien, word versoek om agt
afskrifte daarvan, tesame met agt afskrifte van alle onder-
steunende dokumente, te verstrek.

Opmerking—Die Loonraadverslag wat op-hierdie aan-
beveling betrekking het, is beskikbaar vir insae by die kan-
tore van die Afdelingsinspekteurs, Departement van
Arbeid, Bloemfontein, Durban, George, Johannesburg,
Kaapstad, Kimberley, Oos-Londen, Port Elizabeth en Pre-
toria. .

BYLAE

AANBEVELING AAN SY EDELE DIE MINISTER VAN
ARBEID DEUR AFDELING A (III) VAN DIE LOONRAAD

LAAGHOUTNYWERHEID, SEXERE GEBIEDE

1. GEBIED EN OMVANG VAN DIE VASSTELLING

Hierdie Vasstelling is van toepassing op al die werkgewers en .
al hul werknemers in die Laaghoutnywerheid in die volgende
gebiede, naamlik: :

Kaapprovinsie—Die landdrosdistrikte Bellville, Die Kaap,
Knysna, Port Elizabeth, Simonstad, Stellenbosch, Stutterheim en
Wynberg. :

Natal.—Die landdrosdistrikte Camperdown, Durban, Pieterma-
ritzburg en Pinetown,

Oranje-Vrystaat—Die landdrosdistrik Sasolburg.

Transvaal—Die landdrosdistrikte Alberton, Benoni, Boksburg,
Brakpan, Delmas, Ermelo, Germiston, Johannesburg, Kempton
Park, Klerksdorp, Krugersdorp, Nigel, Oterholzer, Piet Retief,
Pelarimsrus, Potchefstroom, Pretoria, Randfontein, Roodepoort,
Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging en Westonaria.

2. WOORDOMsSKRYWING

(1) Tensy die sinsverband anders aandui, het elke uitdrukking
wat in hierdie Vasstelling gebesig en in die Loonwet, 1957, om-
skryf word, dieselfde betekenis as in daardie Wet en; tensy onbe-
staanbaar met die sinsverband, beteken—

“ambagsman” ’n werknemer wat werk doen wat in die reél
deur ’'n geskoolde ambagsman verrig word, en by die toepassing
van hierdie woordomskrywing—

(a) beteken die nitdrukking “geskoolde ambagsman” iemand
wat sy leertyd uitgedien het in 'n bedryl wat kraftens die Wet
op Vakleerlinge, 1944, aangewys is of geag word aangewys te
wees, of wat in besit is van ’'n vaardigheidsertifikaat deur
die Registrateur van Vakleerlinge aan hom uitgereik ingevolge
artikel 6 van die Wet op Opleiding van Ambagsmanne, 1951,
of ’n sertifikaat deur genoemde Registrateur aan hom uitge-
reik ingevolge Of artikel 2 (7) of artikel 7 (3) van genoemde
Wet; .

(b) word die opstel van 'm kragaaniedrewe saagslyp- of
messlypmasjien geag die werk van 'n geskoolde ambagsman te
wees; ' :

“ketelbediener” ’n werknemer wat onder algemene toesig die
waterpeil en stoomdruk in ’m stoomketel in stand hou en wat
die vuur in sodanige stoomketel kan maak, stook of vithaal;

“eathuiskok” 'n werknemer wat in ‘n eethuis vir werknemers
kos kook of etes voorberei; . o

“eethnistafelbediende” ’n werknemer wat in ’n eethuis die
tafels dek of werknemers bedien; : -

“los werknemer” 'n werknemer wat
week by dieselfde werkgewer in diens is;

hoogstens drie dae in 'n
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“chargehand” means an employee 'who, under gemeral super-
vision, is in charge of a group of labourers and who may Keep
records of the work performed by them; )

“chauffeur” means an employee (other than a traveller’s
assistant) who is engaged in driving a motor vehicle which is
intended to carry passengers and used for the conveyance of
his employer or of staff, clients or visitors and which may be
used for the conveyance of documents or parcels;

“checker” means an employee who is engaged in any one
or more of the following activities: ; .

(2) Counting or measuring finished or partly finished pro-
ducts or recording particulars thereof; . '

(b) issuing tools, equipment or stores against written requisi-
tion or receiving tools, equipment or stores, all -under the super-
vision of a storeman;

(c) issuing petrol, oil or grease against written requisition and
recording such issues; :

“chip drier operator” means an employee in a chipboard
factory who, under general supervision, controls the input, output
and’ moisture levels through the drier, controls the level of
material in storage silos and records particulars of temperature,
moisture content, storage silo levels and feed rates; i

“clerk” means an employee who is engaged in writing, typing,
filing, operating a calculating or a punch card machine or in any
other form of clerical work and includes a cashier, despatch
clerk, storeman and a telephene switchboard operator but does
not include any other class of employee elsewhere defined in this
clause motwithstanding the fact that clerical work may form a
part of such employee’s work; : 3 ,

“commission work” means any system under which a traveller’s
remuneration is calculated on the value or mumber of orders
submitted by him to and accepted by his employer; .

“continuous- process worker” means an employee who is enga-
ged in an activity in which continuous working by means of three
consecutive shifts per day on seven days per week is necessary;

“day” means the period of 24 hours from midnight to mid-
night: Provided that in the case of a continuous
or a shift worker it shall mean a period of 24
from the time such an employee commences work;

ours reckoned

“despatch clerk” means an employce who is responsible for

thé despatch or the packing of goods for transport or delivery
and who may supervise the assembling, checking, mass-measuring,
packing, marking, addressing or despatching of goods or packages;

“driver of a motor vehicle” means an employee who is engaged
in driving a motor vehicle, and for the purposes of this definition
the expression “driving a motor vehicle” includes all periods of
driving and any time spent by the driver on work connected with
the vehicle or the load and all periods during which he is obliged

to remain at his post in readiness to drive;
“emergency work” means— - -

(a) any work which, owing to unforseen circumstances such
as fire, storm, accident, epidemic, act of violence, theft or a
breakdown of plant or machinery, must be done without delay;

(b) any work in connection with the loading or unloading of—

(i) ships;

(ii) trucks or vehicles of the South African Railways and
Harbours; or =

(iii) vehicles used by a cartage contractor in the fulfilment of
his. contract as such with the South African Railways and
Harbours; or ' :

. (¢) any work.in connection with the over-hauling or repairing
of plant or machinery which cannot be peiformed.during ordi-
nary working hours; )

“establishment” means any premises in or in connection with
which one or more employees are employed in the Plywood
Industry; i

“gxperience” means, in relation to—

(2) a clerk or factory clerk, the total period or periods of
employment which an employee has had as a clerk or factory
clerk, respectively, in any trade or in the service of the State;

(b) a traveller, the total period or periodé of employment
which an employee has had as a traveller in any trade;

(c) any other class of employee, the total period or periods
of employment which an employee has had in his class in the
Plywood Industry;

“factorylclerk” means an employee who, under the super-

vision of a foreman or a qualified male clerk, is engaged in any

one or more of the following activities: :

(2) Assembling or filing consignment or delivery notes or
work orders or recording outgoing or incoming stocks;

(b) assembling orders according to order forms or invoices or
filing such order forms or invoices and who may record particu-
lars of any of thesc activities; ' :

rocess worker

“onderbaas” ’n werknemer wat onder algemene toesig aan die
hoof staan van ’n groep arbeiders en wat aantekeninge kan hou
van die werk-wat hulle verrig; : bt

“chauffeur” 'n werknemer (uitgesonderd ’'n handelsreisiger se
assistent) wat 'n motorvoertuig dryf wat vir die vervoer van
passasiers bedoel is en wat gebruik word vir die vervoer van sy
werkgewer of van personeel, kiante of besoekers en waarmee
ook dokumente of pakkette vervoer kan word;

“nasiener” ’n werknemer wat een of meer van die volgende

werksaamhede verrig: -

(a) Voltooide of gedeeltelik voltooide produkte tel of meet
of besonderhede in verband daarmee aanteken; :
(b) onder toesig van 'n magasynman gereedskap, uitrusting of
voorrade uitreik wanneer dit skriftelik aangevra word of gereed-

skap, uitrusting of voorrade in ontvangs neem;
(c) brandsiof, olie of ghries uitreik wanneer dit skriftelik aan-
gevra word of sodanige uitreikings aantcken;

“bediener van ’'n spaanderdroér” °n werknemer in ‘n spaan-
derbordfabriek wat die inset-, produksie- en vogpeile in die
droogmasjien kontroleer, wat die materiaalpeil in die opgaar-
kuile kontroleer en besonderhede omtrent die temperatuur, vog-
inhoud, voorraadkuilpeil en voertempo aanteken; -

“klerk™ ’'n werknemer wat skryf-, tik- of liasseerwerk verrig,
'n reken- of 'n ponskaartmasjien bedien of enige ander soort
klerklike werk verrig en omvat dit ook ’'n kassier, versendings-
klerk, magasynman en ‘n telefoonskakeibordoperateur maar geen
ander klas werknemer wat elders in hierdie klousule omskryf
word nie, al maak klerklike werk ook deel uit van so n werk-
nemer se werk; .

“kommissiewerk” ’‘n stelsel waar volgens 'n handelsreisiger se
besoldiging bereken word volgens die getal of w e van die
bestellings wat hy aan sy werkgewer voorlé en wat laasgenoemde
aanvaar; . '

“deurlopendeproseswerker” 'n werknemer wat ’n werksaamheid
verrig waarin - daar deur middel van drie skofte per dag op
sewe dae van die week deurlopend gewerk moet word;

“dag” die tydperk van 24 uur van middernag tot middernag:
Met die verstande dat, in die geval van ’n deurlopendeproses-
werker of ’n skofwerker, dit beteken ’'n tydperk van 24 uur
gereken vanaf die tydstip waarop so 'n werknemer begin werk;

“yersendingsklerk” ’'n werknemer wat verantwoordelik is vir.
die versending of verpakking van goedere vir vervoer of afle-
wering en wat toesig kan hou oor die byeenbring, nagaan, massa-
mel‘:i(ng, verpakking, merk, adresseer of versending van goedere of
pakkette; _

“dryweé ry‘?n ’nIJ m;torvoermig” n wlfrknemer wrgt ’nkmotcm
voertuig . en by die toepassing van hierdie woordomskrywing
omvat die uitdrukking *“’n motorvoertuig dryf” alle tydperke wat
hy dryf, alle tyd wat hy bestee aan werk in verband met die
voertuig of die vrag en alle tydperke wat hy verplig is om op

sy pos te bly gereed om te dryf;

“noodwerk”™—- )

(a) enige werk wat weens onvoorsicne omstandighede soos
*n brand, storm, -ongeluk, epidemie, gewelddaad, “diefstal, of
a onklaarraking van installasie of masjinerie sonder versuim
gedoen moet word;

(b) enige werk

(i) skepe; o .

(i) spoorwaens of voertuie van die Suid-Afrikaanse Spoor-
weté en Hawens; of . .

(i) voertuie wat deur n vervoerkontrakteur gebruik word by
die nakoming van sy kontrak as sodanig met die Suid-Afrikaanse
Spoorweé en Hawens; of

(© eniﬁg werk in verband met die opknapping of herstel
van installasie of masfinerie wat nie gedurende gewone werkure
gedoen kan word nie; )
“bedryfsinrigting” ’n perseel waarop of in verband waarmee

een of meer werknemers in die Laaghouinywerheid in diens
185
“ondervinding”, met betrekking tot—

(2) 'n klerk of 'n fabricksklerk, die totale tydperk of tydperke
wat ‘n werknemer onderskeidelik as ’n klerk of ’'n fabrieks-
klerk in enige bedryf of in die diens van dic Staat werksaam

in verband met die laai of aflaai van—

was; . ,
(b ’'n handelsreisiger, die totale tydperk of tydperke wat n
werknemer as handelsreisiger in enige bedryf werksaam was;
(¢) alle ander klasse werknemers, die totale tydperk of tyd-
perke wat ‘n werknemer in sy klas in die Laaghoutnywerheid
werksaam was; .
“fabrieksklerk” *n werkneméer wat onder die toesig van 'n voor-
man of 'n gekwalifiseerde manlike klerk een of meer van die
volgende werksaamhede verrig: :

(a) Vrag-. of afleweringsbriewe of werkorders bymekaarmaak
of liaseer of uitgaande of inkomende voorrade keur; o

(b) bestellings bymekaarmaak volgens bestelvorms of fakture
of sodanige bestelvorms of fakture liasseer en wat besonderhede
van enige van hierdie werksaamhede mag aanteken; :
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(¢) checking orlrecording times at which employees enter or
leave the establishment;,

(d) labelling goods or recording particulars thereof;
(e) prepuring labour record cards;

“factory driver” means an employee who is engaged in driving
or operating a mobile power-driven vehicle (other than a pedestrian
controlled battery-driven vehicle) or hoist used in the loading,
unloading, moving or stacking of goods within an establishment,
including the crossing of a railway track;

“female chargehand” means a female emplogiee wha, under
general supervision, is in charge of a group of female labourers
and who may keep records of the work performed by them;

“first aid attendant” means an emplovee who holds a current
certificate of competency in first aid issued by—

(a) The Red Cross Society of South Africa;
(b) The St John Ambulance Association; or
(c) Die Suid-Afrikaanse Noodhulpliga;

and who is in charge of a first aid room and who may record
injuries or illnesses;

“foreman” means an employee, responsible to the manage-
ment, who is in charge of the employees in an establishment or
section of an establishment, who exercises control over such
employees and who is responsible for the efficient performance
by them of their duties;

“forewoman” means a female employee, responsible to manage-
ment, who is in charge of the female employees in an establish-
ment or section of an establishment, who exercises control over
such employees and who is responsible for the efficient perfor-
mance by them of their duties;

“farming station operator” means an employee in a chipboard
factory who, under general supervision, checks the quality of the
spreading of chips and the continuity of material flow through
the ﬁprming station and makes pre-selected adjustments to the
machine; :

“Grade I employee” means an employee engaged in any one or
more of the following capacities:

(a) Chip drier operator;

(b) cranc driver;

(c) double or triple drum sanding machine operator;
Ed) knife grinding machine operator;

e) multi-head widebelt sander operator;

(f) operator of a power-driven press, Class I;
(g) router operator; t
(h) saw sharpener;

(i) scraper operator;

(i) spindie operator;

(k) veneer lathe operator;

(1) vencer matcher;

(m) veneer slicing machine operator;

“Grade I empioyee, qualified,” means a Grade I employee who
has had not less than 18 months’ experience; .

“Grade 1 employee, unqualified,” means.a Grade I employee
who has had less than 18 months’ experience; '

“Grade IT employee” means an employee engaged in any one
or more of the following capacities: :

(a) Factory driver;

%b) first aid attendant;

¢) jig saw operator; )

(d) operator of a power-driven press, Clisss (I

(e) widebelt sander operator (other than a mulii-head widebelt
sander operator); :

“Grade TIT employee” means an employee who is engaged in
any one or more of the following capac'tics or =zctivities:

(a) Belt or bobbin sanding;

(b) checker;

(c) forming station operator; -

(d) knife grinding attendant;

(e) machine minder; :

(f) operator of a power-driven press, Class III;

(g) painting machines, fittings, traffic lines or warning signs;

(h) saw sharpening attendant; : _

(i) operator of any one or more of the following power-driven
machines: : :

A brushing or bufiing machine;

a chain saw;

a herizontal log band saw;

a mat forming machine;

a squaring saw;

a thicknessing, planing or moulding machine;

(¢) die tye kontroleer of aanteken waarop werknemers die
bedryfsinrigting binnegaan of verlaat; .

(d) goedere etiketteer of besonderhede in verband daarmee
aanteken; :

(e) werkrekordkaarte voorberei;

“fabricksdrywer” ‘n werknemer wat ’n mobicle kragvoertuig
(uitgesonderd ’n voetgangerbeheerde batteryvoertuig) of -hys<
toestel dryf of bedien wat by die laai, aflaai, versit of opstapel
van goedere in 'm bedryfsinrigting gebruik word, met - inbegrip
van ‘n spooriyn kruis;

“onderbaas, vrou,” 'n vroulike werknemer wat onder algemens
toesizg aan die hoof staan van ’n groep vroulike arbeiders en
wat aantekeninge kan hou van die werk wat hulle verrig;

“eerstehulpbediener” 'n werknemer wat in besit is van ’n gel-
dige bekwaambeidsertifikaat in eerstehulp wat uitgereik is deur—

(2) die Rooikruisvereniging van Suid-Afrika;
(b) die St. John Ambulance Association; of
{c) die Suid-Afrikaanse_ Noodhulpliga; :

en wat in beheer is van ’n eersiehulpkamer en ‘wat aantekenings
mag hou van beserings of siekte;

“yoorman” 'n werkmemer, aan die bestuur verantwoordelik,
wat aan die hoof staan van die werknemers in ‘n bedryfsinrigting
of 'n afdeling van ’n bedryfsinrigting, wat beheer oor sodanige
werknemers uitoefen en wat daarvoor verantwoordelik is dat
hulle hul pligte doeltreffend verrig;

“yoorvrou” 'n’ vroulike werknemer, aan die bestuur verant-
woordelik, wat aan die hoof staan van die vroulike werknemers
in 'n bedryfsinrigting of ’n afdeling van ’n bedryfsinrigting, wat
beheer cor sodanige werknemers uitoefen en wat daarvoor ver-
antwoordelik is dat hulle hul pligte doeltreffend verrig;

“bediener van ’'p vormstasie” ’n werknemer in ‘n spaander-

bordfabriek wat onder algemene toesig die gehalte van die spaan-

derverspreiding en die deurlopendheid van die materiaalvloei deur
die vormstasic nagaan en vooraf bepaalde regstellings aan die
masjien maak; :

“werknemer gfaaq I” 'n werknemer wat in een of meer van
die volgende hosdanighede werksaam is:

{a) Bediener van 'n spaanderdroér;

(b} bedicner van 'n hyskraan;

(c) bediener var *n dubbel- of drievoudrolskuurder;
{d) bedieper van 'n messlypmasjien;

(e} bediener van ‘n meerkoppige breébandskuurmasjien;
(f) bediener van 'n kragpers, klas I;

{g) bediener van 'n verdieper;

(h) saagslyper;

(i) bediener van ’n skraper;

(i) bediener van n spil;

(k) bediener van 'n fineerdraaibank;

(I} fineerpasser;

{m) bediener van 'n fineerskilmasjien;

” °n werknemer graad I

“werknemer graad 1, gekwalifiseerd,
met minstens 18 maande ondervinding;

“werknemer graad I, ongekwalifiseerd,” 'n werknemer graad I
met minder as 18 maande ondervinding;

“werknemer graad 11" 'n werknemer wat in een of meer van

die volgende hoedanighede werksaam is:

(a) Fabrieksdrywer;

(k) eerstehulpbediener;

(¢) bediener van ’'n vitsnysaag;

(d) bediener van ’n kragpers, klas TI;

() bediener van 'n breébandskuurmasjien (uitgesonderd 'n meer-
koppige bregbandskuurmasjien);

“werknemer graad II" *n werknemer wat in een of meer van
die valgende hoedanighede werksaam is of een of meer van die
volgende werksaamhede verrig:

(a) Met 'n band of tol skuur;
(b} nasiener;
(c) bediener van ’n vormstasie;
(d) versorger van 'n messlypmasjien;
() masjienoppasser;
(f) bediener van 'n kragpers, klas ITT; .
(g) masjiene, toebehore, verkeerslyne of waarskuwingstekens
verf; ' 3
(h) versorger van ’n saagslypmasjien; :
(i) bediener van enigeen of meer van ondergencemde krag-
masjiene:

’n Borsel- of poleermasjien;

n kettingsaag; ‘

'n horisontale blokbandsaag;

’n matvormmasjien; -

’n haaksnysaag; - .

‘n dikteskaaf-, skaaf- of lysmasjien;
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“Grade IV employee” means an employee who s engaged in
any one or more of the following capacities or activities:

(a) Edge planing veneers by hand or machine;

(b) interpreter, who may also record statements;

(c) operator or feeder of a log shaving machine;

{d) radio frequency and clamping jig operator;

}(e) mass-measuring, measuring or mixing ingredients for making

ghue;

(f) mass-recorder; .

(g) operator of any one or more. of the following power-driven
machines:

Continuous edge lipping machine;
lumber core composing machine;
rip saw;

rough cross-cut saw;

stencil cutting machine;

veneer edge glueing machine;

veneer matching saw; -

“Grade V employee” means an employee who is enagegedl in
any one or more of the following capacities or activities:

(a) Applying tapes by hand; . :

(b) assembling frames and cores for hollow type block panels;
(c) assembling or wiring boxes by H

-~ (d) assisting an artisan by holding articles or tools or other-

Wis? working with him other than by the independent use of
tools;

(e) automatic or semi-automatic veneer reeler operator;

(f) canteen cook;
~ {(g) canteen waiter;,

(h) cardboard cufter operator;

(i) chip scale operator;

(i) circular veneer-trimming saw operator;

(k) clamping presses by hand or compressed air;

(D) cutting ends of lippings or strips by hand tools;

(m) cutting to length and joining together ends of sanding
machine belts;

(n) debarking machine operator; '

(o) dipping or feeding timber or other. articles into dyes,
paints, preservatives or other liquid solutions or removing such
articles by band or non-power-driven devices;

(p) disc sander operator; .

{q) delivering letters, messages or anmy articles on foot or by
means of a bicycle, tricycle or non-power-driven vehicle outside
his employer’s establishment;

(r) drilling holes by hand or machine;

(s) duplicating machine operator;

{t) electric hoist operator;

(u) examining or repairing by hand or machine, laminated or
block boards, plywood, veneers, cores or chipboards or recording
particulars thereof; :

(v) feeding any automatic or semi-automatic machine, including |

starting or stopping such machine;

(w) filling holes by hand or
boards, plywood, veneers or chipboards;

(x) flushing down door lippings by machine;

(v) glue or chip mixing machine operator;

(z) laying or stacking together glied and dry material ready
for feeding into a press;

(aa) laying out or marking veneers;

(ab) marking, stencilling or bundling;

(ac) oiling or greasing machines, other

{ad) opening or closing presses;

(ac) operating a veneer bundling machine;

(af) packer; ‘L

 (ag) loading or unloading presses;

(ah) sandpapering, other than by double or triple sanding
machine or belt or bobbin sanding or widebelt sanding;

(ai) stapling by compressed air;

(2j) tapeless splicing machine operator;

-(ak) taping or glueing machine operator; -

(al) trenching or grooving saw opcrator;

(am) veneer clipping; 3

(an) washing, ironing or mending overalls or other protective
clothing; ) ) o . )

“handyman” means an employee who i3 engaged in making
minor repairs or adjustments to machinery or equipment, other
than machinery or equipment directly used in the manufacture
of the products of an establishment, and who may effect minor
repairs or renovations to buildings but who does not do work nor-
mally performed by an artisan;

“knife grinding attendant” means an employee who attends,

than- motor vehicles;

starts or stops an automatic knife grinding machine and who, |

under the supervision of an artisan or operator of a knife
grinding machine, may set or counter the gavge;

machine in laminated or block

“werknemer graad IV” 'n werknemer wat in een of meer wvan
die volgende hoedanighede werksaam is of een of meer van dig
volgende werksaamhede verrig:

(a) Kante van fineerhout met die hand of ’n masjien. skaaf;

(b) tolk, wat ook verklarings kan afneem; +

{c) bediener of voerder van 'n blokskaafmasjien;

(d) bediener van ’n radiofrekwensie- en klampsetmaat;

(e) bestanddele vir die maak van lym massameet, afmeet of
meng; 5 : '

(f) massa-aaniekenaar; .

‘(z) bediener van enigeen of meer van ondergencemde krag- -
masjiene: g ’

Aaneenlopende kantinkeepmasijien;

masjien vir die samestelling van timmerhoutkern;
kloofsaag;

ru-dwarssaagmasjien;

sjabloonsnymasjien;

fineerrandlymmasjien;

fineerpassaag;

“werknemer graad V” ’n werknemer wat in cen of meer van
die volgende hoedanighede werksaam is of cen of meer van
die volgende werksaamhede verrig:

(a) Bande met die hand aansit;

(b) rame en kerns vir holtipe blokpanele monteer; :

(c) kissie met die hand inmekaarsit of met drade vasmaak;

(d) 'n ambagsman help deur artikels of gereedskap vas te hou
of op 'n ander manier met hom saam te werk, uvitgesonderd
deur die selfstandige gebruik van gerecdskap;
. (e) bediener van 'n outomatiese of ha outomatiese fineerrol-
masjien; : :

(f) eethuiskok:

(ﬁ) eethuistafelbediende;

(h) bediener van ’n kartonsnyer; _

(i) bediener van ’'n spaanderskaal; )

(j) bediener van 'n sirkelsaag vir die afwerk van f{ineerhout;

(k) perse met die hand of druklug vasklamg;

(I} punte van inkepings of stroke met handgereedskap sny;

(m) skuurmasjienbande volgens lengte sny en die punte daarvan

" las;

(n) bediener van ’n ontbasmasjien; :

(o) hout of ander artikels in kleurstof, verf, verduursamings-
middels of ander'vleistofoplossings indompel of invoer of soda-
nige artikels met die hand of handtoestelle daaruit verwyder;

(p) bediener van ’n skyfskuurmasjien;

(q) briewe, boodskappe of artikels te voet of met ’n fiets,
driewiel of handvoertuig buite sy werkgewer se bedryfsinrigting
aflewer; : '

(r) gate met die hand of ’n masjien boor; -

(s) bediener van 'n afrclmasjien;

(t) bediener van ’n elektriese hystoestel;

(1) lamel- of blokplanke, laaghout, fineerhout, kerns of spaan-
derborde ondersoek of met ‘dic hand of ’n masjien herstel of
besonderhede in verband daarmee aanteken; . )

v) enige outomatiese of halfoutomatiese masjien voer asook
sodanige masjien aan- of afskakel;

{w) gate in lamel- of blokplanke, laaghout, fineerhout of spaan-
derbord met die hand of n masjien vul; -

(x) deurinkepings met ’'n masjien (felykmank; .

(y) bediener van 'n lym- of spaandermengmasjien;

(z) gelymde en. droé materiaal saampak of opmekaarstap€l
gereed om in 'n pers gevoer te word;

(aa) fineerhout regpak of merk;

(ab) merk, sjabloneer of in bondels opmaak;

{ac) masjiene, uitgesonderd motorvoertuie, olis of smeer;

(ad) perse oop- of toemaak; -

{ae) bediener van 'n fineersaambindmasjien;

(af) verpakker;

(ag) perse laai of onflani;

(ah) met skuurpapier skuur, uitgesonderd. met 'n dubbel- of

" drievoudskuurder of met ’n band of tol of bred band skuur;

(ai) met druklug vaskram; .

{ai) bediener van 'n bandlose spalkmasjiem;

{ak) bediener van ‘n band- of lymmasijien;
. (al) bediener van 'n sloot- of groefsaag; :

am) fineerhout afkmnip; ; ' : . .

an) oorpakke of ander beskermende kler€ was, siryk of heel-
maak; ] . :

“faktotam™ 'n werknemer wat kleinere herstelwerk of verstel-
lings doen aan masjinerie of uitrusting, vitgesonderd masjinerie
of uitrusting wat regstreeks by die vervaardiging van die pro-
dukte van 'n bedryfsinrigting gebruik word, en wat ook kleinere
herstelwerk of opknappings aan geboue kan doen maar wat geen
werk verrig wat gewoonlik deur 'n ambagsman gedoen word nie;

“yersorger van n messlypmasjien” 'n werknemer wat 'n outo-
matiese messlypmasjien versorg, aan- of afskakel en wat onder
toesig van 'n ambagsman of bediener van ’n messlyproasiien die
fynheidsgraad kan stel of verstel;
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“labourer’” means an employee who is engaged in any one or
more of the following activities: :

(a) Applying glue by hand brush;

(b) cleaning premises, animals or machinery, tools, utensils,
implements, vehicles or other articles;

(c) collecting vencers;

(d) cooking rations or making tea or other beverages except
as referred to in the definition of canteen cook;

(e) gardening work; ,

(f) lifting, carrying, moving or stacking goods or articles;

(g) lime-washing or colour-washing buildings or other struc-
fures;

(h) loading or unloading;

(i) making, maintaining or drawing fires or removing refuse
or ashes;

(j) mixing concrete by hand;

(k) opening or closing cocks or valves under supervision;

(1) opening or closing crates, boxes, bales or packages; '

(m) operating a goods lift or hand hoist or putting grips on
logs for hoisting or moving them;

(n) placing articles of uniform size or number into receptacles
specially made to contain them; :

(o) pushing or pulling any manually propelled vehicle, or
operating a pedestrian controlled battery-driven vehicle;

(p) recling or unreeling veneers by hand;

(q) removing tape from plywood or veneers;

(r) repairing crates or boxes by hand;

(s) sorting planks, boards or veneers according to size;

(t) stirring ingredients in the making of glue;

1) stripping bark off logs by hand or jemmy;

v) taking off from any automatic or semi-automatic machine;

(w) tending animals or harnessing or unharnessing’animals;

“law” includes the common law;

“machine minder” means an employee who attends, starts or
stops a power-driven machine and who may feed or take off
from such machine but who does not set up or make adjustments
to the machine other than pre-selected adjustments which form
part of the functioning of the machine; '

“main process panel operator” means an employee in a chip-
board factory who, under general supervision, monifors from a
control panel the feed of material through stages of production
and record particulars of the material flow; _

“manager” means an employee who is charged by his employer
with the overall— i

(1) supervision over;
(2) responsibility for; and
(3) direction of; )

the activities. of an establishment or section of an establishment
and the employees engaged therein;

“mass-recorder” means an employee who is engaged in mass-
measuring articles and recording the mass of such articles;

“motor vehicle” means any power-driven vehicle used for comn-
veying goods, other than travellers’ samples, outside the employer’s
establishment and includes a mechanical horse and a tractor;

“multi-head widebelt sander operator” means an employee in
a chipboard factory who is engaged in the final finishing and
grading of chipboard panels, adjusts the machine for sanding
thicknesses, changes sanding belts and records particulars of the
finished product and product quality; ) )

“operator” means an employee who operates, attends, starts
or stops a power-driven machine, who scrutinizes or checks the
work done by the machine and who may make adjustments to
the machine, and the expession “operating” has a corresponding
meaning; B o )

“operator of a power-driven press, Class 1,” means an employee
who is engaged in controlling the opening and closing, the
temperature, pressures and time cycles of a hot processing power-
driven press incorporating multi-plattens and who may record
particulars of articles pressed;

“operator of a power-driven press, Class I1.” means an employee
who is engaged in controlling the opening and closing, the
femperature, pressures and time cycles of a hot processing power-
driven press with single top and bottom plattens and who may
record particulars of articles pressed; :

“operator of a power-driven press, Class ITI,” means an
employee who is engaged in controlling the opening and closing,
pressures and time cycles of a power-driven press, other than a
hot processing power- driven press, and who may record particu-
lars of articles pressed: )

“overtime” means that portion of any period which an employee
works for his employer during any week or on any day, as the
case may be, which is in excess of the respective ordinary hours
of work prescribed for such employee in clause 5 (1), (2) or (3)
but does not include any period during which an employee—

(a) whose ordinary hours of work are prescﬁbed in clause
5 (1), works for his employer on a Sunday;

“arbeider” 'n werknemer wat een of meer van die volgende
werksaamhede verrig:

a) Lym met *n handkwas aanwend;

(b) persele, diere, masjinerie, gereedskap, gerei, implemente,
voertuie of ander artikels skoonmaak;

(c) Fineerhout bymekaarmaak;

((2 rantsoene gaarmaak of tee of ander dranke maak, uvitge-
sonderd dié in die omskrywing van ’n eethuiskok bedoel;

(e) tuinwerk; i
. (f) goedere of artikels optel, dra, verskuif of opstapel;

(g) wit- of kleurkalk aan geboue of ander bouwerke aanbring;

(h) laai of aflaai; ;

(i) vure maak, aan die gang hou of uitkrap of wuilis of as
verwyder; ) ]

(j) beton met die hand meng; ?

(k) krane of kleppe onder toesig oop- of toemaak;

(1) kratte, kaste, bale of pakkette oop- of toemaak;

{(m) 'n goederehysbak of handhystoestel bedien of grepe aan
stompe vasklamp om dit op te hys of te verskuif;

(n) artikels van dieselfde grootte of getal in houers pak wat
spesiaal ontwerp is om hulle te bevat; :

(0) 'n handvoertuig stoot of trek of ’n voetgangerbeheerde
batteryvoertuig bedien; .

(p) fineerhout met die hand op- of afrol;

(q) bande van laag- of finesrhout afhaal;

(r) kratte of kissies met die hand heelmaak;

(s) planke of fineerhout volgens grootte sorteer;

(t) bestanddele roer vir die maak van lym; .

(u) met die hand of 'n breckyster bas van stompe afstroop;

(v) van 'n outomatiese of halfoutomatiese masjien afhaal;

(w) diere versorg of diere in- of uitspan;

“wet” ook die gemene reg;

“masjienoppasser” 'n werknemer wat 'n kragmasjien versorg,
dit aan- of afskakel en wat so 'n masjien kan voer of daarvan

kan afhaal maar wat nie die masjien opstel of verstel nie, uit-

gesonderd vooraf bepaalde verstellings wat deel uitmaak van die
werking van die masjien;

“bediener van ’n hoofprosespaneel” 'n werknemer in 'n spaan-
derbordfabriek wat onder algemene toesig die voer van materiaal
deur produksiestadiums van ’n beheerpancel of monitor en
besontferhede van die materiaalvloei aanteken;

“bestuurder” 'm werknemer wat deur sy werkgewer belas is
met die algehele—

(1) toesig oor;
(2) verantwoordelikheid vir; en
(3) leiding van;

die werksaamhede van ’n bedryfsinrigting of seksic van ’n
bedryfsinrigting en die werknemers wat daarin werk;

_“massa-aantekenaar” ‘n werknemer wat artikels massameet en
die massa van sulke artikels aanteken; :

“motorvoertuig” 'n kragaangedrewe voertuig wat gebruik word
vir die vervoer van goedere, uitgesonderd n handelsreisiger se
monsters, buite die werkgewer se bedryfsinrigting en omvat dit
ook ’n voorhaker en 'n trekker;

“bediener van 'n meerkoppige breébandskuurmasjien” 'm werk-+
nemer in ’n spaanderbordfabrieck wat dic finale afwerking en
gradering van spaanderbordpanele doen, die masjien vir skuur-
diktes stel, skuurbande vervang en besonderhede van die -klaar
produk en produkgehalte aanteken; .

“bediener” 'n_werknemer wat ’n kragmasjien bedien, daaroor
toesig hou, dit aan- of afskakel, wat die werk wat die masjien
doen noukeurig ondersoek of nagaan en wat die masjien kan stel,
en die uitdrukking “bedien” het 'm ooreenstemmende betekenis;

“bediener van ’n kragpers, klas 1I” ’n werknemer wat die oop-
en toemaak, die temperatuur, druk en tydsiklusse van ’n krag-
gloeipers met meerdrukplate beheer en wat besonderhede van
gedrukte artikels kan aanteken;

“bediener van ’'n kragpers, klas II” 'n werknemer wat die oop-
en toemaak, die temperatuur, druk en tydsiklusse van 'n krag-
gloeipers met enkelbo- en -onderdrukplate beheer en wat beson-
derhede van gedrukte artikels kan aanteken; :

“bediener van ’n kragpers, klas II1” 'n werknemer wat die oop-
en toemaak, die temperatuur, druk en tydsiklusse van ’n kragpers
beheer, uitgesonderd ’n kraggloeipers, en wat besonderhede van
gedrukte artikels kan aanteken;

“oortyd” daardie gedeelte van enige tydperk wat ’n werknemer
gedurende ’n week of op ’n dag, na gelang van die geval, vir sy
werkgewer werk en wat langer is as die onderskeie gewone werk-
ure by klousule 5 (1), (2) of (3) vir sodanige werknemer voor-
geskryf, maar omvat dit nie n tydperk waarin 'n werknemer—

{a) wie se gewone- werkure by klousule 5 (1) voorgeskryf
word op ’n Sondag vir sy werkgewer werk nie;
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(b) whosel ordinary hours of work are prescibed in clause
5 (2), works for his employer during his free period prescribed
in clause 5 (10) (a); .

“packer” means an employee, other than a labourer, who,
under general supervision, is engaged in packing articles into
crates or other receptacles for transport or delivery and who
may mass-measure such articles and make up crates or other
- containers; .

“part-time driver of 2 motor vehicle” means an employee who
is ordinarily engaged on duties other than driving a motor vehicle
but who on more than two days in any week is engaged in
_ driving_a motor vehicle for not more- than three hours in the
aggregate on any such day, and for the purposes of this defini-
tion the expression “driving a motor vehicle” includes all periods
of driving and any time spent by the driver, while in charge of
the vehicle, on work connected with the vehicle or the load;

“piece-work” means any system under which an employee’s
remuneration is based on the quantity of work done;

“Plywood . Industry”’ means the Industry in which employers
and employees are associated in establishments which are regis-
tered or liable to registration in terms of the Factories, Machinery
and Building Work Act, 1941, for the purpose of manufacturing
any one or more of the following products, namely, plywood,
veneers, veneered boards, laminated boards, block boards, chip
boards or any similar product of which wood forms the main
component, and includes all operations incidental to or conse-
quent on any of the aforesaid activities;

“saw sharpener” means an employee who is engaged in
brazing, guiletting, sharpening or topping saws; . )

“saw sharpening attendant” means an employee who attends,

starts or stops an automatic saw sharpening machine and who,.

under the supervision of an artisan or a saw sharpener, trues

the saw by means of a gange;

. “senior managerial or administrativé employee” means an
.employee who is charged by the employer with the performance

. of work entailing responsibility for taking decisions of an
administrative character -in the conduct of the activities of an
establishment;

“shift worker” means an employee who is engaged on shift
work in an activity in an establishment in which two or three
shifts per day on not more than six days per week are worked;

“short-time” means a temporary reduction in the number of
ordinary hours of ‘work owing to slackness of trade, shortage of
raw materials or transport, the vagaries of the weather, a break-
down of plant or machinery or a breakdown or threatened break-
down of buildings; ;

 “storeman” means an employee who is in charge of stocks of
incoming goods or finished or partly finished products and
who is responsible for receiving, storing, packing or unpacking
goods in a store or warehouse or delivering goods from a store
or warehouse to the consuming departments in an establishment
or for despatch;

“supérvisor” means an employee, other than a chargehand

or a female chargehand, who, under general supervision, is in
charge ‘of a group of employees and who may keep records of
the work performed by them and other relevant particulars;

“technical or professional employee” means an employee who
is charged by his employer with the performance of work of a
technical or professional character; ) }

“trajler” means any conveyance drawn by a motor vehicle;

“traveller” means an employee who, as a travelling representa-
tive of an establishment, invites, canvasses or solicits orders on
behalf of such establishment; s, @ _

“draveller’s assistant” means an employee who accompanies a
traveller and assists him in packing, unpacking or displaying his
samples and who may drive the motor vehicle used by the
traveller in the performance of his duties; ;

“ynladen mass’ means the mass of any motor vehicle or trailer
as recorder in a licence or certificate issued in respect of such
motor vehicle or trailer by any authority empowered by law to
issue licénces in respect of motor vehicles: Provided that in the
case of a two-wheeled or three-wheeled motor cycle, motor
scooter or autocycie or a cycle fitted with an auxiliary engine
the unladen mass shall be deemed not to exceed 450 kg;

“veneer matcher” means an employee who is engaged in cutting
and fitting veneers by hand to special designs;

“wage” means the amount of money payable to an employee
in- terms of clause 3 (1) in. respect of his ordinary hours of
- -work ‘as prescribed in clause -5; Provided that—

() if an employer regularly pays an employee in respect
.of such ordinary hours of work an amount higher than that
prescribed in clause 3 (1), it means such higher amount;

(ii) the first proviso shall not be so construed as to refer to
or- include any remuneration which an employee, who is
employed on any basis provided for in clause 9 receives over
and above the amount which he would have received had he
not been employed on such a basis;

(b) wic se gewone werkure by klousule 5 (2) voorg;eskryf
word gedurende sy vry periode by klousule 5 (10) (a) voor-
geskryt, vir sy werkgewer werk nie; ¥

LA

“verpakkeér” 'n werknemer, uitgesonderd ’n arbeider, wat onder
algemene toesig artikels in kratte of ander houers verpak vir ver-
voer of aflewering en wat sulke artikels kan massameet en
kratte of ander houers kan opmaak; :

“deeltydse drywer van 'n motorvoertuig” 'n werknemer wat in
die reél ander werk doen as om ’n motorvoertuig te diryf maar
wat op meer as twee. dae in 'n week ‘n motorvoertuig vir alte-

'saam hoogstens drie uur op enige sodanige dag dryf, en- by die

toepassing van hierdie woordomskrywing omvat die uitdrukki
“n motorvoerttig dryf” alle ‘tydperke wat hy dryf en alle ty
wat die drywer, terwyl hy in beheer van die voertuig is, aan werk
in verband met die voertuig of die vrag bestee;

“stukwerk” n stelsel waarvolc%ens 'n werknemer se besoldiging
gegrond word op die hoeveelheid werk wat verrig is;

“Laaghoutnywerheid” die nywerheid waarin werkgewers en
werknemers met mekaar geassosieer is in bedryfsinriglings wat
geregistreer is of aan registrasic onderworpe is ingevolge die
Wet op Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk, 1941, met die doel om
een of meer van die volgende produkte te vervaardig, naamlik

-laaghout, fineerhout, gefineerde bord, gelamelleerde bord, blokkies

bord, spaanderbord of enige soortgelvke produk waarvan hout die
hopfb_estanddeel vorm, en omvat dit alie werksaamhede wat met
enigeen van voornoemde bedrywighede in verband staan of daar-
uit voortspruit; :

“saagslyper™
aftop;

“versorger van ’n saagslypmasjien” ’n werknemer wat toesig
hou oor ’n outomatiese saagslypmasjien, dit aan- of afskakel en

n werknemer wat sae sweissoldeer, uithol, slyp of

‘wat onder toesig van ’n ambagsman. of 'n saagslyper die saag stel

deur middel van 'n diktemeter; - :

“senior bestuurs- of administratiewe werknemer” 'n werknemer.
wat in opdrag van sy werkgewer werk verrig wal verantwoor-
delikheid meebring vir die neem van besluite van 'n administra-
tiewe aard by die. vitvoering van die werksaamhede van ’n
bedryfsinrigting; : . 5o

“skofwerker” ’n werknemer wat skofwerk verrig in ’n werk-
saamheid in ’n bedryfsinrigting waarin twee of drie skofte per
dag op hoogstens ses dae per week gewerk word; .

“korttyd” °n tydelike vermindering van die getal gewone werk-
ure weens 'n slapte in die bedryf, 'n tekort aan grondsiowwe
of vervoer, die wisselvallighede van die wecer, ’n onklaarraking
van installasie of masjinerie of omdat dic geboue onbruikbaar is
of dreig om dit te word;

“magasynman” ’'n werknemer wat beheer het oor voorrade
inkomende goedere of afgewerkte of gedeeltelik afgewerkie pro-
dukte en wat daarvoor verantwoordelik is om goedere in 'n maga-
syn of pakhuis te ontvang, op te berg, te verpak of uit te pak
of om goedere uit 'n magasyn of pakhuis aan die verbruiks-
afdeling in ’n bedryfsinrigting of vir versending te lewer:

“toesighouer” 'n werknemer, uitgesonderd 'n onderbaas of ‘n
vroulike onderbaas; wat onder algemene toesig aan die hoof staan
van 'n sroep werknemers en wat aantekeninge kan hou van die
werk wat hulle verrig en ander tersaaklike besonderhede; :

“tegniese of professionele werknemer” ’'n werknemer wat in
opdrag van sy werkgewer werk van 'n tegniese of professionele
aard verrig; ; :

“sleepwa’
getrek word; :

“handelsreisiger” 'n werknemer wat as reisende verteenwoor-
diger van 'n bedryfsinrigting pamens so ’n inrigting bestellings

enige vervoermiddel wat deur ’m motorvoertuig

. vra, werf of opneem;

“handelsreisiger se assistent” ’'n werknemer wat ’n handels-
reisiger vergesel en hom met die inpak, uitpak of vertoon van sy
monsters help en wat die motorvoertuig kan dryf wat die handels-
reisiger by die uitvoering van sy werk gebruik; =

“onbelaste massa” die massa van ’n motorvoertuig of sleepwa
soos aangegee in n lisensie of sertifikaat wat ten opsigte van so 'n
motorvoertuig of sleepwa uitgereik is deur 'n owerheid wat b
wet gemagtig is om lisensies ten opsigte’ van motorvoertuie wuit
te reik; Met dien verstande dat in die geval van ’n twee- of
driewielmotorfiets, bromponie of bromfiets of 'n trapfiets met
'n hulpmotor die onbelaste massa geag word hoogstens 450 kg
te wees; ; s % '

“lineerpasser” 'n werknemer wat fineerhout met die hand
volgens spesiale ontwerpe sny en pas; .

“loon™ die bedrag wat ingevolge klousule 3 (1) aan 'n werk-
nemer betaalbaar is ten ops::%te_van sy gewone werkure soos by

kicusule 5 voorgeskryf: Met dien verstande dat—

() as 'n werkgewer ’'n werknemer ten opsigte van sodanige
gewone werkure gereeld *n hoér bedrag betaal as dié¢ by klou-
sule 3 (1) voorgeskryf, dit sodanige ho#r bedrag beteken;

(i) die eerste voorbehoudsbepaling nie so uitgelé mag word
dat dit besoldiging bedoel of omvat wat 'n werknemer wat in
diens is op enige grondslag waarvoor daar in klousule 9 voor-
siening gemaak word, ontvang bo en behalwe die bedrag wat
hy sou ontvang het as hy nie op sodanige grondslag in diens
was nie; ! .
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*watchman”™ mea.ns an employes who is engaged in guarding
premises or property and includes a gateman,
(2) For the purposes of this Determination an employee shall
be deemed to be in that class in which he is wholly or mainly

engaged.

i

¢ 3. REMUNERATION

¢} The minimum wage which an employer shall pay to each
member of the undermentioned classes of his employees shall

be as set out hereunder:

(a) Employees other than casual employees:

“wag” 'n werknemer wat ’n pemeel of eiendom bewaa!: ea

omvat dit ook 'n hekwagter,

(2) By die toepassing van hierdie Vasstel!ing word 'n werk~
nemer geag in dié klas te wees waarin hy uitsluitlik of hoof-

saaklik werksaam is.
3. BESOLDIGING

(1) Die minimum loon wat 'n werkgewer aan elke lid van
ondergenoemde klasse werknemers in sy diens moet betaal, is

dié hieronder uiteengesit—
. (a) Werknemers uitgesonderd los werknemers:

In the Magisterial} In the Magisterial :
Districts of Bell- | In the M ial| Tn the Magisterial] Districts of Cam- IngheMapsietlall o i
ville, Simons- | District of Pieter- District of perdown, Pist Ermelo and areas
town, The Cape maritzburg Knysna Retief and Stutterheim
and Wynberg - Pilgrim’s Rest =
(az) (ab) {aa) (aby | (aa) (ab) (aa) (ab) {(aa) (ab) (aa) (ab)
Per Per Per Per Per Per Per Per Per Per Per Per
week | week week week week week week week week week week wesk
R R _R R R R R
9, 75,21 57,96 63,48 49,68 54,51 43,47 48,301 40,71 43,24 62,79 69,00
25,07 27,60 21,16 18,17 19,78 15,87 17,48 13,57 14,95 23,00 25,07
23, 27,60 21,16 23,00 18,17 19,78 15,8 17,48 13,57 14,95 23,00 25,07
28,98 | 31,74 | 24,38 iz 20,93 v 18,17 } 20,24 | 17,02 f 26,45 | 28,98
26,22 | 28,75 21,85 24,15 18,86 20,70 16,33 i8,40 13,80 15,41 23,69 26,22
during the second year of experience....ooeeeneasas 29,21 31,74 24,38 26,91 20,93 23,00 18,40 20,47 15,41 17,25 26,45 29,21
during the third year of experience......oveeeeseess | 32,20 | 34,731 26,91 { 29,67 | 23,00 25,30 LA4T | 22,54 17,02 ] 19,091 29,21 32,20
dunngthzfourﬂzrwofeupeﬂence. erevenesanass | 35,191 37, 20,44 | 32,43 25,07 27,60 22,54 | 24.61 18,63 | 20,93 | 31,97 ] 135,19
P gy N A A A s 38,18 40,T1 31,97 35,19 | 27,14 29,90 | 24,61 26,68 A 22,717 34,73 38,18
Jring l.he first year ofﬁper wesvesesnssss | 27,371 30,13 23,00 25,30 | 19,78 21,62} 17,25| 19,32 | 14,49 | 16,10 | 25,30 27,37
urin perlcnoe ............... .66 35,88 60 30,13 ,69 25,76 20,47 23,00 17,25 19,32 30,13 32,66
doring thethkdywofexpeﬂencc AAAAA P 37,95 41,63 | 32,20 | 34,96 | 27,60 | 29 23,69 | 26,68 | 20,01 22,54 | 34,96 | 37,95
d)urng the fourth year cfcxpenence...........n.n 43,24 | 47,38 ) 36,80 39,79 | 31,51 34,04 | 26,91 30,36 | 22,771 25,76 | 39,79 | 43,
durng the fifth year of experience. . crrsesssiaisseen. 48,53 53,13 41,40 44 .62 35,42 38,18 30,13 34,04 25,53 28,98 44,62 48,53
e e S SR R e 53,82 | 58,88 ,00 | 49,45 | 39,33 | 42,32 | 33,35} 37,72 28,29 | 32,30 | 49,45 | 53,82
Driver of a motor \'eh.kle'. the oniaden mass ot‘whi:h,
ther with the mass of any trailer or K
trailers drawn by such vehicle—
do:snotmeedmkg ........... Eedsasnearnn 26,22 | 28,75 21,85 24,15 18,86 20,70 16,33 18,40 15,41 16,56 23,69 26,22
exceeds 430 creerereaeness | 3,74 ) 34731 26,68 | 29,21 L00 | 25,07 | 20,01 % 22,31 18,63 | 20, 28,98 | 31,74
exceeds 2 700 but nol4500 8 e e R 37,26 | 40,71 31.51 34,27 27,14 29,44 26,22 21,85 23,92 34,27 37,26
v) A500Kg. ociveeneroanioinnsasnanness | 42,78 | 46,69 | 36,34 .33 1, 33,81 | 27,37 30,13 i 27,60 | 39,56 | 42,78
during the ﬂ.m six mon‘lh of experience.vovvevvvne. | 26,22 | 28,75 | 21,85 24,15 18,86 | 20,70 | 16,33 | 18,40 | 13,80 | 15,41 | 23,69 ;
wevanesas | 27,83 ) 30,59 23,23} 25,53 | 20,00} 22,084 17,48 19,55| 14,72 | 16,33 | 25,30 | 27,83
during the third ai.: months ofexperienoe eessnrsnas | 2944 | 32,430 24,61 )| 26,91 | 21,16] 23,46} 18,63 ,7O t 15, 17,25 | 26,91 44
tl e . iiicas wesaenennsusnannensnseensnionns | 31,05 34,271 25,99 291 22,310 24,84 19,78 21,85 16,56 | 18,17 | 28,52 | 31,05
Fem 20,01 21,85 17,02 18,63 14,95 16,10 12,88 14,26 11,27 2, 18,40 L0i
I 71,07 | 78,20 ,95 1 65,55 | 51,29 = 356,35 v W91 | 42, B 64,86 | 71,07
l}m‘h e b 43,93 | 46,69 | 36,34 | 39,33 | 3i,28) 33,81 27,37 | 30,13 | 25,07 | 27,14 | ‘39,56 | 42,78
during the ﬂﬂtuix months of experience. . 10,13 33,58 26,22 28,06 22,31 23,921 19,55) 21,16 16,79 | 18,17 | 28,06 | 30,13
during the second six months ofexpenerm 3,74 35,19 | 27,60 29,44 | 23,46 25,07 4 22,31 17,71 19,09 ¢ 29,67 | 31,74
during the third six months of experience. 33,35 36,80 ) 28,98 30,82 | 24,61 26,22 21,85) 23.46] 18,63 | 20,00 | 31,28| 31,35
W ....... Sa e 34,96 | 38,41 30,36 32,20 | 25,76 | 27,37 : ,61 ) 19,55 | 20,93 32,89 96
ﬂt!rhlgthﬁﬂtﬂlitmﬂnﬂnnft?eﬁmﬂ......u.." 27,37 30,36 23, 25,30 20,01 21,62 17,71 19,32 14,95 16,33 |. 25,30 27,37
during the second six months of experionce.......... | 28,7 31,971 24,84 | 26,68 21,16 22,771 18,63 ,24 1 15, 17,25 | 26,68 | 28,75
thereafter..... R W rassssmess 30,13 33,58 26,22 28,06 22,31 23,92 i9, 21,16 16, 18,17 28,06 30,13
Grade 1Tl employee— . ;
during the first six months of ex) nes. . .... weense | 25,071 27,601 21,16| 23,00 18,17} 19,78} 13,87} 17,48 | 13,57 | 14,95| 23,00 | 25,07
during the second six months of experienc.....eeee. 26,221 28,98 22,31 24,15 19,09 | 20,70 | 16,79 18,40 | 14,26 | 15,64 | 24,15 | 26,22
thereafter. .. . ........cu.o. B b i e e 27,37 ] . 30,36 23,46 25,30 20,01 21,62 17,71 19,32 14,95 16,33 25,30 21,37
Grade TV employee, female—
during the first six months of eXpericnce. .. cvvsseas 19,09 20,93 16,10 | 17,71 14,03 15,18 12,19 13,57 1,58 11,50 17,48 19,03
theteafler. ... pvasnsarsannnessannnris 21,85 17,02 18,63 14,95 16,1 12,88 14,26 11,27 12,19 18,40 20,01
Grade 1V employee, malo—
during the first six months dmporhm:e 26,22 W24 22,08 17,25 18,86 15,18 16,79 12,88 14,26 | 21,85 23,92
I i b o A A o e n e R R 25,07 27,60 | 21,16 23, 18,17 19,78 15,87 17,48 13,57 14,95 23,00 07
Grade V employee, female— :
during the first three months ofeaperle'uee. ......... 18,40 | 20,24 15,44 17,02 13,34 14,49 11,50 12,88 | . 9,89 10,81 16,79 18,40
thereafter. ... ............n PP e PR N 19,09 20,93 L 10 17,71 14,03 15,18 12,19 13, 10,58 1, ,48 ,09
Grade V employee, mate— .
during the first three montha ofeapenenw Py 23,00 | 25,30 19,32 21,16 16,56 18,17 14,49 16,10 12,19 13,57 20,93 23,00
HEATIOr . o v n wmnncnn o a i g mmir a8 sevanans 23, 26,22 »2d 22,08 17,25 18,86 15,18 16,79 12,88 14,26 21,85 23,92
- = 33,35 36,57 28,06 30,59 24,15 26,45 21,16 23,46 17,71 19,78 30,36 W35
Labourer, female 18, 20,24 15,41 17,02 13,34 i4,49 11,50 12,88 9,89 10,81 16,79 153,40
.ﬂboum male, ISx&n of age or 23, 23,30 19,32 21,16 16,56 18,17 14,49 16,10 12,19 13,57 20,93 23,00
.lboum. malc i 18 years ofage i b 19,09 14,49 15,87 12,42 13,57 10,81 | 12,19 S 10,12 15,64 17,23
durms the first abl months °Fﬂ}"m°“°° 27,37 30,13 23,00} 25,30 19,78 21,62 17,25 19,32 14,49 16,10 25,30 27,37
during the second six months of experience. . 32,66 35,88 27,60 | 30,13 23,69 25,76 20,47 23,00 17,25 19,32 30,13 32,66
the third six months of experience. , . o 37,95 41,63 32,20 34,96 27,60 29,90 23,69 26,68 20,01 254 34,96 37,95
during the fourth six months of experience.....oouee 43,24 47,38 36,80 39,79 31,51 34,04 26,91 30,36 22,717 25,76 39, 43,24
durmg tzu fifth six months of expericnce. .covesnnran 48,53 | 53,13 41,40 L2 F 35,42 38,18 30,13} 34,04 ) 25,53} 28, 44, 48,53
............................. Vaiaes 53,82 | 58,88 | 46,00 | 49,45] 30,33 | 42,32 33,35] 37,721 28,29 32,20 | 49,45| 53,82
Pm ume drlm of & motor vehicle. . pannnea 8,98 | 31,74 ] 24,38 | 26,68 | 20, 22.7F A7 1 20,24 1 17,02 | 15,40 | 26, 2
&m‘rvm:{“rhchlshm wage ribed in tlmsubdme
the highest class of oyee under his supervision, '
vllu 10 percma}...., ..........................
dh.ll'ing :he first year of:.?)erwncc ........ severansee 49,91 54,97 | 49,91 54,97 49,91 54,971 49,91 54,97 49,91 54,97 49,91 54,97
L: 14 expericnce. 55,43 60,95 55,43 60,93 55,43 60,95 55,43 60,95 55,43 60,95 55,43 ,95
ﬂ:e third vear ol experience. i 66,93 | 60,85 66,93 ,95 | 66,93) 60,95| 66,93 | 60,95) 66,93 | 60,95 66,93
1g the fourth year of experience 66,47 72,91 66,47 72,91 ,47 72,91 47 72,91 ¥ W9 66,47 72,91
frer Tk 78,89 71,99 78,89 71,99 78,89 71,99 78,89 71,99 78,89 i, R
26, 28,75 26,22 275 22 28,75 26,22 28,75 26,22 28,751 26,22 | 28,75
25,07 | 27,60 | 21,16 ,00 | 18,17 19,78 15,87 | 17,48 | 13,57 | 14,95] 23,00 p 25, 07
25,52 | 28,06 | 21,62 23,46 18,63 20.24] 16,331 17,941 13,80 15,18] 23,46} 25,52

{aa) During the ficst 12 mnﬂn after the coming into force of this Determination.

{ab) Therealter.
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In die landdros- | 1 s 12 ddro St .| In die landdros- | 4 4 F L
disirikto Bellville, | 1o die landdros- | In' die landdros | giserikie Camper. | 10 die landdros- |+ g, ayge ander
Die K S| distrik Pieterma- distrik down. Piet Retief distrikte Ermelo chiede
stad e:ag\}yrﬁ:‘leorg- ritzburg  * Kaoysna g:nl’;:lgrimms en Stutterheim &
(aa) @b) | (aa) {(ab) (aa) (ab) (aa) {ab) (aa) (ab) | (aa) (ab)
Per Per Per Per Per Per Per Per Per Per Per . Per
week week week week | week week week week week week week week
: R R R R R R R R R R R R
* ATDAESMAD. . yeesrecrorsnsasssnonnosoncesraneennes | 69,00 75,21 | 57,96 | 63,48 | 49,68 | 54,51 | 43,47 | 48,30 ) 40,71 43,24 | 62,79 | 69,00
Ketelbediener. . ivueuvrvasres weseensremerasnseanas | 25,071 27,60 | 21,161 23,001 18,17| 19,78 15, 17,48 | 13,57 | 14,95 | 23,00 | 25,07
Onderbaas. ... [P o 25,07 27,60 21,16 ,00 18,17 19,78 15,87 17,48 13,57 14,95 23,00 25,07
Eifemfcﬂ-eugt;‘—' ..... Gabessarisassassassamaesaanrnnny 28,98 31,74 24,3 26,68 20,93 2,77 18,17 20,24 17,02 18,40 | 26,45 28,98
rk, VI i
gedurende die eerste jaar ondervinding. ......vavan-s 26,22 28,75 21,85 24,15 18,86 | 20,70 16,33 18,40 13,80 15,41} 23,69 26,22
gedurende die tweede jaar ondervinding. . ... 30051 31078 | 24238 | 26,91 | 20093 | 23l00 | 18i40| 20047 | 5la1| 17025 | 26145 | 29,21
gedurende die derde jaar ondervinding. ..... 32,20 | 34,73 | 26,91 | 129, 23,00 | 25,30 | 20,47 | 22,54 17,02 19,09 | 29,211 32,
gedurende die vierde jaar ondervinding. .... i 35,19 37,72 29,44 32,43 25,07 27,60 | 22,54 24,61 18,63 20,93 31,97 35,19
Kld?:mrﬁz;ﬁ ......................... R veo | 38,18 | 40,71 | 31,97 | 35,19 27,14 29,50 61| 26,68 | 20,24 22,77 ) 34,73 | 38,1
lerk, — :
gedurende die eerste jaar ondervinding. .......ooiin 27,37 30,13 00 25,30 19,78 21,62 17,25 19,32 14,49 16,10 | 25,30 27,37
gedurende die tweede jaar ondervinding. 32,66 35,88 | 27,60 | ‘30, 23,69 | 25,76 | 20,47 1 23,00 17,25 19,32 | 30,13 2,66
gedurende die derde jaar ondgrvinding. . 37095 | 4163 | 32,20 | 14,96 | 27060 | 29,90 | 23,69 | 26,68 | 20,01 | 22,54 | 34,96 | 37,95
gedurende die vierde jaar ondervinding. 43,24 47,38 36,80 392,79 31,51 34,04 26,91 30,36 22,77 25,76 39,79 24
gedurende die vyfde jaar ondervinding 53 53,13 41,40 44,62 35,42 38,18 30,13 34,0 25,53 28,98 44,62 48,53
Dgaama‘ eass motor\-'oeﬂuu; S Ry o 53,82 = 46,00 | 49,45 39,33 42,32 33,35 37,72 28,29 2,30 49 45 53,82
wer van 'm ie on
TNASSA. met die onbelaste massa van enige
sleep\.\:a of sleepwaens wat deur sodanige voertuiz
getrek word— . )
(i) hoogstens 450 kg is. . ....oooennn i inuass 26,22 28,75 21,85 24,15 18,86 20,70 16,33 18,40 15,41 16,56 | 23,69 26,22
{ii) meer as 450 kg maar hoogstens 2700 kgis...... - 31,74 34,73 26,68 | 29,21 23,00 | 25,07 20,01 ,3 18,63 20,24 28,98 31,74
d et il | ) 90 08\ Un) TH| 56 B9 B3| A5 58| 3% 2a
{iv) meer as T | o e e L (P 42, 3 3 & » ’ » s s N ’ s
Fuabricksklerk— ; :
gedurende die eerste ses maande ondervinding. ... ... 26,22 | 28,75| 21,85 | 24,15 | 18,86} 20,70 16,33 | 18,40 { 13,80} 15,41 23,69 | 26,22
gedurende die tweede ses maande ondervinding...... 27,83 | 30,59 | 23, 25,53 | 20,01 | 22,083 17,43 | 19,55 14,72 6,3 25, 27,83
zedurende die derde ses maande ondervinding. . ..... 29,44 | 32,43 | 24,61 | 26,91 | 21,16 | 23,461 18,63 | 20,70 15,64 | 17,25 | 26,91 | 29,44
QRACEA. . o.ooedbibliin ws s bnmman P R T 31,05 271 25099 | 28,29 | 22,31 | 24,84 | 19,78} 21,85 | 16,56 18,17 | 28,52 31,05
Onderbaas, vrou 20,0 21,85 17,02 18,63 14,95 16,10 | 12,83 | 14,26 11,27 12,19 18,40 | 20,01
kO molERl e o3 RB R 55| n] B8] 58| $X| &5
QOTVIOW. c i iaecnssnninnne ¥ 3 ¥ v pd- ,0l1% » s s » » ]
Werknemer graad L ... ovveerivareunanesrsosensns e
gedurende die eerste ses maande ondervinding....... 30,13 | 33,58 | 26,22 28,06 | 22,31 23,92 12,55 | 21,16 16,79 18,17 | 28,06 | 30,13
gedurende die tweede ses maande ondervindiog...... 31,7 35,19 27,60 26,44 2 25,07 20,70 «31 17,71 9,09 28,67 31,74
ﬁedurende die derde ses maande ondervinding....... gi.gg 33. 30,32 gg.g(ﬁ) %;,g‘ls %g,%% 21,85 B,g? Ig‘(s}g 20,3] %,g 33 .gg
ORFOA. .. .- RN etk e e R R B A » 38,41 . s . » : ' s » Ly :
Werkpemer graad [T— i : ]
gedurcndeg'die eerste ses maande ondervinding....... 27,37 30,36 | 23,46| 2530 | 20,00 21,620 17,71 | 19,32 ] 14,95 16,33 | 25,30 | 27,37
gedurende die tweede ses maande ondervindin %g.';g g;.g; %g,g‘z* %6,32 %,16 g.g 18,63 g»%‘é 115 ’g; ‘ };-%; %g,ﬁ %g,'{g
TR a0 B B i B 5 " , &, » N N . s s » 3
Werknemer graad 10—
gedurende die eetsie ses maande ondervinding....... 25,07 | 27,60 | 21,16 | 23,00 18,17} 19,78 | 15,874 17,48 | 13,57 14,95 | 23,060 ¥
gedurende do tweede ses mayade ondervinding. - | 20.22 | 28| Zal| 23| G| 2| eR @) j030) 28| B BF
FLTc1 g 11 (PR g o iw e e e x 2 L4671 23, ¥ ¥ + v f 3 : s »
Werknemer graad IV, viou— . y
gedurendesdie eerste ses maande ondervinding. ...... 19,09 | 20,93 | 16,10} 17,71 14,03 | 15,18 | 12,19 13,57 | 10,58 | 11,50 ( 17,43 | 19,09
w|fla|:f.1"na ..... g tes b e s v sl 20,01 | 21,85) 17,02 18,63 | 14,95 | 16,10 | 12, 14,26 | 11,27 12,19 | 18,40 20,01
erknemer graa , Ian—
gedurende-die eerste ses maande ondervinding. ...... 23,02 | 26,22 20,24 | 22,08 17,25| 18,86 15,18} 16,79 | 12,88 | 14,26 | 21,83 23,92
wd?rna ...... ad s Fas i S e R i 27,60 | 21,16 i 18,17 | 19,78 | 15,87 | #3.,48 L5711 14,95| 23,00 25,07
erknemer gra. T O T A
gedurende die eerste driec maande ondervindi 18,40 | 20,24 15,41 17,02 13,34 14,49 11,50 12,88 9,89 10,81 16,79 18,40
Wdal?rm. S e . 09| 2093 16,10 | 17,71 | 14,03 | 15,18} 12,19) 3,57} 10,58} 11, 17,48 ,09
erknemer graad V, man—
: gedurende die eerste dri¢ maande ondervinding. 23,00 | 25,30 19,32 21,16 16,56 18,17 14,49 16,10 12,19 13,57 20,93 23,00
daarna. . 23,92 26,22 20,24 ,08 17,25 18,86 15,18 6,79 12,88 14,26 | 21,85 23,92
. 33,35 | 36,57 | 28,06 | 30,59 | 24,15| 26,45 | 21,16 | 23,46 17,71 | 19,78 f 30,36 33,35
,40 | 20, 15,41 17,021 13,34 14,49 11,50 12,88 9,89 10,81 16,79 ,40
J00 | 25,30 19,32 21,16 16,56 18,17 14,49 16,10 12,19 13,57 20,93 23,00
1, 17,25 | 19, 14,49 J87| 12,42 13,57 10,81 12,19 ,200 10,12 15,64 | 17,25
van nootpro . ; 4
gedurende die ecrste ses maande ondervinding....... 27,371 30,13 23,00} 25,30} 19,78 | 21,62 17,25] 19,32 14,49 | 16,10 | 25,30 | 27,37
s g e e | we| B ma) wi) ma) Bl 28 2R )| B3 2k B
gedurende die derde ses maande ondervinding....... ; 5 i 4 i H 4 . f
Rk T aE Sion | B B BR) B2 i) ae) wh) we) w2 ) 2l 28 Ry
ur ie ses maande ondervinding, ...... - : ; v ’ ’
ARATH 2 2 aion s f b i s vt s i 533> | 38088 46i00 | 49045 | 3933 | 42032| 3335 372 28120 | 3220 | 49,45 :
?ulgdse drywer va_n 'n tmcitorvopmﬁi_gi& Su 28,9 31,74 | 24,38 | 26, 93| 22,77 | 18,17) 20,24 | 17,02 | 18,40 | 26,45} 28,98
vesighover (Die hoogste loon in hierdie subklous
voorgeskryf vir die hoogste klas werknemer onder sy
mg , plus 10 persent)
Ha reisiger— '
gedurende die eerste jaar ondervinding.............. | 49,91 | 54,97 | 49.91 | 54,97 | 49,91 | 54,97 | 49,91 | 54,97 49,91 | 54,97 | 49,91 | 54,97
gedurende die tweede jaar ondervinding, .....osuesa. 55,43 | 60, 55.43 | 60,95 | 55,43 | ‘60,95 | 55,43 | €0.95| 55,43 60,95| 55,43 | 60,95
gedurende die INAIE. . Civv e ahenas 60,95 66,93 60,95 66,93 60,95 66,93 | 60,95 66,93 60,95 66,93 60,93 66,93
urende die vierde jaar ondervinding. 66,47 TL: 66,47 72,91 66,47 72,91 66,47 72,91 66,47 72,91 66,47 | 72,91
71,99 78,89 71,99 78,89 71,99 | 78,89 T1,99 78,89 71, 78,89 71,99 78,89
26,22 { 28.75| 26,22 28,75| 26,22{ 28,75| 26,22 | 28, 26,221 28,75| 26,22 | 28,75
25,07 | 27,60 | 21,16 ; 18,17 19,78 | 15,87 | 17,48 | 13,57 | 14,95| 23,00 | 25,07
25,52 28,06 21,62 23,46 18,63 20,24 16,33 17,94 13,80 15,18 23,46 25,52

(aa) Gedurende die eerste 12 maande na die inwerkingtreding van hierdie Vasstelling,

(ab) Daarna.

(b) Casual empfdyee,—A casual employee shall be paid in
vespect of very day or part of -a day of employment not less
than one fifth of the weekly wage prescribed for an employee

in the same area and of the same sex who performs the same
required to do: Pro-

class of work as the casual employee is
vided that— . i

(D where the employer requires a casual employee to per-
form the work of a class of employee for whom wages on a’

rising scale are prescribed, the expression “weekly wage”
shall mean the weekly wage prescribed for a qualified

employee of that class;

{b) Los werknemer.

'n Los werknemer moet vir elke dag of

gedeelte van 'n dag dicns minstens een vyfde betaal word van
die weekloon voorgeskryf vir 'n werknemer in dieselfde gebied
en van dieselfde geslag wat dieselfde klas werk verrig as di¢
wat van die los werknemer vereis word: Met dien verstande

dat—

(i) waar die werkgewer van 'n los werknemer vereis om
die werk te verrig van 'n klas werknemer vir wie ’n loon teen
.’ stygende skaal voorgeskryf word, die vitdrukking “weekloon”
beteken die weekloon wat wir ’n gekwalifiseerde werknemer
van daardie klas voorgeskryf word;
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(ii) where the emplover requires a casual employee to work
for a period of not more than four consecufive hours on any
day, his wage may be reduced by not more than 50 per cent
in respect of that day.

(2) Basis of contract—For the purposes of this clause the
contract of employment of an employee, other than a casual
employee, shall be on a weekly basis, and, save as ‘provided
in clause 4 (6), an employee shall be paid in respect of a week
not less than the full weekly wage prescribed in subclause (1),
read with subclause (3), for an employee of his class in the
area in which he works, whether he has in that week worked
the maximum number of ordinary hours of work applicable
to him in terms of clause 5 or less. : :

(3) Differential wage—An employer who requires or permits
a member of one class of his employees to perform for longer
than one hour in the aggregate on any 'day, either in addition
to his own work or in substitution therefor, work of another
class for which either— : '

. (a) a wage higher than that of his own class; or )
(b) a rising scale of wages terminating in a wage higher
than that of his own class; : :

is prescribed in subclause (1), shall pay to such employee in
respect of that day— Ty

(i) in the case referred to in graph (a), not less than
the daily wage calculated at the higher rate, and

(ii) in the case referred to in paragraph (b), not less than
the daily wage calculated on the notch in the rising scale
immediately above the wage which the employee was. recei-
ving for his ordinary work: :

Provided that—

(i) this subclause shall not apply where the difference
between classes in terms of subclause (1) is based on age,
experience Or sex; . . ) . )

(ii) unless expressly otherwise provided in a written con-
tract between an employer and his employee, nothing in this
Determination shall be so construed as to preclude an employer
from requiring his employee to perform work of another class
for which class the prescribed wage is the same as or lower
than that prescribed for such employee.

(4) Calculation of wages.—(a) The hourly wage of an employec,
other than a casual employee shall be his weekly wage divided by
the number- of ordinary hours of work prescribed for such
employee in any week. .

(b) The daily wage of an loyee, other than a casual
employee, shall be his weekly wage ivided by—

(i) five, in the case of an employee who normally works a
five-day week; . _ )
(ii) six, in the case of any other employee.

(¢) The monthly wage of an employee shall be four and a
third times his weekly wage. : :

(5) Transport allowance and expenses—In addition to paying
any other remuneration due to— )

(a) a traveller who uses his employer’s motor transport or
who is required to travel by train or any other means of con-
veyance than his own, his employer shall reimburse him all the
reasonable expenses incurred by him in connection with such
transport in the performance of his duties, and for the purposes
of this subclause the cost of overnight garaging of motor trans-
port shall be deemed to be a transport expense;

(b) a traveller who is required to provide motor transport
for the performance of his duties, his employer shall pay him
for each kilometre travelled in the performance of his duties a
transport allowance of not less than— :

(i) where the engine capacity of the vehicle in which the
employee so travelled does not exceed 1300 cm?®: 10c;

(ii) where the engine capacity of such vehicle exceeds 1300
cm® but not 2 500 cm®: 12¢;

(iii)lzvhcre the engine capacity of such vehicle exceeds 2 500
cm®: 14c.

(6) Subsistence allowance and expenses—In addition to paying
any other remuneration due to—

(a) a traveller who, on any journey undertaken in the per-
formance of his duties, is absent from his place of residence and .
his employer’s establishment for any period in excess of six
consecutive hours, his employer shall— :

(i) reimburse him all reasonable expenses incurred by him
for any meals and teas for himself during each such period of
absence not extending over a night;

(i) pay him a subsistence allowance of not less than R12 for
each night where such absence extends over one or more nights;

(i) waar die werkgewer van ’'n los werknemér vereis om
vir 'n tydperk van hoogstens vier agtereenvolgende ure op
;I;Lge d:;g. te werk, sy loon met hoogstens 50 persent verminder

WO

(2) Kontrakgrondsiag.—By die toepassing van hierdie klousule
moet die dienskonirak van ’'n werknemer, uitgesonderd 'n los
werknemer, op 'n weeklikse grondslag berus en, behoudens klou-
sule 4 (6), moet "n werknemer vir 'n week minstens die volle
weckloon betaal word wat by subklousule (1), gelees met sub-
klousule (3), vir ’n werknemer van sy klas in'die gebied waarin
hy werk, voorgeskryf word, afgesien daarvan of hy in so 'n week
die maksimum getal gewone werkure wat ingevolge klousule 5
vir hom geld, of minder, gewerk het.

(3) Differensiéle loon—'n Werkgewer wat van ’m lid van een
klas van sy werknemers vereis of hom toelaat om vir langer as
altesaam een uur op ’'n dag Of benewens sy eie werk of in
g]?a plek daarvan werk van ’n ander klas te verrig waarvoor,
of—

(a) 'n hoér loon as dié van sy eie klas; of
(b) ’'n stygende loonskaal wat uitloop op 'n hodr loon as
dié¢ van sy eie klas; '

by subklousule (1) voorgeskryf word, moet ten opsigte van daar-
die dag aan sodanige werknemer betaal—

(i) in die geval in paragraaf (a) bedoel, minstens die dag-
loon bereken teen die hoér tarief; en

(ii) in die geval in paragraaf (b) bedoel, minstens die dag-
loon bercken op dié kerf in'die stygende skaal onmiddellik
ﬁokant die loon wat die werknemer vir sy gewone werk ontvang
et: .

Met dien verstande dat—

(i) hierdie subklousule nie geld nie wanneer die verskil
tussen die klasse ingevolge subklonsule (1) op ouderdom,
ondervinding of geslag berus;

(ii) tensy daar in ’n skriftelike kontrak tussen ’n werkgewer
en sy werknemer uitdruklik anders bepaal word, niks in hier-
die Vasstelling s6 uitgelé mag word dat dit 'n werkgewer belet
om van sy werknemer te vereis om ’n-ander klas werk te
verrig waarvoor die voorgeskrewe loon dieselfde of laer is
as dié wat vir so ’n werknemer voorgeskryf word nie. .

(4) Loonberekening—(a) Die uurloon van 'n werknemer, uit-
gesonderd ’n los werknemer, is sy weekloon gedeel deurdie
getal gewone werkure wat vir so 'n werknemer in enige week
voorgeskryf is, 5

(b) Die dagloon van ’n werknemer; uitgesonderd 'n los werk-
nemer, is sy weekloon gedeel deur—

(i) vyf, in die geval van ’n
vyf dae per week werk; .

werknemer wat normaalweg
(ii) ses, in die geval van enige ander werknemer.

(¢) Die maandloon van 'n werknemer is vier en 'n derde maal
sy weekloom: : ’ :

(5) Vervoertoelae en -mitgawes—Benewens die betaling van -
enige ander besoldiging verskuldig aan—

(2) 'n handelsreisiger wat van sy werkgewer se motorvoer-
tuig gebruik maak of van wie vereis word om per trein of
met enige ander vervoermiddel as sy eie te reis, moet sy
werkgewer hom vergoed vir alle redelike uitgawes wat hy by
die uitvoering van sy pligte in verband met sodanige vervoer
aangegaan het, en by die toepassing van hierdie subklousule
word die koste verbonde aan die stalling van 'n motorvoertuig
oornag, geag 'n vervoeruitgawe te wees;

(b) °n handelsreisiger van wie vereis word om 'n motor-
voertuig vir die uitvoering van sy pligte te verskaf, moet sy
werkgewer hom vir elke kilometer wat hy by die uitvoering
van sy pligte afgelé het, 'n vervoertoelae betaal van minstens—

(i) waar die enjinkapasiteit van die ‘voertuig waarmee die
werknemer aldus gereis het hoogstens 1300 cm® is: 10c;

(i) waar die enjinkapasiteit van sodanige voerinig meer as .
1 300 ¢cm® maar hoogstens 2 500 em® is: 12¢c;

(iti) waar die enjinkapasiteit van sodanige voertuig meer as
2 500 cm? is: 14c.

(6) Onderhoud;toe!ae en -uitgawes.—Benewens die betaling
van enige ander besoldiging verskuldig aan—

(a) 'n handelsreisiger wat op enige reis wat hy by die uit-
voering van sy pligte onderneem, vir 'n langer tydperk as
ses agiereenvolgende ure van sy woonplek en sy werkgewer
se bedrylsinrigting alwesig is—

() moet sy werkgewer hom vergoed vir alle redelike wits
gawes wat hy in eike sodanige tydperk van afwesigheid wat
nie oor ‘n nag strek nie, aan efes en ‘tee vir homself aan-
gegaan het; )

(i) moet sy werkgewer hom ’n onderhoudstoelae van mins
stens R12 vir elke nag betaal as so 'n afwesigheid ocor een
of meer nagte strek; .
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(b) a traveller’s assistant who, accompanying a traveller on
any journey undertaken by the traveller in the performance
of his duties, is absent from his place of residence and his
employer's establishment for any period in excess of six con-
secutive hours, his employer shall— € e

- (i) reimburse him all reasonable expenses incurred by him
for any meals and teas for himself during each such period of-
absence not extending over a night; g

‘(it) pay him a subsistence allowance of not less than RS5,50
fqrheach night where such absence extends over one or -more
nights: - .

Provided that for the purposes of this subclause the. expression
“night” means the period between 23h00 and 04h00. '

(7) () Any allowances and expenses payable to an employee
in lerms of subclauses (5) and (6} shall be paid by an employer
within seven days of the employee’s written claim thereof: Pro-
vided that an employee shall submit any such claims within one
month of entitlement but shall not submit more than one claim
in.any one week. )

(b) An employer may require his traveller to frame any claim
so that it shall reflect— e

- (i) in respect of any claim in terms of subclause (5) (a), the
mode of travel employed and the transport expemses incurred
or the nature of-any other expense for which reimbursement
is claimed; _

(i) in respect of any claim in terms of subclanse (5) (b), the
distance travelled each day, the points of call and, except in
municipal areas, the route followad; )

_ (i) in respect of any claim in terms of subclause (6), the
times' of commencement and ending of each period of absence;

and to enable his. traveller to comply with such a réquirement, the
employer shal}_, before any such journey is undertaken by such
traveller, provide him with a suitable book or forms in or on
which to keep suitable records, '

4. PAYMENT OF REMUNERATION

_ (1) Employees other than casual employees—Save as provided
in clause 6 (4), any amount due to an employee, other than a
casual employee, shall be paid in cash weekly or, with the consent
of the employee, in cash.or by cheque monthly during the hours
of work or within 15 minutes of ceasing work on the usual pay-
day of the establishment for such employee (or in the case of a
continuous process worker or a shift worker at a time agreed
upon between such employee and his employer, which time shall
be during the usual office hours of the establishment but not
later than 24 _hourg; after the usual pay-day) or on termination of
employment if this takes place before the usnal pay-day, and
such ia{pllf:m;}t ilh%g be cog;aéined 1‘1111 ahsealed envelope or container
on which sha recor or which shall b i ‘
statement showing— Ry
(a) the employer’s name;
(b) the employee’s name or his number on the pay-roll
and his occupation; -
(¢) the number of ordinary hours of work worked by the
employee; :
(d) the number of overtime hours worked by-the employee;
(e) the ‘number of hours worked by the employee on a
Sunday, a public holiday referred to in clause 8 (1) or during
his free period; :
(f) the employeg’s wagé;

(g) the details of any other remuneration arising out of the

employee’s employment;
{h) the details of any deductions made;
(i) the actual amount paid to the employee; and
() the period in respect of which payment is made;

and such envelope or container on which these particulars are
recorded or such statement shall become the property of the
employee: Provided that—

(i) at the writlen request of an employee, the amount due
to him may be paid into his building society or bank account
by the employer who shall hand to him the relevant receipt
together with the aforementioned statement; ’

(ii) the aforementioned information relating to time worked
n=>d not be furnished in respect of an employee who is
excluded from the hours of work provisions by virtue of
clause 5 (11) (a). : i

(2) Casual employee—An employer shall pay the remunera-
tion due to a casual employee in cash on termination of his
employment. - :

(3) Premiums—No payment shall be made to or accepted by
an employer, either directly or indirecfly, in respect of the
employment or training of an employee, : - -

(b) ’'n handelsreisiger se assistent wat, wanneer hy. 'n
handelsreisiger vergesel op enige reis wat die bhandelsreisiger
by die uitvoering van sy pligte onderneem, vir ’n langer tyd-
perk as ses agtereenvolgende ure van sy woonplek en sy werk-
gewer se bedryfsinrigting afwesig is— :

(i) moet sy werkgewer hom vergoed vir alle redelike uit-
gawes wat hy in elke sodanige tydperk van afwesigheid wat -
ﬁi_e oor 'n nag strek nie, aan etes en tee vir homself aangegaan

et; :
(ii) moet sy werkgewer hom ’n onderhoudstoelaec van min-
stens RS5,50 vir ¢lke nag betaal as so 'n afwesigheid oor een
of meer nagte strek: e

Met dien verstande dat by die tcepassing van hierdie sub-

_klousule die uitdrukking “nag™ die tydperk tussen 23h00 en 04h00

beteken. :

(1) (a) 'n- Werkgewer moet alle toelaes en uitgawes wat
ingevolge subklousules (5) en (6) aan ’'n werknemer betaalbaar
is, binne sewe dae nadat die werknemer dit skriftelik geéis het,
aan hom betaal: Met dien verstande dat 'm werknemer elke
sodapige eis binne cen maand vamal die tydstip waarop. hy
daarop geregtig geword het, moet indien maar dat hy nie meer

-as een eis in ’n week mag indien nie.

(b) 'n Werkgewer kan van sy handelsreisiger vereis om elke
eis so op te stel dat dit weergee— -

(i) in die geval van ’n eis ingevolge subklousule (5) (a?,
die soort vervoer en die vervoerkoste of die aard van alle
“ander wnitgawes waarvoor hy vergoeding eis;

(ii) in -die geval van ’n eis ingevelge subklousule (5) (b),
die afstand wat hy elke dag afgelé het, die plekke wat besoek
is en, uitgesonderd in munisipale gebiede, die roete wat gevolg
is; ; i

(ii) in die geval van ’n eis ingevolge subklousule (6), die
tyd waarop elke tydperk van afwesigheid begin en gedindig
het; ’

en ten éinde 2an so ’n vereiste te kan voldoen, moet sy werk-

gewer, voordat sodanige reis deur sodanige handelsreisiger onder-
neem word, aan hom 'n geskikte boek of vorms verskaf waarin
of waarop gepaste aantekeninge gehou kan word.

‘4. BETALING VAN BESOLDIGING

(1) Werknemers uitgesonderd los werknemers.—Behoudens
klousule 6 (4), moet elke bedrag verskuldig aan n werknemer,
uitgesonderd 'n los werknemer, weekliks in kontant of, as die
werknemer daartoe irstem, maandeliks in kontant of per tjek
betaal word gedurende die werkure, of binne 15 minute nadat
die werk gestaak is, op die gewone betaaldag van die bedryfs-
inrigting vir so 'n werknemer (of in die geval van ’n deur-
lopendeproseswerker of ’n skofwerker, op ’'n tydstip waaroor
sodanige werkgewer en sy werknemer ocoreengekom het, en wat
gedurende die gewone kantoorure van die bedryfsinrigting moet
‘wees, maar hoogstens 24 uur na die gewone betaaldag) of by
diensbegindiging, as dit voor die gewone betaaldag geskied, en
sodanige bedrag moet in ’n verseélde koevert of houer wees
waarop, of wat vergesel gaan van ’n staat waarop, gemeld word—

(a) die werkgewer se naam;

(b) die werknemer se naam of
staat en sy beroep;

(c) die getal gewone werkure wat die werknemer gewerk

sy nommer op diec betaal-

et;

(d) die getal ure wat die werknemer oortyd gewerk het;

(e) die getal ure wat die werknemer op ‘n Sondag, ‘n open-
bare vakansiedag in klousule 8 (1) bedoel, of gedurende sy
vry periode gewerk het; )

(f) die werknemer se loon; ~ . .

(¢) besonderhede van enige ‘ander besoldiging wat uit die
werknemer se diens voortspruit; :

(h) besonderhede van enige bedrag wat afgetrek is;

(i) die werklike bedrag wat aan die werknemer betaal word;

en
(i) die tydperk waarvoor die betaling geskied;

en sodanige koevert of houer waarop hierdie iniigting aangeteken
is of sodanige staat word die eiendom van die werknemer: Met
dien verstande dat— :

(i) op die skriftelike versoek van die werknemer, die bedrag
aan hom verskuldig gestort kan word op- sy bouvereniging- of
bankrekening deur die werkgewer wat die betrokke kwitansie,

. fesame met voornoemde staat, aan hom moet oorhandig;

. (i) voornoemde inligting betreffende tyd gewerk nie vér-
‘strek hoef te word aan ’n werknemer wat ingevolge klousule
5 (11) (a) van die werkurebepalings uitgestuit is nie. -

(2) Los werknemer.~'n Werkgewer moet die besoldiging wat
aan 'n los werknemer verskuldig is, by die begindiging van sy
diens in kontant aan hom betaal.

(3) Premies—Geen bedrag mag regstreeks of onregstreeks vir
die indiensneming of opleiding van ‘n werknemer aan 'n werk-
gewer betaal of deur hom aangeneem word nie. :
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(4) Purchase of goods—An emfployer shall not require his
employee to purchase any goods from him or from any shop,
place or person nominated by him. _ ’

(5) Board and lodging—Save as provided in the Baniu (Urban
Areas) Consolidation Act, 1945, an employer shall not require
his employee to board or lodge or board and lodge with him
or with any person or at any place nominated by him.

(6) Deductions—An employer shall not levy any fines against
his employee nor “shall he make any deductions from his

employee’s remuneration: Provided that be may make the fol-

lowing: :

(a) With the written consent of his employee, a deduction for
holiday, sick benefit, insurance, savings, provident or pension
funds, or subscriptions to a trade union; .

(b) except where otherwise provided in this Determination,
whenever an employee is absent from work other than on the
instructions or-at the request of his employer, a deduction pro-
portionate to the period of his absence and calculatéd on the
basis of the wage which such employee was receiving in respect
of his ordinary hours of work at the time of such absence;

(¢) a deduction of any amount which an employer by law

or order of any competent court is required or permitted to
make; ! . ) .

(d) whenever an employee agrees or 18 required in terms of
the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 15_#45, to accept
board and lodging or board or lodging with his employer, a
deduction not exceeding the amounts specified hereunder:

“Per Per

week ©  month

R R
() Board. ...uviviviaiiasomsuinonsons e 1,65 7,15
(1) LOARING. .« cvverernnnnsnsonniiinnes 0,33 3,68_
(iii) Board and lodging......ccoeveuiinnnns 2,50 10,83;

(e) whenever the ordinary hours: of work prescribed in clause
5 are reduced on account of short time, a deduction not exceeding
the amount of the employee’s (other than a casual employee’s)
hourly wage in respect of each hour of such reduction:

Provided that—

@) such deduction shall not exceed one third of the
employee’s weekly wage, irrespective of the number of hours
by which the “ordihary hours of work are thus reduced;

(i) no deduction shall be made in the case of short-time
arising out of slackness of trade or shortage of raw materials,
unless the employer has given his employee notice on the pre-
vious work day of his intention to reduce the ordinary hours
of work; "

(iii) no deduction shall be made in the case of short-fime
owing to the vagaries of the weather, a shortage of transport,
a breakdown of plant or machinery or a breakdown or
threatened breakdown of buildings, in respect of the.first hour
pot worked, unless the employer has given his employee notice
on the previous day that no work will be available;

{f) with the writtenr consent of an employee, a deduction of any
amount which an employer has paid or has undertaken to pay
to any Bantu Affairs Administration Board in respect of the
rent of any house or accommodation in any hostel occupied by
such employee in any area under the control of such Board.

5. HOURS OF WORK, ORDINARY AND OVERTIME, AND
PAYMENT FOR OVERTIME

(1) Ordinary hours of work—An employer shall not require or
permit an employee, other than a continuous process worker or
a casual employee, to work more ordinary hours of work than—

(a) in the case of an employee who works a six-day week-—

(i) 46 in any week from Monday to Saturday, inclusive; and

(ii) subject to subparagraph (i) hereof, eight on any day,
unless the hours on one day do. not exceed five, in which
case the hours on any of the other days may be extended
to eight and one half;

(b) in the case of an employee who works a five-day week—

(i) 46 in any week from Monday to Friday, inclusive; and

(ii) subject to subparagraph (i) hereof, nine and one quarter on
any day.

(2) An employer shall not require or permit a continuous pro-
cess worker to work— :

(2) more ordinary hours of work than—

(i) 48 in any week from Sunday to Saturday, inclusive:
Provided that any ordinary hours of work worked by a con-
tinuous process worker in any week in excess of 46 hours
shall be paid for at a rate of not less than one and one third
times his ordinary wage, but this proviso shall not apply to a
contkinuous process worker who normally works a five-day

. week;

‘

(@) Koop van goedere—'n Werkgewer mag nie van sy werk-
nemer vereis om goedere van hom of van enige winkel, plek
of persoon deur hom aangewys, te koop nie.

(5) Kos en inwoning—Behoudens die Bantoes (Stadsgebicde)
Konsolidasiewet, 1945, mag 'n werkgewer nie van sy werknemer
vereis om kos of inwoning of kos en inwoning van hom of
van enigiemand anders of op 'n plek deur hom aangewys, aan
te neem npie. - :

() Aftrekkings—'n Werkgewer mag sy werknemer geen boetes
oplé of enige bedrae van sy werknemer se besoldiging aftrek
nie: Met dien verstande dat hy die volgende kan aftrek:

_(a) Met die skriftelike toestemming van sy werknemer, 'n bedrag
vir 'n vakansie-, siektebystands-, versekerings-, spaar, voorsorgs-
of pensioenfonds, of vir ledegelde van vakverenigings; =

(b) behoudens andersluidende bepalings in hierdie Vasstelling,
telkens wanneer 'n werknemer om 'n ander rede as op las of
versoek van sy werkgewer van sy werk afwesig is, 'n bedrag
eweredig aan die tydperk van sy afwesigheid en bereken op die
grendslag van die loon wat sodanige werknemer ten tyde van
sodanige afwesigheid ten opsigte van sy gewone werkure ont-
vang het; £

(c) enige bedrag wat ’n werkgewer regtens of kragtens
of ingevolge 'n bevel van 'nm bevoegde hof mag of moet aftrek;

(d) wanneer 'n werknemer daartoe instem of daar ingevolge
die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1943, van hom ver-
eis word om kos en inwoning of kos of inwoning van sy
werkgewer aan te neem, 'n bedrag van hoogstens—

Per Per

week maand

R R
(1) Kosiiiviiie s vessiiadinilidaini 1,65 7,15
(i) InwWODing. . ...\ vevveevarseairseans. 0,83 3,68
(iii) Kos en inwoning. .....covvescinonsiss 2,50 10,83

(e) wanneer die gewone werkure by klousule 5 voorgeskryf,
weens korityd verminder word, 'n bedrag van hoogstens die
werknemer (uitgesonderd 'n los werknemer) se uurloon vir elke
uur van sodanige vermindering:

Met dien verstande dat—

(i) sodanige aftrekking boogstens een derde van die werk-
nemer se weekloon is, ongeag dic getal ure waarmee die
gewone werkure aldus verminder word;

(ii) geen aftrekking ten opsigte van korttyd wat deur 'n slapte
in die bedryf of 'n tekort aan grondstowwe ountstaan, geskied -
nie, tensy die werkgewer sy werknemer op die vorige werkdag
kennis gegee het van sy voorneme om die gewone werkure
te verminder;

(iif) geen aftrekking ten opsigte van korttyd geskied nie vir
die eerste uur waarin daar nie gewerk word nie weens die
wisselvalligheid van die weer, 'n tekort aan vervoermiddels,
’n_onklaarraking van masjinerie of installasie of weens die
feit dat die gebou onbruikbaar is of dreig om dit te word,
tensy die werkgewer sy werknemer op die vorige dag kennis
gegee het dat daar geen werk sal wees nie;

(f) met die skriftelike toestemming van 'n werknemer, enige
bedrag wat 'n-werkgewer betaal het of onderneem het om te
betaal aan 'n Bantoesake-administrasieraad ten opsigie van die
huur van ’'n huis of vir huisvesting in 'n tchuis wat die werk-
nemer in enige gebied onder die beheer van so 'n raad bewoon.

5. WERKURE, GEWONE EN OORTYD-, EN BETALING
VIR OORTYDWERK

(1) Gewone werkure—~—'n Werkgewer mag nie van ’'n werk-
nemer, uitgesonderd 'n deurlopendeproseswerker of *n los werk-
nemer vereis of hom toelaat om meer gewone werkure te werk
nie as—

(a) in die geval van 'n werknemer wat ses dae per week
werk—

(i) 46 in enige week van Maandag tot en met Saterdag; en

_(if) behoudens subparagraaf (i) hiervan, agt op 'n dag, tensy
die ure op ecen dag hoogstens vyf is. wanneer diz ure op
enigeen van die ander dae tot agt en 'n hall verleng kan word;

(bl) in die geval van 'n werknemer wat vyf dae per week
werk— g

(i) 46 in enige week van Maandag tol en met Vrydag; en

(i1} behoudens subparagraaf (i) hiervan, nege en 'n kwart
op 'n dag. - _ :

'n Werkgewer mag nie van ’'n deurlopendeproseswerker
vereis of hom toclaat om— c

(a) meer gewone werkure te werk nie as—

(i) 48 in enige week van Sondag tot en met Saterdag: Met
dien verstande dat 'n deurlopendeproseswerker vir elke gewone
werkuur wat hy bo en behalwe 46 in enige week werk, betaal
moet word teen 'm skaal van minstens een en °n derde maal .
sy gewone loon, maar hierdie voorbehoudsbepaling is’nie van
toepassing op ’n deurlopendeproseswerker wat gewoonlik ’n
werksweek van vyf dae het nie;
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(ii) eight on any shift;
(b) more than six shifts in any week: Provided—

(i) that all shifts worked shall normally be interrupted by
not less than eight hours;

(ii) that an employer may require or permit his continuous
process worker to work not more than seven shifts in any
omé1 week during any period of three consecutive weeks;
an :

(iii) that the ordinary hours of work of a continuous process
worker shall not exceed 144 hours in any such period of
three consecutive weeks. .

(3) (a) An employer shall grant to each of his continuous pro-
cess workers one free period of not less than 24 consecutive hours
in every week, but, if an employer requires or permits such an

_employee to work. during his free period, the hours worked
shall not form part of the ordinary hours of work prescribed
in subclause (2). :

(b) Every employer who employs continuous process workers
shall, prior to the commencement of each shift cycle, affix in a
conspicuous place upon his premises to be determined by him,
a notice or time-table indicating the shifts which each such
worker will be required to work during the ensuing shift cycle
and the free periods of each such worker. The employer shall
retain such notice or time-table for a period of three years sub-
sequent to the date thereof. If no such notice or time-table is
displayed, the free period of each such worker shall be deemed
to commence at midnight on Saturday. -

(4) An employer shall not require or permit a casual employee
to work more ordinary hours of work than eight and one half
on any day. : ;

(5) Meal intervals—An employer shall not require or permit
an employee to work for more than five hours continuously
without a meal interval of pot less than one hour during which

"interval such employee shall not be required or permitted to
perform any work, and such interval shall not form part of the
ordinary hours of work or overtime: Provided that— :

(i) an employer may agree with his employee to reduce the

period of such interval to mot less than half an hour, and in |

that event, and after the emplover has informed the Divisional
Inspecior, Department of Labour, for his area, in writing of
such agreement, the interval may be so reduced;

(ii) periods of work interrupted by intervals of less than one
hour, except when proviso (i) or (v) applies, shall be deemed
to be continuous; X :

(iif) if such interval be longer than one hour any period in
excess of one and one quarter hours shall be deemed to be
time worked;

(iv) only one such interval during the ordinary hours of work
of an employee on any day shall not form part of the ordinary
hours of work; :

(v) when on any day by reason of overtime worked an
employer is required to give an employee a second meal
interval, such interval may be reduced to mot less than 15
minutes;

(vi) a driver of a motor vehicle who during such interval

ddes no work other than being or remaining in charge of the
vehicle shall be deemed for the purposes of this subclanse not
to have worked during such interval; .

(vii) sych interval need not be granted to a contiuous process
worker during his ordinary hours of work on any shift if he is
given the opportunity during such hours of having a meal while
at his post unless this is prohibited by virtue of any notice
published in terms of section 27 of the Factories, Machinery
and Building Work Act, 1941,

(6) Rest intervals—An employer shall grant to each of his
employees a rest interval of not less than 10 mirutes as nearly as
practicable in the middle of each first work period and second
work period of the day, and during such interval such employee
shail not be reguired or permitted to perform any work, and
such interval shall be deemed to be part of the ordinary hours
.of work of such empioyee. '

{7y Hours of work to be consecutive—Save as provided in

subclause (5}, all howrs of work of an empioyee on any day
shall be consecutive. .

(8) Limitation of overtime—An employer shall not require
or permit an employee to work overtime for more than—

{z)} in the case of 2 casual employee, two houss on any day;

(b) in the case of any other employee, 10 hours in any week.

(if) agt in enige skof; ;

(b) meer as ses skofte in enige week te werk mie: Met dien
verstande—

(i) dat alle skofte wat gewerk word normaalweg deur min-
stens agt ure onderbreek word; :

(ii) dat 'n werkgewer van sy deurlopend&g;oseswcrker kan
wvereis of hom toelaat om hoogstens sewe skofte in enige week
gedlltmlde enige tydperk van drie agtereenvolgende weke te
WETK,; en

(iii) dat die gewone werkure van ’n deurlopendeproseswerker
hoogstens 144 in enige sodanige tydperk van drie agter-
eenvolgende weke mag wees.

(3) (@) 'n Werkgewer moet aan elkeen van sy deurlopende-
proseswerkers een vry periode van minstens 24 agtereenvolgende
ure in elke week toestaan, maar indien ’n werknemer van so ‘n
werknemer vereis of hom toelaat om gedurende sy vry periode
te werk, maak die ure gewerk mie deel uit van die gewone ure
in subklousule (2) voorgeskryf nie.

(b) Blke werkgewer wat deurlopendeproseswerkers in diens
neem, moet voor die aanvang van elke skofsiklus op ‘n opval-
lende plek op sy perseel wat hy moet bepaal 'n kennisgewing
of 'n diensrooster opplak waarin di¢ skofte wat elke sodanige
werknemer gedurende die daaropvolgende skofsiklus sal moet
werk en die vry periodes van elke sodanige werknemer aangedui’
word. Die werEnemer moet sodanige kennisgewing of diensroos-
ter vir 'n tydperk van drie jaar na die datum daarvan bewaar.
Indien so 'n kennisgewing of diensrooster nie vertoon word nie,
word die vry periode van elke sodanige werknemer geag te
begin om middernag op Saterdag.

(4) 'n Werkgewer mag nie van 'n los werknemer vereis of hom
toelaat om meer gewone werkure as agt en.’n half op n
te werk-nie.- .

(5) Etenspouses—'n Werkgewer mag nie van 'n werknemer
vereis of hom toelaat om meer as vyl uur aaneen sonder 'm
etenspouse van minstens een uur te werk nie, en gedurende
sodanige pouse mag daar nie van sodanige werknemer vereis
word of mag hy mie toegelaat word om enige werk te verrig
nie, en sodanige pouse maak nie deel van die gewone werkure
of oortydure uit nie: Met dien verstande dat—

(i) 'n werkgewer ‘met sy werknemer ooreen kan kom om
die duur van sodanige pouse tot minstens 'n halfuur te ver-
kort, en in dié geval en nadat die werkgewer die Afdelings-
inspekteur, Departement van Arbeid, vir sy gebied skriftelik
in kennis gestel het van sodanige ooreenkoms, kan die pouse
aldus verkort word; )

(ii) werktydperke wat onderbreek word deur pouses van
minder as een uur, uitgesonderd waar voorbehoudsbepaling
() of {v) van toepassing is, geag word aaneenlopend te wees;

(iii) as sodanige pouse langer as een uur is, enige tyd wat
een en 'n kwart uur te bowe gaan, geag word werklyd te
wees;

(iv) alleenlik een sodanige pouse gedurende die gewone werk-
-ure van 'n werknemer op enige dag nie deel van die gewone
werkurs mag uitmaak nie; :

(v) wanneer daar, vanweé oonJvd wat gewerk is, van 'n werk-
gewer vereis .word om op 'm dag 'n tweede etenspouse aan
'n werknemer toe te staan, sodanige pouse tol minstens 15
minute verkort mag word;

(vi) 'n drywer van 'n motorvoertuig wat gedurende sodanige
pouse geen ander werk verrig as om in bel van die voer-
“tuig te wees of te bly nie, by die toepassing van hierdie sub-
ilousule geag word nie gedurende sodanige pouse te gewerk

et nie; '

(vii) sodanige pouse nie aan ’n deurlopendeproseswerker
toegestaan hoef te word gedurende sy gewone werkure op
enige skof nie indien aan hom gedurende sodanige ure die
geleentheid verskaf word om ’n ete te nuttig tem%l hy op
sy pos bly, tensy dit verbied word ooreenkomstig kennis-
gewing wai ingevolge artikel 27 van die Wet op Fabricke,
Masjinerie en Bouwerk, 1941, gepubliseer is.

(6) Ruspouses.—'n Werkgewer moet so na as doenlik aan die
middel van elke eerste en tweede werktydperk van die dag, aan
elkeen van sy werknemers ’n ruspouse van minstens 10 minute
toestaan waarin daar nie van sodanige werknemer vereis of hy
nie toegelaat mag word om werk te verrig nie, en daar word
geag dat so ’n pouse deel van die gewone werkure van so n

_werknemer uitmaak.

(1) Werkure moet agtereenvolgend wees—Behoudens subklou-
gule (5), moet alle wegEure van ’n werknemer op enige dag agler-
eenvolgend wees. . .
(8) Beperking van oortydwerk—'n Werkgewer mag nie van
'n werknemer vereis of hom toelaat om langer oortyd te werk

nie as— .
(2) in die geval van 'n los werknemer, twee wur op enige

ag. ; E ; i
. {b) in die geval van enige ander werknemer, 10 uur in enige
week. :
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(9) Payment for overtimé~—An employer shall pay an employee
who works overtime at a rate of not less than— -

(a) in the case of a casual employee, one and one third times
his ordinary wage in respect of the total period so worked by
such employee on any day; i )

(b) in the case of any other employee, one and one third
times his ordinary wage in respect of the total period so
worked by such employee in any week.

(10) Female employees—Notwithstanding anything to the
contrary contained in this clause, an employer shall not- require
or permit a female employee to work—

(a) between 18h00 and 06h00; -

(b) afier 13h00 on more than five days a week;

(c) overtime for more than two hours on any day, except
that an employee who works a five-day week may work up to
four hours overtime on a Saturday, but so that 10 hours are
not exceeded in-any week;

(d) overtime on more than three consecutive days in any
week;

(e) overtime on more than 60 days in any year;

(f) overtime after completion of her ordinary hours of work
for more than one holr on any day unless he has—

(i) before midday given notice thereof to such employee; or

(ii) provided such employee with an adequate meal and
allowed her sufficient time to have it before she has to com-
mence overtime; or ) o

(iii) paid such employee not less than 45 cents in sufficient
time to enable ker to obtain and have a meal before overtime
is due to commence. !

(11) Savings—(a) Subclauses (1) to (10), inclusive, shall not
apply to— :
(i) a traveller or a traveller’s assistant; : . )
(ii) a manager, a senior managerial or administrative
employee, a technical or professional employee or a foreman
'if and for so long as such an employee is in réceipt of a
regular wage at a rate of not less than—

(aa) RS00 per month in the case of employees in the Magis-
terial Districts of Ermelo, Piet Retief, Pilgrim’s Rest and
 Stutterheim; . ; ¥ .

(ab) R550 per month in the case of employees in the Magis-
terial Districts of Camperdown, Knysna and Stellenbosch; and

(ac) R600 per month in the case of employees in all other
areas;

(ili) 2 watchman whose employer grants him a free period
of not less than 24 consecutive hours in every week of employ-
ment: Provided that—

(i) the employer makes no deduction from his watchman’s
wage in respect thereof; TR = A

(ii) an employer may, in lien of granting his watchman any
such free period, pay such watchman the wage he would have
received had he not worked during such free period, plus an
amount of not less than double his
period not granted.

(b% Subclauses (5), (6), (7) and (8) shall not apply to an
cmployee while he is engaged on emergency work, or a chaunffeur,
(c) Subclause (6) shall not apply to a driver of a motor vehicle,
a part-time driver of a motor vehicle, a labourer assisting on a
delivery vehicle, a continuous process worker or a shift worker,

. . 6. ANNUAL LEAVE
(1) Subject to subclause (2), an employer shall grant to his
cmployee, other than a casual employee, and the employee shall
take, in respect of each completed period of 12 months of employ-
ment with him—

(a) in the case of a traveller, traveller’s assistant or’ watch-
man, 21 consecutive days’ leave; g

(b) in the case of any other employee, 14 consecutive days’
leave; i

and shall pay such employeé in'respect of such leave—

(i) in the case of an employee referred to in paragraph (a),
an amount of not less than three times the weekly wage which
the employee was receiving immediately prior to the date on
which the leave commenced; } #

(ii) in the case of an employee referred to in paragraph (b),
an amount of not less than double the weekly wage which the
employee was receiving immediately prior to the date on which
the leave commenced:

‘Provided that for the purposes of this clause—

(i) the weekly wage of a traveller who is employed on com-
mission work shall be calculated by dividing the remuneration

ily wage in respect of such |

(9) Betaling vir oortydwerk.—'n Werkgewer moet n werk-
nemer wat oortyd werk, betaal teen minstens—

(a) in die geval van ’n los werknemer, een en 'n derde maal
sy gewone loon ten opsigte van die totale tydperk aldus deur
sodanige werknemer op enige dag gewerk;

(b) in die geval van 'n ander werknemer, een en 'n derde
maal sy gewone loon ten opsigte van die totale tydperk aldus
deur sodanige werknemer in enige week gewerk,

. (10) Vroulike werknemers.—Ondanks andersluidende bepalings
in hierdie klousule, mag 'n werkgewer nie van 'n vroulike werk-
nemer vereis of haar toelaat om—

(a) tussen 18h00 en 06h00 te werk nie; )
)} op meer as vyf dae in 'n week na 13h00 te werk nie;

(c) meer as twee uur oortyd op 'n dag te werk nie, behalwe
dat 'n werknemer wat 'n werkweek van vyf dae het, op ‘o
Saterdag tot vier uur oortyd mag werk, maar dan sé dat die-
oortydwerk hoogstens 10 uur in enige week is;

(d) op meer as drie agterecenvoigende dae in 'n week oortyd
te werk nie; ks . :

(e) op meer as 60 dae in 'n jaar oortyd te werk nie;

(f) na voltooiing van haar gewone werkure meer as een uur
op 'n dag oortyd te werk nie, tensy hy— .

(i) sodanige werknemer voor die middag kennis daarvan
gegee het; of - i )

(ii) sodanige werknemer van 'n toereikende ete voorsien en
haar genoeg tyd gelaat het om dit te nuitig voor dat sy met die
oortydwerk moet begin; of

(iii) sodanige werknemer minstens 45 sent betyds betaal het
om haar in staat te stel om ’'n ete te verkry en te nuttig voor-
dat sy met die oortydwerk moet begin.

(11) Voorbehoudsbepalings—(a) Subklousules (1) tot en met
(10) is nie van toepassing nie op—

{1) 'n handelsreisiger of 'n handelsreisiger se assistent;

(ii) 'n bestuurder, 'n senior bestuurs- of administatiewe werk-
nemer, 'n tegniese of professionele werknemer of ’n voorman
indien en solank so 'n werknemer gereeld 'n loon ontvang van
minstens—

(aa) R500 per maand in die geval van werknemers in die
Ilf,lgddrosdislrikte Ermelo, Piet Retief, Pelgrimsrus en Stutter-
eim;

(ab) R550 per maand in die geval van werknemers in die
landdrosdistrikte Camperdown, Knysna en Stellenbosch; en

(ac) R600 per maand in die geval van werknemers in alle
ander gebiede;

(i) 'n wag wie se werkgewer hom ’n vry periode van min-
stens 24 agtereenvolgende ure in ‘elke week diens toestaan:
Met dien verstande dat— =

(i) hy geen bedrag van sy wag se loon ten opsigte daarvan
aftrek nie; = Fy
(ii) 'n werkgewer, in plaas daarvan dat hy sodanipe vry
periode aan sy wag toestaan, sodanige wag dié¢ loon kan betaal
wat hy sou ontvang het indien hy nie gedurende sodanige vry
periode gewerk het nie, plus 'n bedrag van minstens. dubbel
sy dagloon ten opsigte van sodanige vry periode wat nie toe-
gestaan is nie.
{b) Subklousules (5), (6), (7) en (8) is nie van toepassing op n
werknemer terwyl hy noodwerk verrig, of op ’n chauffeur nie.
(c) Subklousule (6) is nie op 'n drywer van 'n motorvoertuig,
’n deeltydse drywer van ’n motorvoertuig, 'n arbeider wat op 'n
afleweringsvoertuig help, 'n deurlopendeproseswerker of 'n-skof-
werker van toepassing nie.

6. JAARLIKSE VERLOF

(1) Behoudens subklousule (2), moet 'n werkgewer aan sy
werknemer, uitgesonderd 'n los werknemer, ten opsigte van elke
voltooide tydperk van 12 maande diens by hom verlof soos volg
verleen en moet die werknemer sodanige verlof neem:

(a) In die geval van ’n "handelsreisiger, 'n handelsreisiger se
assistent of 'n wag, 21 agtereenvolgende dae; .

{b) in die geval van enige ander werknemer, 14 agtereenvol-
gende dae; '

en moet hy sodanige werknemer ten opsigte van sodanige verlof
betaal— :
{i) in die geval van ’n werknemer in paragraaf (a) bedoel,
'n bedrag van minstens drie maal die weckloon wat hy
onmiddellik voor die aanvangsdatum van die verlof ontvang
het; e
(i) in die geval van 'n werknemer in paragraaf (b) bedoel,
'n bedrag van minstens twee maal dic weekloon wat hy
onmiddellik voor die aanvangsdatum van die verlof ontvang
het: :

Met dien verstande dat, by die toepassing van hierdie klou-
sule— i

(i) die weekloon van ’n handelsreisiger wat kommissiewerk
doen, bereken word deur die besoldiging wat uit hooide van sy
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payable to him by virtue of his agreement in accordance with
clause 9 (7) in respect of the 12 months immediately preceding
the date of the accrual of his leave by 52 or, if he has had less
than 12 months of such employment, by dividing the total
remuneration so payable to him during his period of such
employment by the number of completed weeks in such period;

(ii) the weekly wage of any employee who is engaged on
piece-work shall be calculated on the basis set out in section 20
(5) of the Factories, Machinery and Building Work Act, 1941,

(2) The leave prescribed in subclausé (1) shall be granted and
be taken at a time to be fixed by the employer: Provided that—

(i) if such leave has not been granted earlier, it shall, save
as provided in subclause (3), be granted so as to commence
within four months after the completion of the 12 months of
employment to which it relates or, if the employer and
employee have agreed thereto in writing before the expiration
of the said period, of four months, the employer shall grant
such leave to the employee as from a date not later than two
months after the expiration of the said period of four months;

(ii) the period of leave shall not be concurrent with— -

(a) sick leave granted in terms of clause 7 or with absence
from work owing to incapacity in the circumstances set out

in clause 7 (5) (a) or (b) amounting in. the aggregate to not.

more than 10 weeks in any one year; '
.. (b) any period during which the employee is—

(aa) under notice of termination of employment in terms of
clause 12; e '

(ab) on military training or service under the Defence Act,
1957, unless the employee so requests and the employer so
agrees, in writing; i )

(i) if New Year’s Day, Good Friday, Ascension Day,

Republic Day, the Day of the Covenant or Christmas Day
falls within. the period of such leave, another work-day shall,

for each such holiday, be added ‘to the said period as a further

period of leave and the employee shall be paid .an amount of

- not less than his daily wage in respect of each such day added;
(iv) an employer may set off against such period of leave
‘any days of occasional leave granted on full pay to his employee

at such employee’s written request during the period of 12.

months of employment to which the period of leave relates.

(3) (a) At the written request of his employee, an employer
may permit the leave to accumulate over a period of not more
than 24 months of employment: Provided that— :

(i) the request is. made by such employee not later than
four months after the expiration of the first period of 12
months of employment to which the leave relates, and

" (i) the date of the receipt of the request is endorsed on the

.request over his signature by the employer, who shall retain

_}he- request at-least until after the expiration of the period of
eave. :

(b) Subclause (2) shall rmutatis mutandis apply to-the leave
referred to in this subclause, - ' '

‘(4) The remuneration in respect of the leave prescribed in
subclause (1), read with subclause (3), shall be paid not later
{han the last work-day before the date of commencement of the
pariad ; : e i

.(5). An employee whose employment terminates during any
period of 12 months of employment before the period of leave
prescribed in subclause (1) in respect of that period has accrued
shall, upon such termination and in addition to any other remu-
neration which may be due to him, be paid in respect of each
completed month of such period of employment an amount of
not less than— ,

(a) in the case of an employee referred to .in' subclause (1)
(a), one fourth, and

(b} in the case of an employee referred to in subclause (1)
(b), one sixth;

of the weekly wage he was receiving irﬁmediatcly before the date’

of such termination: Provided that an employer may make a
proportionate deduction in respect of any period of leave granted
to an employee in terms of the fourth proviso to subclause (2):
Provided further that, subject to clanse 12 (4), an employee—

(i) who leaves his employment without having given and
served the period of notice prescribed in clause 12, unless the
employer has waived such notice or the employce has paid the
employer in lien of notice; or

(i) who leaves his employment without cause recognised
by law as sufficient; or . - ;

ooreenkoms ingevolge klousule 9 (7) aan hom betaalbaar is
ten opsigte van die 12 maande onmiddellik voor die datum
waarop die verlof hom toekom, deur 32 te deel of, indien hy
minder as 12 maande aldus gewerk het, deur die totale besol-
diging wat aldus vir sodanige dienstydperk aan hom betaalbaar
is, deur die getal voltooide weke in sodanige tydperk te decl;

(i) die weekloon van ’'n werknemer wat stukwerk verrig,
bereken word op die grondslag uiteengesit in artikel 20 (3)
van die Wet op Fabricke, Masjinerie en Bouwerk, 1941,

(2) Die verlof by subklousule (1) voorgeskryf, moet veriqen
en geneem word op ’n tyd wat die werkgewer bepaal: Met dien
verstande dat— ;

(i) as sodanige verlof nie eerder verleen is nie, dit behou-
dens * subklousule (3), so verleen moet word dat dit binne vier
maande begin na voltooiing van die 12 maande diens waarop
dit betrekking het of, as die werkgewer en sy werknemer voor
die verstryking van genoemde tydperk van vier maande skrif-
telik daartoe ooreengekom het, die werkgewer sodanige verlof
aan die werknemer moet verleen met ingang van ’'n datum
uiterlik twee maande na die verstryking van genoemde tyd-
perk van vier maande;

(ii) die tydperk van verlof nie mag saamval nie met—

(a) siekteverlof wat ingevolge klousule 7 toegestaan is of
met afwesigheid van werk weens ongeskiktheid in die omstan-
dighede uiteengesit in klousule 7 (5) (a) of (b) en wel tot 'n
totaal, en enige jaar, vir hoogstens 10 weke; )

(b) enige tydperk waarin die werknemer—

(aay kennisgewing van diensbegindiging ingevolge klousule
12 uitdien; , X

(ab) militéré opleiding of diens kragtens die Verdedigings-
wet, 1957, ondergaan, tensy die werknemer dit versoek en die
werkgewer skriftelik daartoe instem; :

(iii) as Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag, Hemelvaartsdag,
Republickdag, Geloftedag of Kersdag binne die tydperk van
‘sodanige verlof val, daar vir elke sodanige vakansiedag nog
'n werkdag by gemelde tydperk gevoeg moet word as ‘n ver-
dere tydperk van verlof en dat die werknemer vir elke sodanige
dag wat bygevoeg word, 'n bedrag van minstens sy dagloon
betaal moet word; .

(iv) ’n werkgewer al die dae geleentheidsverlof wat op die
skriftelike versoek van sy werknemer met volle betaling aan
hom verleen is gedurende die tydperk van 12 maande diens
waarop die verloftydperk betrekking het, van ‘sodanige verlof-
tydperk kan aftrek. o

(3) (a) Op die skriftelike versoek van sy werknemer kan 'm
werkgewer toelaat dat die verlof oor 'n tydperk van hoogstens 24
maande diens oploop: Met dien verstande— :

(i) dat sodanige werknemer so 'n versoek doen binne vier
maande na verstryking van die eerste tydperk van 12 maande
diens waarop die verlof betrekking het, en ) ;

(ii) dat die werkgewer die datum van ontvangs van sodanige
versoek daarop aanbring en dit onderteken en die versoek tot
minstens na verstryking van die verloftydperk bewaar.

(b) Subklousule (2) is mutatis mutandis van toepassing op die
verlof in hierdie subklousule bedoel. -

(4) Die besoldiging ten opsigte van die verlof voorgeskryf by
subklousule (1), gelees met subklousule (3), moet uiterlik op die
laasr‘iie werkdag voor die aanvangsdatum van die verlof betaal
word. -

(5) Aan 'n werknemer wie se diens pedurende enige diens-
termyn van 12 maande eindig voordat die verloftydperk by sub-
klousule ‘(1) voorgeskryf ten opsigte van so 'n termyn opgeloop
het, moet daar by sodanige diensbegindiging, benewens enige
ander besoldiging wat aan hom verskuldig mag wees, vir clke
voltooide maand van sodanige dienstermyn ‘nm bedrag betaal
word van minstens— .

(a) in die geval van ’'n werknemer in subklousule (1) (a)
bedoel, een vierde van die weekloon; en

(b) in die geval van 'n werknemer in subklousule (1) (b)
bedoel, een sesde van die weekloon;

wat hy onmiddellik - voor die datum van sodanige diensbegindiging
ontvang het: Met dien verstande dat 'n werkgewer ten opsigte
van ’'n verloftydperk wat hy ingevolge die vierde voorbehouds-
bepaling van subklousule (2) aan ’n werknemer verleen het, 'n
eweredige bedrag kan aftrek: Voorts met dien verstande dat,
behoudens klousule 12 (4), 'n werknemer—

(i) wat sy diens verlaat sonder om die kennis te gee enm die
‘kennisgewingstermyn uit te dien wat by klousule 12 voorge-
skryf word, tensy die werkgewer van sodapige kennisgewing
afgesien het of tensy die werknemer sy werkgewer betaal het
in plaas daarvan-om aldus kennis te gee; of

(ii) wat sy diens sonder ’n regsgeldige rede verlaat; of
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(iii) who is dismissed by his employer without notice for any
cause recognised by law as sufficient for such dismissal without
notice;

shall not be entitled to any payment by virtue of this subclause.

(6) An employee who has become entitled to a period of leave
prescribed in subclause (1), read with subclause (3), and whose
employment termninates before such leave has been granted, shall
. upon such termination be paid the amount he would have received
in respect of the leave, had the leave been granted to him as at
the date of the termination.

(7) For the purposes of this clause the expession “employment”
shall be deemed to include—

(a) any period in respect of which an employer, in terms of
clause 12, pays an cmployee in lieu of notice;
(b) any period during which an employee is absent—

(i) on leave in terms of this clause; _
(i) on sick leave in terms of clause 7 or owing to
incapacity in the circumstances set out in clause 7 (5) (@) or

(’iii) on the instructions or at the request of his employer;
amounting in the aggregate in any one year to mot more than
10 weeks; and

(c) any period during which an employee is absent on
military training or service in pursuance of the Defence Act,
1957: Provided that an employee shail not be entitled to claim
as employment more than four months of any one period of
such training or service, .

and embloymcnt shall be deemed to commence—

(D) in the case of an employee who, before this Detor . nation
became binding, had become eatitled to a period of annual
leave in terms of any law, on the date on which such employee
last became entitled to such leave under such law;

(i) in case of an employee who was in employment before
this Determination became binding and to whom any law
providing for annual leave applied but who bad not become
entitled to a period of leave in terms thereof, on the datc on
which sach employment commenced; :

(iii) in the case of any other employee, on the date on which
such employee entered his employer’s service or on the date
on which this Determination became binding, whichever is the
later. ﬂ

(8) (a) MNotwithstanding anything to the contrary contained in
this clause, an employer may for the purposes of annual leave at
any time, but not more than once in any period of 12 months,

close his establishment or a portion of his establishment for 14

consecutive days plus any additional days that may have to be
added by virtue of the third proviso to subclause (2). .

(b) .An employee who at the date of the closing of an esta-
blishment or the portion thereof in which he is employed, is not
entitled to the full period of annual leave prescribed in subclause
(1) (b) shall, in respect of any leave due to him, be f|:vaicl by his
emplover on the basis set out in subclause (5), and for the pur-
poses of annual leave thereafter his employment shall be deemed
to commence on the date of such closing of the establishment or
portion of the establishment, as the case may be,

7. SICK LEAVE

(1) Subject to subclause (2), an employer shall grant to his
employee, other than z casual employee, who is absent from work
through incapacity— . '

(a) in the case of an emplwtzee' who normally works a five-day

week, not less than 20 work-days; and

3 {(b) in the case of any other employee, not less than 24 work-
ays;

sick leave in the aggregate during each cycle of 24 consecutive
months of employment with him, and shall pay such employee
in respect of any period of absence in terms of this subclause not
Tess than the wage he would have received had he worked during
such period: Provided that—

(i) in the first 24 consecutive months of employment an
employee shall not be enfitled to sick leave on full pay at a
rate of more than, in the case of 'an employee who works a
five-day week, ons work-day in respect of ecach completed
period of five weeks of employment and, in the case of every
other employee, one work-day in respect of each completed
month of employment;

(ii) where an employer is by any law required to pay fees
for hospital or medical treatment in respect of an employee, and
pays such fees, the amount so paid may be set off against the
payment duc in respect of absence owing to incapacity in terms
of this clause.

(iii) wat sonder kennisgewing deur sy werkgewer onfslaan
word om 'n rede wat vir sodanige ontslag sonder kennisgewing
regsgeldig is; :

op geen betaling uit hoofde van hierdic subklousule gercgtig
is nie.

(6) 'n Werknemer wat geregtig geword het op ’'n tydperk
van verlof voorgeskryf by subklousule (1), gelees met subklousule
(3), en wie se diens eindig voordat sodanige verlof verleen is,
moet by sodanige diensbegindiging die bedrag betaal word wat
hy ten opsigte van die verlof sou ontvang het as die verlof
op die datum van diensbegindiging aan hom verleen was.

(7) By die toepassing van hierdie klousule word die uvitdrukking
“diens” geag te omvat—

(a) enige tydperk ten opsigte waarvan 'n werkgewer 'n werk+
nemer ingevolge klousule 12 betaal in plaas van kennis te
gee;

{b) enige tydperk wat 'n werknemer afwesig is—

(i) met verlof ingevolge hierdie klousule;

(ii) met siekteverlof ingevolge kiousule 7 of weens onge-
?k)tktlfzez’g} in die omstandighede uiteengesit in klousule 7 (5)
a) o s -

. (iii) op las of versoek van sy werkgewer;

en wel tot 'n totaal, in enige jaar, van hoogstens 10 weke; en-

(c) enige tydperk wat 'n werknemer afwesig is vir militére
opleiding of diens ingevolge die Verdedigingswet, 1957: Met
_ dien verstande dat 'n werknemer nie geregtig is om meer as
vier maande van een sodanige opleidingstydperk as diens te
cis nie;
en word diens geag te begin—

(i) in die geval van 'n werknemer wat, voordat hierdie Vas-
stelling bindend geword het, kragtens enige wet op ’n tydperk
van jaarlikse verlof geregtig geword het, op die datum waarop
sodanige werknemer laas kragiens sodanige wet op verlof
geregtiz geword het; )

(i1} in die geval van ’'n werknemer wat, voordal hierdie
Vasstelling bindend geword het. in diens was en op wie enige
wet wat vir jaarlikse verlof voorsiening maak, van focpassing
was maar wat nog nie daarkragtens op ’n tydperk van verlof
ggregtig geword het nie, op die aanvangsdatum van sodanige

iens; ;

(iii} in die geval van enige ander werknemer op die datum
waarop sodanige werknemer by sy werkgewer in diens getree
het of op die datum waarop hierdie Vasstelling bindend geword
het, en wel op die jongste van die twee datums.

(8) (a) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie klousule,
kan ’'n werkgewer vir die doel van jaarlikse verlof, te emiger
tyd, maar hoogstens een maal in 'n tydperk van 12 maande, sy
bedryfsinrigting of ’n gedeelte van sy bedryfsinrigting sluit vir
14 agtereenvolgende dae plus alle addisionele dae wat moontlik
uit hoofde van die derde voorbehoudsbepaling van subilousule
(2) daarby gevoeg moet word.

(b) 'n Werknemer wat op die sluitingsdatum van °n bedryfs-
inrigting of gedeelle van ’n bedryfsinrigting waarin hy werk-
saam is, nie geregﬁf is nie op die volle tydperk vzn dic jaar-
likse verlof by subklousule (1) (b) voorgeskryf, moet, ten opsigte
van enige verlof wat aan hom verskuldig is, deur sy werkgewer
betaal word op die grondslag in subklousule (5) verraeld, en vir
die doel van _jaarlikse verlof daarnd word sy diens geag te
bhegin op die datum waarop die bedryfsinrigting of gedeelte
van die bedryfsinrigting, na gelang van die geval, aldus sluit:

7. SIEKTEVERLOF
(1) Behoudens subklousule (2), moet 'n werkgewer aan sy
werknemer, witgesonderd 'n los werknemer, wat weens onge-
skiktheid van die werk afwesig is, siekteverlof verleen van—

(a) in die geval van 'n werkmemer wat normaalweg vyf dae
per week werk, altesaam minstens 20 werkdae, en

(b) in die geval van enige ander werknemer, altesaam min-
stens 24 werkdae; )

gedurende elke tydkring van 24 agtereenvolgendeé maande diens
by hom, en moet by sodnanige werknemer ten opsigte van enige
dperk van afwesigheid ingevolge hierdie subklousule minstens
ie loon betaal wat hy sou ontvang het as hy gedurende sodanige

~tydperk gewerk het: Met dien verstande dat—

(i) 'n werknemer gedurende die eerste 24 agtereenvolgende
maande diens nie op meer siekteverlof met volle betaling
etig is nie as, in die geval van ’n werknemer met ’n
werkweek van vyf dae, een werkdag ten opsigte van elke
voltooide tydperk van vyf weke diens en, in dic geval vem
enige ander werknemer, een werkdag ten opsigte van elke
voliooids maand diens; )

(i) waar 'n werkgewer ingevolge 'n wet gelde vir hospitaal:
of medicse behandeling ten opsigte van 'n werknémer most
betaal en sodanige gelde wel betaal, die bedrag wat aldus
betaa] is, afeetrek kan word van die bedrag wat ingevalge
hierdie klousule ten opsigte van afwesigheld weens ongoskikt-
heid vershuldig is.
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(2) An employer may, as a condition precedent to the payment
by him of any amount claimed in terms of this clause by an
employes in respect of any absence from work—

(2) for more than three consecutive work-days; or

(b) on the work-day immediately preceding or the work-day

immediately succeeding a Sunday or New Year’s Day, Good
Friday, -Ascension Day, Republic Day, the Day of the Cove-
nant or Christmas Day; '

require the employee to produce a certificate signed by a regis-
tered medical practitioner stating the nature and duration of the
employee’s incapacity: Provideg that, when an employee has,
dtiring any period of up to eight weeks, received payment in
terms of this clause on two or more ceccasions without producing
such a certificate, his employer may, during the period of eight
weeks immediately succeeding the last such occasion, require him
to produce such a certificate in respect of any absence.

(3) Where, during the first cycle of 24 months of employment
with the same employer, an employee is absent owing to incapa-
city for 4 period in excess of amy sick leave accrued at the time
of such incapacity, he shall be entitled to be paid in respect of
only such leave as has so accrued; but his employer shall, if he
has not previcusly done so, at the expiration of the said cycle of
employment or on termination of employment before such expi-
ration, pay him in respect of such excess period of absence owing
to incapacity to the extent to which sick leave, accrued at suc

. expiration or termination, had not been taken.

' (4) For the purposes of this clause the expression—
(a) “employment” shall be deemed to include— -~
(i) any period during which an employee is absent—

gaa) on leave in terms of clause 6; -
ab) on the instructions or at the request of his employer;
(ac) on sick leave in terms of subclause (1);

.amounting in the aggregate in any one vedar to not more than
10 weeks; and ’

(i) any period during which an employee is absent from
work owing to military training or service in pursnance of the

Defence Act, 1957: Provided that an employee. shall not be |

entitled to (;lafm as employment more than four months of
any one period of such training or service, and any one period
of employment which an employee has had with the same
employer immediately before the date on which this Determis
nation became binding shall for the purposes of this clause be
deemed to be employment under this Determination, and any
sick lcave on full pay granted to such an employee during such

period shall be deemed to have been granted under this Deter-
mination; :

..M “incapacity” means inability to' work owing to any
sickness or injury other than sickness or injury caused by an
employce’s own misconduct: Provided that any sich inability

to work, caused by an accident or a scheduled disease for
which corapensation is payable under the Workmen's Com-
pemsation Act, 1941, shall only be regarded as incapacity
during any period in respect of which no disablement payment
is payabic in terms of that Act.

(5) Savings.—This clause shall not apply—

() to an employee at whose written request his employer
makes- contributions, at least equal to those made by the
employee, to any fund or organisation nominated by the
employee, which fund or organisation guarantees to the
employee in the event of his incapacity in the circumstances
set out in this clause the payment to him of not less than
in the aggregate the equivalent of his wage for 20 or 24
work-days, as the case may be in each cycle of 24 months
of cmployment, except that during the first 24 months of the
pavinent of contributions by the employee the guaranteed rate
may be reduced, but to not less than the rate of accrual set
ouf in the first provisio to subclause (1} (b) (i);

(b) in respect of any period of incapacity of an employee in
respect of which the employer is required by any other law
to pay to the employee not less than his full wages.

8. PUBLIC HOLIDAYS, SUNDAYS AND FREE PERIODS

(1) Subject to clauses 4 (6) and 6 (2), if an employce, other
than 2 casual emplovee, does not work on New Year's Day,
Good Friday, Ascension Day, Republic Day, the Day of the
Covenant or Christmas Day, his employer shall pay him for
the week in which such day falls not less than his weekly wage.

(2) Whenever an employee works on New Year’s Day, Good
Friday, Ascension Day, Republic Day, the Day of the Covenant
or Christmas Day his employer shall, save as provided inm
clause 4 (6), pay him for the week in which such day falls not

(2) 'n Werkgewer kan, as 'n opskortende voorwaarde vir die
betaling, deur hom, van 'n bedrag wat ’n werknemer kragtens
hierlcilie klousule eis ten opsigte van enige afwesigheid van sy
werk— : . ‘

(a) vir langer as drie agtereenvolgende werkdae; of

(b) op die werkdag onmiddellik voor of die werkdag onmid-
dellik na 'n Sondag of Nuwejaarsdag, Goeie Vrydag, Hemel-
vaartsdag, Republickdag, Geloftedag of Kersdag;

van die werknemer vereis om ’n sertifikaat voor te 1€ wat deur
n geregistreerde mediese praktisyn onderteken is en waarin die
aard en duur van die werknemer se ongeskiktheid vermeld word:
Met dien verstande dat, wanneer 'n werknemer gedurende enige
tydperk  van hoogstens agt weke by twee of meer geleenthede
betaling ingevolge hierdie klousule ontvang het sonder om so ’n
sertifikaat voor te 18, sy werkgewer gedurende die tydperk van
agt weke onmiddellik na die laaste sodanige geleentheid van hom
kan vereis om so 'n sertifikaat ten opsigle van enige afwesigheid
voor te 1&.

(3) Wanneer 'n Werknemer gedurende die eerste tydkring van
24 maande diens by dieselfde werkgewer weens ongeskiktheid
vir ‘n langer tydperk afwesig is as dig siekteverlof wat hom ten
tyde van sodanige ongeskiktheid toskom, is hy geregtiz op
betaling vir slegs dié siekteverlof wat hom dan tockom; maar
sy werkgewer moet, as hy dit nie reeds gedoen het nie, by
verstryking van gemelde tydkring of by diensbegindiging voor
sodanige verstryking, hom ten opsigte van sodanige langer tyd-
perk van afwesigheid weens ongeskﬁc{beﬁd uitbetaal vir sover die
siekieverlof wat hom ten tyde van sodanige verstryking of
begindiging toekom, nog nie geneem is nie.

(4) By die toepassing van hierdie klousule—
.(2) word die nitdrukking “diens” geag te omvat—
(i) enige tydperk wat 'n Werknemer afwesig is—
(aa) met verlof ingevolge klousule 6;

ab) op las of versoek van sy werkgewer;
ac) met siekteverlof ingevolge subklousule (1); 7

en wat in enige jaar altesaam hoogstens 10 weke beloop, en

(ii) enige tydperk wat 'n werknemer afwesig is vir militére
opleiding of diens ingevolge die Verdedigingswet, 1957: Met
dien verstande dat 'n werknemer nie geregtig is om meer as
vier maande van een sodanige opleidingstydperk as diens le
eis mie, en word enige tydperk van diens by dieselfde werkgewer
onmiddellik voordat hierdie Vasstelling bindend geword het,
by die toepassing van hierdie klousule geag diens ingevolge
hierdie Vasstelling te wees, en word alle sickteverlof wat met
volle betaling aan so 'n werknemer gedurende sodanige tydperk
verleen is, geag ingevolge hierdie Vasstelling verleen te wees;

) beteken “ongeskiktheid” onvermog om te werk weens
sickfe of besering, behalwe siekte of besering wat deur 'n
werknemer se eie wangedrag vercorsaak is: Met dien verstande
dat sodanige onvermoé om te werk wat vercorsaak is deur ’n
ongeluk of vergoedingspligtize sickte waarvoor vergoeding
kragtens die Ongevallewet, 1941, betaalbaar is, slegs as onge-
skiktheid beskou word gedurende ’n tydperk ten opsigie waar-
van geen ongeskiktheidsbetaling ingevolge daardie Wet betaal-
baar 12 nie.

(5) Voorbehoudsbepalings—Hierdie klousule is nie van toe-
passing nie—

* (a) op 'n werknemer op wie se skriftelike _versoek 'n werk-
gewer bydraes wat minstens gelyk is aan di¢ wat die werk-
nemer self bydra, aan 'n fonds of organisasie betaal wat die
werknemer aanwys en wat die werknemer waarborg dat, in
geval van sy ongeskiktheid in die omstandighede in hierdie
Klousule vermeld, aliesaam minstens die ekwivalent van sy
Joon vir 20 of 24 werkdae, na gelang van die geval, in elke
tydkring van 24 maande diens aan hom betazl sal word,
behalwe dat die gewaarborgde koers gedurende die eerste 24
‘maande wat die wetknemer bydraes betaal, verlaag kan word
maar tot minstens die aanwaskoers in die eerste voorbehouds-
bepaling van subktousule (1) (b} (i) vermeld;

(b) ten opsigte van ‘n tydperk van 'n werknemer se onge-
skiktheid indien daar by 'n ander wet van ‘n werkgewer vereis
word om die werknemer minstens sy volle loon te betaal.

8. OPENBARE VAKANSIEDAE, SONDAE EN
o VRY PERICDES '

(1) Behoudens klousules 4 (6) en 6 (2), moet 'n. werkgewer
aan ’'n werknemer, uitgesonderd 'n los werknemer; wat mie op
Nuwsjaarsdag, Goeie Vrydag, Hemelvaartsdag, Republiekdag,
Geloftedag of Kersdag werk nie, minstens sy weekloon betaal
vir die week waarin so n dag val. . : £

(2) Wanneer .'n_werknemer op Nuwejaarsdag, Goeie Vryda
Temelvaartsdag, Republiekdag, Geloftedag of Kersdag werk,
moet sy werkgewer hom, behoudens klousule 4 (6), vir die
week waarin so 'm dag val, minstens sy weckloon betaal, plus
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less than his weekly wage, plus his hourly wage for each hour
or part of an hour worked by the employee in the aggregate on
such day: Provided that where such an employee is required or
 permitted to work for less than four hours on such day he
shall be deemed to have worked for four hours.

(3) Whenever an employee, other than a continuous process
worker, works on a Sunday, his employer shall either—

(a) pay the employee—

(i) if -he so works for a period not exceeding four hours,
not less than his daily wage;

(i) if he so works for a period exceeding four hcurs, at
a rate of not less than double his ordinary wage in respect
of the total period worked by him on such Sunday, or not
less than double his daily wage, whichever is the greater; or

(b) pay the employee at a rate of not less than one and
one third times his ordinary wage in respect of the total
period worked by him on such Sunday, and grant him within
seven days of such Sunday onme day’s leave and pay him in
respect thereof not less than his daily wage: Provided that
where such an employee is required or pe
less than four hours on such’ Sunday he shall be deemed to
have worked for four hours.

(4) Whenever a continuous process worker works on a Sunday,
his employer shall, subject to subclause (5), pay him at a rate
of not less than one and one third times his ordinary wage in
respect of the total period worked by him on such Sunday: Pro-
vided that work on a Sunday shall not attract payment for over-
time over and above the rate of remuneration prescribed in this
subclause. ‘ _

(5) Whenever a continuous process worker works during his
free period, his employer shall pay him at a rate of not less
than double his ordinary wage in respect of the total period
worked by him during such free period: Provided that he shall
be paid not less than double his daily wage.

(6) Whenever a continnous process worker or a shift worker
works a shift which falls partly on any public holiday men-
tioned in subclause (1) or on a Sunday and partly on any other
day, the whole shift shall be deemed to have been worked on
the day on which the major portion of such shift falls.

(7) Savings—Subclauses (2) to (6), inclusive, shall not apply
to—
(a) an employee who is excluded from the hours of work
provisions by virtue of clause 5 (11) (a); ! :
(b) a casual employee, traveller, traveller’s assistant or watch-
man.

9. PIECE-WORK AND COMMISSION WORK

(1) An employer may, after at least one week’s notice to his
employee, other than a traveller, introduce any piece-work system

and, save as provided in clause 4 (6), such employer shall pay

his employee who is employed on such - picce-work system,
remuneration at the rates applicable under such system: Provided
that, irrespective of the quantity of work done, the employer
shall pay such employee not less than— .

(2) in the case of an employee other than a casual employee,
in respect of each week in which pieece-work is performed, the
amount which he would have been required to pay such
employee for that week had the employee been remunerated on
the basis of time worked;

(L) in the case of a casual emplovee, in respect of each day
on which piece-work is performed, the amount which he would
have been required to pay such employee for that day had the
employee been remunerated on the basis of time worked.

(2) An eraployer shall keep posted up in a conspicuous. place
in his establishment a schedule of the rates referred to in sub-
clause (1).

(3) An employer who intends to cancel or amend any piece-
work system in operaiion or the rates applicable thereunder
shall give his employce employed on such system not less than
one month’s notice of such intention: Provided that an employer
and his employee may agree on a longer period of notice, in
which case the employer shall give notice for a period not
shorter than that agreed upon. '

(4) Notwithstanding anything to the contrary in this clause, an

employer need not give a casual employee notice of his intention
to introduce any piece-work system or to cancel or amend it.
- (5) A traveller who by agreement with his- employer under-
takes commission work shall be supplied by his employer, before
such work is commenced, with a true copy of the agreement or a
gtatlerc?ent setting out the terms of the agreement, which shall
include—

(a) the weekly or monthly wage payable to the traveller,
where such wage is higher than that prescribed in claunse 3
(1) for such traveller, and the rate or rates of the commission
and the conditions of entitlement thereto;

rmitted to work for

sy uurloon vir elke uur of deel van 'n uur wat die werknemer
altesaam op so 'n dag gewerk het: Met dien verstande dat, waar
daar van sodanige werknemer vereis word of hy toegelaat word
om minder as vier uur op so 'n dag te werk, hy geag word
vier uur te gewerk het. i . o

(3) Wanneer 'n werknemer, uitgesonderd ’'n  deurlopende-
proseswerker, op 'n Sondag werk, moet sy werkgewer of—

{a) die werknemer— - .

(i) indien hy aldus vir ’n tydperk van hoogstens vier uur
werk, minstens sy dagloon betaal;

(ii) indien hy aldus vir ’n tydperk van meer as vier uur
werk, teen minstens dubbel sy gewone loon ten opsigte vanm
die hele tydperk wat hy op sodanige Sondag werk, of minstens
c_!ubbf[ sy dagloon betaal, en wel die bedrag wat die grootste
is; &

(b) die werknemer teen minstens een en ’n derde maal sy
gewone loon betaal ten opsigte van die hele tydperk wat hy
op sodanige Sondag werk en hom binne sewe dae vapaf soda-
nige Sondag een dag verlof verleen en hom ten opsigte daarvan
minstens sy dagloon betaal: Met dien verstande dat, waar daar
van sodanige werknemer vereis of hy toegelaat word om min-
der as vier uur op sodanige Sondag te werk, daar geag moet
word dat hy vier uur gewerk hef.

(4) Wanneer ’n deurlopendeproseswerker op 'n Sondag werk,
moet sy werkgewer hom, bchoudens subklousule (5), minstens
een en 'n derde maal sy gewone loon betaal ten opsigte van
die totale tydperk wat hy op sodanige Sondag werk: Met dien
verstande dat werk op ’n Sondag nie betaling vir oortyd sal
meebring wat die besoldiging in hierdie subklousule voorgeskryf,
te bowe sal gaan nie.

(5) Wanneer 'n deurlopendeproseswerker gedurende sy vry
periode werk, -moet sy werkgewer hormn minstens dubbel sy
gewone loon betaal ten opsigte van die totale tydperk wat hy
gedurende sodanige vry periode werk: Met dien verstande dat hy
minstens dubbel sy dagloon betaal moet word, .

(6) Wanneer 'n deurlopendeproseswerker of ’n skofwerker ’n
skof werk wat gedeeltelik op n openbare vakansiedag in sub-
klousule (1) bedoel, of op 'n Sondag en gedeeltelik op enige
ander dag val, word daar geag dat die hele skof gewerk was op
die dag waarop die grootste gedeelte van ‘sodanige skof wval,

(7) Voorbehoudsbepalings—Subklousulés (2) tot en met (6) is
nie van toepassing nie—

(2) op 'n werknemer wat ingevolge klousule 5 (11) (a) van
die werkurebepalings uitgesluit is;

(b) op 'n los werknemer, n handelsreisiger, ’n handelsrei-
siger se assistent of 'n wag.

9. STUKWERK EN KOMMISSIEWERK

(1) 'n Werkgewer kan nadat hy minstens een week vooraf ken-
nis aan sy werknemer, uitgesonderd ’n handelsreisiger, gegee het,
'n stukwerkstelsel invoer, en sodanige werkgewer moet, behou-
dens klousule 4 (6), sy werknemer wat volgens sodanige stuk-
werkstelsel werk, "besoldig teen die tariewe wat ooreenkomstig
sodanige stelsel van toepassing is: Met dien verstande dat die
werkgewer, ongeag die hoeveelheid werk wat verrig is, sodanige
werknemer moet betaal—

(a) in die;geval van 'n werknemer, uitgesonderd ’n los werk-
nemer, vir elke week waarin stukwerk verrig word, minstens die
bedrag wat hy so 'n werknemer vir daardie week sou moes
betaal het as hy hom ‘n tydloon betaal het; .

(b) in die geval van 'n los werknemer, vir elke dag waarop
stukwerk verrig word, minstens die bedrag wat hy so 'n werk-
nemer vir daardie dag sou moes betaal het as hy hom ’m
tydloon betaal het,

(2} 'n Werkgewer moet 'n lys van die besoldiging in subklou-
sule (1) bedoel, op 'n opvallende plek in sy bedryfsinrigting
opgeplak hou. !

(3) ’'n Werkgewer wat voornemens is om ’n bestaande stuk-
werkstelsel of die besoldiging wat daarvolgens van toepassing is,
af te skaf of te wysig, moet aan sy werknemer wat volgens soda-
nige stelsel werk, minstens een maand kennis van sodanige voor-
neme gee: Met dien verstande dat 'n werkgewer en sy werk-
nemer oor 'n langer kennisgewingtermyn ooreen kan kom, en in
so 'n geval mag die werkgewer nie vir 'n korter termyn as dié
waaroor daar ooreegskom is, kennis gee nie,

(4) Ondanks andersluidende bepalings in hierdie klousule, hoef
'n werkgewer nie 'n los werknemer kennis te gee van sy voor-
neme om ‘n stukwerkstelsel in te voer of af te skaf of te wysig nie,

{5) ’n Handelsreisiger wat volgens ’n ooreenkoms met sy werk-
gewer kommissiewerk onderneem, moet, voordat sodanige werk
begin, deur sy werkgewer voorsien word van 'n juiste kopie van
die oorecenkoms of 'n verklaring wat die bepalings van die ocor-
eenkoms bevat en wat moet insluit—

(a) die week- of maandloon aan die handelsreisiger betaal-
baar, indien sodanige loon hoér is as dié wat by klousule 3 (1)
vir so 'n handelsreisiger voorgeskryf word, asook die kom-
.missietarief of -tariewe en die voorwaardes waarop hy die
reg daarop verkry; :
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(b) the day of the week or month on which commission
earned is due and payable; " - :

(c) the area in which the traveller is required or permitted
to work; . ’

(d) the type, description, number, quantity or value of orders
(individual, weekly, monthly or otherwise) which the employer
is from time to time prepared to accept; and

(e) the day of payment of commission in respect of orders
accepted by the employer before termination of the contract
of employment: Provided that such day of payment shall be
not later than the last work-day of the month succeeding the
month during which employment was terminated.

(6) The terms of the agreement referred to in subclause (5)
shall be financially not less favourable to the taveller than the
relative terms of this Determination: Provided that the remunera-
tion of a traveller on commission work shall be payable on the
day 'stipulated in the agreement, and in this respect clause 4 (1)
shall not apply to such payment. '

(7) Save as provided in clause 4 (6), an employer shall pay
to his traveller who is emploved on commission work remunera-
tion at not Iess than the rate agreed upon between them: Pro-

* vided that, irrespective of the number or value of orders accepied
by the cmployer, the remuneration of such traveller in respect of
any period shall be not less than that which would be duc to
him for that period in terms of clause 3 (1).

(8) An employer or a traveller who intends to cancel or to
negotiate for an alteration of an agreement in regard to commis-
sion work, shall give written notice of such intention, and the
period of such notice shall be not less than that required to

ferminate  the contract of employment of such traveller in terms

of clanse 12,

10. PROPORTION OR RATIO

(1) Grade 1 employee—An employer shall not employ an
unqualified Grade I employee unless he has in his employ a quali-
fied Grade I employec and for each qualified Grade I employee
employed by him not more than three ungualified Grade I
employees may be employed by him.

(2) For the purposes of this clause an employer who is wholly
or mainly engaged in performing the work of a Grade I employee
may be deemed to be a qualified employee in such class and an
ungualified Grade T emplovee who is receiving not less than the
wage for a qualified grade 1 employee may be deemed to be a
qualificd employee in his area.

11. UNIFORMS, OVERALLS AND PROTECTIVE CLOTHING

An employer shall supply and maintain in servicéable and
clean condition, free of charge, any uniform, overall, gumboots or
other protective clothing which he requires his employee to wear
or which by any law he is compelled to provide for his employee
and anmy such -uniform, overall, gumboots or other _protective
clothing shall -remain the property -of the employer: Provided that
an employer may require an employee to wash or to wash. and
iron any such uniform, overall or protective clothing, in which
event the employer shail pay such employee an allowance of not
less than 30 cents every week. - : *

12. TERMINATION OF CONTRACT OF EMPLOYMENT

(1) An employer or his employee, other than a casual employee,
who desires to terminate the contract of employment, shall give—

(a) during the first four weeks of employment, not less than
one work-days’ ; ‘

(b) after the first four weeks of er;'lploymcnt. not less than
‘one week’s; !

notice of termimation of contract, or an employer or employee
may terminate the contract without notice by paying the employee
or paying the employer, as the case may be, in lieu of such notice
not less than— :
(i) in the case of one work-day’s notice, the daily wage the
employee is receiving at the time of such termination; -
(ii) in the case of one week’s notice the weekly wage the
employee is receiving at the time of such termination:

Provided that this shall not effect—

(i) the right of an employer or his employee to terminate
the contract without notice for any cause recognised by law 2§
sufficient; i

- (i) any writien agreement between an' -employer and his
empioyee which provides for a period of notice of equal dura-
tilan on both sides and for longer than that prescribed in this
clause; '

(jii) the operation of any forfeitures or penalties which by law
may be applicable in respect of an employee who deserts:

Provided further that where the wage of an employee at the date
of termination has been reduced by deductions 1111) rg:peect of short-
timie, the expression “is receiving at the time of such termination”

) die dag van die week of maand waarop die verdiende
kommissie verskuldig en betaalbaar is;

(c) die gebied waarin daar van die handelsreisiger vereis
word of hy toegelaat word om te werk; - :

(dy die tipe, beskrywing, getal, hoeveelheid of waarde van
die bestellings (individueel, weekliks, maandeliks of hoe ook al)
wat die werkgewer van tyd tot tyd bereid is om fe aanvaar; en

(e) die dag waarop die kommissie op bestellings wat die

werkgewer voor die begindiging van die dienskontrak aanvaar
het, betaal moet word: Met dien verstande dat sodanige betaal-
dag uiterlik dic laaste werkdag moet wees van die maand wat
volg op die maand waarin die diens beéindig is.

(6) Die bepalings van die ooreenkoms in subklousule (5) bedoel,
mag vir die handelsreisiger geldelik nie minder voordelig wees
nie as die betrokke bepalings van hierdie Vasstelling: Met dien
verstande dat die besoldiging van ’n handelsreisiger wat kommis-.
siewerk verrig, betaalbaar is op die dag wat in die ooreenkoms
bepaal word, en in hierdie opsig is klousule 4 (1) nie op sodanige
betaling van toepassing nie.

(7) Behoudens klousule 4 (6), moet 'n werkgewer sy handels-
reisiger wat kommissiewerk onderneem minstens die besoldiging
betaal waaroor hulle coreengekom het: Met dien verstande dat,
ongeag die getal of waarde van die bestellings wat die werk-
gewer aanvaar, die besoldiging van so ’n handelsreisiger vir elke
tydperk nie minder mag wees nie as di¢ wat ingevolge kiousule
3 (1) vir daardie tydperk aan hom verskuldig sou wees. _

(8 'n Werkgewer of ’n handelsreisiger wat voornemens is
om ’'n ocoreenkoms in verband met kommissiewerk op te s& of
oor ’'n wysiging daarvan te onderhandel, moet van sodanige
voorneme skriftelik kennis gee en die termyn van sodanige ken-
nisgewing mag nie korter wees nie as dié wat by klousule 12 vir
die begindiging van die dienskontrak van so ’'n handelsreisiger
vereis word. ' ‘

10. GETALSVERHOUDING.
(1) Werknemer graad 1—~'n Werkgewer mag nie 'n ongekwa-

lifiscerde werknemer graad T in diens peem nie tensy hy 'n
gekwalifiscerde werknemer graad I in sy diens het en vir elke

gekwalifiseerde werknemer graad I in sy diens mag by hoogstens

drie ongekwalifiseerde werknemer graad I in diens neem.

(2) By die toepassing van hierdie klousule kan 'n werkgewer
wat uitsluitiik of hoofsaaklik die werk van 'n werknemer graad
I verrig, geag word 'n gekwalifiseerde werknemer in sodanige klas
te wees en 'n ongekwalifiseerde werknemer graad I wat minstens

" die loon vir 'n gekwalifiseerde werknemer graad I ontvang, kan

geag word 'n gekwalifiscerde werknemer in sy gebied te wees.
11.- UNIFORMS, OORPAKKE EN BESKERMENDE KLERE

’n Werkgewer moet alle uniforms, oorpakke, rubberstewels of
ander beskermende klere wat hy van sy werknemer vereis om te
dra of wat hy ingevolge enige wet verpli%| is om aan sy werk-
nemer te verskaf, gratis verskaf en in 'n bruikbare en sindelike
toestand hou; en alle sodanige uniforms, oorpakke, rubberste-
wels of ander beskermende klere bly die eiendom van die werk-
E:wer: Met dien verstande dat 'n werkgewer van ’n werknemer

n vreis om sodanige uniform, oorpak of beskermende klere
te was of te was en te stryk en in so 'n geval moet die werkgewer
so 'n werknemer ’n toelae van minstens 30c per week betaal.

12. BEEINDIGING VAN DIENSKONTRAK

(D) 'n Werkgewer of sy werknemer, uitgesonderd ’n los werk-
nemer, wat die dienskontrak wil beéindig, moet—

(a) gedurende die eerste vier weke diens, minstens cen werk-

ag; )
(b) na die eerste vier weke diens, minstens een week;

vooraf kennis van die beéindiging van die kontrak gee of ’m
werkgewer of 'n werknemer kan die kontrak sonder kennisge-
wing besindig deur, in plaas van sodanige kennisgewing, aan die
werknemer of die werkgewer, na gelang van die geval, te betaal—

(@) in dic geval van een werkdag kennisgewing, minstens
die dagloon wat die werknemer ten tyde van sodanige beéin-
diging ontvang;

(i) in dic geval van een week kennisgewing, minstens die
weekloon wat die werknemer ten tyde van sodanige begindiging
ontvang:

Met dien verstand dat—

(@) die reg van 'n werkgewer of sy werknemer om die kon-
trak op 'n regsgeldige grond sonder kennisgewing te begindig;
(i) 'n skriftelike ooreenkoms tussen ’n werkgewer en sy
werknemer waarin voorsiening gemaak word vir 'n kennis-
gewingstermyn wat vir beide partye ewe lank is en langer is
s dié wat in hierdie klousule voorgeskryt word;
- (i) die werking van ‘n verbeuring of boete wat regtens van
toepassing mag wees op 'n werknemer wat dros;
nie hierdeur geraak word nie: Voorts met dien verstande dat,
indien di¢ loon van-'n werknemer op die datum van die begin-
diging. verminder is deur aftrekkings ten opsigte van korttyd en
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shall, when an employer pays an employee in lien of notice, be
deemed to mean “would have received at the time of such ter-

mination if no deduction had been made in respect of short-time”, |

(2) Where there is an agreement in terms of the second proviso
to subclause (1), the payment in lieu of notice shali be commensu-
rate with the period of notice agreed upon.

(3) The notice prescribed in subclause (1) shall be given on any
work-day: Provided that— ' :

(i) the period.of notice shall not run concurrently with,
nor shall notice be given during an employee’'s absence on
leave granted in terms of clause 6 or any period of military
training or service in pursuance of the Defence Act, 1957;

(ii} notice shall not be given during an employee’s absence
on sick léave granted in terms of clause 7 or owing to inea-
pacity in the circumstances set cut in clause 7 (5) (a) or (b),
amounting in the aggregate to not more than 10 weeks in any
one year,

(4) Notwithstanding anything to the contrary in this Deiermi-
nation, where an employee terminates his contract of employ-
ment by leaving his employment without having given and
served the required period of notice or without paying his
employer in lien of notice, his employer may appropriate to

himself, form any moneys which he owes to such employee by~

virtue of any provisions of this Determination, an amount of
not more than that which such employee would have had to
pay him in lien of notice: Provided that where an employer
has so appropriated an amount in lieu of notice, the employee
shall for the purposes of clause 6 (5) be deemed to have paid
the employer in lien of notice.

13. CERTIFICATE OF SERVICE

Except where a contract of employment of an employee is
terminated on the ground of desertion of where the employee
is a casual employee, the employer shall upon termination of any
contract of employment furnish the employee with a certificate of
service substantially -in the form prescribed in the Schedule to
this Determination, showing the full names of the employer and

of the employee, the occupation of the employee. the date of

commencement and the date of termination of the contract and
the weekly wage of the employee on the date of such termi-
nation,

14. PROHIBITION OF EMPLOYMENT

An employer shall not employ any person under the age of
15 years.

SCHEDULE

T (@Yo i s R s s
carrying on trade in
........................................ hereby certify that : ;
was employed by mefus (2) from the......oeeeciori i day of
reverriememammesensessnssrneesene 1~ 10 the

................................. LI [ ) ——
At the termination of employment his/her (a) wage was.................
insaris rands, _.cents per week

§i§nature of Emp]byer or Autho-
rised Representative

Date ;
(a) Delete whichever inapplicable. -

(b) State occupation in which employee was wholly or mainly

engaged, e.g. clerk, labourer.
I J. CLAASSENS, Chairman.
F. S. P. DE VILLIERS, Additional Member.
W. . SWARTZ, Additional Member.
V. VENTER, Secretary.
Pretoria, 9 March 1978, -

~ No. 1090

§ 26 May 1978
WAGE ACT, 1957

WAGE BOARD INVESTIGATION.—ICE-CREAM
INDUSTRY, CERTAIN AREAS

- The Wage Board has received a reference in respect

of the above-mentioned Industry and hereby gives notice
in terms of section 9 of the Wage Act, 1957, that the
investigation has commenced and that the Board will in
due course submit a report and recommendation to the
Minister of Labour concerning the Ice-cream Industry,
Certain Areas.

the Plywood Industry at.........cooiciinns,

dic werkgewer hom betaal in plaas van kennis te gee, die uit-
drukking “ten tyde van sodanige beéindiging ontvang™ geag word

' te beteken *“ten tyde van sodanige beéindiging sou ontvang het as

geen bedrag weens korttyd afgetrek was nie”. . -
(2) Indien daar 'n ooreenkoms ingevolge die tweede voorbe-
houdsbepaling van subklousule (1) bestaan, moet die betaling in .
plaas van kennisgewing eweredig wees aan die kennisgewingstefs
myn waaroor daar ooreengekom is. i - o
(3) Die kennisgewing by subklousule (1) voorgeskryf, kan op
enige werkdag geskied: Met dien verstande dai—

(i) die_kennisgewingstermyn niec mag saamval nie met, en
die kennisgewing nie mag geskied nie gedurende 'n werknemer
se afwesigheid met verlof ingevolge klousule 6 of enige tydperk
van militére opleiding of diens wal 'n werknemer ingevolge
die Verdedigingswet, 1957, ondergaan; . ;

(ii) daar nie kennis gegee mag word nie gedurende 'n werk-
nemer se afwesigheid met siekteverlof ooreenkomstig klousule -
7 of weens ongeskiktheid in die omstandighede uiteengesit in
klousule 7 (5) (a) of (b), en wel tot ’n totaal, in enige jaar,
van hoogstens 10 weke. o
(4) Ondanks andersluidende bepalings in ~hierdie Vasstelling

mag ‘n werkgewer, in die geval waar 'n werknemer sy diens-
kontrak beéindig deur sy diens te verlaat -sonder om kennis te
gee en sonder om die kennisgewingstermyn uit te dien of sonder
om sy werkgewer te betaal in plaas van kennis te gee, uit enige
geld wat hy sodanige werknemer uit hoofde van enige bepaling
van hierdie Vasstelling skuld, aan homself ‘n bedrag toefien van
hoogstens dié wat sodanige werknemer hom sou moes betaal
het in plaas van kennis te gee: Met dien verstande dat wanneer
‘n werkgewer ’n bedrag aldus homself toegeéicn het in plaas
van kennisgewing, daar by die toepassing van klousule 6 (5)
geag word dat die werknemer die werkgewer betaal het in plaas
van kennis te gee. )

13, DIENSSERTIFIKAAT

Behalwe waar 'n werknemer se dienskontrak op grond van-
diensverlating beéindig word of waar die werknemer 'n los werk-
nemer is, moet die werkgewer by beéindiging van enige dienskon-
trak die werknemer van ’n dienssertifikaat voorsien wat wesenlik
die vorm het soos in die Bylae van hierdie Vasstelling voor-
geskryf en waarin die volle name van die werkgewer en die
werknemer, die beroep van die werknemer, die aanvangsdatum
en die datum van begindiging van die kontrak en die weekloon
van die werknemer op die datum van sodanige begindiging

* vermeld word.

14, VERBOD OP INDIENSNEMING

'n Werkgewer mag niemand onder die leeftyd van 15 jaar in
diens neem nie.

BYLAE
Ek/ons (a) 3
wat die Laaghoutnywerheid beoefen te.........covreeiinnsmnmrnrncnsneiennc st
verklaar hierby dat ; oo
in my/ons (a) diens was van die dag
van : 19........ tot die ..dag
VAL ccvocrerionicreesiesnressnanenes M. as(b).......... MR
By .,n_md

diensbeéindiging was sy/haar (a) loon
sent per week.

Handtekening van werkgewer of
gemagtigde verteénwoordiger
Datum.... . ’
(a) Skrap wat nie van toepassing is nie. . - ;
(b) Meld die beroep waarin die werknemer uitsluitlik of hoofsaaklik
in diens was, bv., klerk, arbeider.
1. J. CLAASSENS, Voorsitter.
F. S. P, DE VILLIERS, Addisionele Lid.
W. I. SWARTZ, Addisionele Lid.
V. VENTER, Sekretaris.
Pretoria, 9 Maart 1978.

No. 1090

26 Mei 1978
LOONWET, 1957 !

LOONRAADONDERSOEK. —ROOMYSNYWER-

HEID, SEKERE GEBIEDE ’
Die Loonraad het 'n opdrag in verband met 'bbvé._rﬁ_-'_
melde Nywerheid ontvang en gee hierby kragtens artikel
9 van die Loonwet, 1957, kennis dat die ondersoek begin
het en dat die Raad te gelegener tyd 'n verslag en 'n-
aanbeveling by die Minister van Arbeid sal indien oor die
Roomysnywerheid, Sckere Gebiede. -
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Interested persons are hereby given the opportunity of
making written representations to the Board. Such repre-
sentations, accompanied by sevén copies thereof, should
reach the Secretary, Wage Board, Private Bag X108, Pre-
toria, 0001, not later than 26 June 1978. )

The reference reads as follows:

“The Minister of Labour requests the Wage Board in
terms of section 4 (1) of the Wage Act, 1957, to investi-
gate and report to him concerning the Ice-cream Industry
in the following areas: '

Cape Province.—The Magisterial Districts of Bellville,
East London, George, Goodwood, Kimberley, Port Eliza-
beth,  Simonstown, Somerset West, The Cape, Uitenhage
and Wynberg. i :

Natal—The Magisterial Districts of Durban, Inanda,
Pietermaritzburg and Pinetown.

" Orange Free State—The Magisterial Districts of Beth-
lehem, Bloemfontein, Kroonstad, Odendaalsrus, Sasolburg,
Virginia, Welkom and Winburg.

Transvaal—The Magisterial Districts of Alberton,
Benoni, Boksburg, Brakpan, Germiston, Johannesburg,
Kempton Park, Klerksdorp, Krugersdorp, Nigel, Ober-
holzer, Potchefstroom, Pretoria, Randburg, Randfontein,
Roodepoort, Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging and
Waestonaria. :

For the purpose of this investigation the Minister directs
that the investigation be in respect of all classes of
employees in this Industry, excluding vendors.

In terms of section 6 (1) of the Act the Minister further

directs the Board to submit to him a recommendation.

In this reference—

‘Ice-cream Industry’ means the industry in which |

employers and employees are associated in establishments
which are registered or liable to registration in terms of
the Factories, Machinery and Building Work Act, 1941,
for the purpose of manufacturing ice-cream, sherbet, water
ices or frozen confectionery, and includes all operations
- incidental thereto or consequent thereon, and further
includes the sale, delivery or distribution from any pre-
mises whatsoever of any one or more of the products

mentioned above if such sale, delivery or distribution is

carried on by the manufacturer thereof;

_‘vendors’ means employees who are engaged in the sale
direct to the consuming public of ice-cream, sherbet, water
ices or frozen confectionery on foot or from any vehicle.”,

It is further notified that in terms of section 10 (1) of
the Wage Act, 1957, questionnaires have been forwarded

to employers for completion. Employers who do not receive

these questionnaires within 14 days after the date of this

E(;ticz should please notily the Secretary of the Wage
ard.

Belanghebbende persone word hierby die geleentheid
gebied om skriftelike vertoé tot die Raad te rig. Soda-
nige vertog, saam met sewe afskrifte daarvan, moet die
Sekretaris, Loonraad, Privaatsak X108, Pretoria, 0001, nie
later nie as 26 Junie 1978 bereik. s

Die opdrag. lui soos volg: L

“Die Minister van Arbeid versoek die Loonraad krag-
tens artikel 4 (1) van die Loonwet, 1957, om ondersoek

.in te'stel na en aan hom verslag te doen cor die Roomys-

nywerheid in die volgende gebiede: _
Kaapprovinsie—Die landdrosdistrikte Bellville, Die

Kaap, George, Goodwood, Kimberley, Oos-Londen, Port

Elizabeth, Simonstad, Somerset-Wes, Uitenhage en Wyn-
berg. - !

Natal—Die landdrosdistrikte Durban, Inanda, Pieter-
maritzburg en Pinectown,

Oranje-Vrystaat.—Die  landdrosdistrikte  Bethlehem,
Bloemfontein, Kroonstad, Odendaalsrus, Sasolburg, Vir-
ginia, Welkom en Winburg. -

Transvaal —Die landdrosdistrikte = Alberton, Benoni,
Boksburg, Brakpan, Germiston, Johannesburg, Kempton
Park, Klerksdorp, Krugersdorp, Nigel, Oberholzer, Pot-
chefstroom, Pretoria, Randburg, Randfontein, Roodepoort,
Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging en Westonaria.

Vir die doel van hierdie ondersoek gee die Minister
opdrag dat ondersoek ingestel word ten opsigte van alle
klasse ‘werknemers in dié Nywerheid, uitgesonderd ver-

kopers.

Kragtens artikel 6 (1) van die Wet gee die Minister
voorts aan die Raad opdrag om ’n aanbeveling aan hom
voor te lé. '

In hierdie opdrag beteken—

‘Roomysnywerheid’ die nywerheid waarin werkgéwers

“en werknemers met mekaar geassosicer is in bedryfsin-

rigtings wat geregistreer is of aan registrasie onderworpe
is ingevolge die Wet op Fabrieke, Masjinerie en Bouwerk,
1941, met die doel om roomys, sorbet, waterys, of bevrore
banket te vervaardig, en omvat dit alle werksaamhede wat
daarmee in verband 'staan of daaruit voortspruit, en
omvat dit verder die verkoop, aflewering of verspreiding -
vanuit enige perseel hoegenaamd van een of meer van
bogenoemde produkte indien sodanige verkoop, aflewering
of verspreiding deur die vervaardiger daarvan onderneem
word; _ : .

‘verkopers’ werknemers wat roomys, sorbet, waterys of
bevrore banket te voet of vanaf enige voertuig regstrecks
aan die verbruikende publiek verkoop.”. '

Verder word bek maak dat vraelyste kragtens arti-

kel 10 (i) van die Loonwet, 1957, aan werkgewers gestuur

is om in te vul. Werkgewers wat nie vraelyste binne 14
dae na die datum van hierdie kennisgewing ontvang nie,
moet asseblief die Sekretaris van die Loonraad daarvan
in kennis stel.

DEPARTMENT OF MINES
No. 1054 26 May 1978

RESERVATION OF LAND FOR. PURPOSES OF A
' ' TOWNSHIP

The State President has, in terms of section 184 of the

Mining Rights Act, 1967 (Act 20 of 1967), reserved for

purposes of a township a poriion of proclaimed land

approximately 23,360 9 hectares in extent, situate on the

farm Rietfontein 128 IR, District of Heidelberg, Mining

District of Heidelberg, Province of the Transvaal, regis-
tered in the name of T. Eliastam, and as shown on a sketch
plan, copies of which have been filed in the Mining Titles
Office, Johannesburg, and in the office of the Mining
Commissioner, Heidelberg, under RMT No. R103/77.

(19/5/1/603)

* DEPARTEMENT VAN MYNWESE
No. 1054 . 26 Mei 1978

UITHOU VAN GROND VIR DIE DOEL VAN 'N
DORP

Die Staatspresident het ’n stuk geproklameerde grond
ongeveer 23,360 9 hekiaar groot, gele€ op dic plaas Riet- -
fontein 128 IR, distrik Heidelberg, myndistrik Heidelberg,
provinsie Transvaal, geregistreer op naam van T. Eliastam,
en soos aangetoon op 'n sketskaart waarvan afdrukke
onder RMT No. R103/77 in die Mynbriewekantoor,
Johannesburg, en in die kantoor van die Mynkommissaris,
Heidelberg, bewaar word, kragtens artikel 184 van die
Wet op Mynregte, 1967 (Wet 20 van 1967), vir die doel

van 'n dorp uitgehou.
(19/5/1/603)
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DEPARTMENT OF NATIONAL EDUCATION
No. 1071 26 May 1978

NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28
OF 1969

DECLARATION OF A PORTION OF ERF 63 WITH
THE HISTORIC ST PAUL’S ANGLICAN CHURCH
THEREON, AT KOMGA

By virtue of the powers vested in me by section 10
(1) of the National Monuments - Act, 1969 (Act 28 of
1969}, 1. Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of
National Education, hereby declare a portion of Erf 63
with the historic St Paul’'s Anglican Church thereon,
at Komga, to be a national monument. :

Description

Certain piece of land with the historic St Paul’s Angli-'

can Church thereon, being that portion of Erf 63, Komga,
previously known as Lots 5 and 10 of Block 1, Komga,
each lot being in extent two (2) square roods. King Wil-
liam’s Town Freeholds 1/30b, dated 3 July 1865.

Historical and architectural interest

The original part of this church was completed in 1866
and was used as a temporary fort during the Ninth
Frontier War (1877-78). The chancel was added in 1880
and the castellated tower early in the 20th century. 10/
2/559, ;

P. G. ]. KOORNHOF, Minister of National Educafion.

No. 1072 26 May 1978

NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28
' OF 1969

DECLARATION OF ERF 186, WITH THE HISTORIC
' HOUSE THEREON, AT UTRECHT

By virtue of the powers vested in me by sectioni 10 (1)
of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),

I, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of

National Education, hereby declare Erf 186, with the
historic house thereon, situate at 62 Church Street, Utrecht,
to be a national monument. _ .

Description

Erf 186, with the historic house thereon, at Utrecht,
described as certain piece of land, in extent 247 square

roods and 121} square feet (Cape measure), being the-

northern half of Erf 186 (formerly No. 4), and situate
at the corner of Church and Van Rooyen Streets, in the
. Township of Utrecht. Colony of Natal.

Deed of Transfer 1107/1908, dated 21 August 1908.

Historical and archizectural interest

Erf 186, together with the house thereon, forms an
essential part of the historic complex of Utrecht. 10/2/
558. -

P. G L K_OORNHOF, Minister of National Education.

No. 1073 26 May 1978
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28

OF 1949
. DECLARATION OF THE HISTORIC METHODIST
CHURCH AND MANSE AT LELIEFONTEIN,
NAMAQUALAND :

By virtue of the powers vested in me by section 10
(1) of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of
1969), I, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister

e T

DEPARTEMENT VAN NASIONALE OPYOEDING
N_o. 1071 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIG-
HEDE, No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN °N GEDEELTE VAN ERF 63,
MET DIE HISTORIESE ANGLIKAANSE KERK ST.
PAUL’S DAAROP, TE KOMGA

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van dic Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jaco-
bus Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby
'n gedeelte van Erf 63, met die historiese Anglikaanse
Kerk St. Paul’s daarop, te Komga, tot nasionale gedenk-
waardigheid. : :

- Beskrywing

Sekere stuk grond, met die historiese Anglikaanse Kerk
St. Paul’s daarop, synde daardie gedeelte van Erf 63,
Komga, wat voorheen bekend was as Erwe 5 en 10 van
Blok 1, Komga, elke perseel groot twee (2) vierkante
roede. King William’s Town-vrypagte 1/30b, gedaleer 3
Julie 1865. o '

Historiese en argitekioniese belang

_ Die oorspronklike gedeelte van hierdie kerk is in 1866
voltooi en is tydens die Negende Grensoorlog (1877-78)
as tydelike fort gebruik. Die kanselruimte is in 1880 en
dic gekanteelde toring vroeg in die 20ste eeu aangebou.

- 10/2/559.

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding.

No. 1072 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIG-
HEDE, No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN ERF 186, MET DIE HIS-
TORIESE HUIS DAAROP. TE UTRECHT

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)

“van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet

28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby Erf
186. met die historiese huis daarop, geleé te Kerkstraat
62, Utrecht, tot nasionale gedenkwaardigheid.
Beskrywing

Erf 186, tesame met die historiese huis daarop, te
Utrecht, beskryf as sekere stuk grond, groot 247 vierkante
roede en 121} vierkante voet (Kaapse mate), synde die
noordelike helfte van Erf 186 (voorheen No. 4), en geled
op die hoek van Kerk- en Vanrooyenstraat, in die dorps-
gebied Utrecht, kolonie Natal.

Transportakte 1107/1908, gedateer 21 Augustus 1908.

Historiese en argitektoniese belang

Erf 186, tesame met die huis daarop, vorm ’n essen-
si¢le deel van die historiese kompleks van Utrecht. 10/2/
558.

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Cpvoeding.

No. 1073 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN DIE HISTORIESE METODIS-
TEKERK EN -PASTORIE TE LELIEFONTEIN,
NAMAKWALAND

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van gdie Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
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_of National Education, hereby declare the property with
the historic Methodist Church and manse thereon, at Lelie-
fontein, Namaqualand, to be a national monument.

Description c )

The property with the historic Methodist Church and
manse thereon, situate on the Leliefontein Communal
Reserve at Leliefontein, in the Division of Namaqualand,
Province of the Cape of Good Hope, and measuring one
morgen, twenty-one thousand two hundred. and eighty
square feet (1 morgen 21280 sq. f). Crown Grant 150/
1934, dated 8 November 1934 (Paragraph 1).

Historical and architectural interest

' This-church was erected in 1855. It was the third church |

““to"be built at the Leliefontein mission station, which was
founded by Barnabas Shaw in 1816. The church, in the
predominantly neo-Gothic style, and the manse together
form an important historic and architectural complex.
10/2/557. _ S -

P.G. T KOO_RNHOF, Minister of National Education.

‘No. 1074 26 May 1978

NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28
' OF 1969 .

DECLARATION OF CULTURAL-HISTORIC STRUC-
TURES ON THE FARM JAN KLAAS LEEGTE,
DISTRICT OF WILLISTON |

By virtue of the powers vested in me by section 10
(1) of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of
1969), T, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of
National Education, ~hereby declare the cultural-historic
structures, namely the large corbelled house, the small
corbelled house, the bucket-pump, the stone cattle kraal
and the shepherd’s house, each with two metres of sur-.
rqunding land, situated on the fam Jan Klaas Leegte,
District of Williston, to be a national monument. ~ °

) Description _
The cultural-historic structures, namely the large cor-

belled house, the small corbelled house, the bucket-pump,
" ‘the stone cattle kraal and the shepherd's house, each with

two metres of surrounding land, situate on cerfain piece

of land, in the Fraserburg Division, being Portion 1 of
the farm Jan Klaas Leegte Lot A and measuring four
thousand six hundred and eighty-seven (4 687) morgen,

- three hundred and fifty (350) square roods.

Deed of Transfer 13853/1943, dated 8 November 1943.

Historical and architectural interest

. - In their entirety, these structures, which are all situated
6n one farmstead, form 4 unique cultural-historic and
architectural complex. 10/2/565.

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.

" No. 1075 26 May 1978
.. NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

DECLARATION OF THE HISTORIC FARM-
"HOUSE, SITUATE. ON THE FARM KERSE-
FONTEIN, VELDDRIFT '

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1)
‘of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),
I, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of Natio-
nal Education, hereby declare the historic farmhouse

sitnated on the farm Kersefontein, Velddrift, with land

stretching to the Berg River to the western, 40 metres to .

Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
eiendom met die historiese Metodistekerk en -pastorie
daarop, te Lelicfontein, Namakwaland, tot nasionale
gedenkwaardigheid,
. Beskrywing )

Die eiendom met dic historiese Metodistekerk en -pas-
torie daarop, geleé op Lcliefontein- Gemeenskaplike
Reserwe te Leliefontein, afdeling Namakwaland, provin-
sie. die Kaap die Goeie Hoop, en groot een morg, een-
en-twintig duisend tweehonderd-en-tagtig vierkante voet.
(1 morg 21280 vk. vt.). Kroongrondbrief 150/1934, geda-

| teer 8 November 1934 (paragraaf 1).

Historiese en argitektoniese belang

Hierdie Kerk is in 1855 opgerig. Dit was die derde-
kerkgebou op die Leliefontein-sendingpos, wat in 1816
deur Barnabas Shaw gestig is. Die kerk, in ’n oorwe-
gende neo-Gotiese styl, vorm tesame met die pastorie 'n
belangrike historiese en argitektoniese eenheid. 10/2/557.

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding.

b

No. 1074 26 Mei 1978

“WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,

_No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN KULTUURHISTORIESE -
STRUKTURE OP DIE PLAAS JAN KLAAS LEEGTE
DISTRIK WILLISTON - -

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet
28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasiopale Opvoeding, hierby die
kultuurhistoriese strukture, te wete die groot korbeelhuis,
die klein korbeelhuis, die bakkiespomp, die klip-veekraal
en die herdershuisie, elk met twee meter grond daarom-
heen, geleé op die plaas Jan Klaas Leegte, distrik Willis-

ton, tot nasionale gedenkwaardigheid.

Beskrywing

Die kultuurhistoriese strukture, te wete die groot kor-
beelhuis, die klein korbeclhuis, die bakkiespomp, die klip-
veekraal en die herdershuisie, elk met twee meter grond
daaromheen, geleé op sekere stuk grond in die afdeling
Fraserburg, synde Gedeelte 1 van die plaas Jan Klaas
Leegte Lot A en groot vierduisend seshonderd sewe-en-
tagtig (4 687) morg, drichonderd-en-vyftig (350) vierkante
roede. B
Transportakte 13853/1943, gedateer 8 November 1943.

Historiese en argitektoniese belang

Hierdie strukture wat almal op dieselfde plaas geleg is,
vorm ’n unieke kultuurhistoriese en argitektoniese kom-
pleks. 10/2/565. -

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding.

e — - e e et

No. 1075 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
- No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN DIE HISTORIESE WOONHUIS
GELEE OP DIE PLAAS KERSEFONTEIN, VELD-
DRIFT '

- Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 101

van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
historiese woonhuis geleé op die plaas Kersefontein,
Velddrift, met die stuk grond wat strek tot by die Berg-
rivier na die westekant, 40 meter na die noordekant, 25
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the northern, 25 metres to the southern and 25 metres
to the easern sides, to be a national monument.

Description

The historic farmhouse, with land stretching to the Berg
River to the western, 40 metres to the northern, 25 metres
to the southern and 25 metres to the eastern sides,
situate on the remaining extent of certain piece of
abolished quitrent land surrounding the farm Kersefon-
tein, situate in the Division of Piquetberg at the Groot
Berg River, and measuring as remainder four thousand
seven hundred and nineteen comma nought eight one six
(4 719,081 6) hectares.

Deed of Transfer 22313/1976, dated 26 July 1976.

Historical and architectural interest

Kersefontein came into the possession of the Melck
family in 1770. Successive generations built and main-
tained the gracious hom&stead and outburldmgs 10/2/
564.

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Educatgon.
No. 1076 26 May 1978
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

DECLARATION OF THE BRANDY STILL CN THE
FARM SCHOONDBRZICHT DISTRICT OF TUL-
BAGH

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1)
of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),
I, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of Natio-
nal Education, hereby declare the historic brandy still
situated on the farmyard of Schoonderzicht, in the Dis-
trict of Tulbagh, to be a national monument.

Description _
The historic brandy still on the farm Schoonderzicht,
described as—

(1) certain frechold land, situate in the Division of
Tulbagh, being Farm 185, and measuring two comma
three five five Tive (2,355 5) hectares;

(2) certain redeecmed quitrent land, situate as above,
being Farm 184, and measuring eighteen comma nine
three nine three (18,939 3) hectares; and

{3) certain redeemed quitrent land, being Portion 3
(portion of Portion I) of the farm Witzenberg 182,
situate as above, and measuring fourteen comma eight
four three seven (14,843 7) hccxares.

Deed of Transfer 39517/74, dated 20 November 1974. |

Historical interest ,
This copper brandy still is one of the few remaining
working stills of its kind in Ss_)uth Africa. 10/2/563.

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.

]

No. 1077 26 May 1978

NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

DECLARATION OF THE STATION BUILDING AT
MIDDELBURG, TRANSVAAL

By virtug of the powers vested in me by section 10 (1)
of the Mational Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),
I, Picter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of Natio-

nal Education, hereby declare the historic station building

at Middelburg, Transvaal, to be a national monument.

meter na die suidekant en 25 meter na die oostekant, tot
nasionale gedenkwaardigheid.
 Beskrywing

Die historiese woonhuis, met die stuk grond wat strek
tot by die Bergrivier na die westekant, 40 meter na die
noordekant, 25 meter na die suidekant en 25 meter na die
oostekant, gele€ op die resterende gedeelte van *n sekere
stuk afgeskafte erfpaggrond omringende die plaas Kerse-
fontein, geled in die afdeling Piquetberg by die Groot
Bergrivier en groot as resterende gedeelte vierduisend
sewehonderd-en-negentien komma nul agt een ses
(4 719,081 6) Liektaar.

Transportakte 22313/1976, gedateer 26 Julie 1976.

Historiese en argitektoniese belang
Kersefontein het in 1770 in besit van die Melck-familie
gekom. Die opeenvolgende geslagte het dic statige ou.

woonhuis en hmtevcboue opgerig en in stand gehou. 10/
2/564.

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Cpvoeding.

No. 1076 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN DiE
STOOKKETEL, OP DIE PLAAS
DERZICHT, DISTRIK TULBAGH.
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), verklaar ek, Picter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die

BRANDEWYN-
SCHOON-

‘historiese brandewynstookketel op die plaaswerf Schoon-

derzicht, in die distrik Tulbagh, tot nasionale gedenkwaar-
digheid.

Beskrywing

Die historiese brandewynstookketel
Schoonderzicht, beskryf as—

(1) sekere stuk eiendomsgrond gele€ in die afdeling
Tulbagh, synde Plaas 185, en groot twee komma drie
vyf vyt vyf (2,355 5) hektaar;

(2) sekere stuk afgeskafte erfpaggrond gele€ soos
hierbo, synde Plaas 184, en groot agtien komma nege
drie nege drie (18,939 3) hektaar; en

(3) sekere stuk afgeskafte erfpaggrond, synde -
Gedeelte 3 ('n gedeelte van Gedeelte 1) van die plaas
Witzenberg 182, geleg soos hierbo, en groot veertien
komma agt vier drie sewe (14,843 7) hektaar.

Transportakte 39517/74, gedateer 20 November 1974,

Historiese belang

Die koper brandewynstookketel is een van die weinige
oorblywende werkende ‘ketels van sy soort in Suid-Afrika,
10/2/563.

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding,

No. 1077 - 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN DIE STASIEGEBOU TE
MIDDELBURG, TRANSVAAL

Kragtens die bevoegdheid -my verleem by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasicnale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
historiese stasiegebou te Middelburg, Transvaal, tot nasio-
nale gedenkwaardigheid.

op die plaas
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Description

The historic station building, situated on certain piece
of land, being Portion N (Railway Ground) of the farm

Middelburg Town and Townlands No. 303, in the Dis-
trict of “Middelburg, Province of the Transvaal,. and
measuring forty-five (45) morgen five hundred and forty-
three (543) square roods. -
Certificate of Registered
March 1949, -
L Historical and architectural interest :
This railway station is an important feature of the rail-
way line from Pretoria to Delagoa Bay, which was con-

structed between 1890 and 1894 by the well-known

“Nederlandsche  Zuid-Afrikaansche ~ Spoorwegmaat-
schappij”. The . station was probably built in 1894
and was the only refreshment post on the route. The
stepped gables are particularly noteworthy and are a
reminder of the important Dutch contribution to the
Eastern line, as it was known. 10/2/560.

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.
No. 1078 _ 26 May 1978
" NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

DECLARATION OF THE HISTORIC MUSEUM
BUILDING AT GREYTOWN, NATAL

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1) -

of the National Monuments Act. 1969 (Act 28 of 1969),
I, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of
National Education, hereby declare the historic museum
building, together with the erven on which it is situated, at
Greytown, Natal, to be a national monument. S

Description

The historic museum building at Greytown, together.

with the erven on which it is situated, being—

(1) Sudivision 1 of Lot 138, Greytown Township,

situate in the Borough of Greytown, County of
Umvoti, Province of Natal, and measuring one thou-
sand five hundred and eighteen (1 518) square metres;
and : i

(2) Subdivision 1 of Lot 139, Greytown Township,
situate in the Borough of Greytown, County of Umvoti,
Province of Natal, and measuring one thousand five
hundred and eighteen (1 518) square metres.

Deed of Transfer 3639/1974, dated 25 February 1974 |

(paragraphs 1 and 2)

Historical and architectural interest

The historic building of the Greytown Museum was
used as a dwelling-house from 1889 by J. E. Fannin, a
prominent local figure of the time, and is a good example
of a Natal Victorian veranda house. 10/2/556.

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.

No: 1079 26 May 1978
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

. DECLARATION OF THE HIS_TORIC WATER-
WHEEL AT KEIMOES

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1)
of ithe National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),
I, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of Natio-
nal Education, hereby declare the historic water-wheel with
10 metres of surrounding land, situated on Exf 904, Kei-
- moes, to be a national monument. b

Title 7592/1949, dated 29

'No. 1078

_ Beskrywing

" Die historiese stasiegebon geleg op sekere stuk grond,
synde Gedeelte N (Spoorweggrond) van die plaas Middel-
burgdorp en -dorpsgronde No. 303, in die distrik
Middelburg, provinsie Transvaal, en groot vyf-en-veertig
(45) morg vyfhonderd drie-en-veertig (543) vierkante
roede. -

eb A
Sertifikaat van Geregistreerde Titel 7592/1949, geda-
teer 29 Maart 1949. .

Historiese en afgz'teklonfese belang
Hierdie spoorwegstasie maak ’n belangrike punt uit op
die spoorlyn vanaf Pretoria na Delagoabaai wat tussen
1890 en 1894 deur die bekende Nederlandsche Zuid-
Afrikaansche Spoorwegmaatschappij gekonstrueer is. Die

‘gebou is waarskynlik in 1894 opgerig en was die enigste
-verversingspunt op die roete. Veral noemenswaardig is,
‘die trapgewels, wat herinner aan die belangrike Neder-

landse bydrae tot die sogenaamde Oosterlyn. 10/2/560.

' P, G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding.

26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
: ~ No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN DIE HISTGRIESE MUSEUM-
GEBOU TE GREYTOWN, NATAL

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van dic Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969
(Wet 28 van 1969), verklaar ek, Picter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
historiese museumgebou, tesame met die erwe waarop dit
gelet is, te Greytown, Natal, tot nasionale gedenkwaardig-
heid. :

~Beskrywing
" Die historiese museumgebou te Greytown, tesame met
die erwe waarop dit geleg is, synde—

(1) Onderverdeling 1 van Perscel 138, dorpsgebied
Greytown, geleg in die dorp Greytown, distrik Umvoti,
provinsic Natal, en groot eenduisend vyfhonderd-en-
agtien (1 518) vierkante meter; en :

(2) Onderverdeling 1 van Persee! 139, dorpsgebied
Greytown, geleé in die dorp Greytows, distrik Umvoti,
provinsie Natal, en groot eenduisend vyfhonderd-en-
agtien (1 518)-vierkante meter.

~ Transportakte 3639/1974, gedateer 25 Februarie 1974
(paragrawe 1 en 2). -

Historiese en argitekioniese belang
Die historiese gebou van die Greytownse Museum is
in ongeveer 1889 as woonhuis opgerig deur ene J. E. Fan-
nin, 'n belangrike figuur in die plaasiike sake van destyds,
en is 'n goeie voorbeeld van ’'n.Natalse Victoriaanse
veranda-huis, 10/2/556. )

P.G. J. KOORNHOF, Minister van Masionale Opvoeding.

No. 1079 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
No. 28 VAN 1969

'VERKLARING VAN DIE HISTORTESE
WATERWIEL TE KEIMOES

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet
28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
historiese waterwiel met 10 meter omliggende grond, geleé
op Erf 904, Keimoes, tot nasionale gedenkwaardigheid,
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Description _
~ The historic water-wheel, with 10 metres of fand around
it, situate on Erf 904, portion of Erf 352, Keimoes (pre-
viously property Water Erf 20, Block A), situate in the

* - Municipality of Keimoes, in.the Division of Gordonia, -

Measuring: Ten thousand seven hundred and sixty-six

- (10,766) square feet. Deed of Transfer 221/1957, dated
29 March 1957.

Historicdl and architectural interest
This historic water-wheel is one of the few of its kind
© .remaining in South Africa. 10/2/554. '

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.

No. 1080 26 May 1978

NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969
~ DECLARATION OF THE HISTORIC LUTHERAN

MISSION CHURCH AT HAARLEM -

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1)
-of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969), 1,
-Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of National

Education, hereby declare the historic Lutheran Mission-
Church, together with its furniture and surrounding land, -

. including the ring-wall, at Haarlem, to be a national
monument. ' ’

. Description . :

The historic Lutheran Mission Church, with its fusniture,
the surrounding land and the ring-wall at Haarlem, on
certain piece of land, situate in the Village Management
Area of Haarlem, in the Division of George, being Erf
402, now known as Erf 8, Haarlem, and measuring: Three
hundred (300) square roods. Deed of Transfer 13126/
1947, dated 14 July 1947. - .

Historical and architectural interest

The historic Lutheran Mission Church, built in the shapé :

of a Greek crucifix, was erected at Haarlem between 1877
and 1880 and is one of the few churches in South Africa
built in this traditional style. 10/2/555. -

" P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.

No. 1081 /26 May 1978

DECLARATION OF A NATIONAL MONUMENT

" By virtue of the”"powers vested in me by section 10
(1) of the National Monumenis Act, 1969 (Act 28 of
1969), 1, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of
National Education, hereby declare the historic. alms-
houses situate on Erf 39 in Alms Street, Bethelsdorp, to
be a national monument. ’ : ;

Description o
The historic almshouses in Alms Street, Bethelsdorp,
- situate on Erf 39, Bethelsdorp, being a certain piece of
land situate in the Local Board Area of Bethelsdorp, in
the Division of Port Elizabeth, being Village Lot 47, now
known as Erf 39, Bethelsdorp, and measuring fifty (50)
square roods. Deed of Transfer 11225/1923, dated 22
December 1923 (paragraph 5). : .

Historical and architectural interest 3
These semi-detached houses were erected in 1822 in
the vernacular style to house the poor of Bethelsdorp.
They form an essential
Bethelsdorp. 10/2/412.

P. G. J. KOORNHOF, Minister of National Education.

Julie 1947,

part of the historical part of.

 Beskrywing

' Die historiese waterwiel, met 10 meter grond daarom-

‘heen, geleg op Erf 904, gedeclte van Erf 352, Keimoes

(voorheen eiendoms Water Erf 20, Blok A), gele€ in die
munisipaliteit Keimoes, in die afdeling’ Gordonia. Groot:
Tienduisend sewehonderd ses-en-sestig (10,766) vierkante
voet. Transportakte 221/1957, gedateer 29 Maart 1957.

Historiese en argitektoniese belang .

Dié historiese waterwiel is een van die weinige oor-
blywende wiele van sy soort in Suid-Afrika. 10/2/554.

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding. .

No. 1080. 26 Mei 1978

| WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,

No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN DIE HISTORIESE LUTHERSE
; ~ SENDINGKERK TE HAARLEM =
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1).
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet
28 van 1969),- verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus-
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die

historiese Lutherse Sendingkerk, met die kerkmeubels, die

omliggende grond en die ringmuur, te Haarlem, ‘tot
nasionale gedenkwaardigheid. .

_ Beskrywing
Die historiese Lutherse Sendingkerk, met die kerks
meubels, die omliggende grond en die ringmuur, te Haar--
lem, op sekere stuk grond, geleé in die dorpsbestuursgebied
Haarlem, in die afdeling George, synde Erf 402, nou
bekend as Erf 8, Haarlem, en groot: Drichonderd (300)
vierkante roede. Transportakte 13126/1947, gedateer 14

Historiese en argitektoniese belang

Die historiese Lutherse Sendingkerkie, te Haarlem, is
tussen die jare 1877 en 1880 in die vorm van ’n Griekse
kruis opgerig en is een van die weinige kerke in Suid-
Afrika wat in hierdie tradisionele styl gebou is. 10/2/555.
P. G. J. KOORNHOF, Minister vari Nasionale Opvoeding.

No. 1031 26 Mei 1978

' VERKLARI.NG VAN "N NASIONALE
GEDENKWAARDIGHEID.

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet
28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
historiese armehuise geled op Erf 39 in Armestraat,
Bethelsdorp, tot nasionale gedenkwaardigheid.

; Beskrywing :
. Die historiese armehuise in Armestraat, Bethelsdorp, -
gele& op Erf 39, Bethelsdorp, synde ’n sekere stuk grond
gele€ in die plaaslike bestuursgebied Bethelsdorp, in die
afdeling Port Elizabeth, synde Dorpsperseel 47, tans
bekend as Erf 39, Bethelsdorp, en groot vyftig (50). vier-
kante roedé. Transportakte 11225/1923, gedateer 22 °

. Desember 1923 (paragraaf 5).

_ Historiese en argitektoniese belang

Hierdie skakelhuisies is in'.1822 opgerig om die armes
van Bethelsdorp te huisves, Hulle is in die volksboukun-
dige styl gebou, en maak ’n belangrike deel van die
geskiedkundige deel van Bethelsdorp uit. 10/2/412.

| P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding.
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‘No. 1082 26 May 1978
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

DECLARATION OF THE PRETORIA BOYS HIGH
. " SCHOOL, PRETORIA :

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1)
of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),
1, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of Natio-
nal Education, hereby declare the historic facade of the
Main Building of the Pretoria Boys’™ High School, together
with the entrance hall and domes, as well as the facades
of the hostels known as Rissik House, Solomon House
and School House to be a national monument.

Description .

The portion of the property represented by the figure
ABCDEFGHIKLMNOP A and the figure
Q R S T U Q, with the historic facade of the Main
Building of the Pretoria Boys’ High School, together with
the entrance hall and domes, as well as the facades of
the hostels known as Rissik House, Solomon House and
School House thereon, as shown on Land Surveyor’s
Diagram S.G. A4727/1977, dated 24 Awgust 1977,
sitnated on the remaining extent of Portion 210 of the
fararil Elandspoort 357-JR, in the Province of the Trans-
vaal. '

Measuring—(a) Figre ABCDEFGHIJKLM

N O P A, eight thousand seven hundred and ninety-five

(8.795) square metres;
(b) Figare Q R S T U Q, three thousand three hundred
and eighty (3 380) square metres.

Deed of Transfer 8774/1911, dated 16 November 1911.

. -Historical and architectural interest

The foundation stone of the main building of this school
was laid on 17 July 1908. The school was officially
opened on 15 April 1909 by General J. C. Smuts, then
‘Colonial Secretary of the Transvaal. These buildings are
good examples of Edwardian architecture and form an
important with the early history of education in
Pretoria. 10/2/553. o

P. G. I. KOORNHOF, Minister of National Education.

'+

No. 1083
' NATIONAL MONUMENTS ACT., No. 28 OF 1969

DECLARATION OF TWO PORTIONS OF THE:

FARM KNOWN AS RHENOSTERKOP, IN THE
DISTRICT OF BREDASDORP '

By virtue of the powers vested in me by section 10 (1)
of the National Monuments Act, 1969 (Act 28 of 1969),
1, Pieter Gerhardus Jacobus Koornhof, Minister of Natio-
nal Education, hereby declare two portions of the farm
known as Rhenosterkop, with the historic buildings there-
on, in the District of Bredasdorp, to be a national
monument. '

" Description

Certain piece of land, with the historic buildings there-
on, consisting of—

(i) certain piece of abolished quitrent land, situate
in the Division of Bredasdorp, being Portion 1 of the
farm Rhenosterkop 285 and measuring three hundred

. and three comma eight one three nine (303,813 9) hec-
-tares. Decflzd of transfer 31870/1977, dated 12 December
1977; an -

26 May 1978 | No. 1083

No. 1082 26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
No. 28 VAN 1969 :

VERKLARING VAN DIE PRETORIA BOYS' HIGH
SCHOOL, PRETORIA

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet
28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby die
historiese fasade van die Hoofgebou Pretoria Boys’ Hiﬁ
School, tesame met die ingangsportaal en die koepel
asook die fasades van die koshuise bekend as Rissik
House, Solomon House.en School House, tot nasionale
gedenkwaardigheid.

Beskrywing

Die gedeelte van die eiendom voorgestel deur die figuur
ABCDEFGHIJKLMNOP A en die figaur
Q R S T U Q, met die historiese fasade van die Hoof-
gebou Pretoria Boys' High School, tesame met die
ingangsportaal en' die koepels, asook die fasades van die
koshuise bekend as Rissik House, Solomon House
en School House daarop, soos aangedui op Landmeters-
diagram S.G. A.4727/1977, gedateer 24 Augustus 19717,
geleé op die resterende gedeelte van Gedeelte 210 van die
plaas Elandspoort 357-JR, in die provinsie Transvaal

Groot.—(@) Figsjur ABCDEFGHIJKLM
N O P A, agtduisend sewehonderd vyf-en-negentig (8 795)
vierkante meter; )

(b) Figsur Q R S T U Q, drieduisend drichonderd-
en-tagtig (3 380) vierkante meter.

Transportakte 8774/1911, gedateer 16 November 1911.

Historiese en argitektoniese belang

Die hoeksteen van die hoofgebou van hierdie skool is
gelé op 17 Julie 1908. Die skool is op 15 April 1909
amptelik geopen deur genl. J. C. Smuts, destyds Koloniale
Sekretaris van Transvaal. Die geboue is nie net. goeie
voorbeelde van Eduardiaanse argitektuur nie; hulle vorm
ook ’n belangrike skakel met die vroeg geskiedenis van
die onderwys in Pretoria. 10/2/553. :

P. G. J. KOORNHOF, Minister van Nasionale Opvoeding.

26 Mei 1978

WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE,
- No. 28 VAN 1969

VERKLARING VAN TWEE GEDEELTES VAN DIE
PLAAS BEKEND AS RHENOSTERKOP, IN DIE
DISTRIK BREDASDORP .

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 10 (1)
van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet
28 van 1969), verklaar ek, Pieter Gerhardus Jacobus
Koornhof, Minister van Nasionale Opvoeding, hierby
twee gedecltes van die plaas bekend as Rhenosterkop,
met die historiese geboue daarop, in die distrik Bredas-
dorp, tot nasionale gedenkwaardigheid.

Beskrywing

Sekere stuk grond, met die hisforiese geboue daarop,
bestaande vit— ' : ;

(i) sekere stuk afgeskafte erfpaggrond, gele€ in die
afdeling Bredasdorp, synde Gedeelte 1 van die plaas
Rhenosterkop 285 en groot drichonderd-en-drie komma
agt cen drie nege (303,813 9) hektaar. Transportakte
31870/1977, gedateer 12 Desember 1977; en
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(u) certain piece of abolished quitrent land, situate
in the Division of Bredasdorp, being the remamder of
the farm Rhenosterkop 285 and measuring four
hundred and sixty one comma seven one seven eight
(461,717 8) hectares. Deed of -Transfer 15526/1977,
dated 27 June 1977.

Historical and architectural interest

This property, which is situated on the coast in the
so-called Duineveld and on which large numbers of milk-
wood trees are found, is of considerable ﬂnportance both
as a natural resource and from the point of view of
ecology. There are also four historic buildings in the ver-
nacular style on the property which form an imposing
architectural complex. The oldest house dates from the
middle of the eighteenth century and is built partly from
wood salvaged from wrecks, which is probagly unique,
10/2/552.

P. G. J. KOORNHOF, Mmlster of National Education.

(i) sekere stuk afgeskafte erfpaggrond, geleg in die

. afdeling Bredasdorp, synde die restant van die plaas
Rhenosterkop 285 en groot vierhonderd een-en-sestig
komma sewe een sewe agt (461,717 8 hektaar. Trans-
portakte 15526/19717, gedateer 27 Junie 1977.

Historiese en argitektoniese belang

Hierdie c:endom, wat aan die kus in die sogenaamde
Duineveld gelet is en waarop veral melkhoutbome in groot
hoeveelhede voorkom is van besondere belang. beide as
natuurbate vaauit 'n ekologiese oogpunt. Ook is daar op
die eiendom vier historiese huisies in die volksboukundige
styl wat 'n indrukwekkende argitektoniese kompleks vorm.
Die oudste huisie dateer uit die middel van die agtiende
eeu en die gebruik wat daarin van hout afkomstig uit
skeepswrakke gemaak is as boumateriaal, is waarskynllk'
uniek. 10/2/552.

P.G L. KOORNHOF Mimster van Nas;onale Opvoydmg

DEPARTMENT OF PLURAL RELATIONS AND -
- DEVELOPMENT

No. 1027 26 May 1978

ESTABLISHMENT OF THE GAZANKULU REGIO-
NAL DIVISION AND REGIONAL COURT

I, Cornelius Petrus Mulder, Minister of Plural Relations
and Development, having obtained a report from the
Public Service Commission in terms of section 3 (3) of
the Magistrates’ Courts Act, 1944 (Act 32 of 1944), and
acting by virtue of the powers vested in me by section
2 (1) (b), (g) and (i) of the said Act, read with the proviso
to section 21 of the Bantu Homelands Constitution Act,
1971 (Act 21 -of 1971), hereby give notice that with effect
from 1 July 1978, I—

(a) establish a regional division to be known as the
Gazankulu Regional Division, consisting of the Districts
of Giyani, Malamulele and Ritavi;

(b) establish a court for such regional division; and

(c) appoint as places for the holding of a court for
the said regional division, all the seats of maglqtracy
of the districts mentioned in paragraph (a).

C. P. MULDER, Minister of Plural Relations and
Development.

No. 1096 26 May 1978

CORRECTION NOTICE.—BANTU AFFAIRS
ADMINISTRATION BOARD FOR THE EASTERN
CAPE AREA—RENTS AND CHARGES FOR THE
URBAN BANTU RESIDENTIAL AREAS SITUATE
AT ALIWAL NORTH, BARKLY EAST, BURGERS-
DORP, CATHCART, CEDARVILLE, DORDRECHT,
EAST LONDON, ELLIOT, HOFMEYR, INDWE,
JAMESTOWN, KEI ROAD, KING WILLIAM’S TOWN,
KOKSTAD, KOMGA, LADY GREY, MACLEAR,
MATATIELE, MOLTENO, QUEENSTOWN, RHODES,
STERKSTROOM, STEYNSBURG, STUTTERHEIM,
TARKASTAD, TYLDEN, UGIE AND VENTERSTAD

Government Notice 948, dated 12 May 1978, is hereby
corrected as follows:

1. Inthe Afrikaans text:
Schedule 1:

(1) Paragraph -A—item 2 (2).—Substitute “(b) dienste-
gelde uiteengesit in paragraaf C plus” for “(i) 3—kamer-
woonheid: R2-25" where it appears for the first time.

(2) Paragraph B—item 1—Substituie “opgerig” for

“‘opegerig”.

DEPARTEMENT VAN PLURALE BETREKKINGE
EN ONTWIKKELING

No. 1027 26 Mei 19’;3'

INSTELLING VAN 'DIE GAZANKULU-STREEK- |
- AFDELING EN -STREEKHOF

Ek, Cornelius Petrus Mulder, Minister van Plurale
Betrekkinge en Ontwikkeling, na verkryging van 'n verslag
van die Staatsdienskommissie ingevolge artikel 3 (3) van
die Wet op Landdroshowe, 1944 (Wet 32 van 1944), en
handelende kragtens die bevoegdhede my verleen by
artikel 2 (1) (b), (2) en (i) van genoemde Wet, gelees met
die voorbehoudsbepaling van artikel 21 van die Grond-
wet van die Bantoetuislande, 1971 (Wet 21 van 1971), gee
hierby kennis dat ek met ingang van 1 Julie 1978—

(a) 'n streekafdeling instel, bestaande uit die distrikte
Giyani, Malamulele en Ritavi, wat bekend sal staan as
die Gazankulu-streekafdehng,

(b} ’n hof vir daardie streekafdeling instel; en

(c) al die landdrossetels van die distrikte in paragraaf
(a) vermeld, aanwys as plekke vir die hou van hofsﬂtlngs
vir genoemde streckafdeling.

C. P. MULDER, Minister van Plurale Betrekkinge en
Ontwikkeling.

No. 1096 26 Mei 1978

VERBETERINGSKENNISGEWING. — BANTOE-
SAKE-ADMINISTRASIERAAD VIR DIE OOS-KAAP-
GEBIED—HUURGELDE EN VORDERINGS VIR DIE
STEDELIKE BANTOEWOONGEBIEDE GELEE TE
ALIWAL-NOORD, BARKLY-00S, BURGERSDORP,
CATHCART, CEDARVILLE, DORDRECHT,
ELLIOT, HOFMEYR, INDWE, JAMESTOWN, KEI-
WEG, KING WILLIAM'S TOWN, KOKSTAD,
KOMGA, LADY GREY, MACLEAR, MATATIELE,
MOLTENO, OOSLONDEN, QUEENSTOWN,
RHODES, STERKSTROOM, STEYNSBURG, STUT-
TERHEIM, TARKASTAD, TYLDEN UGIE EN VEN-
TERSTAD

Goewermeniskennisgewing 948 van 12 Mei 1978 word
hierby as volg verbeter:

1. In die Afrikaanse teku

Bylae 1 _

(1) Paragraaf A—item 2 (2).—Vervang “(i) 3—kamer-
woonheid: R2-25” waar dit die eerste keer voorkom, deur
“(b) dienstegelde uiteengesit in paragraaf C plus”. :

2) Pamgraaf B—item la-—Vervang “opegerig” deur

“opgerig”.
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2. Schedule 8:
Paragraph A—item 3-—«Substltute “Gelde betaalbaar
- per huis per maand of gedeelte van ’n maand:” for “Gelde
betaalbaar deur 'n handclaar 'per perseel en/of gebou
maand:”.

3. Schedule 11:

Paragraph  A—item
“persee”.

4. Schedule 13:

1.—Substitute = “perseel” for

Paragraph B—item 2 (a)—Insert “plus” after “R10".

5. Schedule 25:
Paragraph D.—Substitute “Hoofstuk 2” for “Hoofstuk
3", . _

6. Schedule 27:

Paragraph A—item 2 (2) (c).—lnsert “of aankoopprys
after “oprigtingskoste”.

7. Schedule 29:

(1) Ztem 2 (1).—Substitute “vir di e doel” for “as sulks™.

(2) Item 3 (2).—Substitute “subitems (3) and (4)” for
“4 (3)and 4 (4)".

(3) liem 3 (5) (a). -—Subsutute “subitems 2 (a) to (2) (e.)
and (4)” for “paragraph 4 (2) (2) to 4 (2) (¢) and 4 (4)™.

(4) Item 3 (5) (b).—Substitute “subitem (3)” for “para-
graph 4 3)".

8. In the Eglish tfext:

Schedule 1:

Paragraph A—item 2 -—-Substlmte “1036” for “1936"

9. Schedule 14: '

Paragraph A—item 2 (2) (c) —Substltute “dwelling unit”
for “dwe'ling unt”. -

10. Schedule 22:

Paragraph E.—Substitute “regulation 13” for “regula-
tion '}f” and “14 June” for ‘24 June™,

il. Schedule 26: _

Paragraph A—item 2 (2) (c)—Substitute “(when
acquired)” for “when(acquired)".

12. Schedule 28:

Paragraph B—item 1-—-Insert “or” after “Board”

13. Schedule 29: :
‘(1) Iten Y—heading under the word “Scafe”-«Substl-
tute “(when acquired) of building” for “‘(when acqmrcd

of) home™.
(2) Item 1—GG.—Substitute "3500' for “3600".

I4Schedule3123456791213 14151819f

22,23,24,27 and 28:

Verwydcrmgsdjenste” for “samtas:edrenste
appears.

_ DEPARTMENT OF TRANSPORT
No. 1053 26 May 1978
BANTU TRANSPORT SERVICES ACT, 1957
(ACT 53 OF 1957), AS AMENDED

In terms of section 3 (1) of the Bantu Transport Services
Act, 1957 (Act 53 of 1957), as amended, I, Stefanus
Louwrens Muller, Minister of Transport, after consultation

with the National Transport Commission, hereby fix the -

sum of 25¢ per month as the rate in respect of the
declared areas of Potchefstroom, Klerksdorp, Orkney and
Stilfontein, with effect from 5 June 1978.

S. L. MULLER, Minister of Transport,

13" en

2. Bylae §8: . ) '
Paragmaf A—item 3.—Vervang “Gelde betaalbaar

_deur 'n handelaar per perseel en/of gebou maand:” deur

“Gelde betaalbaar per huis per. maand of gedeelte van 'n
maand:”.

3. Bylae 11:

I;Emgraaf A—etem 1.—Vervang “persee” deur “per-
4. Bylae 13: _

Paragma)‘ B—item 2 (a).—Voeg in “plus”
5. Byiae 25:

Pamgraaf D—Vervang “Hoofstuk 3" deur “Hoofswk

na “R10™.

2"
6. Bylae 27: ' .
Paragraaf A—item 2 (2) (c)—Voeg in “of aankoop-

prys” na “oprigtingskoste”.

‘7. Bylae 29:

(1) Item 2 (1).—Vervang “as sulks” deur “vir die doel”.

(2) Item 3 (2)—Vervang “4 (3) en 4 (4)” deur “subitems

(3) en (4)”.

(3) Item 3 (5) (a)—Vervang “paragraaf 4 (2) (a) tot 4
(2) (e) en paragraaf 4 (4)” deur “subitems (2) (a) tot (2)
(e) en (4)".

(4) !rem 3 (5) (b) —-Vervang paragraaf 4 (3)” deur
“subitem agy. .

- 8. In die Engelse teks:
" Bylae 1:
' Paragraaf A—item 2 ——Vervang' “1936” deur “1036™.
‘9, Bylae 14:
j' Paragraaf A—item 2 (2) (¢). —-Vervang “dWelmg unt"
deur “dwelling unit”
- 10. Bylae 22:
Paragraaf E.—Vervang “regulation 7" deur “regulation
“24 June” deur “14 June™. '
11. Bylae 26:
Paragraaf A—itemn 2 (2) (c) —Vervang “when(ac«-

- quired)” deur “(when acquired)”.

12. Bylae 28:

Paragraaf B—item 1 -—Voeg in “or na Board"

13. Bylae 29: &

(1) Item 1—opskrif onder die woord "Scale”.~~Vervang
“(when acqmred of) home deur “(when acquired) ot
building”.

(2) Item 1—GG -—Vervang “3600” deur **3500".

14. Bylaes 1,2, 3, 4,5, 6,7, 9, 12.13.14.15.18 19,

| 22,23,24,27 en 28:

Paragraph C—Afrikaans text.—Substitute “‘sanitasie- :
wherever it

Paragraaf C—Afrikaanse teks. —Vervang *sanitasie-
dienste” oral waar dit voorkom deur ‘‘sanitasieverwyde-
ringsdienste”.

_ DEPARTEMENT VAN VERVOER
No. 1053 | 26 Mel 1978

WET OP VERVOERDIENSTE VIR BANTOES, 1957
(WET 53 VAN 1957), SOOS GEWYSIG

_Kragtens artikel 3 (1) van die Wet op Vervoerdiensu
vir Bantoes, 1957 (Wet 53 van 1957), soos gewysig, stel
ek, Stefanus Louwrens Muller, Minister van Vervoer, na
oorlegpleging met die Nasionale Vervoerkommissie, hierby
die bedrag van 25¢ per maand, vas as die tarief ten
opsigte van die verklaarde gebiede van Potchefstroom,
Kglgrksdorp, Orkney en Stilfontein met ingang van 5 Junis
1978

S. L. MULLER, Minister van Vervoet,
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DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS
No. 1066 _
REPEAL OF RULES AND-CONDITIONS MADE IN

TERMS OF SECTION 2 OF THE SALDANHA BAY

WATER SUPPLY ACT, 1945 :

By virtue of the powers vested in me by section 2 of
" the Saldanha Bay Water Supply Act, 1945 (Act 23 of 1945),
I, Abraham Jacobus Raubenheimer, in my capacity as
Minister of Water Affairs, hereby repeal the rules and
conditions prescribed for the supply of water from the
Berg River Government Water Scheme (Saldanha Bay
Region), as published under Government Notice 1138 of
5 August 1960, and amended by Government Notice R.
1228 of 20 August 1965. :

No. 1067 26 May 1978

REPEAL OF CONDITIONS PRESCRIBED IN TERMS
OF SECTION 5 (C) OF THE VAAL RIVER
. DEVELOPMENT SCHEME ACT, 1934
By virtue of the powers vested in me by section 5 (c) of
_ the Vaal River Development Scheme Act, 1934 (Act 38 of
1934), I, Abraham Jacobus Raubenheimer, in my capacity
as Minister of Water Affairs, hereby repeal the conditions
prescribed for the supply of water from the Orange Free
State Goldfields Water Supply Scheme, as published under
Government Notice 2 of 8 January 1954.

No. 1068 26 May 1978

CONDITIONS FOR THE SUPPLY OF WATER TO
CASUAL CONSUMERS IN TERMS OF SECTION
56 (3) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
FOR DOMESTIC AND LIVESTOCK WATERING
PURPOSES FROM PIPELINES EX GOVERNMENT
WATER WORKS ESTABLISHMENT FOR THE
SUPPLY OF WATER FOR URBAN AND INDUS-
TRIAL PURPOSES :

I, Abraham Jacobus Raubenheimer, in my capacity as
Minister of Water Affairs, hereby notify in terms of the
powers vested in me by section 56 (3) of the Water Act,
1956 (Act 54 of 1956), that the conditions in the Annexure
hereto shall apply to the supply of water for domestic
and livestock watering purposes from pipelines ex
Government water works established for the supply of
water for urban and industrial purposes. :

SCHEDULE

CONDITIONS FOR THE SUPPLY OF WATER TO
CASUAL CONSUMERS IN TERMS OF SECTION
56 (3) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
FOR' DOMESTIC AND LIVESTOCK WATERING
PURPOSES FROM PIPELINES EX GOVERNMENT
WATER WORKS ESTABLISHED FOR THE SUPPLY
8(1;8 WATER FOR URBAN AND INDUSTRIAL PUR-
ES :

1. TO WHOM WATER MAY BE SUPPLIED.

1.1 In terms of these conditions water may be supplied
to the occupant of a property across which or along the
boundary of which the pipeline out of which-the water
can be supplied has been laid or is being laid or to a
person to whom the Secretary for Water Affairs in his
discretion has approved a supply of water: Provided that
water may not be supplied to a property situate within the
boundaries of an area where a local authority or other

26 May 1978

DEPARTEMENT VAN WATERWESE
No. 1066 | 26 Mei 1978

HERROEPING VAN REELS EN VOORWAARDES
GESTEL KRAGTENS ARTIKEL 2 VAN DIE
SALDANHABAAI - WATERVOORSIENINGSWET,
1945 ' S

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 van
die Saldanhabaai-watervoorsieningswet, 1945 (Wet 23 van
1945), herroep ek, Abraham Jacobus Raubenheimer, in
my hoedanigheid van Minister van Waterwese, hietby die
re€ls en voorwaardes gestel vir die verskaffing van water

-uit die Bergrivier-staatswaterskema (Saldanhabaaistreek)

soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing 1138 van’
5 Augustus 1960 en gewysig by Goewermentskennisgewing
R. 1228 van 20 Augustus 1965.

No. 1067 26 Mei 1978

HERROEPING VAN VOORWAARDES GESTEL
KRAGTENS ARTIKEL 5 (C) VAN DIE VAAL-
RIVIER UITBREIDINGSKEMA WET, 1934

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 5 (c)
van die Vaalrivier Uitbreidingskema Wet, 1934 (Wet 38
van 1934), herroep ek, Abraham Jacobus Raubenheimer,
in my hoedanigheid van Minister van Waterwese, hicrby
die voorwaardes gestel vir die verskaffing van water uit
die Oranje-Vrystaatse Goudvelde-watervoorsieningskema
soos gepubliseer by Goewermentskennisgewing 2 van 8
Januarie 1954,

No. 1068 - 26 Mei 1978

VOORWAARDES VIR DIE VERSKAFFING VAN
WATER AAN TOEVALLIGE VERBRUIKERS INGE-
VOLGE ARTIKEL 56 (3) VAN DIE WATERWET,
1956 (WET 54 VAN 1956), VIR HUISHOUDELIKE EN
VEESUIPINGSDOELEINDES, UIT PYPLEIDINGS
VAN STAATSWATERWERKE DAARGESTEL VIR
DIE VOORSIENING VAN WATER VIR STEDELIKE
EN NYWERHEIDSDOELENDES

Ek, Abraham Jacobus Raubenheimer, in my hoedanig-
heid van Minister van Waterwese, maak hierby kragtens
die bevoegdheid my verleen by artikel 56 (3) van die
Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), bekend dat die voor-
waardes in die Bylae hiervan van toepassing is op die ver-
skaffing van water vir huishoudelike en veesuipingsdoel-
eindes uit pypleidings van staatswaterwerke daargestel vir
die voorsiening van water vir stedelike en nywerheids-
doeleindes.

BYLAE

VOORWAARDES VIR DIE VERSKAFFING VAN
WATER AAN TOEVALLIGE VERBRUIKERS INGE-
VOLGE ARTIKEL 56 (3) VAN DIE WATERWET,
1956 (WET 54 VAN 1956), VIR HUISHOUDELIKE
EN VEESUIPINGSDCELEINDES, UIT PYPLEIDINGS
VAN STAATSWATERWERKE DAARGESTEL VIR
DIE VOORSIENING VAN WATER VIR STEDELIKE
EN NYWERHEIDSDOELEINDES

1. AAN WIE WATER VERSKAF KAN WORD.

1.1 Water kan ingevolge hierdie voorwaardes verskaf
word aan die okkupeerder van ’n eiendom waaroor of
langs die grens waarvan die pypleiding waaruit die water
verskaf kan word, aangeié is of aangelé word, of 'n per-
soon aan wie die Sekretaris van Waterwese na goeddunke -
goedgekeur het dat water verskaf kan word: Met dien
verstande dat water nie verskaf mag word op “n eiendom
wat gele€ is binne die grense van ’n gebied waarin 'n
plaaslike owerheid of ander statutére liggaam regsbevoeg
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statutory body has jurisdiction to supply water, unless
that local authority or other statutory body has given
permission for water to be supplied out of the said pipeline
to the occupant of that property. '

1.2 Where the occupant is not the registered owner of
the property concerned, he must together with his applica-
tion for a connection submit the written permission of
the owner for the installation of a connection before water
may be supplied io him. .

1.3 Notwithstanding the provisions of paragraphs 1.1
and 1.2, any person to whom water was being supplied
out of a pipeline at the date of coming into operation of
these conditions shall be considered to be a person to
whom water may be supplied in terms of these conditions.
' 1.4 Notwithstanding the provisions of paragraph 1.1, the
Secretary for Water Affairs may at his discretion refuse
any application for a water supply and his decision shall
be final.

2. QUANTITY OF WATER TO BE SUPPLIED.

2.1 Every person referred to in paragraph 1.1 may be
supplied with a maximum quantity of 10 (ten) cubic metres
of water per day per offtake for domestic- purposes,
including the watering of a garden, and for livestock
walering.

3. OFFTAKES.

3.1 Every consumer may be permitied one offtake for
every 1,5 kilometres or part thereof of the length of the
pipeline across or adjacent to the property concerned.
Where the pipeline does not cross a property or border
it directly the number of offtakes shall be determined
by the Secretary for Water Affairs. = -

3.2 The type of connection and the size thereof shall
be determined by the Secretary for Water Affairs.

3.3 Each offtake shall be installed at a place determined
by the Secretary for Water Affairs after consultation with
the consumer. : __

34 An offtake may be transférred at the request of a
consumer provided that the full cost of such a transfer,
as determined by the Secretary for Water Affairs, is
recovered from the consumer. An amount equal to the
estimated transfer cost shall be deposited in advance.

3.5 At cach offtake the water shall be supplied to the
boundary of the servitude area, from where it shall be the
consumer’s responsibility to convey it to the point of use
at his own cost. '

3.6 At the point of use the consumer shall at his

expense, construct a reservoir with a minimum capacity of
4,5 cubic metres into which the water is delivered under
atmospheric pressure by a ball valve. The capacity of the
reservoir shall be sufficient for the consumer’s require-
ments should an interruption occur in the water supply.

3.7 Nobody may in any way increase the flow of water
from a offtake. : :

3.8 No unauthorised person may in any way intetfere
with a water work within the servitude area.

3.9 An application for an offtake or the transfer of an
existing offtake shall be made in accordance with
Annexure A.

4. METERS.

Department of Water Affairs at its own cost at every off-
take within the servitude area. s

Department at such intervals as determined by the Secre-
tary for Water Affairs and an account for the quantity of
water consumed according to each meter reading or as
provided for in paragraph 4.5 shall be delivered to the
consumer.

71207—2

is om water te verskaf nie, tensy daardie plaaslike ower-
heid of ander statutére liggaam toestemming verleen het
dat water uit die bedoelde pypleiding aan die okkupeerder
van daardie eiendom verskaf kan word.

1.2 Waar die okkupeerder nie die geregistreerde eienaar
van die betrokke eiendom is nie, moet hy saam met sy
aansoek om ’n aansluiiing die skriftelike toestemming van
die eienaar dat ’n aansluiting aangebring mag word,
indien alvorens water aan hom verskaf kan word.

" 1.3 Nieteenstaande die bepalings van paragrawe 1.1 en
1.2, .word enige persoon aan wie water alreeds op die
datum van die inwerkingtreding van hierdie voorwaardes
uit ‘n pypleiding verskaf word, geag iemand te wees aan
wie water ingevolge hierdie voorwaardes verskaf kan word.

1.4 Nieteenstaande die bepalings van paragraaf 1.1, kan
die Sekretaris van Waterwese enige aansoek om van water
voorsien te word na goeddunke weier en sy beslissings is

fina;al. :

2. HOEVEELHEID WATER WAT VERSKAF KAN
WORD.

2.1 Aan -elke persoon in paragraaf 1.1 bedoel, kan ’n
maksimum hoeveelheid van 10 (tien) kubieke meter water
per dag per aftapping verskaf word vir huishoudelike
doeleindes, insluitende die benatting van ’n tuin, en vir
veesuiping.

3. AFTAPPINGS.

3.1 Aan elke verbruiker kan een aftapping vir elke 1.5
kilometer of ‘n gedeelte daarvan van die lengte van die
pypleiding oor of langs die betrokke eiendom foegestaan
word. Waar die pypleiding nie 'n eiendom kruis of
onmiddellik daaraan grens nie, word die aantal aftappings
deur die Sekretaris van Waterwese bépaal.

3.2 Die tipe aansluiting en die grootte daarvan word

"deur die Sekretaris van Waterwese bepaal.

3.3 Elke aftapping word aangebring op ’n plek wat deur
dic Sekretaris van Waterwese na oorleg met die ver-
bruiker bepaal is. )

'3.4 'n Aftapping kan op versock van die verbruiker
verskuif word mits die volle koste van so ’n verskuiwing,
soos deur die Sekretaris van Waterwese bepaal, op die
verbruiker verhaal word. ’n Bedrag gelyk aan die beraam-
de verskuiwingskoste moet vooruit gedeponeer word.

' 3.5 By eclke aftapping word die water op die grens
van die serwituutstrook gelewer, van waar dit die verant-
woordelikheid van die verbruiker is om die water op sy
koste na die verbruikspunt te vervoer.

' 3.6 Die verbruiker moet op sy koste by die verbruiks-
punt ’n reservoir met ’n minimum inhoudsvermog van
4,5 m® aanbring waarin die water onder atmosferiese druk
deur ’n vlotterklep gelewer word. Die reservoir se inhouds- |
vermoé moet voldoende wees om in die verbruiker se
behoeftes te voorsien indien daar n onderbreking in die
watervoorsiening kom. .

. 3.7 Niemand mag die vloei van water uit ’n aftapping
op einge wyse versterk nie. i

'~ 3.8 Geen ongemagtigde persoon mag hom op enige
‘wyse met ’n waterwerk binne die serwituutstrook bemoei -
‘nie. ;

3.9 'n Aansoek om ’n aftapping of die verskuiwing van

:I’n bestaande aftapping geskied volgens Aanhangsel A.

'~ 4, METERS.
4.1 A meter shall be installed and maintained by the | _
Waterwese by elke aftappunt binne die- serwituutstrook
| aangebring en in stand gehouw.
- 4.2 Every meter shall be read by a representative of the |
' Departement gelees met sodanige tussenpose as wat die
| Sekretaris van Waterwese bepaal, en 'n rekening vir die

4.1 ’n Meter word op koste van die Departement van

42 Flke meter word deur 'n verteenwoordiger van die

hoeveelheid water verbruik volgens elke meterlesing of
soos ingevolge paragraaf 4.5 bepaal, word aan die ver-
bruiker gelewer. ; -
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4.3 The Secretary for Water Affairs may at any time at
his own initiative have a meter tested and shall do so as
soon as possible if requested by a consumer. If it is found
that a meter which has been tested at the request of a
consumer registers an error of less than 5 per cent the
consumer shall pay R10 (ten rand) for the testing.

4.4 While a meter is being tested it shall be replaced
by a meter of the same calibre at the cost of the Depart-
ment of Water Affairs. If the meter cannot be replaced the
supply of water shall be continued without the meter. in
which case the quantity consumed shall be determined in
accordance with paragraph 4.5.

4.5 If at any time it is found that a meter does not
register or registers an error of 5 per cent or more, for the
purposes of paragraph 4.2 the quantity of water consumed
since the previous meter reading shall be deemed to be
the average for the same number of days during the pre-
ceding three months or, if the meter has been in operation
for less than three months, the average for the same
number of days during the period that the meter has been
in operation, unless the consumer proves to the satisfac-
tion of the Secretary for Water Affairs that a different
quantity has been consumed or could have been consumed,
in which case the quantity consumed since the previous
meter reading shall be deemed to be that other guantity.

4.6 In any dispute arising out of a meter reading the
decision of the Secretary for Water Affairs shall be final.

5. TARIFF AND COLLECTION.

5.1 The tariff for the supply of water in terms of these
conditions with a minimum levy shall be determined from
time to time by the Minister. '

5.2 An account for the amount due in terms of para- |

graph 5.1 shall be paid within 30 days after the date of
the account at the address indicated, failing which the
supply of water may be discontinued until such time as
the amount owing, together with interest as referred to in
section 66 (2) of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), has
been paid in full. '

5.3 In addition to the discontinuation of water supply
referred to in paragraph 5.2, the Secretary for Water
Affairs may take such other steps as he may deem neces-
sary for the recovery of the amount owing.

5.4 If the water supply has been discontinued in terms
of paragraph 5.2, the Secretary for Water Affairs shall not
be obliged, after the amount owing has been paid, to
supply any water the supply of which has thus been dis-
continued and he shall also not be liable for compensation
for any damage which may arise out of such discontinu-
ation.

5.5 When the water supply has been discontinued in

terms of paragraph 5.2, it shall not be resumed before the-

consumer has paid a reconnection fee of R10 (ten rand).

6. TERMINATION BY CONSUMER.

611Ifa consumer wishes his water supply to be ter-
minated he shall inform the Secretary for Water Affairs
accordingly one month in advance in writing.

7. GENERAL.

l‘{?.l No pressure is guaranteed in the pipeline at any off-
take.

72 No water supplied in terms of these conditions
shall be used for purposes other than those referred to in
paragraph 2.1,

7.3 Water is supplied only when it is available in the
distribuiion system.

4.3 Die Sckretaris van Waterwese kan te eniger tyd uit
eie beweging en moet so spoedig moontlik, indien deur
'n verbruiker daartoe versoek, 'n meter laat toets. Indien
daar bevind word dat 'n .meter wat op versoek van 'n
verbruiker getoets is, minder as 5 persent foutief registreer,

-moet die verbruiker R10 (tien rand) vir die toets betaal.

4.4 Terwyl 'n meter getoets word, moet dit op koste van
die Departement van Waterwese deur ‘n meter van die-
selfde kaliber vervang word. As dit nie vervang kan word
nie moet die verskaffing van water sonder die meter voort-
gesit word, in welke geval die hoeveelheid wat verbruik
word ooreenkomstig paragraaf 4.5 bepaal moet word.

4.5 Indien daar te eniger tyd gevind word dat 'n meter
nie registreer nie, of 5 persent of meer foutief registreer,
word daar vir die doeleindes van paragraaf 4.2 geag dat
die hoeveelheid water- wat sedert die vorige meterlesing
verbruik is, die gemiddeld is vir dieselfde aantal dae

_ gedurende die voorafgaande drie maande of, as die meter

vir minder as drie maande in werking was, die gemiddeld
is vir dieselide aantal dae gedurende die tydperk wat die-
meter in werking was, tensy die verbruiker tot bevrediging
van die Sekretaris van Waterwese bewys dat ’n ander
hoeveelheid verbruik is of verbruik kon gewees het, in
welke geval die hoeveelheid wat sedert die vorige meter-
lesing verbruik is, geag word daardie ander hoeveelheid
te wees.

4.6 In enige geskil wat in verband met 'n meterlesing
ontstaan, is die beslissing van die Sekretaris van Water-
wese finaal.

5. TARIEF EN VORDERING.

5.1 Die tarief vir die verskaffing van water ingevolge
hierdie voorwaardes, met 'n minimum heffing, word van
tyd tot tyd deur die Minister van Waterwese bepaal.

5.2 ’n Rekening vir die bedrag wat ingevolge paragraaf

5.1 verskuldig is, moet binne 30 dae na die datum van
die rekening vereffen word by die adres wat daarop aange-
dui is, by gebreke waarvan die verskaffing van water
gestaak kan word tot tyd en wyl die verskuldigde bedrag,
tesame met rente daarop soos in artikel 66 (2) van die
Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), bedoel ten volle betaal
is. .
. 5.3 Benewens die staking van waterverskaffing wat in
paragraaf 5.2 vermeld word, kan die Sekretaris van Water-
wese sodanige ander stappe doen as wat hy nodig ag om
die verskuldigde bedrag te verhaal.

5.4 Indien die verskaffing van water ingevolge paragraaf
5.2 gestaak is, is die Sekretaris van Waterwese nie verplig
om, nadat die verskuldigde bedrag betaal is, enige water
waarvan die verskaffing aldus gestaak is, te verskaf nie en
is hy ook nie aanspreeklik vir die vergoeding van enige
skade wat as gevolg van sodanige staking mag ontstaan
nie.

5.5 Wanneer die verskaffing van water ingevolge para-
graaf 5.2 gestaak is, word die verskaffing van water nie
hervat alvorens die verbruiker heraansluitingsgelde van
R10 (tien rand) betaal het nie.

6. OPSEGGING DEUR VERBRUIKER.

6.1 Indien 'n verbruiker verlang dat die verskaffing van
water aan hom gestaak word, moet hy die Sekretaris van
Waterwese een maand vooruit skriftelik daarvan in kennis
stel.

7. ALGEMEEN.

7.1 Die druk in die pypleiding by 'n aftapping word nie
gewaarborg nie. '

7.2 Geen water wat ingevolge hierdie voorwaardes ver-
skaf word, mag vir ander doecleindes as di¢ wat in para-
graaf 2.1 vermeld word, gebruik word nie. :

7.3 Water word slegs verskaf wanneer dit in die ver-
spreidingstelsel beskikbaar is.
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7.4 The supply of water may be discontinued or reduced
by the Minister of Water Affairs at his discretion if he
deems this necessary in the interest of the Government
water work concerned and the Minister shall not be liable
for compensation for any -damage resuliing from such
discontinuation or reduction.’

7.5 The quality of the water supplied in terms of these
conditions is not guaranteed for any purpose and the use
thereof by the consumer is at his own risk. .

7.6 Any amount, tariff, levy or free referred to in these
conditions is subject to revision from time to time by the
Minister of Water Affairs.

7.7 The Minister of Water Affairs, may notwith-
standing the provisions of these conditions, impose such
other conditions in regard to the supply of water to any
consumer as he may deem necessary in the particular
circumstances.

- 7.8 The Secretary for Water Affairs may delegate any of

the powers conferred on him by these conditions to any
other officer of the Department.

ANNEXURE A
DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS

SUPPLY OF WATER TO CASUAL CONSUMERS IN TERMS
OF SECTION 36 (3) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
FOR DOMESTIC AND LIVESTOCK WATERING PURPOSES
FROM PIPELINES EX' GOVERNMENT WATER WORKS ES-
TABLISHED FOR THE SUPPLY OF WATER FOR URBAN AND
INDUSTRIAL PURPOSES: APPLICATION FOR SERVICE‘S

1. Name of applicant (i full)....coo..esliininin

2. Address:
(2) Full postal address...

(b) Full residential address

3, Property (full description as in title deed)..........coceveeeiiiiiie '

4 1t abov%na{iﬁed hembyapplyfor—

*(a) the supply of water for domestic and/or livestock wa.termg
purposes from the......

pipeline, which involves a *first conrvctmn,’reconncvtmn in .

respect of the property concerned; or
*(b) the transfer of the existing CORNECHON 10 the......rv ./ eoreresries
pipeline to the point described below:

5. 1 acknowledge that I am fully conversant with the conditions for
the supp!y of water as published in Government NOtiCe. .......ccorerene
of ... , which I accept.
6. Enclosed please find the prescribed amount of R... R
7.. 1 hereby certify that to the best of my knowledge the parhculars
furnished in this application are true and correct and that the water
Dawxll not be used for purposes other than those applied for
te

Signature of apphcant ‘

*Delete whichever is not applicable.

No. 1069 26 May 1978

CONDITIONS FOR THE SUPPLY OF UNMETERED
WATER TO CONSUMERS IN TERMS OF SECTION
56 (3) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1556},
FOR DOMESTIC AND LIVESTOCK WATERING
PURPOSES BY MEANS OF PIPELINES FROM DIS-
TRIBUTICGNM SYSTEMS OF GOVERNMENT WATER
WORKS ESTABLISHED FOR THE SUPPLY OF
WATER FOR IRRIGATION PURPOSES

1, Abraham Jacobus Raubeﬁheimer,_. in my capacity ag
Minister of Water Affairs, hereby notify in terms of the
. powers vested in me by section 56 (3) of the Water Act,

1956 (Act 54 of 1956), that the conditions in the Annexure |

. *(b) dat die bestaande aa.nslmtlng by die......

7.4 Die verskaffing van water kan na goeddunke van
die Minister van Waterwese gestaak of verminder word
indien hy dit in belang van die betrokke staatswaterwerk
nodig ag, en die Minister is nie aanspreeklik vir die ver-
goeding van enige skade was as gevolg van sodanige
staking of vermindering veroorsaak word nie.

7.5 Die kwaliteit van die water wat 1ngevolgc hierdie
voorwaardes verskaf word, word nie vir enige doel gewaar-
borg nie en die verbruiker gebruik die water op eie risiko.

" 7.6 Enige bedrag, tarief, heffing of gelde wat in hierdie
voorwaatrdes vermeld word, is onderworpe aan hersiening
van tyd tot tyd deur die Minister van Waterwese.

7.7 Die Minister van Waterwese kan, ondanks die
bepalings van hierdie voorwaardes, sodanige ander voor-
waardes met betrekking tot die verskaffing van water aan
enige verbruiker oplé as wat hy in die besondere omstan-
dighede nodig mag ag.

7.8 Die Sekretaris van Waterwese kan enige van die
bevosgdhede Wat by hierdie voorwaardes aan hom ver-
leen word, aan ’n ander beampte in die Departement oor-
dra

AANHANGSEL A
' DEPARTEMENT YAN WATERWESE

VERSKAFFING VAN WATER AAN TCEVALLIGE VERBRUI-
KERS INGEVOLGE ARTIKEL 56 (3) VAN DIE WATERWET,
1956 (WET 54 VAN 1956), VIR HUISHOUDELIKE EN VEE-
SUIPINGSDOELEINDES, UIT PYPLEIDINGS VAN STAATS-
WATERWERKE DAARGESTEL VIR DIE VOORSIENING VAN
WATER VIR STEDELIKE EN NYWERHEIDSDOELEINDES:
AANSOEK OM DIENSTE

1. Naam van applikant (volmt)

2. Adres:
. (a) Volledige posadres....

| (b) Volledige wooné'ci"fés

4.' Ek, die bogemelde doen hierby aansoek—

. *(a) om vir huishoudelike en/of veesuipingsdoeleindes van water
vanuit die

- pvpleiding voorsien te word, wat ’n *eerste-/heraansluiting vir
die betrokke eiendom behels of

pypleiding na die punt s00s hieronder beskrywe, verskuif word:

5. Ek erken dat ek ten volle op die hoogte is van die voorwaardes vir
* die verskaffing van water soos gepubliseer in Goewermentskennis-
gewing wat
&k aanvaar,
6. Ingeslote vind u die voorgeskmwe bedrag van R
7. Ek sertifiscer_hierby dat dic bwonderhedc wat in hierdie aansoek
I verstrek is, na die Deste van my wete waar en korrek is en dat die
| water vir geen ander doeleindes as dié ten omlgte waarvan aansoek
gedoen word, aangewend sal word nie.

Dﬂtum ,,,,,,,

i Handtekening van applikant
* Skrap wat nie van toepassing is nie. ’
No. 1069 26 Mei 1978

'VOORWAARDES VIR DIE VERSKAFFING VAN
'ONGEMETERDE WATER AAN VERBRUIKERS
'INGEVOLGE ARTIKEL 56 (3) VAN DIE WATER-
'WET, 1956 (WET 54 VAN 1956), VIR HUISHOUDE-

LIKE EN VEESUIPINGSDOELEINDES DEUR

 MIDDEL VAN PYPE UIT VERSPREIDINGSTELSELS

VAN STAATSWATERWERKE DAARGESTEL VIR
DIE VOORSIENING VAN WATER VIR BESPROEI-
INGSDOELEINDES

Ek, Abraham Jacobus Raubenheimer, in my hoedanig-
heid van Minister van Waterwese, maak hierby kragtens
die bevoegdheid my verleen by artikel 56 (3) van die Water-
wet, 1956 (Wet 54 van 19506), bekend dat die voorwaardes
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hereto shall apply to the supply of unmetered water for
domestic and livestock watering purposes by means of
pipelines from distribution systems of Government water
works established for the supply of water for irrigation
pUrposes.

A. J, RAUBENHEIMER, Minister of Water Affairs.
ANNEXURE

CONDITIONS FOR THE SUPPLY ‘GF UNMETERED
WATER TO CONSUMERS IN TERMS OF SECTION
56 (3) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54 OF 1956),
FOR DOMESTIC AND LIVESTOCK WATERING
PURPOSES BY MEANS OF PIPELINES FROM DIS-
TRIBUTION SYSTEMS OF GOVERNMENT WATER
WORKS ESTABLISHED FOR THE SUPPLY OF
" WATER FOR IRRIGATION PURPOSES

1. TO WHOM WATER MAY BE SUPPLIED.

1.1 In terms of these conditions water may be supplied
to the occupant of a property within a Government water
control area within which the Government water works
from which the water is supplied is situated.

1.2 Where the occupant is not the registered owner of
the property concerned, he shall, together with his appli-
cation for a connection, submit the written permission of
the owner for the installation of a connection before water
may be supplied to him.

1.3 Notwithstanding the provisions of paragraphs 1.1

and 1.2, any person’to whom at the date of coming into
operation of these conditions an offtake has been granted,
shall be considered to be a person to whom water may
be supplied in terms of these conditions.
. 1.4 Notwithstanding the provisions of paragraph 1.1,
the Secretary for Water Affairs may at his discretion
appro;lc or refuse any application and his decision shall
be fin.

2. QUANTITY OF WATER WHICH MAY 'BE
SUPPLIED.

2.1 The maximum quantity of water which may be
supplied per offtake shall be the quantity which, in the
opinion of the Secretary for Water Affairs, is needed for
the domestic and livestock watering requirements of the
consumer concerned and which can be supplied under
gravitation by means of a pipe in the distribution system
with a diameter of not more than 38 mm and installed
in a manner determined by the Secretary for Water Affairs.

3.0 OFFTAKES.

3.1 Every consumer may be permitted one offiake for
every 1,5 kilometres or part thereof of the length of the
distribution system across or adjacent to the property
concerned. Where the distribation system does not cross
a property or border it directly-the number of offtakes
shall be determined by the Secretary for Water Affairs.

3.2 The type of connection and its size shall be deter-
mined by the Secretary for Water Affairs. .

3.3 Each offtake shall be installed at a place determined
by the Secretary for Water Affairs after consultation with
the consumer.

3.4 An offtake may be transferred at the request of a
consumer, provided that the full cost of such a transier,
as determined by the Secretary for Water Affairs, shall be
recovered from the consumer. An amount equal to the
cstimated transfer cost shall be deposited in advance.

3.5 The cost of the provision of offtakes during the
construction of a scheme shall be borne by the Department
of Water Affairs. In the case of any subsequent offtakes
the cost of their installation, as determined by the Secre-
iary for Water Affairs, shall be recovered from the con-
sumer. An amount equal to the estimated mstallatmn
costs shall be deposited in advance.

in die Bylae hiervan van toepassing is op die verskaffing
van ongemeterde water vir huishoudelike en veesuipings-
doeleindes deur middel van pype uit verspreidingstelsels
van staatswaterwerke daargestel vir die voorsiening van
water vir besproeiingsdoeleindes.

A. J. RAUBENHEIMER, Minister van Waterwese.
BYLAE

VOORWAARDES VIR DIE VERSKAFFING VAN
ONGEMETERDE WATER AAN VERBRUIKERS
INGEVOLGE ARTIKEL 56 (3) VAN DIE WATER-
WET, 1956 (WET 54 VAN 1956), VIR HUISHOUDE-
LIKE EN VEESUIPINGSDOELEINDES DEUR
MIDDEL VAN PYPE UIT VERSPREIDINGSTELSELS
VAN STAATSWATERWERKE DAARGESTEL VIR
DIE VOORSIENING VAN WATER VIR BESPROEI-
INGSDOELEINDES

1. AAN WIE WATER VERSKAF KAN WORD.

1.1 Water kan ingevolge hierdie voorwaardes verskaf
word aan die okkupeerder van ’n eiendom binne die
staatswaterbeheergebied waarbinne die staatswaterwerke
waaruit die water verskaf word, gele€ is.

1.2 Waar die okkupeerder nie die geregistreerde eienaar
van die betrokke eiendom is nie, moet hy saam met sy
aansoek om ’n aansluiting die skriftelike toestemming van
die eicnaar dat 'n aansiuiting aangebring mag word, indien

_ alvorens water aan hom verskaf kan word.

1.3 Nieteenstaande die bepalings van paragrawe 1.1 en
1.2, word enige persoon aan wie 'n aftapping voor die
datum van inwerkingtreding van hierdie voorwaardes toe-
gestaan is, geag icmand te wees aan wie water ingevolge
hierdie voorwaardes verskaf kan word.

1.4 Nieteenstaande die bepalings van paragraaf 1.1, kan
die Sekretaris van Waterwese enige aansoek na goeddunke
toestaan of weier, e sy beslissing is finaal.

2- HOEVEELHEID WATER WAT VERSKAF KAN
WORD.

2.1 Die maksimum hoeveelheid water wat per aftapping
verskaf kan word, is die hoeveelheid wat na die mening
van die Sekretaris van Waterwese nodig is vir die huis-
houdelike en veesuipingsbehoeftes van die betrokke ver-
bruiker en wat onder swaartekrag gelewer kan word deur
middel van ’n pyp in die verspreidingstelsel met 'n deur-
snee van hoogstens 38 mm en geinstalleer op 'n wyse s00s
deur die Sekretaris van Waterwese bepaal.

3.0 AFTAPPINGS.

3.1 Aan elke verbruiker kan een aftapping vir elke 1,5
kilometer of gedeelte daarvan van die lengte van die ver-
spreidingsteélsel oor of langs die betrokke eiendom toege-
staan word. Waar die verspreidingstelsel nie 'n eiendom
kruis of onmiddellik daaraan grens nie, word die getal
aftappings deur die Sekretaris van Watcrwese bepaal.

3.2 Die tipe aansluiting en die grootte daarvan word
deur die Sekretaris van Waterwese bepaal.

3.3 Elke aftapping word aangebring op 'n plek deur
die Sekretaris van Waterwese na oorleg met die ver-
bruiker bepaal. -

34 ’n Aftapping kan op versoek van dne verbruiker
verskuif word mits die volle koste van so 'n verskuiwing,
soos deur die Sekretaris van Waterwese bepaal, op die
verbruiker verhaal word. *n Bedrag gelyk aan die geraamde
koste van die verskuiwing moet vooruit gedeponeer word.

3.5 Die koste vir die voorsiening van aftappings tydens
die konstruksie van ’n skema word deur die Departement
van Waterwese gedra. In die geval van enige latere aftap-
pings word die koste vir die aanbring daarvan, soos deur
die Sekretaris van Waterwese. bepaal, op die verbruiler
verhaal. 'n Bedrag gelyk aan die geraamdv installerings-
koste moet vooruit geduponeer word.
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3.6 At each offtake the water -shall be supplied to the
boundary of the servitude aréa, from where it shall be the
. consumer’s responsibility to convey it to the point of use
at his own cost.

3.7 if the private works into which water is supplied
are not maintained to the satisfaction of the Secretary for
Water Affairs and in his cpinion may lead to wastage of
water, he may discontinue the water supply at once.

3.8 No unauthorised person may in any way increase
the flow of water from an offtake.

3.9 No unauthorised person may-in any way interfere
with a water work within the servitude area.

'3.10 An application for an offtake or the transfer of an

existing offtake shall be in the form of Schedule A.

4. TARIFF AND COLLECTION.

4.1 The tariff for the supply of water in terms of these
conditions shall be determined from time to time by the
Minister of Water Affairs.

42 An account for the amount due in terms of para-
graph 4.1 shall be paid within 30 days after the date of
the account at the address indicated, failing which the
supply of water may be discontinued until such time as
the amount owing, together with interest as referred to in
section 66 (2) of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956),
has been paid in full.

4.3 In addition to the dlsoontmuatlon of water supply
referred to in paragraph 4.2, the Secretary for Water
Affairs may take such other steps as he may deem neces-
sary for the recovery of the amount owing.

4.4 If the supply of water has been discontinued in terms
of paragraph 4.2, the Secretary for Water Affairs shall not
be obliged, after the amount owing has been paid, to
supply any water the supply of which has thus been dis-
continued and he shall also not be liable for compensation
for any damage which may have arisin out of such dis-
continuation.

-

5. TERMINATION BY CONSUMER.

5.1 If a consumer wishes his water supply to be ter-
minated, he shall inform the Secretary for Water Affairs
accordingly one month in advance in writing.

6. GENERAL.

6.1 The quality of the water supphed in terms of these
conditions is not guaranteed for any purpose and the
use thereof by the consumer is at his own risk.

6.2 No water supplied in terms of these conditions
shall be used for purposes other than those set out in
paragraph 2.1.

6.3 Water is supplied only when it is available in the
distribution system.

" 6.4 The supply of water may be discontinued or
reduced by the Minister of Water Affairs at his discretion
if he deems this necessary in the interest of the Government
water work concerned and the said Minister shall not be
liable for compensation for any damage resulting from
such discontinuation or reduction.

6.5 Any amount or tariff referred to in these conditions
shall be subject to revision from time to time by the
Minister of Water Affairs or the Secretary for Water
Affairs, as the case may be.

6.6 The Minister of Water Affairs may, notwithstanding |

the provisions of these conditions, impose such other

conditions in regard to the supply of water to any con- |

sumier as he may deem necessary in the particular cir-
cumstances.

'6.7 The Secretary for Water Affairs may delegate any
of the powers conferred on him by these oondltxons to any
other officer of the Department.

3. 6 By elke aftappmg word die water gelewer op die

| grens van die serwituutstrook, van waar dit die verant-

woordelikheid van die verbruiker is om die water op eie
koste na die verbruikspunt te vervoer.

3.7 Indien die private werke waarin water gelewer word,
nie tot bevrediging van die Sekretaris van Waterwese in
staiid gehou word nie en na sy oordeel tot die vermorsing
vail water aanleiding kan gee, kan hy die vcrskafﬁng van
water onmiddellik staak.

3 8 Geen ongemagtlgde persoon mag die vloei van water
uit'’n aftapping op einge wyse versterk nie, '

3.9 Geen ongemagtigde persoon mag hom op enige wyse
met ’n waterwerk binne dle serwituutstrook bemoei nie.

3.10 'n Aansock om ’n aftapping of die verskuiwing
van 'n bestaande aftapping geskied volgens Aanhangsel A.

4. TARIEF EN VORDERING.

4.1 Die tarief vir die verskaffing van water ingevolge
hierdie voorwaardes word van tyd tot tyd deur die
Minister van Waterwese bepaal.

4.2 ’n Rekening vir die bedrag wat ingevolge paragraaf
4.1 verskuldig is, moet binne 30 dae na die datum van die
rekening vereffen word by die adres wat daarop aangedui
is, by gebreke waarvan die verskaffing van water gestaak
kan word tot tyd en wyl die verskuldigde bedrag, tesame
met rente daarop soos in artikel 66 (2) van die Waterwet,
1956 (Wet 54 'van 1956), bedoel, ten volle betaal is.

‘4.3 Benewens die staking van waterverskaffing wat in
paragraaf 4.2 vermeld word, kan die Sekretaris van Water-
wese sodanige ander stappe doen as wat hy nodig ag om
die verskuldigde bedrag te verhaal.

‘4.4 Indien die verskaffing van water ingevolge pam
graaf 4.2 gestaak is, is die Sekretaris van Waterwese nie
verplig om, nadat die verskuldigde bedrag betaal is, enige
water waarvan die verskaffing aldus gestaak is, te verskaf
nie en is hy ook nie aanspreeklik vir die vergoeding van
ﬁmge skade wat as gevolg van sodanige staking ontstaan

et nie.

. 3. OPSEGGING DEUR VERBRUIKER.

' 5.1 Indien ’n verbruiker verlang dat die verskaffing van
water aan hom gestaak word, moet hy die Sekretaris van

aterwese een maand vooruit skriftelik daarvan in kenms
stel

. 6. ALGEMEEN.

. 6.1 Die kwaliteit van die water mgevolge hlerdlc voor-
waardes verskaf, word nie vir enige doel gewaarborg nie
en die gebruik daarvan deur die verbruiker geskied op eie
risiko.

' 6.2 Geen water wat ingevolge hierdie voorwaardes ver-
skaf word, mag vir ander docleindes as dié in paragraaf .
2.1 vermeld, gebruik word nie.

! 6.3 Water word verskafl slegs wanneer dit in dxe ver-
spreidingstelsel beskikbaar is.

. 6.4 Die verskaffing van water kan na goeddunke van die
Minister van Waterwese gestaak of verminder word indien
‘hy dit in belang van die betrokke staatswaterwerk nodig
ag, en genoemde Minister is nie aanspreeklik vir die
‘vergoeding van enige skade wat as gevolg van sodanige
'staking of vermindering vercorsaak word nie.

6.5 Enige bedrag of tarief in hierdie voorwaardes ver-
‘meld. is onderworpe aan hersiening van tyd tot tyd deur
‘die Minister van Waterwese of ‘die Sekretaris van Water-
' wese, na gelang van die geval.

6.6 Die Minister van Waterwese kan, ondanks die
 bepalings van hierdie voorwaardes, sodanige ander voor-
 waardes met betrekking tot die verskaffing van water
-aan enige verbruiker oplé as wat hy in die besondere
omstandighede nodig ag.

6.7 Die Sekretaris van Waterwesc kan enige van die
bevoegdhede wat by hierdie voorwaardes aan hom verleen

! word, aan ’n _ander beampte in die Departement oordra.
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SCHEDULE A
DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS

SUPPLY OF UNMETERED WATER TO CONSUMERS IN
TERMS OF SECTION 56 (3) OF THE WATER ACT, 1956 (ACT 54
OF 1956), FOR DOMESTIC AND LIVESTOCK WATERING
PURPOSES BY MEANS OF PIPELINES FROM DISTRIBU-
TION SYSTEMS OF GOVERNMENT WATER WORKS: APPLI-
CATION FCR SERVICES i

1. Name of applicant (in full)
2. Address:
(2) Full postal address.......

(b) Full residential address

4. T, the above-named, hereby apply for—

*(a) the supply of water for domestic andfor livestock watering
purposes from the.....ccooeociiiiccccencenn.o distribution
system, which involves *a first connection/reconnection in
respect of the property concerned; or

5. T acknowledge that I am fully conversant with the conditions.for
the supply of water as published in Government Notice............oouene.
of. which I accept. -

Enciosed please find the prescribed amount of R......cccccoieciuenns

7. 1 hereby certify that to the best of my knowledge the particulars
furnished in this application are true and coirect and that the water
will not be used for purposes other than those applied for.

o

Signature of éﬁp!fcam

* Delete whichever is not applicable.

GENERAL NOTICES

AANHANGSEL A
DEPARTEMENT VAN WATERWESE

VERSKAFFING VAN ONGEMETERDE WATER AAN VER-
BRUIKERS INGEVOLGE ARTIKEL 56 (3) YAN DIE WATER-
WET, 1956 (WET 54 VAN 1956), VIR HUISHOUDELIEE EN
VEESUIPINGSDOELEINDES DEUR MIDDEL VAN PYPE ULT
VERSPREIDINGSTELSELS VAN STAATSWATERWERKE:
AANSOEE OM DIENSTE

1. MNaam van applikant (voluit)l
{a) Volledige posadres......
(b} {K_”i:')‘l'l'éclige woonadres.. R

3. Eiendom (volledige beskrywing soos in titelakte). ...

*(3) om vir huishoudelike enjof veesuipingsdocleindes van water
vanuit die..... : :

verspreidingstelsel voorsien te word, wat ' eerste aansluiting/
heraansluiting vir die betrokke eiendom behels; of
#(b) dat die bestaande aansluiting by die

verspreidingstelsel nia die punt, s00s hieronder beskrywe, ver-
skuif word:

'5. Ek erken dat ek ten volle op hoogte is van die voorwaardes vir die

verskaffing van water, soos gepubliscer in Goewermentskennis-

GEWINE: i aiiiiarsissercass 4 T et s VSRSV T "
wat ek aanvaar.
6. Ingesluit hierby is die voorgeskrewe bedrag van Ro..cooiiinns 7

7. EKk sertifiscer hierby dat die besonderhede wat in hierdie aans
verstrek is, na my beste wete waar en korrek is en dat die water vir
geen ander doeleindes as dié ten opsigte waarvan aansoek gedoen
word, aangewend sal word nie. )

Datum..

Handtelening van applikant

# Skrap wat nie van toepassing is nie. .

e e

ALGEMENE KENNMNISGEWINGS

NOTICE 401 OF 1978

NOTICE OF EXPROPRIATION /JUNDER SECTION
8 (1) (a) OF THE NATIONAL ROADS ACT, 1971
(ACT 54 OF 1971)

To: .
THE ESTATE LATE JOSEPH CHARLES BYRN
5 AND TO WHOM IT MAY CONCERN

1. Piecase -take notice that I, the undersigned, in my
capacity as Control Administrative Officer in the Natal
Provincial Adminisiration, acting on the instructions of
the Administrator by virtue of the powers delegated to
him by the National Transport Commission under General
Power of Attorney 231/1972 registered in the office of the
Registrar of Deeds, Pietermaritzburg, on 8 Sepiember
1972, hereby expropriate, in terms of section 8 (1) (a) of
~ the National Roads Act, 1971 {Act 54 of 1971), for and on
behalf of the National Transport Commission, the under-
mentioned property together with all the improvements
thereon and all rights to minerals attaching thereto in
respect of which you are the registered owner by virtue of
Deed of Transfer 542/1849, dated 3 December 1849, viz.
a portion measuring approxXimately 2,6499 ha of the
remainder of the farm Vaalkop and Dadelfontein, situate
in the Magisterial District of Camperdown, Province of
Natal, as more fully shown on Plan H7625 lying for
inspection in the offices of the Director of Roads, Natal
Roads Department, 172 Burger Street, Pietermaritzburg.

KENNISGEWING 401 VAN 1978

KENNISGEWING VAN ONTEIENING KRAGTENS
ARTIKEL 8 (1) (a) VAN DIE WET OP NASIONALE
PAAIE, 1971 (WET 54 VAN 1971)

Aan:

DIE BOEDEL VAN WYLE JOSEPH CHARLES
BYRNE EN AAN WIE DIT MAG AANGAAN

1. Geliewe kennis te neem dat ek, die ondergetekende
in my hoedanigheid as Behcer- Administratiewe Beampie
in die Natalse Provinsiale Administrasie, handclende in
opdrag van die Administrateur ingsvolige die bevoegdhede
aan hom gedelegeer deur die Nasionale Vervoerkommissie
uit hoofde van Algemene Volmag 231/1972, soos op 8
September 1972 in die kantoor van die Registrateur van
Aktes, Pietermaritzburg, geregistreer, hierby onderver-
melde eiendom tesame met alle verbeterings daarop en
alle mineraalregte wat daarop betrekking het en ten opsigte -

waarvan u die geregisireerde eienaar is ooreenkomstig -

Transportakte 542/1849, gedateer 3 Desember 1849, ni

'n gedeelte ongeveer 2,649 9 ha groot van restant van die
plaas Vaalkop en Dadelfontein, gele€ in die landdrosdistrik
Camperdown, provinsie Natal, soos vollediger aangetoon
op Plan H7625 wat ten kantore van die Direkieur van
Paaie, Burgerstraat 172, Pietermaritzburg, ter insae I8,
vir en namens die Nasionale Vervoerkommissie onteien
ooreenkomstig die bepalings van artikel 8 (1) (a) van die
Wet op Nasionale Paaie, 1971 (Wet 54 van 1971).
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2. The expropriating takes effect on the date of notice
(i.e. the day on which this notice of eXpropriation is
published in the Government Gazeite) and ownership in
the expropriated property shall vest in the National Trans-
port Commission on the date the expropriation so takes
effect. :
3. In accordance with the provisions of the Expropna—
tion Act, 1975 (Act 63 of 1975), you are hereby requested
to deliver or cause to be delivered to me at the address
stated below, within 60 days from the date of publication
hereof, a written statement indicating—

(i) what the total amount is which is claimed by you
as compensation and how much of that amount
represents each of the respective amounts contemplated
in section 12 (1) (a) of the Act as well as full particulars
as to how such amounts are made up;

(ii) full particulars of all improvements on the expro-
priated land which in your opinion affect the value of
such land;

(iif) where applicable, you are reqmred to give the
following particulars:

(a) If prior to the date of publication hereof the
land was leased for business or agricultural purposes by
unregistered lease, the name and address of the lessce,
accompanied by the lease or a certified copy thereof,
if it is in writing, or full particulars of the lease if it is
not in Wntmg,

(b) if prior to the date of publication hereof the land
was sold by you as owner, the name and address of the
buyer accompanied by the contract of purchase and
sale or a certified copy thereof;

(¢} if a building which is subject to a builder’s lien
by virtue of a writien building contract has been erected
on the land, the name and address of the builder accom-
panied by the building contract or a certified copy
thereof;

(d) if on the date of publication hereof. the land was
farmed by a sharecropper, the name and address of
such sharecropper accompanied by the sharecropper
contract or a certified copy thereof if it is in writing,
or full particulars of the contract if it is not in writing;

(iv) you are required to state the address to which
you desire that further documents in connection with
the expropriation should be posted to you.

4. Further, take notice that the National Transport
Commission may after the expiry of a period of not less
than 60 days from the date of service of this notice, take
possession of this property.

Dated at Pietermaritzburg this 31st day of March 1978,
ALBERT MARTIN BOWEN, Control Administrative

Officer, c/o Director of Roads, Private Bag 9043,
Pietermaritzburg, 3200.

As wiinesses:
1. C. Bellars.
2. C. Candy.

(26 May 1978)

|

NOTICE 402 OF 1978

NOTICE OF APPLICATION FOR APPROVAL FOR
THE ERECTION OF A NEW ABATTOIR IN TERMS

" OF SECTICN 12 (1) OF THE ABATTOIR INDUSTRY
ACT, 1976 (No. 54 OF 1976)

It is hereby made known in terms of section 12 (i) |

of the Abattoir Industry Act, 1976 (No. 54 of 1976), that
the Municipality of Zastron, P.O, Box 20, Zastron, has '

(Reference NR3-2/3/2/2) |
(26 Mei 1978)

2 Dle onteiening word van krag op die kenmsoewmgS-
datum (d.w.s. die dag waarop hierdie onteieningskennis-
gewing in die.Sraatskoerant gepubliseer word) en die eien-
domsreg op die onteiende grond gaan op die Nasionale
Vervoerkommissie oor op die datum waarop die onteiening
aldus van krag word.

3. Ingevolge die bepaimgs van die Onteieningswet, 1975
(Wet 63 van 1975), word u hierby versoek om binne 60
dae vanaf die publikasiedatum hiervan 'n skriftelike ver-
klaring by ondervermelde adres aan my te lewer of te laat
lewer, aantonende—

© (i) die totale bedrag wat u as vergoeding eis en watter
deel van bedoelde bedrag elk van die onderskeie bedrae
verteenwoordig wat in artikel 12 (1) (a) van die Wet
beoog word, asook \rolled.lge besonderhede van hoe
sodamge bedrae saamgestel is;

(ii) volledige besonderhede van alle verbeterings op
die onteiende grond wat na u. cordeel dle waarde van
die grond raak;

(iif) waar van toepassing die volgende besonderhede:

(a) Indien die grond voor die publikasiedatum hier-
van vir sake- of landboudoeleindes verhuur is by wyse
:van 'n ongeregistreerde huurkontrak, die naam en adres
:van die huurder tesame met die huurkontrak of ’n
'gesertifiscerde afskrif daarvan indien die kontrak op
 skrif is, of volledige besonderhede van die kontrak
“indien dit nie op skrif is nie;
 {b) indien die grond voor die publikasiedatum hier-
tvan deur u as etenaar verkoop is, die naam en adres van
- die koper tesame met die koopkontrak of ’'n gesertifi-
' seerde afskrif daarvan;

(c) indien ’n gebou wat onderworpe is aan 'n bou-
' aannemer se retensiereg uit hoofde van ’n skrifielike
bou-kontrak op die grond opgerig is, die naam en adres
. van die bou-aannemer tesame met die boukonirak of ‘n
i gesertifiseerde afskrif daarvan;

(d) indien die grond op die publikasiedatum hiervan
¢ deur ’n deelsaaier bewerk word, die naam en adres van
* die declsaaier tesame met die deelsaaierskontrak of ’n
- gesertifiseerde afskrif daarvan indien die kontrak op
. skrif is, of volledige besonderhede van die kontrak
. indien dit nie op skrif is nie;
 (iv) die adres waarheen u verlang dat verdere stukke
. in verband met die onteiening aan u gepos moet word.
. 4. Neem verder kennis dat die Nasionale Vervoer-
kommissie na verstryking van ’n tydperk van minstens 60
dae na die datum van betekening van hierdie kennisgewing
besit kan neem van voormelde eiendom.

Geteken te Pietermaritzburg op hede die 31ste dag van

‘Maart 1978,
ALBERT MARTIN BOWEN, Beheer- Administratiewe

Beampte, pf/a Direkteur van Paaie, Privaatsak 9043,
Pietermaritzburg, 3200.

As getuies:

1. C. Bellars. -

2. C. Candy. .
(Verwysing NR3-2/3/2/2) -

KENNISGEWING 402 VAN 1978

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM GOED-
KEURING VIR DIE QPRIGTING VAN ‘N NUWE
ABATTOIR KRAGTENS ARTIKEL 12 (1) VAN DIE
WET OP DIE ABATTOIRBEDRYF, 1976 (No 54 VAN
1976)

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 12 (1) van die
Wet op die Abattoirbedryf, 1976 (No. 54 van 1976), dat
die Munisipaliteit van Zastron, Posbus 20, Zastron, krag-

in terms of section 11 of the said Act applied fo the (eps artikel 11 van genoemde Wet by die Minister van
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Minister of Agriculture for approval for the erection of
a new abattoir at First Avenue, Industrial Area, Zastron.
If the application is granted, the abattoir will be used for
supplying meat to the residents of Zastron Municipal
area.

Any person intending to submit representations or
objections in regard to the above-mentioned application
shall forward such representations or objections to the
Chairman, Abattoir Commission, Private Bag. X250,
Pretoria, 0001, within a period of 30 days from the date of
publication of this notice and in the manner set out in the
regulations published under the said Act.

Attention is invited to the provisions of regulation 11 (6)
of the said regulations which requires any person who
submits objections to an application to the Minister to
‘serve on the applicant concerned a copy of the document
in which his objections are set out.

H. DE BRUYN, Secretary for Agricultural Economics
and Marketing.

Note—The Regulations require that objections be
affirmed under cath and submitted in triplicate.

(26 May 1978)

Landbou aansoek gedoen het om goedkeuring vir die
oprigting van ’n abattoir te Eerstelaan, Nywerheidsgebied,
Zastron. Indien die aansoek toegestaan word, sal die
abattoir gebruik word vir -die voorsiening van vleis aan
die inwoners van Zastron Munisipale gebied.

Temand wat vertoé of besware in verband met boge-
noemde aansoek wil rig, moet sodanige vertog of besware
aan die Voorsitter, Abattoirkommissie, Privaatsak X250,
Pretoria, 0001, rig binne ’n tydperk van 30 dac vanaf
datum van publikasie van hierdie kennisgewing en op die
wyse uiteengesit in die regulasies kragtens genoeinde Wet

‘uitgevaardig.

Aandag word gevestig op die bepalings van regulasie
11 (6) van die genoemde regulasies wat vereis dat iemand
wat besware teen 'n aansoek aan die Minister voorlé,

"n afskrif van die stuk waarin sy besware uiteengesit is

op die betrokke applikant moet bestel.

H. DE BRUYN, Sekretaris van Landbou-ekonémie en
-bemarking,

L.W.—Die regulasies vereis dat besware onder eed

bevestig en in drievoud voorgelé moet word.

(26 Mei 1978)

NOTICE 404 OF 1978

PIETERSFONTEIN-KEISIES RIVER IRRIGATION
DISTRICT.—VOTERS’ LIST '

The voters’ list for the Pietersfontein-Keisies River
Irrigation District, Division of Montagu, Cape Province,
as prepared by the Secretary for Water Affairs in terms of
section 83 of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956),
is published below, : )

Mrs L. M. Kotze, of the Department of Water Affairs,
has in terms of section 84 of the said Act been appointed
returning officer for the election of members of the
Irrigation Board for the Pietersfontein-Keisies River
Irrigation District. A nomination meeting for the election
of three such members will be held at 11h00 on 6 June
1978 in the residence of Mr Charl Jordaan, Die Erf,
Division of Montagu. -

Persons whose names appear on the voters’ list shall be
entitled to vote in person only and representatives. of
registered companies must produce proof of authority. to
represent such companies. '

In cases where owners have a joint vote, they shall
gcsigrgate, in writing, one of their number to vote on their

chalf. '

’léhe voters® list will be revised before nominations are
made.

KENNISGEWING 404 VAN 1978

PIETERSFONTEIN-KEISIESRIVIER-BESPROEI-
INGSDISTRIK.—KIESERSLYS

~ Die kieserslys vir die Pietersfoniein-Keisiesrivier-
besproeiingsdistrik, afdeling Montagu, Kaapprovinsie, soos
opgestel deur die Sckretaris van Waterwese ingevolge
artikel 83 van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956),
word hieronder gepubliseer.

Mev. L. M. Kotze, van die Departement van Waterwese,
is ingevolge artikel 84 van genoemde Wet aangestel as
kiesbeampte vir die verkiesing van lede van die Besproei-
ingsraad vir die Pietersfontein-Keisiesrivier-besproeiings-
distrik. 'n Nominasievergadering vir die verkiesing van
drie sodanige lede sal om 11h00 op 6 Junie 1978 in die
woning van mnr. Charl Jordaan, Die Erf, afdeling
Montagu, gehou word.

Persone wie se name op die kieserslys voorkom, is
geregtig om. slegs persoonlik te stem en verteenwoordigers
van geregistreerde maatskappye moet bewys lewer van
magtiging om sodanige maatskappye te verteenwoordig.

In gevalle waar eienaars gesamentlik stemreg het, moet
hulle een uit hul midde skriftelik aanwys om namens hulle
te stem.

Die kieserslys sal hersien word voordat nominasie
geskied. -

VOTERS' LIST—KIESERSLYS

Scheduled area .
Name in hectares Number of votes
MNaam Ingelyste opperviakte Getal stemme
in hektaar
Bruwer, B, Joiviiiiarissvonias e R R R S S S S 27,4 6
Brower, X Ui i i e btk R b R e saias 18,8 4
BUSSEL Wi oo e cncnmnmcn e smnmrmsmsseensssnsnsennreassersnemesstniissassessnsossmons 15,4 4
B T L L 2 PP PP PO 18,0 4
Jordaan, Pou ..ttt iin i ree e aranan feeneeeransrstasssenans e 28,3 6
e T O . VP SR 26,6 6
. Jordaan, W..._.......... 36,0 &
Joubert, A. J. Jr....... L 18,8 4
Joubert, A. J. (Cubaas).. 21,4 5
Kriel, 0. Wi, 13,7 3
Odendaal, A, Joveuiiiirnnemerareeneinrisissesasasesnrascsnabonnssbssaspaanusssnsasenss 17,1 4
0 A 0 O S 21,4 3
Steyn, D. C....vvvee s . - 34,3 7
WTTAMSON, Sur ettt creeeisenrerresnnrnnsesreronenrsenns .o e S e e e 12,8 3

(26 May 1978)/(26 Mei 1978)
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NOTICE 403 OF 1978

DEPARTMENT OF FINANCE

Notice is hereby given that the transfer books of the
undermentioned local/internal registered stocks -will be
closed from 15 June 1978 to 15 July 1978, both days
inclusive, and that the interest due on 15 July 1978,
will be paid to tht stockholders registered at-the date
of closing of the transfer books:

5 Per Cent, Local Registered Stock, 1980.
6,5 Per Cent, Local Registered Stock, 1993.
" Internal Registered Stock 8,75 Per Cent 1980.

(26 May 1978)

KENNISGEW]NG 403 VAN 1978

DEPARTEMENT VAN FINANSIES

Hiermee word bel cendgemaak dat die oordracfboeke :
van ondergenoemde plaaslike/binnelandse gercgstreerde
effekte van 15 Junie 1978 tot en met 15 Julie 1978 gesluit -
sal wees en dat die rente betaalbaar op 15 Julie 1978
aan die effektebesitters wat op die datum van sluiting
van die oordragboeke geregistreer is, betaal sal word:

5 Persent, Plaaslike Geregistreerde Effekte, 1980.
6.5 Persent, Plaaslike Geregistreerde Effekie, 1993.
‘Binnelandse Geregistreerde Effekie, 8,75 Persent, 1980,

(26 Mei 1978)

NOTICE 405 OF 1978

PELLADRIFT WATER BOARD.—APPCINTMENT
OF MEMBERS

It is hereby notified for general information that the
‘Minister of Water Affairs has in terms of section 109 (4)
of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956), appointed
Messrs B. R. van Rooyen and P. E. Hyland in the places
of Messrs J. Turner and J. B, Nangle to serve as members,
and Messrs J. L. A, O. Turner, D. F. Odendaal, H. Rotter
and J. Ainsworth in the places of Messrs R. H. Swan,
D. High, A. P. Derrick and P. E. Hyland as alternates
to Dr P. J. Ryan, Messrs B. R. van Rooyen, G. R,
‘Parker and P. E. Hyland, respectively, on the Pelladrift
Water Board until 2 January 1979.

(26 May 1978)

KENNISGEWING 405 VAN 1978

PELLADRIFT-WATERRAAD —AANSTELLING
VAN LEDE

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
die Minister van Waterwese kragtens artikel 109 (4) van
die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956), mnre. B. R, van
Rooyen en P. E. Hyland in die plekke van mare. J. Tumer-
en J. B. Nangle as lede en more. J. L. A. O. Turner,
D. F. Odendaal, H. Rotter en J. Ainsworth in die plekke
van mnre. R. H. Swan, D, High, A. P. Derrick en P. E.
Hyland as plaasvervangers van dr. P. J. Ryan, mare.
B. R. van Rooyen, G. R. Parker en P. E. Hyland respek-
tiewelik aangestel het om in die Pelladrift-waterraad te
dien tot 2 Januarie 1979,

(26 Mei 1978)

NOTICE 406 OF 1978

UMGENI WATER BOARD (UWB 2/78)

The Minister of Water Affairs has, in terms of section
115 (1) of the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956). approved
the following revised standard prices for water supplied
by the Umgeni Water Board from its mid-Umgeni regional
water scheme, as from 1 April 1978:

1. Raw water supplied from the Midmar dam to Fern-
cliffe pipeline, including raw water supplied to the City
of Pietermaritzburg, 5,05 cents per cubic metre.

2. Raw water supplicd from the Ferncliffe to Umlaas
Road pipeline, 9,2 cents per cubic metre,

3. Purified water supplied from the Umlaas Road
works and pipelines therefrom, 14,1 cents per cubic metre.

the Water Act, 1956 (Act 54 of 1956).

.Chairman, Umgeni Water Board, Pletermanizburg
(26 May 1978)

KENNISGEWING 406 VAN 1978

UMGENI-WATERRAAD (UWB 2/78)
' Die Minister van Waterwese het, ingevolge artikel
115 (1) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956) die
volgeude gewysigde standaardpryse vir die voorsiening van
water deur die Umgeni-waterraad uit sy mid- -Umgeni-

streekwaterskema voorsien vanaf 1 April 1978, goedge-
Jkeur:

1. Rou-water voorsien uit die pypieiding van die Mid-

‘mardam tot by Ferncliffe, insluitende water voorsien aan
die Stad van Pietermaritzburg, 5,05 sent per kubieke meter.

2. Rou-water uit die pypleldmg van Ferncliffe tot by

‘Umlaasweg, 9,2 sent per kubicke meter.

3. Gesuiwerde water uit die Umilaaswegwerke en pyp-

) : leidings daarvanuit, 14,1 sent per kubieke meter.
This notice is published in terms of section 116 (3) of |, '

Hierdie kennisgewing word gepubliseer in terme van

" artikel 116 (3) van die Waterwet, 1956 (Wet 54 van 1956).

| Voorsitter, Umgem-\mterraad Pietermarltzburg
| (26 Mei 1978) |

KENNISGEWING 409 VAN 1978
- DEPARTEMENT VAN VERDEDIGING

MILITERE OPLEIDING EN OEFENINGE.
STRANDFONTEIN, LANDDROSDISTRIK WYN- |
BERG, KAAP -

1. Kennis geskied hiermee dat skietoefeninge uitgevoer
sal word deur die lugafweerartillerie te Strandfontein see- .
waarts oor die gcbied beskryf in die Bylae hierby, op
die datums en tye hieronder vermeld:

1 Julie 1978 tot 31 Desember 1978 vanaf 09h00 tot
16100 daagliks. (Saterdae Sondae en openbare vakansw
dae u1tgeslu1t)

2, Terwyl die oefeninge aan die gang is, sal dit gevaar-
lik wees om die gebied in die Bylac omskryf, en die lug-.
ruim tot 9 150 meter onmiddellik daarbo, binne te gaan.

3. In terms of section 79 (2) of the Defence Act, 1957

e

NOTICE 409 OF 1978
. DEPARTMENT OF DEFENCE

MILITARY TRAINING AND EXERCISES
STRANDFONTEIN, MAGISTERIAL DISTRICT OF

| WYNBERG, CAPE

1. Notice is hereby given that firing practices will be
carried out by the anti-aircraft artillery at Strandfontein
seawards over the area described in the Schedule hereto,

- on the dates and times mentioned hereunder:

1 July 1978 to 31 December 1978 from 09h00 to 16h00
daily. (Excluding Saturdays, Sundays and public holidays.)

2. While exercises are in progress, it will be dangerous
to enter the area described in the Schedule, and the air
space to 9 150 metres immediately above the area.

3. Kragtens artikel 79 (2) van die Verdedigingswet,
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(Act 44 of 1957), all land, air, and water traffic in or
in the vicinity of the arca can be temporanly stopped
on the days and times mentioned above.

4. Any person who disobeys or disregards an order
or signal given by virtue of the aforementioned subsec-
tion is guilty of an offence and, if found guilty, is
punishable with a fine not exceeding R200 or imprison-
ment noi exceeding six months.

" 5. Residents and owners of buiidings in the vicinity of
the firing point at Strandfontein are-warned to leave all
windows open during the firing practices on the dates and
at the times quoted in paragraph 1 above.

6. The Officer Commanding, Western Province Com-
mand, is appointed Compensation Officer, and any claims
for damages as a result of a firing practice are to be
lodged at his office at the Castle, P.O. Box 1, Cape Town
within 30 days from date of practice. :

SCHEDULE

The sea area enclosed by the imaginary lines 301nmg
the following points:

1957 (Wet 44 van 1957), kan alle land-, lug- en waters
verkeer in of in"die nabyheid van die gebied op die dae
en tye hierbo genoem, tydelik stopgesit word.

4. Enigiemand wat ‘n bevel of teken uit kragte van
genoemde subartikel verleende bevoegdheid gegee. veront-
agsaam of nie daaraan gehoor gee nie, is aan ’n misdryf
skuldig en by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete van
hoogstens R200 of gevangenisstraf van hoogstens ses
maande.

5. Bewoners en eienaars van geboue in dic omgewing
van die skietplek te Strandfontein word gewaarsku om
alle vensters oop te hou terwyl die skietoefeninge plaas-
vind op die datums en tye soos aangehaal in paragraaf
1 hierbo.

6. Die Bevelvoerder, Kommandement Westelike Pro-
vinsie, word as Kompensasieoffisier aangestel en enige eise
om skadevergoeding as gevolg van ’n skietoefening, moet
binne 30 dae na die onistzaan daarvan by sy kantoor by
diz Kasteel, Posbus 1, Kaapstad, ingedien word.

BYLAE

Die seegebied begrens deur die denkbeeldige lyne wat
die volgende punte met mekaar verbind.

Breedtegraad
34°05, 50" suid
34°04,52 suid
34°05, 50" suid
34°24, 40 suid
34°22,30" suid

Lengtegraad
18°32,00° oos
18°41,46" oos
18°47,47 cos
18°43,76" cos
18°36,60" 0os
18°31,50" oos

Latitude Longitude
34°05, 50" south 18°32,00" east
34°04,52’ south 18°41,46 east
34°05,50 south 18°47, (47 east
34°24.40° south 18"43 76’ east
34°22,3( south IS°36 60’ east
34"16 50’ south 18°31,50’ east

(26 May 1978)

34°16,50" suid
(26 NMei 1978)

NOTICE 410 OF 1978
LIQUOR ACT, 1928

NOTICE OF A SPECIAL MEETING OF THE LIQUOR
LICENSING BOARD FOR LIQUOR LICENSING
" AREA 18, CONVENED IN TERMS OF SECTION 22

It is hereby notified that a special meeting of the Liquor
Licensing Board for Liquor Licensing Area 18 will be
held at the Magistrate’s Court at East London, in the
Disirict of East London, at 09h00 on the 14th day of
June 1978, for consideration of the following matter:

Application for the grant of an hotel liquor licence to
Michael Osner, nominee of W. F. Osner (Pty) Ltd, in
respect of premises situate at certain piece of land being
Portion 1 of “Hotel Site K”, Block HB? of Section 1 of the

East London Commonage, situate in the Municipality of -

East London in the Division of Kaffraria, being in Court
Crescent, East, London.

O. M. P. BERGH, Chairman of the Liquor Licensing
Board for Area 18.
East London, 1/5/78.

(26 May 1978)

KENNISGEWING 410 VAN 1978
DRANKWET, 1928

ENNISGEWING VAN °'N SPESIALE VERGADE-
RING VAN DIE DRANKLISENSIERAAD VAN
DRANKLISENSIEGEBIED 18 INGEVOLGE ARTI-
KEL 22 BELE

Hicrby word bekendgemaak dat ’n spesiale vergadering

- van die Dranklisensieraad van Dranklisensiegebied 18 om

09h00 op die 14de dag van Junie 1978 by die landdroshof
te Oos-Londen, in die distrik Qos-Londen, gehou sal word
vir oorweging van die volgende aangeleentheid: :

Aanvraag om verlening van ’n hoteldranklisensic aan
Michael Osner, benoemde van W. F. Osner (Edms.) Bpk.,
ten opsigte van 'n gebou geleé te sekere stuk grond, synde
Gedeelte 1 van “Hotelterrein K. Blok HB? van Afdeling 1
van die Qos-Londenmeent, gele? in die munisipaliteit Cos-
Londen, in die afdeling Kaffraria, synde te Courtsingel,
Oos-Londen.

O. M. P. BERGH, Voorsitter van die Drankhsen31eraad
van Gebied 18.

Oos-Londen, 1/5/79.
(26 Mei 1978)

NOTICE 414 OF 1973

The undermentioned rough or uncut diamond was
found by the person, at the place and on the date as
stated below, and notice is hereby given that, unless the
said diamond is claimed by its lawfull owner within 21
(twenty one) days of the date hereof, it will be sold in
accordance with the law:

One rough or 1,2carai  Branch Comman- Received by Mr.
uncut der Diamond N. Woodhead
diamond Gold Branch from an un-

; known coloured
in Johannes-
) * burg.

Information in this connection should be sent to the
Commanding Officer, Diamond-Gold Branch, Private Bag
5039, Kimberley.

(26 May 1978)

KENNISGEWING 414 VAN 1978

Ondergenoemde ruwe of ongeslypte diamant is gevind
deur die persoon, op die piek en op die datum soos hier-
onder vermeld, en kennis geskied hierby dat, tensy
genoemde diamant binne 21 (cen-en-twintig) dae na die
datum hiervan deur die regmatige eienaar opge€is word,
dit volgens wet verkoop sal word:

Een ruwe of 1,2 karaat Takbevelvoerder, Op 1977-09-06
ongeslypte Diamant-en- deur mnr, N.
diamant Goudtak, Woodhead van

Johann:esburg 'n onbekende
Kleurling in Jo-
hannesburg ont-
vang

Inligting in di¢ verband moet gestuur word aan die
Bevelvoerende Offisier, Diamant-Goudtak, Privaatsak
5039, Kimbesley.

(26 Mei 1978)



STAATSKOERANT, 26 MEI 1978 No. 6028 43

NOTICE 411 OF 1978 KENNISGEWING 411 VAN 1978

In terms of section 34 (2) of the Building Societies Act, Ingevoige artikel 34 (2) van die Bouverenigingswet, No.
No. 24 of 1965, the following composite return is published | 24 van 1965, word onderstaande saamgestelde opgawe vir
for general information: algemene inligting gepubliseer:

SUMMARY OF MONTHLY RETURNS BY PER’\-JTANENT BUILDING SOCIETIES FOR THE MONTH ENDED 31 MARCH 1978
SAMEVATTING VAN -MAANDELIKSE GPGAWES DEEIR]\I/)[ERM A.'*Jg;gT‘E BCUVERENIGINGS VIR DIE MAAND GEEINDIG
AART 1

Number Amount Amount
_ Getal Bealg‘ag Bedrag
2 - R
WNamber of societies/Getal verenigings. ..oovvvvevnen G R N s e T R 13
Share capital/Aandelekapitaal: )
Indefinite/Onbepaalde........... o B T R 2639392172
Fixed pcuod,’\fastetermyn ............................ oty A B b i o . © 1193433411
2 717 ot RN, S ——————— 3832825583
General reserve/Algement FeSerWe. .o.vavearrrarenanans . A 154 408 530
Deposits/Deposito’s: :
- Fized/Vaste............... S e e R R R R 1 766 069 543
DV S S DaAN s e g R T R B AR i e B R o . 1 546 594 726
TotalfTataal,: s iiiins vasaivsis T R T 3312664 269
Accrued interest/Opgeloperente. .. .....oiiiviei i, R R A TR AT R 44 460 169
Collateral cash deposits/Kollaterale kontantdeposito’™s........ocovuienss e i e p e 36 948 853
Accrued interest/Opgelope rente. ... .vivninnnn i A A M e e v 225 414
Loans and overdrafis/Lenings en oortrekkings............. i R e g . 5757 000
Mortgage advances/Voorskotte teen verband: . ; :
(1) All advances/Alle vOOTSKOtE. .. . .vuiiivnnninne woahareiaii it araaesan 6 145 463 555
(2) Advances/Re-advances granted during thc period 1. 4 77 to 31.3.78 for/ Voorskotle}’l—lcr—-
voorskotte toegestaan gedurende die tydperk 1.4.77 tot 31.3.78 vir—
(a) dwelling houses where advance/woonhuise waar die lening—
© (i) exceeds R180G00/meer as RISO00 is......ovvvviiiiiinnnnenns S 348 727 338
(i) is R18 000 or less/R18 000 of minder is........ e CEd SRR 495 734 911
(b) flatsfwoonstelle. .. .. ...oviiierii i A e e e CEeeeEs 41 264 098
{c) business purposes/besigheiddoeleindes. .......o.uvunnn. PO e S s 19 165 932
TotalfTotaal. .....oovrriei i ciiiainacnrnns g W s —_— 904 892 279
(3) Granted but not paid out/Toegestaan maar nie uztbetafﬂ nie..... !.' .......... eaaeaeeeas 227 915 981
Liquid assets/Likwiede bates:
Cash and deposits withdrawable on demand/Kontant en deposito’s onmiddellik opvraagbaar. . 266 280 655
Loans to discount houses and bills/Lenings aan diskontohuise en wisizis. ..o voveiiiiieiiann 37 460 060
Unencumbered securities/Onbeswaarde effekte 167 259 879
Accrued interest/Opgelope rente. .. .. oo vi ittt s S 3243 916
Total/Totaal ——— 474 184 450
Statutory minimum amount/Statutére minimum bedrag...... e ekl SR e S 380 043 527
Prescribed investmenis/Voorgeskrewe beloggings: : .
Liquid assets/Likwiede DAIES. .. ... vvin ittt it 474 184 450
Deposits (other than those ranking as lquid assets)/Deposito’s (bchalwe die wat as likwiede
s PAIEEBEIAN. v i e S R S e e e et ke aate i 50 762 649
Loans to discount houses (othc- than those ranking as liquid assets);Lenmgs aan diskontohuise
(behalwe die wat as likwiede bates geld) .............................................. —_
Unencumbered securities (other than those ranking as liquid a:.sets),l’Onbcswﬂa rde effekte.
“(behalwe die wat as likwiede bates geld)............ S R S R e - 318306 155
Accrued interest/Opgelope TeRIE. . . v i e e aranieaninns ST e 5728 236
Totalf/Totaal. .o ovveer i crennenss e ; : 848 981 490
Statutory minimum amount/Statutére minimum Bedrag. ...ovvveeerenaniiiriiiiiiiiii v ; 708 194 637

(26 May 1978)/(26 Mei 1978)

NOTICE 412 OF 1978
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

APPLICATION FOR REGISTRATION OF AN
EMPLOYERS' ORGANISATION

1, Johannes Nicolaas Hitchcock, Industrial Registrar. do’

hereby, in terms of section 4 (2) of the above-mentioned |
" Act, give notice that an application for registration as an’
employers’ organisation has been recsived from the Zulu-
land Master Bakers’ Association. Particulars of the appli-

cation are reflected in the subjoined table.

Any tegistered employers’ organisation which objects lo;
the application is invited to lodge its objection in writing

with me, ¢/o the Department of Labour, Laboria Build-
ings, corner of Paul Kruger and Schoeman Sireets, Pre-
toria (postal address: Private Bag X117, Pretoria, 0001),
within one month of the date of publication of this
notice.

TABLE

Namne of employers’ argamsanon—Zu]a_iand Mastcr
akers’ Association. 2 ,

Date on which appkcatzon was lodged.—31 January
1978.

| AANSOEK OM REGISTRASIE VAN

KENNISGEWING 412 VAN 1978
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

N WERK-
~ GEWERSORGANISASIE

Ek, Yohannes Nicolaas Hitchcock, Nywerheidsregistra-
teur, maak mgevolge artikel 4 (2) van bogenoemde Wet
hierby bekend dat n aansoek om rcgistrasie as 'n werk-
gewersorganisasie ontvang is van die Zululand Master
Bakers’ Association. Besonderhcde van dxe aansoek word
in onderstaande tabel verstrek,

Enige geregistreerde werkgewersorganisasie wat teen die
aansoek beswaar maak, word versock om binne een maand
na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing sy
beswaar skriftelik by my in te dien p/a die Departement
van Arbeid, Laboriagebou, hoek van Paul Kruger- en
Schoemanstraat, Pretoria (posadres: Privaatsak X117,
Pretoria, 0001).

TABEL

‘Naam van werkgewersorganisasie.—Zululand Master
Bakers’ Association.

Datum waarop aansoek ingedien is.—31 Januarie 1978.
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Interests and area in respect of which applicaiion is
made.—Employers engaged in the Baking and Confec-
tionery Industry in the Magisterial Districts of Eshowe,
Hiabisa, Lower Umfolozi, Mtonjaneni and Mtunzini.

“Baking and Confectionery Industry” means the indus-
try in which employers and employees are associated for
the purpose of baking and/or making bread and/or con-
fectionery and includes—

(a) the baking and/or making of rolls, buns, currant
bread, doughnuts, rusks, mosbolletjies, cakes, pasties,
pies, yeast goods and other products of a bake house
of which dough or butter forms a component part;

(b) the manufacture of any commodity or ingredient
used in the baking or the making of confectionery if
carried on by employers and employces engagcd in the
activities referred to in paragraph (a); ;

(c) all activities carried on by such employers which
are incidental to, connected with or consequent on the
activities referred to in paragraph (a) or the distribution
of products referred to therein, if carried on by such
employers and their employees, including the distribu-
tion and/or sale from a baker’s shop and/or the display
therein of the said products; but excluding the manu-
facture of sweets and biscuits other than handmade
biscuits.

Postal address of applicant.—P.0O. Box 1300, Durban,
4000.

Office address of applicant.—Fifth Floor, Metal Indus-
tries House, 15 Ordnance Road, Durban.

Attention is drawn to the following requirements of
section 4 of the Act:

(a) The representativeness of any employers’ organisa-
tion which objects to the application shall in terms of
subsection (4) be determined on the facts as they existed
at the date on which the application was lodged and, as
far as membership is concerned, only members who were
in good standing in terms of section 1 (2) of the Act as
at the aforesaid date shall be taken into consideration.

(b) The procedure laid down in subsection (2) must be
followed in connection with any objection lodged.

J. N. HITCHCOCK, Industrial Registrar.
(26 May 1978)

Belange en gebied ten opsigte waarvan aansoek gedoen
word —Werkgewers betrokke by die Bak- en Banket-
nywerheid in die landdrosdistrikte Eshowe, Hlabisa, Lower
Umfolozi, Mtonjaneni en Mtunzini.

“Bak- en Banketnywerheid” beteken die nywerheid
waarin werkgewers en werknemers met mekaar geassosi-
eer is met die doel om brood en/of banket te bak en/of
te maak, en omvat dit cok—

(a) die bak en/of maak van rolle, fyngebak bolle,
korentebrood, oliebolle, beskuit, mosbolletjies, koek,
fyngebak, pasteie, suurdeeggebak en ander produkte van
'n bakkery waarvan deeg of beslag “n samestellende deel
uitmaak;

(b) die vervaardiging van enige kommoditeit of
bestanddeel wat in die bak of die bereiding van banket
gebruik word, indien dit uitgevoer word deur werk-
gewers en werknemers wat betrokke is by die werksaam-
_hede in paragraaf (a) bedoel;

(c) alle werksaamhede wat deur sodanige werk-
gewers verrig word en wat gepaard gaan met, in ver-
band staan met of voortvioei uit die werksaamhede in
paragraal (a) bedoel of die verspreiding van die pro-
dukte daarin bedoel, indien uitgeveoer deur sodanige
werkgewers en hul werknemers, met inbegrip van die
verspreldmg en/of verkoop van genoemde produkte
vanuit en/of die uitstalling daarvan in ’n bakkerswinkel,
maar uitgesonderd die vervaardiging van lekkergoed en/ -
of ander beskuitiies as handgemaakte beskuitjies.

Posadres van applikant—FPosbus 1300, Durban, 4000.

Kantooradres van applikant.—Vyfde Verdieping, Metal
Industries House, Ordnanceweg 15, Durban.

Die aandag word gevestig op onderstaande vereistes van _
artikel 4 van die Wet:

(a) Die mate waarin ’n beswaarmakende werkgewers-
organisasie verteenwoordigend is, word ingevolge sub-
artikel (4) bepaal volgens die feite soos hulle bestaan het
op die datum waarop die aansoek ingedien is, en wat die
lidmaatskap betref, word alleen lede wat ingevolge artikel
1 (2) van die Wet op voormelde datum volwaardig was,
in aanmerking geneeni.

(b) Die prosedure soos voorgeskryf by subartikel (2)
moet gevolg word in verband met 'n beswaar wat ingedien
word.

J. N. HITCHCOCK, Nywerheidsregistrateur.
(26 Mei 1978)

NOTICE 413 OF 1978

NOTICE OF APPLICATION FOR APPROVAL FOR
THE ERECTION OF A NEW ABATTOIR IN TERMS
OF SECTION 12 (1) OF THE ABATTOIR
INDUSTRY ACT, 1976 (No. 54 OF 1976)

It is hereby made known in ferms of section 12 (1)
of the Abattoir Industry Act, 1976 (No. 54 of 1976),

that the Municipality of Lydenburg, P.O. Box 61, Lyden-'

burg, in terms of section 11 of the said Act applied to the
Minister of Agriculture for approval for the erection of
a new abattoir at the New Industrial Sites, Lydenburg,
If the application is granted, the abattoir will be used
for supplying meat to the residents of Lydenburg and
district,

Any person intending to submit representations or
objections in regard to the above-mentioned application
shall forward such representations or objections to the
Chairman, Abattoir Commission, Private Bag X250,
Pretoria, 0001, within a period of 30 days from the-date
of publication of this notice and in the manner set out
in the regulations published under the said Act.

KENNISGEWING 413 VAN 1978

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM GOED-.
KEURING VIR DIE OPRIGTING VAN N NUWE
ABATTOIR KRAGTENS ARTIKEL 12 (1) VAN
DIE WET OP DIE ABATTOIRBEDRYF, 1976 (No.
54 VAN 1976)

Kennis geskied hiermee kragtens artlkel 12 (1) van die
Wet op die Abattoirbedryf, 1976 (No. 54 van 1976), dat
die Munisipaliteit van Lydenburg, Posbus 61, Lydenburg,
kragtens artikel 11 van genoemde Wet by die Minister
van Landbou aansock gedoen het om goedkeuring vir
die oprigting van ’n abaticir by die Nuwe Nywerheids-
persele,” Lydenburg. Indien dic aansock toegestaan word,
sal die abattoir ‘gebruik word vir die voorsiening van
vleis aan die inwoners van Lydenburg en distrik.

Iemand wat vertog of besware in verband met bOge-
noemde aansoek wil rig, moet sodanige vertog of besware
aan die Voorsitter, Abattoirkommissie, Privaatsak X250,
Pretoria, 0001, rig binne ’n tydperk van 30 dae vanaf
datum van publikasie van hierdie kenmisgewing en op
die wyse uiteengesit in die regulasies kragtens gencemde

‘Wet uitgevaardig.
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Attention is invited to the provisions of regulation 11
(6) of the said regulations which requires any person
who submits objections to an application to the Minister
to serve on the applicant concerned a copy of the docu-
ment in which his objections are set out.

H. DE BRUYN, Secretary -for Agriéultural Economics
and Marketing

“Note—The Regulations reqmre that objections be
affirmed under oath and submltted in (npl;cate

(26 May 1978)

Aandag word gevestig op die bepalings van regulasie
11" (6) van die genoemde regulasies wat vereis dat
iemand wat besware teen ’n aansoek aan die Minister
voorlé, ’n afskrif van die stuk waarin sy besware uit-
eengesit is op die betrokke applikant moet bestel.

H. DE BRUYN, Sekretaris van Landbou-Ekonomie en -
-Bemarking.
LW .—Die Regulasies vereis dat besware onder eed
bevestig en in drievoud voorgelé moet word.
(26 Mei 1978)

NOTICE 415 OF 1978

CUSTCMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS.—
LIST 14/78 -

The following applications concerning the Customs and
Excise Tariff have been received by the Board of Trade
and Industries. Any objections to or comments on these
representations must be submitted to the Board of Trade
and Industries, Private Bag X342, Pretoria, 0001, within
six weeks of the date of this notloe

Increase in the duty on:

Yarn of polyester fibres (continuous), with a tenacity of
less than 5,3 cN/dtex, of less than 66 dtex, classifiable
under tariff subheading 51.01.40.10, from free of duty to
15 per cent ad valorem or 410c per kg less 85 per cent
ad valorem. [BTI Ref. T5/2/11/2/1 (B49/78)]

Applicant:

South African’ Nylon Spinners (Pty) Ltd, P.O. Box 2088,
Clareinch, 7740,

Rebate of the duty on:

1. Bonded fibre fabrics, classﬁlable under tanff sub-
heading 59.03.90, for the manufacture of sanitary napkms
[BTI Ref T5/2/11/1 (D49/78).]

Applicant:

Carlton Paper of South Africa (Pty) Ltd, PO Box
6473, Johannesburg, 2000.

2. Piston rings of sintered iron, valve plates, valve shims
and other components, of spring steel, of a thickness not
exceeding 0,635 mm, and piston sleeves, for the manu-
. facture of McPherson struts, McPherson strut inserts or
cartridges. [BTI Ref. T5/2/17/3/1 (D48/78).]

Applicant:

Armstrong Hydraulics (Pty) Ltd, P.O. Box 9043, Port
Elizabeth, 6012.
Withdrawal of the rebate facilities in respect of:

1. (a) Yarn of polyester fibres (continuous), for kmttmg
net fabrics of a kind used. in articles of apparel, furnishings

or the like and of open-work fabrics similar to lace (item
311.04/51.01 (2)];

(b) yarn of polyester fibres (continuous), not exceeding |
170 dtex, with a tenacity of less than 5,3 ¢cN/dtex, for the |
manufacture of narrow woven fabrics (not cut or braided)

[item 311.11/51.0 (4)]; and

(¢) yarn of polyester fibres (conmnuous), with a tenacrty |
of less than 5,3 ¢N/dtex, for the manufacture of woven |
labels [item 311.11/51.01 (5)]. (BTI Ref. T5/2/11/2/1
(E11/78)] j

- Applicani:

South African Nylon Spinners (Pty) Ltd, P.O. Box 2088
Clareinch, 7740.

2. (i) Tacking ribbon of iron or steel, for the manufactureu
of footwear (item 312.01/73.12);
~ (ii) benzene and toluene, for the manufacture of asbestos
jointing (item 313.02/29.01);

(iii) sulphuric acid, for the manufacture of clectrolytxc

manganese (item 315.01/28.08);

; KENNISGEWING 415 VAN 1978

DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE. -—LYS
14/78

. Onderstaande aansocke betreffende die Doeane- en

Aksynstarief is deur die Raad van Handel en Nywerheid

ontvang. Enige besware teen of kommentaar op hierdie

vertod moet binne ses weke na die datum van hierdie

kennisgewing aan die Raad van Handel en Nywerheid,

Privaatsak X342, Pretoria,” 0001, gerig word:

Verhogfng van die reg op: '

. Garing van poliéstervesels (kontinu) met 'n treksterkte

van minder as 5,3 ¢cN/dtex, van minder as 66 dtex, indeel-

baar by tariefsubpos 51.01.40.10, van vry van reg.tot 15

persent ad valorem of 410c per kg min 85 persent ad
valorem. [RHN-verw. TS,’Z/II/Z/I (B49,/78)]

Applikant:

' South African Nylon Spmners (Pt)) Ltd, Posbus 2088
Clareinch 7740.

Kortmg van die reg op:
. 1. Verbonde veselstowwe, indeelbaar by tariefsubpos

59.03.90 vir die vervaardiging van sanitére doekies. [RHN

verw. TS/2/11/1 (D45/78).]

A pphkant

Carlton Paper of South- Afnca (Pty) Ltd, Posbus 6473,

"Johannesburg, 2000.

2. Suierringe van sinteryster, klepplate, klepstelplaatpes

en ander komponente, van veerstaal met 'n dikte van
‘hoogstens 0,635 mm en suierhulse, vir die vervaardiging

!van  McPherson-stutte, McPherson-stutinvoegsels  of
- -patrone. [RHN-verw. T5/2/17/3/1 (D48/78).]
' Applikant:

Armstrong Hydraulics (Pty) Ltd Posbus 9043, Port
Elizabeth, 6012. .
Intrekking van die kortingvoorsiening ten opsigte van:

1. (a) Garing van poliéstervesels (kontinu), vir die: brei
van netstowwe van ‘n soort in kledingstukke, meubel-
stowwe of soortgelyke artikels gebruik en van oopwerk-
stowwe soortgelyk aan kant [item 311.04/51.01 (2)];

(b) garing van poligstervesels (kontinu) van hoogstens
170 dtex met 'n treksterkte van minder as 5,3 cN/dtex,
vir die vervaardiging van smal weefstowwe (nie gesny of

| omvleg nie) [item 311.11/51.01 (4)]; en

(c) garing van poliéstervesels (konunu) met ’n tre}r
sterkte van minder as 5,3 cN/dtex, vir die vervaardiging
van geweefde etikette [item 311.11/51.01 (5)]. [RHN-verw,
T5/2/11/2/1 (E11/78).]

| Applikant:

South African Nylon Spmners (Pty) Ltd, Posbus 2088,
Clareinch, 7740.

2. (i) Heglint van yster .of staal, vir die vervaardiging
van skoeisel (item 312.01/73.12);

(ii) benseen en tolueen, vir die vervaardiging van asbes-
laspakking (item 313.02/29.01);

(iii) swawelsuur, vir die vervaardiging van elek{rolitiese
mangaan (item 315.01/28.08);
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(iv} scdium hydroxide (caustic soda), for the reclama-
tion of iin (item 315.01/28.17);

(v} textile fabrics, impregnated or coated with oil, for the
manufacture of electrical generators, motors, convertors,
transformers and apparatus {(item 316.04/59.12);

(vi) machine screws, for the manufacture of dimmer
switches and push-pull switches (item 316.07/73.32);

(vii) propeilent powders, for the manufacture of cart-
ridges (item 319.01/36.01);

(viii) tubing of copper, for the manufacture of furniture
and fixtures (item 320.01/74.07); and

(ix) textile gimps, cords and similar edgings, for the
manufacture of matiresses and similar padded, stuffed
or fitted furnishings (item 320.02/58.07). [BTL Ref. T5/1/
15 (E10/78).]

Applicant:

Secretary for Customs and Excise, Private Bag X47,
Pretoria, 0001.

Drawback on the duty on:

(i) Steel corner castings, classifiable under tariff sub-
heading 83.02.90; and

(ii) door seals of unhardened vulcanised rubber, classi-
fiable under tariff subheading 40.08.90, for the manufac-
ture of containers for conveyance of freight for export.
[BTI Ref. T5/2/17/1 (F14/78).]

Applicant:

Henred Freiehauf Trailers (Pty) Limited, P.O. Box
25662, Denver, 2027.

General:

The Board of Trade and Industries, Private Bag X342,
Pretoria, 0001, is considering the withdrawal of the rebate
provision under item 460.15/73.18 (2), as the importation
under this item during the past two years has been rela-
;ivlzlaly insignificant. Tariff item 460.15/73.18 (2) reads as

ollows:

Item Tariff heading and description Extent of rebate

460.15 73.18 (2) Tubes and pipes, of iron or Not exceeding the
steel, with an external cross- preferential duty
sectional dimension not ex-
ceeding 50 mm, seamless, of a
kind commonly used for the
supply of water, steam or gas,
in such quantities and at such
times as the Secretary for -
Industries may allow by speci-
fic permit '

(BTI Ref. T5/1/15).

lgl;'gr List 13/78 see General Notice 379, dated 12 May

(26 May 1978)

(iv) natriumhidroksied (bytsoda), vir die herwinning van
tin (item 315.01/28.17) E

(v) tekstielstowwe, met olie geimpregneer of bestryk,
vir die vervaardiging van elektriese generators., moiore,
konvertors, transformatore en soortgelyke apparate (item
316.04/59.12);

(vi) masjienskroewe, vir die vervaardiging van demp-
skakelaars en druk-trekskakelaars (item 316.07/73.32);

(vii) dryfmiddelpoeiers, vir die vervaardiging van patrons
(item 319.01/36.01);

(viii) buisleiding van koper, vir die vervaardiging van
meubels en vaste toebehore (item 320.01/74.07); en

(ix) tekstielgimpe, -koorde en dergelike -randafwerkings,
vir die vervaardiging van matrasse en dergelike gestopte
of gewatteerde ameublement of ameublement met in-
geboude toerusting (item 320.02/58.07) [RHN-verw. T5/
1/15 (B10/78).] -
Applikant:

Sekretaris van Doeane- en Aksyns, Privaatsak X47,
Pretoria, 0001.

- Teruggawe van die reg op:

(i) Staalhoekgietstukke, indeelbaar by
83.02.90; en

(i) deurseéls van onverharde gevulkaniseerde rubber,
indeelbaar by tariefsubpos 40.08.90, vir die vervaardiging
van houers vir vervoer van goedere vir uitvoer. [RHN-
verw. T5/2/17/1 (F14/78).]
Applikant:

Henred Freichauf Trailers (Pty) Ltd, Posbus 25662,
Denver, 2027._

Algemeen:

Die Raad van Handel en Nywerheid, Privaatsak X342,
Pretoria, 0001, oorweeg die intrekking van die korting-
voorsiening by item 460.15/73,18 (2) aangesien die invoer
onder die item gedurende die afgelope twee jaar relatief
onbelangrik was. Tariefitem 460.15/73.18 (2) lui soos
volg—

tariefsubpos

Mate van korting

Item Tariefpos en beskrywing

460.15 73.18 (2) Buise en van yster of Hooistm:sdxe
staal, m-%ﬁe dwarsdeur- voorkeurreg -
snee-afmeting van hoogstens
50 mm, naatloos, van *n soort
gewoonlik vir die toevoer van

water, stoom of gas gebruik,
in die hoeveelhede en op die
tye wat die Sekretaris van
Nywerheidswese by bepaalde
permit toelaat

(RHN-verw. T5/1/15.) .

Kyk Algemene Kennisgewing 379 van 12 Mei 1978 vir
Lys 13/78.
(26 Mei 1978)

|

Buy Naﬁonal Savings Cerﬁﬁcaﬁ’@g

Koop | N-asion.aie

S paarsertifikate



STAATSKOERANT, 26 MEI 1978

No.6028 47

APPLICATIONS FOR PUBLIC ROAD CARRIER PERMITS

The undermentioned applications for public road carrier permits indicating (1) reference number, (2) name of applicant and nature of
application, (3) number and type of vehicles, (4) nature of proposed road transport,.and (5) points between and routes over or area within
which the propesed conveyance is to be effected, are published in terms of section 14 (1) of the Road Transportation Act, 1977 (No. 74 of

1977).
- Written

resentations, supporting or opposing these applications must be submitted in terms of regulation 4 (2) of the Road Transf-l

portation Reglﬁ)aﬁons 1977 in quadruplicate to address indicated, within I.'O (ten) days from the date of this publication.
AANSOEKE CM OPENBARE PADVERVOERPERMITTE

Die onderstaande aansoeke om openbare permitte, met aanduiding \%an (1} verwysingsnommer, {2) naam-van applikant en aard van
aansoek, (3) getal en tipe voertuie, (4) aard van voorgestelde padvervoer, en (5) plekke waartussen en roetes waaroor of gebied waarin die

voorgestelde vervoer sal plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel

b

14 (1) van die Wet op Padvervoer, 1977 (No. 74 van 1977), gepubli-

Ingevolge regulasie 4 (2) van die Padvervoerregulasies, 1977, moet skriftclike vertoé ter ondersteuning of besiryding van hierdie aansoeke

in viervoud binne 10 (tien) dae vanaf die datum van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word.

CAPE TOWN-KAAPSTAD

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Privare Bag X9021,
Cape Town, 8000.

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plags-
like Padvervoerraad, Privaatsak XS021, Kaapstad, 8000.

f):‘i” ‘time-tables and 1ariff lists for inspection at Local Board's
offices.

Aile tydtafels en tarieflyste ter insae by PFlaaslike Raad se
kantore.

AJOP805/05/6—CAPE TOWN/AGGENYS. (2) S.A. Rail-
ways, Cape Town; additional authority. (3) Two tanker trail-
ers. (4) Jet A-1 fuel, (5) Between Cape Town and Aggenys

AJOP805/02/5—CAPE TOWN. (2) A. C. Bailey, Wynberg;
‘additional vehicle with existing authority. (3) Cne lorry. (4) (a)
Goods. (5) (a) Within the Magisterial Districts of Bellville,
Cape, Simonstown, Wynberg, Goodwood and the area falling
under the jurisdiction of the detached Magistrate’s Office, Kuils
River, (4) (b) Furniture and houschold removals (pro forma). (5)
(Tb) Within a radius of 240 km of .General Post Office, Cape
“Town. .

AJOP805/02/6—ST HELENA BAY. (2) Saldanha Bay Can-
ning Co. (Pty) Ltd, Cape Town; replacement of vehicle. (3) One
pick-up. (4) Goods as per FPermit C260160. (5) Within areas
authorised in the above-menticned permiit.

AJOFP805/03/7—CAPE TOWN. (2) Tours and Services (Pty)
Lid, Cape Town; replacement of vehicle. (3) One light delivery
van. (4) Goods and employees as per Permit CBi29613. (5)
Within areas authorised in the above-mentioned permit.

A/OP803/03/6—HOPEFIELD. (2) J. J. Loubser, Hopefield;
vervanging van voertuig. (3) Een bus. (4) Passasiers en goedere
soos per Permit CB73937. (5) Binne gebiede gemagtig in boge-
melde permit. ' .

AJOP8B05/05/9—REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA EN
SUIDWES-AFRIKA. (2) H. 8. C, en T. F. Singe, Somerset-Wes;
nuwe aansoek. (3) Een vragmotor geregistreer in die naam van
J. Singe. (4) (a) Eie vars vrugte en eie vars groente (niec inge-
maak nie) en le& houers in gebruik. (5) (a) Binne die Republiek
van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika. (4) (b) Eie vars vis. (3)
(b) Binne ’'n radius van 240 km vanaf Somerset-Wes. (4) (c) Eie
brandhout. (5) {¢) Binne ’'n radius van 240 km vanaf Somerset-

Wes.

AJOP805/02/4—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Stut-
tafords Ltd, Cape Town; replacement of vehicle. (3) One semi-
trailer. (4) As per attached Annexure CB130695. (5) As per
attached Annexure. -

ANNEXURE

1. Goods, all classes, within the Magisterial Districts of Bell-
ville, Cape, Simonstown, Wynberg, Goodwood and the area fal-
ling wunder the. jurisdiction of the detached Magistrate’s Office,
Kauils River.

2. Bona fide household and office removals (including perso-
nal effects) within the Republic of South Africa.

3. (a) Household air-conditioners, baskets, beds, benches, book

racks, cabinets, chairs, chest of drawers, clocks, clothes carriers, |
' terugreis wuitsiuitlik ten behoewe van Shell en BP Diensmaat-

' skappy (Edms.) Bpk. (3)

clothes racks, desks, dressing-tables, headboards, heaters, fans,
irening boards, houschold kiosks, kists, kitchen units, household
knitting-machines, household ladders, lamp shades, lockers, mat-

‘' radius van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Crawfo

tresses, paintings, pictures, household floor polishers, prams, play |

peny, room dividers (screens) settees, household sewing-machines, :
| Binne ’n radivs van 80 km vanaf Klapmuts. (4) (f) Eie gereed-

speakers, household stands, tables, household service trolleys,
trays, vacuum cleapers, vegetable racks, wardrobes, wendy-

houses, radios and radiograms with or without electric ampli- |

fiers and separate loudspeakers, chandeliers, barbecues, grillers,
organs, beach umbrellas, dictaphones, tape recorders, record
plavers, electric keitles, linoleum and toasters.

(b) Upholstering meterials, carpets, floor mats, curtaing, cush- !
ions and other scit furnishings only where such items form part |
of items ennmerated in 3 (a) above and are intended for use in 2!

specific residence and were originally sold with the items enume-
rated in 3 (a) above and are conveyed simultaneously with the
itegl_::s enumerated in 3 (a) above, within the Republic of South
Africa. |

4, Counters, refrigerators, pianos, stoves, string and valve musi-
cal instruments, washing machines, amplifiers, electrical switch-
gear and switchboards, within a radius of 480 km of General
Post Office, Cape Town. '

5. Own packing material and equipment for own use only and
ﬁt'm be sold or offered or sale within the Republic of South

rica. :

AJOFP805/05/T—KAAPSTAD. (2) S.A. Spoorweg, Kaapstad;
bykomende voertuie. met bestaande magtiging. (3) Twee passa-
siersslespwaens en een leunwa. (4) Goedere en passasiers. (5)
Oor bestaande goedgekeurde roetes en in ooreenstemming met
bestaande tydtafel en tariewe.

i H/OP805/08/6 — MOSSELBAAIL (2) B. B. Lewis, Mossel-
baai; vervanging van voertuig. (3) Een kombi (8 passasiers). (4)
Nie-Blanke taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) ()
Binne °'n radius van 30 km vanaf MNie-Blanke taxisiaanplek te
Markplein, Mosselbaai. (ii) Toevallige ritte. #
. AJOP805/03/9—WELLINGTOM. (2) P. Vaughan, Welling-
ton; bykomende voertuig met nuwe magiiging. (3) Een vrag-
motor aangekcop te word. (4) Denneblokke en planke vir saag-
meule. (5) Binne ’n radius van 240 km vanaf Hoofposkantoor,
Wellington. )
" A/OP805/03/11—HERMANUS. (2) Mosselbaai Ontwikkelings
Maatskappy (Edms.) Bpk.; vervanging van voeertuig. (3) Een
bus, (4) Passasiers soos per Permit CB130302. (5) Binne gebiede
gemagtig in bogemelde permit.

; AJOPS05/01/3—WORCESTER. (2) Worcester Refrigeration
Services (Edms.) Bpk., Worcester; nuwe aansoek. (3) Een bakkie,
(4) Huishoudelike toestelle van klante soos koelkaste, vrieskaste,
wasmasiiene en lugversorgers. (5) Binne areas rondom Worcsster
5008 Rawmnvilfe, Villiersdorp,  Roberison,  Barrydale,
Ceres, Koue Bokkeveld, Laingsburg en cok soms plekke soos
Calvinia en Loeriesfontein, waar ons koelkamers, ens. diens, vir
die Administrasie.

A/OFPR05/02/2—KLAPMUTS. (2)° Lo R. Baard, Klapmuts;
‘vervanging van voertuig en gewysigde magtiging. (3) Een vrag-
‘motor. Bestaande magtiging: (4) (2) Goedere (uitgesluit brand-
;stof), uitsluitlik ten behoewe van Shell en BP Diensmaatskappy
(Edms.) Bpk. (5) (a) Binne ’n radins van 50 km vanaf plek van
ibesigheid te Crawford en binne die landdrosdistrikic Bellville,
‘Kaap, Simonstad, Wynberg, Stellenbosch, Paarl, Welling-
[ton, Somerset-Wes, Malmesbury en Tulbagh en die gebied geled
tussen die grense van die nasionale pad (Nasionale Roets 9).
‘tussen Kaapstad en Worcester vanaf die punt waar dit die grens
van die landdrosdistrik Paarl raak tot by die punt waar dit die
: ?rens van die mun:[iipale gebied Worcester raak en die geheel van
i laasgenoemde gebied. (4) (b) Eie gereedskag in gebruik slegs vir
i eje gebruik. (5) (b) Binne ’‘n radius van 480 km vanaf Hoofpos-
" kantoor, Crawford. (4) (c) Onderdele (pro forma). (5) c)(gin(rée)
Een bogrondse tenk vir vervanging en beskadigde tenk op die

léd)_]?.’u:u'u.e ’n radius van 480 km vanaf
Hoofposkantoor, Crawford. Gewysigde magtiging: (4) (e) Goe-
‘dere insluitende brandstof uitgetap uit tenke, vervang fen
behoewe van Shell, BP, Mobil en Trek Diensmaatskappye. (5) (e}

skap in gebruik slegs vir eie gebruik. (5) (f) Binne 'n radius van
500 km vanaf punfe van besigheid te Klapmuts. (4) (g) Onder-
dele (pro forma). (5) {g) Binne 'n radius van 500 km vanaf punt
van besigheid te Kiapmuts. (4) (h) Een bogrondse en een onder-
grondse tenk vir vervanging en beskadigde tenk op die terugreis
ten behoewe van Shell, BP, Mobil en Trek Diensmaatskappyve.
(5) (h) Bipne 'n radius van 480 km vanaf punt van besigheid
te Klapmuis,
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A/OFE05/09/3—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Bid-
dulphs Removals and Storage S8.A. (Pty) Ltd, Wetton; addifional
vehicles and replacement of vehicle, (3) Four semi-trailers. (4)
- As per attached Annexure C190488. (5) As per attached Annex-
ure.

ANNEXURE

1. Goods, within the Magisterial Districts of Bellville, Cape,
Simonstown, Wynberg, Goodwood and the area falling under
the jurisdiction of the detached Magistrate’s Office, Kuils River.

2. Bona fide houschold and office removals (including perso-
nal effects pertaining to bona fide household and office remov-
als), within the Republic of South Africa. '

3.- (a) Bathstands (baby, with drawers—compactums), beds
(with or without mattresses or ladders), benches, benches
(church), benches (garden), benches (stoep), bins (household rub-
bish), buffets, cabinets, cabinets (broom), cabinets (glass display),
cabinets (kitchen), cabinets (liguor), cabinets (record), cabinets
(shoe), cases (book), chairs, chests (bedside), chests (medicine),
clocks (grandfather), cots, couches, cradles (with or without
stands), cupboards (linen), desks (writing), divans, doll-houses
(wendy), drawers (chest of), dressers (kifchen), headboards for
beds, kiosks (household), kists (trousseau), lamps (household
reading and/or pedestal with or without sha.desﬁ, mattresses,
organs, pianos, playpens, poufs, prams, pulpits, racks %household
vegetable), radiograms (with or without electric amplifiers and
separate loudspeakers), record holders, record players, screens
(fireplace), settees, shelves (book), stands (ash-iray), stands (hall),
stands (household), stands (palm), stands( periodical), tables,
tables (dressing), tea trolleys (household), walkers, wardrobes, as
well as the following items where they form part of items emu-
merated above and are intended for use in a specific residence
and were originally sold with the items enumerated above and
are conveyed simultaneously with the items enumerated above:
Carpets, curtains, cushions and other soft furnishings, floor mats,
linoleurn and upholstering materials, within the Republic of
South Africa,

(b} Freezers, fridges, stoves, washing machines excluding
packed ships’ cargo, within the Republic of South Africa.

(¢) Air conditioners, (household), cabinets (display), chande-
liers, dictaphones, fans, floor polishers (household), glassware,
heaters, kettles (eléctric), knitting machines, mirrors, musical
instruments (string and valve), porcelainware, sewing machines,
switchboards and switchgear (electrical), toasters, vacuum clean-
ers, within a radius of 400 km of General Post Office, Parow.

(d) Own packing materials (for own use only and not to be sold
or offered for sale), within the Republic of South Africa.

AJOP804/26/2—MAITLAND. (2) Louis Transport (Pty) Ltd,
Maitland; extension of area in tespect of item 3 of existing
authority and additional authority. (3) Two buses. Existing
authority: (4) (a) As per attached Annexure A. (5) (a) As per
attached Annexure A. Extension of area and additional authority.
(4) (b) As per attached Annexure B. (5) (b) As per attached
Annexure B, A

ANNEXURE.-A

1. Goods within the Magisterial Districts of Bellville, Cape,
Simonstown, Wynberg and the area falling under the jurisdic-
tion of the detached Magistrate’s Office, Kuils River.

2. (a) Furniture from factory, shop or other place of sale to a
dwelling-house; and :

(b) household removals; within a radius of 240 km of General
Post Office, Cape Town. i .

3. A party of Non-White scholars or students from any edu-
cational institution or Boy Scouts, Voortrekkers or members of
any similar organisation . travelling together or attending a
camp, picnic or other gathering or a party of Non-White per-
sons visiting any place for the purpose of attending any religious
gathering, or taking part in a picnic, concert or other form of
amusement, or jointly taking part in any competition or game,
from points within the Magisterial Districts of Bellville, Cape,
Simonstown and Wynberg to points within a radius of 160 km
of General Post Office, Cape Town, provided that such latier
points are not situated within any of the aforementioned Magis-
terial Districts, on Wednesdays, Saturdays, Sundays and public
holidays, subject to the condition that the return journey be
commenced within 24 hours after arrival and that no convey-
ance is undertaken between points within the Magisterial Districts
of Bellville, The Cape, Simonstown and Wynbérg and that on
the ouiward journeéy no passengers be set down within any of
the said Magisterial Districts and that on the return journey no
passengers be picked up within any of the said Magisterial
Districts, subject to the further condition. that the whole or any
portion of any party. conveyed under this authority shall consist
of persons embarking only within the aforesaid Magisterial Dis-
tricts.

4. Sand, stone, gravel, bricks and premix, within a radius
of 160 km of General Post Office, Maitland,

5. Building plant in use between the depot and building sites
and between building sites, within a radius of 160 km of General
Post Office Maitland.

N.B—Applicant wants Items 1, 2, 4 and 5 to be excluded from
his existing authority, '

ANNEXURE B

1. A party of Non-White scholars or students from any edu-
cational institution or Boy Scouts, Voortrekkers, or members of
any similar organisation travelling together or attending a camp,
picnic or other gathering or a parly of Non-White persons
visiting any place for the purpose of attending any religious
gathering, or taking part in a picnic, concert or other form of
amusement, or jointly taking part in any competition or game,
as well as their personal requirements, luggage and equipment,
from points within the Magisterial Districts of Bellville, Good-
wood, The Cape, Simonstown, Wynberg and the detached Magis-
terial Area o? Kuils' River, to points within the Republic of
South Africa and South-West Africa, and retufn as and when
required, provided that such latter points are not situated within
any of the aforementioned Magisterial Districts, and subject to
the condition that no conveyance is undertaken between points
within the Magisterial Districts of Bellville, Goodwood, The
Cape, Simonstown, Wynberg and the detached Magisterial Area
of Kuils River and that on the outward journey no passengers be
set down within any of the said Magisterial Districts and that on
the return journsy no passengers be picked up within any of the
said Magisterial Districts, subject to the further condition that
the whole or any portion of any party conveyed under this
authority shall consist of persons embarking only within the
aforesaid Magisterial Districts. .

2. Non-White funeral parties within the Magisterial Districts of
Cape Town, Bellville, Simonstown, Wynberg and the detached
Kuils River Area, to cemetaries in the aforesaid districts.

AJOP805/08/5—BRACKENFELL. (2) J. O. Wiechman, Dur-
banville; bykomende magtiging. (3) Een leunwa, een vragmoior
en een sleepwa. (4) (a) Asbes-sementprodukic tesame met die
nodige toebehore en komponente en sodanige besendings van
Prolith houtveselsementboubord, Paxit glasveseibord en Aerolite
%lasveseiinsulasiematcriaal wat deel vorm van die oorspronklike

esending van asbes-semenn}produkte, aldus vervoer ten behoewe
van Bverite Bpk., Brackenfell. (5) (a) Binne 'n radius van 240
km vanaf plek van besigheid van Everite Bpk., te Brackenieil.
(4) (b) Plasticse pype, versterkte plastiese blaaie en pikveselpype,
tesame met die nodige toebehore vervaardig deur verwante maat-
skappye van Everite Bpk., Brackenfell, regsireeks na konstruk-
siepersele. (5) (b) Binne ’n radius van 240 km vanaf plek van
besigheid van Everite Bpk., Brackenfeil. (4) (c) Plastiese pype,
versterkte plastiese blaaie en pikveselpype tesame met die nodige
toebehore vervaardig deur’ verwante maatskappye van Everite
Bpk., Brackenfell, ten behoewe van die verspreidersmaatskappy
Everite Bpk., Brackenfell. (5) (¢) Binne ’n radius van 50 km vanaf
Brackenfell en binne die landdrosdistrikte Bellville, Die Kaap,
Simonstad, Wynberg, Stellenbosch, Paarl, Wellington, Somerset-
Wes, Malmesbury en Tulbagh en die gebied geled tussen die
grense van die Nasionale Pad (Nasionale Roete N9), tussen
Kaapstad en Worcester, vanaf die punt waar dit die grens van
die landdrosdistrik Paarl raak, tot by die punt waar dit die grens
van die munisipale gebied Worcester raak, en die geheel -van
laasgenoemde gebied. . : :

AJOP804/21/5—CERES. (2) P. en K. en J. en P. M. Peres,
Ceres; bykomende magtiging. (3) Twee busse. Ten opsigte van
CT 7020. (4) (a) Nie-Blanke fabrickswerkers. (5) (a) Vanaf
Touwsrivier na Koue Bokkeveld Aartappelmoere Kobp. Bpk,
Prins Alfred Hamlet, en terug. Tydiafel: Vertrek Touwsrivier
04h30. Aankoms Prins Alfred Hamlet 06h45. Vertrek Prins Alfred
Hamlet 17h30. Aankoms Touwsrivier 19h45: Tariewe: R240 per
bus per maand. Ten opsigte van CT 7128, (4) (b) Nie-Blanke
plaaswerkers. (5) (b) Vanaf Touwsrivier na plase Rietfontein en
Leeuwrivier en terug. Tydtafel: Vertrek vanaf Touwsrivier
04h30. Aankoms plaas Rietfontein 06h30. Aankoms plaas Leeuw-
rivier 07Th30. Vertrek plaas Leeuwrivier 17h50. Vertrek plaas
Rietfontein 18h00. Aankoms Touwsrivier 20h15, Tariewe: R280
per bus per maand.

KIMBERLEY

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X5019,
Kimberley, 8300. : B

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plags-
like Padvervoerraad, Privaatsak X5019, Kimberley, 8300.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

Alle tydtafels en tavieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. ;

OP28—KLIPPUNT-SYLYN. (2) Hoogwater (Edms.) Bpk., Me-
Taggartskamp, oor Upington; nuwe aansoek. (3) Een vragmotor
om aangekoop te word (2455 kg). (4) Alle goedere wat deur
Baver SA. (Edms) Bpk. vir boerderydoeleindes bemark word
(insektegif, plante doders, plantstimulante, ens.) en eie werknemers,
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(5) (i) Vanaf Klippuntsylyn na aansocker se stoor te McTaggarts-
kamp. (ii) Vanaf Klippuntsylyn en aansoeker se stoor te McTag-
gariskam na Upington en Oranje Kooperasiestoor te Boegoe-
berg, Groblershoop, Wegdraai, Gariep, Lambrechtsdrift, Leerkrans
Louisvaleweg, Klippunt, Bloemsmond, Keimoes, Friersdale, No
voor, Kakamas, Marchand, Augrabies en Onseepkans, Consoli-
dated Diamond Mine Stoor te¢ Oranjemund en Chibella Boer-
dery le Springbok, ' o

OP51—REIVILO. (2) D. 1. Louw, Reivilo; nuwe aansoek. (3)
Een vragmotor—CCS 15310 (8 000 kg). (4) (a) Lewende hawe.
(5) (8) Vanaf punte binne 'n radius van 40 km vanaf Hoofposkan-
toor, Reivilo, na markte te Vryburgh, -Kimberley en Johannes-
burg. (4) (b) Lusernhooi, grondbonehooi en alle hooivoere.
(5) (b) Vanaf Vaalhartz na punte binne 'n radius van 40 km
vanaf Hoofposkantoor, Reivilo,

OP61—VRYBURG. (2) I. H. van Nieckerk en S. H. Niemand,
handeldrywende as S. & J. Landgoed, Ventersdorp; nuwe aan-
soek. (3) Vyf leunwaens—TN 6264, TN 1155, TN 10009, TN 9542,
TN 1369, en een vragmotor—TIN 2399 (dravermo€ van alle voer-
tuie, 7000 kg en meer). (4) Lewende hawe ten behoewe van
bocre, slagters en spekulante.. (5) Vanaf punte geleg binne die
landdrosdistrik Vryburg na punte geleg binne 'n radius van 100
km vanaf Hoofposkantoor, Vryburg.

OP64—POSTMASBURG. (2) Khimisho Produkte (Edms.) Bpk.,
Postmasburg; nitwe - aansoek. (3) Een vragmotor-—CEV 2498
(16 ton), en een sleepwa—CEV 2499 (12 ton). (4) Lewende hawe.
(5) Vanaf punte binne die Janddrosdistrik Postmasburg na markte
aan die Witwatersrand en Pretoria.

OP66—WARRENTOMN. (2) T. A. Tshipo, Warrenton; nuwe
aansoek. (3) Een motorkar—TEB 2917 (6 passasiers). (4} Bantoe-
taxipassasiers en hul persoonlike besittings. (5) Binne 'n radius
van 200 km vapaf Hoofposkantoor, Warrenton.

OP67—KIMBERLEY. (2) G. P, Tippoo, Kimberley; replace-
ment of vehicle. (3) One bus—CC 34882 (8 passengers). (4) Not
more than eight Non-White passengers and their personal effects
and any food or drink intended for their own consumption. (5)
(i) On trips within the Magisterial District of Kimberley. (ii). On
casual trips outside area (i) above.

OP68—KIMBERLEY. (2) G. E. M. Keenan, Kimberley; new
_ application. (3) One lorry—CC 19912 (1% ton). (4) Own antiques,
(5) Within the Republic of South Africa.

OP72-—SISHEN. (2) J. P. Vermeulen en J. C. McMaster,
handeldrywende as Come-"n-Buy, Sishen; nuwe aansoek. (3) Een
vragmotor—CEW 3480 (1800 kg). (4) Eie klerasie. (5) (i) Vanaf
Sishen na Pretoria en Johannesburg en terug na Hartswater en
Sishen, (ii) Vanaf Sishen na Bloemfontein en Hartswater en terug
.na Sishen. Vervoer gedoen te word met voertuig behorende aan

2) S.A. Spoorweg, Kimberley; wysi-

J. P. Vermeulen.
OP73—KIMBERLEY. é
ging van tydtafel. (3) Agt dubbeldoel voertuie (dravermo# van alle
voertuie meer as 1000 kg). (4) Passasiers en goedere oor bestaande
Kuruman-Hotazel-Severn—McCarthy’s Rus roete,
;OP74—KIMBERLEY.-(2) S.A. Spoorweg, Kimberley; vervan- |
ging van voertuie. (3) MT 40132, MT 15658, MT 22107 (draver- |
moé van voertuie meer as 1000 kg). (4) Soos bestaande goed-
gekeurde magtiging reeds deur applikant gehou op OP CB 124-
396, CB 150-397 en CB 107-146. G |

OP75—LIME ACRES. (2) Northern Lime Co. Ltd, Lime
Acres; additional vehicle and additional authority. (3) One bus— '
CEV 908 (33 passengers). (4) Existing authority as authorised,
on Public Road Carrier Permit CB 124002. The authority is/
-available for inspection at the office of the Local Road Transpor-|
tation Board, Kimberley. Additional authority: (4) (a) Own|
employees and their families as well as parcels and luggage (freel

of charge). (5) (2) Between Finch Mine and Kimberley. (4) (b)l
White members of the Lime Acres Recreation Club on sporting|
trips. (5) (b) White pupils and staff of Lime Acres Primary}
School on educational and recreational trips and White members
of churches for church gatherings (free of charge). (5) (b) Within
a radius of 240 km of Lime Acres. (4) (c) Coloured employees
of the De Beers Consolidated Mines Ltd, and Northern Lime
Co., First Aid trips as well as pupils and staff of Coloured
Primary- School on educational and recreational trips (free of
charge), (5) (c) Within a radius of 240 km of Lime Acres. (4)
(d) African employees of De Beers Consclidated Mines Ltd and
Northern Lime Co. Ltd, on sporting and First Aid trips (free
of charge). (5) (d) Within a radius of 240 km of Lime Acres,
(#) (c) Personal effects and sports requirements (free of charge
(3} (e) Within a radius of 240 km of General Post Office, Lim
Acres. (4) () White school children of employees of De Beer
Consolidated Mines Ltd and the Northern Lime Co. Ltd, togethe;
with personal effects (free of charge). (5) (f) From Lime Acrérs
to points within a radius.of-240 km of General Post Office, Lime
Acres, and return. (4) (g) Black and Coloured school children
of employees of De Beers Consolidated Mines Lid and . the
Northern Lime Co. Ltd, together with their personal effec
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(ffee of charge) on condition that members of the different races
shall not be conveyed at the same time. (5) (g) Within a radius
of 240 km of Lime Acres. (4) (h) Own employees and their
families as well as employees of Northern Lime Co. Ltd and
their families as well as parcels and luggage (free of charge).
(5) (b) Between Lime Acres and Kimberley and Finch Mine
and Kimberley. (4) (i) Members of any church or charitable
organisation of any race, for any church gathering charitable
finction or outing: On Saturdays, Sundays and public holidays
provided that the return journey will be undertaken within 24
hburs after arrival. (5) (i) From Lime Acres to points within a
radius of 240 km of General Post Office, Lime Acres, and return
and provided that members of the different races are not con-
veyed simultaneously. (4) (j) School children and students of
all races of employees of De Beers Consolidated Mines Ltd and
Northern Lime Co,, provided that the various different races
are nof transported at the same. time, together with their personal
effects. (5) (j) From Lime Acres to points within a radius of
240 km of General Post Office, Lime Acres, provided that the
feturn journey will be undertaken within 24 hours after arrival
and return. (4) (k) Black and Coloured employees of De Beers
Consolidated Mines Ltd and Northern Lime Co., together with
their families and also members of any recreation or sports club
for any sports educational or recreational purposes. (5) (k) From
Lime Acres to points within a radius of 240 km of General Post
Office, Lime Acres, and return, provided that the return journcy
y',vill. be undertaken within 24 hours after arrival and provided
that members of the different races are not conveyed simul-
taneously. (4) (I) White members of the Lime Acres Recreation
Club on sporting trips. (5) () White pupils and staff of Lime
lAcres Primary School on educational and recreational trips and
White members of churches for church gathérings (free of charge).
'{5) () Within a radius of 240 km of Lime Acres. (4) (m) Coloured
!and African employees of De Beers Consolidated Mines 14

land Northern Lime Co.. on first aid trips as well as pupils
land staff of Coloured Primary School on educational and recrea-
[tional trips (free of charge). (5) (m) Within a radius of 240 km of
|General Post Office, Lime. Acres. (4) (n) All employees of De
iBeers Consolidated Mines Ltd. (5) (n) Beiween the Village of
|Lime Acres and Finch Mine for work purposes (free of charge).

| OP76—KIMBERLEY. (2) I. R. Bartlett, Kimberley; bykomende
I magtiging. (3) Twee bestaande busse—CC 4261 (61 passasiers)
len CC 2942 (65 passasiers). Bestaande magtiging: (4) {a) Blanke
len Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike -besittings. (5) (a)
| Tussen Ritchie en Kimberley oor die direkte roete op voorwaarde
| dat geen werkers op- of afgelaai sal word op punte tussen Ritchie
| en Kimberley nie, en dat die voertuig afgeskort word om Blanke
en Nic-Blanie werkers te skei volgens bestaande goedgekeurde
tydtafel en tariewe). (4) (b) Nie-Blanke sportspanne, piekniek-
- partye en kerkgeselskappe op Saterdae, Sondae en publieke vakan-
siedae, mits die terugreis aanvaar word binne 24 uur na aankoms.
(5) (b) Vanaf Ritcﬁie na punte binne 'n radius van 160 km
vanaf Ritchie en terug. Bykomende magtiging: (4) (¢) Nie-Blanke
_georganiseerde geselskappe (pro forma). (5) (c) Vanaf Kimberley
‘na punte binne ’n radius van 480 km vanaf Hoofposkantoor,
Kimberley, en terug. : .
OP80—KIMBERLEY. (2) P. de Villiers van Zyl, Barkly-Wes;
nuwe aansoek. (3) Een vragmotor—CAG 1693 (26 000 -kg). (4)
Vars vrugte en vars groente en brandhout. (5) Vanaf Kimberley
na punte binne die Republiek van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika.

OP81—HEUNINGVLEI, VRYBURG. (2) Heuningvlei Bot-
telstoor (eienaar J. H. Mokgoje), Heuningvlei; nuwe aansoek..
&3] Ben ligte afleweringswa—YBH 218 (2 ton). (4). Goedere in
ie loop van die applikant se besigheid as drankwinkel met ander
woorde drank (verskeie soorte). (5) Tussen Vryburg en naaste -
grenspos op pad na Heuningvlei, ' .

OP82—KIMBERLEY. (2) Fraset F. Alexander & Co. (Pty) *
Lid, Benoni; additional vehicle. (3) One light delivery van—TA
19640 (1008 kg). (4) Own workers (free of charge). (5) Between
hostel as Vergenoeg, Kimberley and Kimberley Slimes Dams
on the Perdeberg Road. A ! %

OP83—LUCKHOFF, POTCHEFSTROOM, SASOLBURG. (2)
Penguin Salt Works (Pty) Ltd, Rooipanville; bykomende magti-
ging. (3) Een vragmotor—OF 1333 (8000 kg) en een sleepwa—
OF 283 (12000 kg). Bestaande magtiging: (4) (2) Goedere, alle

* soorte. (5) (a) Binne ’n radius van 50 km vanaf die plaas Die
Pan, distrik Fauresmith (pro forma). (4) (b) Lewende hawe. (&)
(b) Vanaf plase geleg binne ’n radius van 50 km vanaf die plaas
Dic Pan, distrik Fauresmith, direk na Kimberley. (4) (c) Eie sout
en soutprodukte. (5) (c) Binne ’n radius van 50 km vanaf die
plaas Die Pan, distrik Fauresmith. Bykomende magtiging: (4)
(@) Goedere ten behoewe van Sentraal Westelike Kodp. Bpk.
(5) (d) Tussen Luckhoff en Koffiefontein, Witput en Belmont. .
(4) (¢) Kunsmis ten behoewe van Sentraal Westelike Koop. Bpk.
(5) (¢) Vanaf Potchefstroom en Sasolburg na Luckhoff.
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PORT ELIZABETH

Address 1o which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X3909,
Port Elizabeth, 6056. : -

Adres waarheen vertoé gerig moet s:mrd: Die Sekretaris, Plgas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X3909, Port Elizabeth, 6056,

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insaz by Plaaslike Raad se
kantore.

OP42—PORT ELIZABETH. (2) E. E. Blunden (Pty) Ltd,
Port Elizabeth; transfer from G. J. Blundea. (3) Two 53-seater
buses and one 67-seater bus. (4) Non-White organised parties
(pro forma). (5) From points situated within the municipal area
of Port Elizabeth to points situated within a radins of 160 km
of New Law Courts, Port Elizabeth and return (pro forma).

OP45—PORT ELIZABETH. (2) S.A. Spoorweé en Hawens, Port
Elizabeth; bykomende voertuie. (3) Drie vragmotors, vier sleep-
waens en ses voertuie om aangekoop te word. (4) Goedere soos
per besiaande magtiging. (5) Oor alle bestaande goedgekeurde
roetes.

N.B.—Dokumente aangaande die toetes 18 ter imsae by die
kantore van die Plaaslike Padvervoerraad, Port Elizabeth.

OP43—PORT ELIZABETH. (2) Rennies Shipping (P.E.) (Pty)
Lid, Port Elizabeth; transfer from Rennies Heavy Transport
(P.BE)) (Pty) Ltd. f3) Two 7000 kg trucks, one 2000 kg truck,
one 1 080 kg panel van, one 1 000 kg light delivery van, one 2 500
kg truck and two 5000 kg trailers. CB18844 and CB42873: (4)
(a) Spare parts (pro forma). (5) (a) From points within Port
Elizabeth and Uitenhage Magisterial Districts to points within
the Republic of South Africa. (4) (b) Completely assembled units
for roadmaking and excavating machinery with or without scra-
per blades or jibs or such machinery carried separately. (5) (b)
Direct to or from road construction or excavating sites for bona
fide road construction or excavating purposes and not for sale
within 2 radius of 480 km of New Law Courts, Port Elizabeth,
{4) () Batteries. (5) (c) Between peints within a radius of 240 km
of New Law Courts, Port Elizabeth (pro forma). (4) (d) Elec-
trical switchgear. (5) (d) From Port Elizabeth to points within
a radius of 480 km of Port Elizabeth (pro forma). (4) (e)
Goods. (35) (¢) Between points sitnated within a radius of 25 km
of the New Law Couris, Port Elizabeth, including the whole of
the municipal area of Uitenhage. CR39721: (4) (a) Batieries.
(5) (a) Between points within a radius of 240 km of New Law
Courts, Port Elizabeth (pro forma). (4) (b) Electrical switchgear,
(5) () From Port Elizabeth to points within a radius of 480
km of Port Elizabeth (pro formas,.o (4) (¢} Spare parls required
for the immediate bona fide repairs to machinery, mechanical or
electrical installations which have broken down and which on
account of urgency must be repaired expeditionsly, excluding
delivery for resale or to any business or other premises to reple-
nish stocks. (5) (¢} Within the Republic of South Africa. CB93215,
CB85044 and CB109260: (4) (a) Completely assembled units for
roadmaking and excavating machinery with or without scraper
blades or jibs or such machinery carried separately. (5) (a) Direct
to or from road construction or excavating sites for bona fide
road construction or excavating purposes and not for sale within
a radius of 480 km of New Law Courts, Port Elizabeth. (4) (b)
Batteries. (5) (b) Between points within a radius of 240 km of
New Law Courts, Port Elizabeth (pro forma). (4) (¢) Electrical
switchgear. (5) (¢} From Port Elizabeth to points within a radius
of 480 km of Port Elizabeth (pro forma). (4) (d) Goods. (5) (d)
Between points situated within a radius of 25 of the New
Law Courts, Port Elizabeth, including the whole of the municipal
area of Uitenhage. (4) (¢) Spare parts required for the immediate
bona fide regairs to machinery, mechanical or electrical installa-
tions which have broken down and which on account of urgency
must be repaired expeditiously, excluding for resale or to any
business or other premises to replenish stocks. (5) (e) Within the
Republic of Seuth Africa. (4) (f) Shaft sinking plant (inclusive of
machinery and stores on hand) for immediate wuse for shaft
sinking purposes. (5) (F) From one shaft sinking site to another
only, where such plant will be used for shaft sinking purposes
within the Republic of South Africa. (4) %g) Construction plant
{including roachinery and stores on hand) for immediate use for
earthmoving ‘or construction purposes only. (5) (¢) From one
constriction or earthmoving site to another construction or earth-
~moving site where such plant will be reguired for construction or
carthmoving purposes within the Republic of South Africa.
CRB118562 and CB27570: (4) (a) Completely assembled units for
roadmaking and excavating machinery with or without scraper
~ blades o1 jibs or such machinery carried separately. (5) (2) Direct
to or from road comstruction or excavating sites for bona fide
read construction or excavating purposes and not for sale
within a rading of 480 km of New Law Courts, Port Elizabeth,
(4) (b) Batteries. (5) (b) Between points within 2 radius of 240
km of Mev: Law Courts, Port Elizabeth (pro forma). (4) (¢)
Electrical qwitchgeer, {3) (¢) From Port Elizabeth to noints within
a radius of 480 km of Port Elizabeth (pro forma). (4} (d) Goods.

{5) (d) Between points situated within a radius of 25 km of the
New Law Courts, Port Elizabeth, including the whole of the
municipal area of Uitenhage. (4) (¢) Spare parts required for the
immediate bona fide repairs to machinery, mechanical or electri-
cal installations which have broken down and which on account
of urgency must be repaired expeditiously, excluding delivery
for resale or to any business or other premises to replenish
stocks. (5) (e) Within the Republic of South Africa: (4) (f) Shaft
sinking plant (inclusive of machinery and stores en hand) for
immediate use for shaft sinking purposes. (5) (f) From one shaft
sinking site to another only, where such plant will be used for
shaft sinking purposes within the Republic of South Africa.
(4) (g) Construction plant (including machinery and stores on
hand) for immediate use for earthmoving or consiruction pur-
poses only. (3) (g) From one construction or earthmoving site to
another construction or earthmoving site where such plant will
be required for construction or earthmoving purposes within the
Republic of South Africa. (4) (h) Oil drilling equipment, machi-
nery and materials for oil drilling and exploration purposes. (5)
(h) Within the Republic of South Africa and South West Africa:

OP34—PLETTENBERG BAY. (2) M. Majavie, Plettenberg
Bay; transfer from S. J. Witbooi. (3) One 37-seater and 8-stan-
dees bus, (4) (a) Coloured passengers. (5) (a) From New Horizon
Coloured Township to Plettenberg Bay and return.

OP44—PORT ELIZABETH. (2) C. Roberts, Port Elizabeth;
nuwe zansoek, (3) Een 765 kg ligte afleweringswa, (4) Kleurling
georganiseerde geselskappe, (5) Binne die Kaapprovinsie asook
na punte binne die Republiek van Suid-Afrika en terug.

OP53—PLETTENBERGBAAL (2) Bernhoff Enterprises (Pty)
Lid, handeldrywend as Plett Cleanetie, Plettenbergbaai; ver-
vanging van voertuig. (3) Een 1314 kg paneelwa. (4) Goedere,
die eiendom van kliénte. (5) Vanaf 'n plek wat vir die eienaar
van daardie goedere gerieflik mag wees na 'n plek waar sodanige
goedere gekleur, herste] of verander staan te word of waar op
ander wyse daarmee gehandel staan te word en vanaf lansbedeelde
piek na 'n plek waar die eienaar van daardie gocdere verlan
dit aan hom gelewer moet word nadat aldus daarmee gehande
is binne ’'n radius van 160 km vanaf applikant se bena fide
plek van besigheid te Plettenbergbaai,

PIETERMARITZIBURG

Address to which representations wmust be submited: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag ¥9013,
Pietermariizburg, 3200, :

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaase
like Padvervoerraad, Privaatsak X9015, Pietermaritzburg, 3200.

All time-tables and tariff lists for inspection at Locel Board's
offices. .

Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Pleaslike Road sz
kantore, ' c ;

3115 (OP1ID—HIGHFLATS. (2) Absolom Xaba, Acthur
Xaba, Caleb Xaba and Cleopas Xaba, St Faith’s Trust Land;
amendment of time table. (3) Three buses—MNIX 539, NI¥ 399
and NIX 4694, (4) Passengers and postbags as per existing
approved authority. (5) Over existing approved routes and in
accordance with existing approved tariffs.

MNotes:

1. Intermediate stops as per scale of charges annexed as
Annexure B.

2. Tariff, existing scale as per Annexure B.

3. No service on Sundays,

4. Operator may duplicate any authorised trip should circum-
stances so require. :

S116- (OP113)}—PIETERMARITZBURG. (2) Emmanvel Mugi-
wocitwayo Ndlovu, Pietermarilzburg: reslacement of C2313566.
{3} One motor-car—NC 11169. (4) Bantn passengers (excluding
the driver) and their personal effects. (5) From Unit A, Mpuma-
langa Township to points within a radius of 50 km of Unit A;
Mpumalanga Township and from points within a radius
of 50 km of Unit A, umalanga Township to Unit A, Mpuma-
langa Townzhip. . )

S119 (OP124)—IXOPO. (2) Ahmed Alli, Braemer; replacement
of C176241. (3) One motor-car—NIX 1664, (4) Not more than
5 Bantu passengers and their personal effects, {3) From points
within a radius of 5 km of Finchley, District of Ixcpo, to points
within a radius of 23 km of Finchley School, District of Ixope,
and from poinis within a radius of 23 km of Finchley School,
District of Ixopo, to peints within a radius of 5 km of Finchley
Scheol, District of Ixopo.

S120 (OP122)—RICHMOND. (2) Aron Dlamini, Thornvills;
replacement of vehicle C239688. (3) One motor-car—INE 3346,
(4) Bantu passengers and their personal effects. (5) Within a
radins of 50 km of Hopewell School, Thornville.

8121 (OP3I8)—MNQUTU. (2) Alfred Khumalo, Gobinsimbi;
replacement of C239606. (3) One motor-car—MTU 192, (4) Barta
passengers and their perscnal effects and any food or drink
intenrded for their own consumption. (3) From peints within the
Mondio Bantu Township to soints within a radius of 50 bm of
Mondte Bantu Township.
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8122 (OP9)—PIETERMARITZBURG. (2) Johnson Dlun-
gwane, Table Mountain; transfer from M. J. Mnewange, Certifi-
cate (262810, (3) One motor-car—NP 38327, (4) Bantu passen-
gers and their personal effécts. (5) On trips from Post Office,
Gezubuze, in the Swartkop Location to. points within a radius
of 50 km of Post Office, Gezubuzo, Zwartkop Location.

Si25 (OP133)—WASBANK. (2) Joseph Zwane, Wasbank; new
application. (3) One car to be acquired. (4) Bantu taxi passengers.
(5) Between points within a radius of 50 km of Limehill Loca-
tion. (Vehicle to be stationed at 280b Limehill Location.)

5126 (OP119)—KOKSTAD. (2) Princess Beauty Rose Cuba,-
Kokstad; additional vehicle with new authority in respect of
items (5) (b) and (3) (c). (3) One bus to be acquired. (4} Bantu
passengers. (6) (a) From Bhongweni Location to hos ital via
Browns, Hope Street, and the Avenue and return. (5) (b) From
Bhongweni Location to Kokstad Railway Station via Browns,
Hope Street and Groom Street and return. (5) (c) From Bhon-

ni Location to Browns and return, '

$127 (OP132)—NEWCASTLE. (2) Mahomed Saleem Karrim,
Newcastle; new application. (3) One vehicle to be acquired. (4)
Goods of all classes. (5) (a) Within a radius of 240 km of
Post Office, Newcastle. (5} (b) From Post Office, Newecastle,
to Durban, Newcastle and Mooi River.

§128 (OP131)—GLENCOE, (2) Richard Charles Nel en Jan

Hendrik Smit, handeldrywend as D & 8 Construction, Glencoe;
twee bykomende voertuie met bykomende magtiging. (3) Twee
vragmotors—NGL 4589 en NGL 2143. {4) (a) Eie gercedskap
en ecie werknemers (sonder vergoeding) en eie spaaronderdele
vir petrolpompinstallasies, petrolpompe en paneel vir direkte
installering, petroltenks en gasbottels. (5) (a) Binne 'n radius
van 240 km vanaf plek van besigheid te Glencoe. (4) (b) Gebruikte
petroltenks. (5) (b) Vanaf plek van besigheid te Glencoe na
Durban en Johannesburg.

§129. (OP128)—PIETERMARITZBURG. (2) Contract Trans-
port Services Natal (Pty) Ltd, trading as Contract Transport
Services Natal, Boksburg; new application. (3) Three vehicles
to be advised. (4) Not more than four new Magirus Deutz
tractors. (3) From Pietermaritzburg to points within the Trans-
vaal, Orange Free State and Natal. |

§130 (OP135)—HAMMARSDALE. (2) Ishmael Beka Majola,
Hammarsdale; replacement of C175597. (3) One motor-car—NC
11143, (4) Bantu passengers. (5) From points within the bounda-
ries of the Mpumalanga Township to points within a radius

of 30 km of Post Office, Mpumalanga Township and from
points within a radius of 30 km of Post Office, Mpumalanga |

Township, to points within the boundaries’ of Mpumalanga
Township. -

$123 (OP121)—VRYHEID. (2) Mdlela Transport (Edms.)
Bpk., Vryheid; gewysigde bykomende magtiging op een bestaande |

voertuig. (3) Een bus. (4) Nie-Blanke passasiers met hulle per-

soonlike besittings. (5) Vanaf Nondweni Rank [hierdie rank |
(terminus) is geleé te Civic Centre, Nondweni] na Nqutu via
ongenommerde grondpad vanaf Civic Centre met T-aansluiting

van Pad 36..Draai links by T-aansluiting op Pad 36 en voort

met genoemde pad, verby S.A.P. tot by stopsiraat. Draai links '
by stopstraat in Chennelistraat en voort met Chennellstraat tot:
by Barkliestraat, draai tegs in Barkliestraat en voort tot by bus-'

terminus en terug op dieselfde roete. (Hierdie busterminus is!
geled regoor Rodagwinkel) ) !

§135 (OP138)—DUNDEE. (2) Henry Christiaan Christoffel|
Dicks, Dundse; additional vehicle. (3) Ope lorry—NDE 2861;
(4) (2) Rough unsawn fimber (not sawn longitndinally). () (a)
Within a radius of 160 km of Post Office, Dundee. (4) (b)
Bricks, stone, sand. coal and ash. (5) (b) Within a radius of
160 kra of Post Office, Dundee. (4) (¢} Meshed bent and shaped
steel direct to construction sites. (5) (c) Within a radius of 160
km of Post Office, Dundee, and District of Lower Umfolozi.

S136 (OP146)—WASBANEK. (2) Jaikumar Kalikaersadh Bis-
nath, Wasbank; replacement of C176313. (3) One combi—NGL
5187. (4) (a) Mon-White passengers and their personal effects
and any food or drink intended for their own consumption,
(5 (a) (@ On trips within a radius of 50 km of Wasbankl
¢5) () (i) Casnual. trips within the area described in (5) (2) (i)
shove. (4) (b) White passengers. (5} (b) Within a radius of 33
km of Wasbank only. Subject to the condition that both classes
are not conveyed simultaneously. This latter concession is subject
to review at any time and when a White applies for a taxi
certificate for the conveyance of White passengers from Wasbank
the Board will reconsider the above grant. i
“§137 {OP14T)—WASBANK. (2), Harripersadh Kalikapersad
Bisnath, Wasbank; replacement of C262148. (3) One mini bus—
NGIL. 5218, (4) Non-White fssengem and their personal effects.
(5) From points within a radius of 5 km of Taxi Rank; Wasbank,
to points within a radius of 50 km of Taxi Rank, Wasbank,
and from points within'a radius of 50 km of Taxi Rank, Was-
bank, to points within a radius of 5 km of Taxi Rank, Wasbank:
(Vehicle to be stationed at Taxi Rank, Wasbank.) o

S138 (OP144)—LADYSMITH. (2) Varatharajuln Mudaly,
trading as New Germany Transport, Ladysmith; replacement of
vehicle C239603. (3) One lorry—NKR 4303, (4) (2) Road-building

material for road comstruction from the nesrest mixing plant
to the actual comstruction site, from the nearest railway station
té the mixing site, (5) (a) Within the Province of Natal. (4) (b)
Hot premix, stone, sand, slagment, cement and precoated chips,

(5) (b) Within the Province of Natal.

8139 (OP300y—WASBANEK. (2) Vitus - Mvelase, trading as
Ekuvukeni Taxi Service, Ntokozweni; new application. (3) One
mini bus—MNUZ 3070 (10 passengess). (4) Bantu taxi passengers,
(5) From Ekuvukeni to Wasbank (193 km).

8140 (OP130)—RICHMOMND. (2) Reginald Thandayiphi Sibisi,
Umbumbuln; new application. (3) Two buses to be acquired. (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) See attached
Annexure.

ANNEXURE A

' 1. Bantu passengers and their personal effects.

i 2. Richmond to Isipingo: From Richmond, along Chilley
Street, left into Shepstone Street, continue into Provincial Road
5, along Provincial Road 5, to Road 24, then left along Road
24, via Little Harmony, Rosebank Roman Catholic Church, Lin-
coln Haven Guest Farm, Phoenix Wattle Co.; Dunstan Borough
Mandiza Supply Store; Eston; to junction with Road 24 and
Provincial Road 21, ‘turn right along Provincial Road 21 to
junction with Road 80, turn left along Road 80 to Road 197,
continue along Road 197 to Isipingo Railway Station, and return
along the same route.

S141 (OP154—PIETERMARITZBURG. (2) Rudrapal Seesha,
Pietermaritzburg; replacement of vehicle C196282. (3) One motor-
car. (4) (a) Non-White passengers and their personal effects™
jand any food or drink intended for their own consumption.
'(5) (2) (i) Within Cleland Local Health Commission Area. (i)
,From points within Cleland Local Health Commission Area to
'points within a radius of 50 km of Sulemans Store, Ackerskraal
,and retarn. (5) (b) Casual trips from points within the Cleland
'Local Health Commission Area to points beyond a radius of 50
'km of Sulemans Store, Ackerskraal and return. :

S131 (OP125)—COLENSO, (2) Abdul Khader Parak, trading
as Colenso Bus Service, Colenso; new application. (3) Two buses
to be acquired, (4) Bantu passengers and their personal effects.
'(5) From Erakheni Township to Colenso: Route description:
| From Ezakheni Bantu Township (Weltevreden 1145), Section D,
' via Section C, along umnamed- road, cross Klipriver (Osborn),
along unnamed road through Brakfontein to junction with Road
325, then left along Road 325 to Pieters, then along unnamed
road through Alangverwacht 1044, to junction with Provincial
Road 1 (Tugela Drift 1062), then left along Provineial Road 1 to
Colenso, Sir George Strect, West Street, Escom Road to Escom
Gate and return aiong the same route.

$132 (OP155)—LADYSMITH. (2) Abdul Khader Parak, trad-
ing as Colenso Bus Service; Colenso; mew application—Rega-
zette. (3) One bus to be acquired. (4) Non-White passengers and
their personal effects. (4) From Colenso_to Ladysmith: Bus Rank
Colenso_in Tugela Road. then along Doringkop Street, to Sir
George Street, then along Sir George Street onto Provincial
Road 1, along Provincial Road 1 to Ladysmith, then Lyell Street,
to Alexander Street Bus Rank and return along the same route:
On condition that no passengers be picked up between Hilltop
Farm and Ladysmith on the forward journey, and no passengers
be set down hetween Ladysmith and Hilltop Farm, on the return
journey to Colenso. :

5133 (OP136)—COLENSO. (2) Ayub Khan, trading as Inkany-
ezi Bus Transport, Colenso; new application. (3) Two buses fo
be uired. (4) Bantu passengers. (5) Bus 1i From Ezakheni
Township to Colenso—route description: From Ezakheni Town-
ship (Weltevreden 1145), Section D, via Section C along unnamed
road, cross Kliprivier (Osborn), along unnamed road through
Brakfontein (1214) to junction with road 325 (Rainbow Chicken
factory), then left along Road 325 to Pieters and further along the
same road through Langverwacht (1044) to Harts Hill (Quariy),
then further along the same road to junction with Provincial
Road 1 (Tugela Drift 1062), then left along Provincial Road 1
to Colenso, Sir George Street, West Street and Escom Road,
Escom Gate and return along the same route to Ezakheni Town-
ship. Bus 2: Prom Fzakheni Township to Colenso—rouie
description: From Ezakheni Township -(Weltevreden 1145), Sec-
Hon D, via Section C, along nnnamed road, cross Kliprivier
(Osborn), along unnamediroad through Brakfontein (1214) to junc-
tion with Road 325) (Rainbow Chicken factory), then left along
Road 325 to Pieters and further along the same road through
Langverwacht (1044) to Harts Hill (Quarry), then further along
the same road to junction with Provincial Road 1 (Tugela
Drift 1062), then left slong Provincial Road 1 to Colenso, Sir
George Street, West Street and Escom Road, Coal Street to
Inkanyezi Township (school gates): Bus rank in Tugela Street
via Coal Street, Fscom Road; and West Street and return to
* Ezakheni Township along the same route.

S134 (OP17)—CATO RIDGE. (2) Amos Ndlovu, trading as
Tembelihle Transport, Hammarsdale; additional vehicle with new
authority—-regazeite. (3) One bus—NC 5590. (4) Bantu, Asiatic
and Coloured passengers and their personal effects. (5) Depart



52 No. 6028

GOVERNMENT GAZETTE, 26 MAY 1978.

Mgeku, Mhahlanja, Umgeni River, Ngidi School, Stop 9, Nagel
Dam Road, Nagel Dam Road, Valley Eddichagan Drive, Cato
Ridge, National Road to S.A. Paruk Store, Camperdown, Old
Main Road, Van der Merwe Service Station, join N3, turn-off
Ash Burton Road, C. B. Downes Road, N3, New England Road,
Surrey Road, Loop Street, Bast Street Bus Rank and return along
the same route, - : 2

EAST LONDON-OCS-LONDEN

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Read Transportation Board, Private Bag X9009,
East London, 5200

Adres waarheen verto# gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad. Privaatsak X009, Oos-Londen, 5200,

f}-fﬂ time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. T

OP41—ZWELITSHA. (2) Wridge Queqe, Zwelitsha; new appli-
cation. (3) One 21-seater bus—GCJ 6. (4) (a) Non-White organised
pl?rties. (5) (a) Within a radius of 160 km of Post Office, Zwelit-
sha. .
OP53—WHITTLESEA. (2) G. E. Wrede, Whiitlesea; replace-
ment of vehicle. (3) One 90-passengers bus. (4) (a) As per existing
authority, Certificate CB133028. (5) (a) As per existing authority,
Certificate CB133028,

OP54—S8T LUKES. (2) Poyis Nkohliso, P.O. St Lukes; replace-
ment of vehicle. (3) One motor-car—CE 54676. (4) (a) As per
existing authority, Certificate 271532, (5) (a) As per existing
authority Certificate 271532.

0OP57—STERKSPRUIT. (2) T. S. Sipamla, Sterkspruit, District
of Herschell; replacement of wehicle. (3) One bus—XT 1-733.
(4) (a) As per existing authority Certificate CB132923. (5) (a) As
per existing authority, Certificate CB132923.

OP62—EAST LONDON. (2} H. A. Steer & Co., East London;
renewal of permits, (3) Eleven pantechnicons—CE 26048, CE
29503, CE 40302, CE 16793, CE 20618, CE 10833, CE 1484,
CE 11022, CE 13575. CE 22695, CE 14353 25 semi-trailer pan-
technicons—CE 17506, CE 21890, CE 21986, CE 7314, CE 7412,
CE 52220, CE 52400, CE 24832 CE 24754 CE 51969, CE 15914,
CE 15915, CE 38452, CE 38529, CE 19418, CE 19379, CE 16248,
CE 16255, CE 27783, CE 27820, CE 34123, CE 34096, CE 6124,
CE 39181, CE 17503, oneé trailer pantechnicon—CE 17236, four
lowbed trailers—CE 43374, CE 52437, CE 40054, CE 39310, two
open trailers—CE 52623 and CE 26295, six trucks—CE 42242, CE
42292, CE. 42298, CE 24385, CE 46170, CE 22565 and one micro-
bus CE 851. (4) (a) As per approved existing authority. (5) (a)
As per existing authority. g : _ '

OP66—O0O0S-LONDEN. (2) J. G. Marx, Oos-Londen; byko-
mende magtiging. (3) Ses motors—CE 5391, CE 52076, CE 32523,

CE 27818, CE 32230 en CE 21808. (4) (a) Nie-Blanke hotel gaste -

of besoekers. (5) (a) Binne 'n radius van 50 km vanaf Hoofpos-
kantoor, Oos-Londen, )

OP69—VENTERSTAD. (2) Dirk Tacobus Louw, Venterstad:
nuwe aansoek. (3). Een vragmotor—OQC 573. (4) (a) Lewende
hawe. (5) (a) Vanaf distrikte Ventersiad, Steynsburg en Bethuli, na
Pietermaritzburgmark, Johannesburgmark en Durbanmark.

OP70—STERKSPRUIT. (2) T. S. Sipamla, Sterkspruit, District
of -Herschel; additional authority. (3) Four buses—XT 1-455, XT
1-453, XT 1-451 and XT 1-433. In respect of XT 1-453 and XT
1-433: (4) (a% Non-White passengers and their personal effects. (5)
(a) From Old Toll (Transkei Border) to Aliwal North (terminus
_in front of Bokomo Milling Co.) via Aliwal North junction,

Mihini-site, Lemoenfontein, Kraairivier, with Grey Street into
Aliwal North (terminus) in front of Bokomo Miiling Co. in
Grey Street and return over the same route (provided that no
passengers be picked up on the forward journey between Aliwal
North junction and Aliwal North, Aliwal North junction and
Aliwal North included). In respect of XT 1451 and XT 1-455:
(4) (b) MWon-White passengers and their personal effects. (5) (b)
Between Old Toll (Transkei Border) and bus terminus in Joubert
Street at Lady Grey, via Nkunzi, Lady Grey junction, Bruminer
Street, Schreiner Street and Joubert Street,

OP71—ALICE, (2) T. A. Jayiya, Alice; replacement of vehicle.
(3) One bus—GCA 19. (4) (a) As per existing authority, CB124220.
(5) (2) As per existing authority, CB124220. i

OP72—ALICE. (2) T. A. Jayiya, Alice; renewal of permit. (3)
One bus—CFD 2213. (4) (a) As per existing authority CB124220.
(5) (2) As per existing authority, CB124220.

OP73—LOVEDALE. (2) W. M. Mali, P.O. Lovedale; renewal
of permits. (3) Two buses—CFD 497 and CFD 424. (4) (a) As
per existing approved Annexure. (5) (a) As per existing authority,

OP74—EAST LONDON.- (2) Unicorn Lines (Pty) Ltd, Fast
London; additional vehicle. (3) One truck—CA 233-499. (4) (a)
Goods in the course of the holder’s warehouse and container
depot activities, (5) (a) Within a radius of 25 km of General Post
Office, East London. (4) (b) Goods on behalf and in the course

of Unicorn Shipping (Pty) Ltd and Grindrod Forwarding (Pty)
Ltd occupations as shipping, clearing and forwarding agents, (5)
(b) Within a radius of 25 km of General Post Office, East London;

OPT6—QAMATA. (2) Gladstone Msuthu, Qamata; additional
vehicle. (3) One truck—XR 2-338. (4) (a) Own goods. (5) (a)
Within that portion of a radius of 80 km of place of business at
Lady Frere, that falls outside the Transkei. (4) (b) Own fresh fruit
and vegetables (not tinned or bottled) and ice pops between East
London, King William’s Town, Komga and Transkei Border;

BLOEMFONTEIN

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X20579,
Bloemfontein, 9300.

Adres waarheen vertog gerig moet word: Die Sekretaris, Flaas
like Padvervoerraad, Privaatsak X20579, Bloemfontein, 9300.

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. )

Alle tyditafels en 1tarieflyste ter insae by Plaaslike Raoad sa
kantore.

OP59—BLOEMFONTEIN. (2) Defy Industries Ltd, Bloem-
fontein; bykomende voertuig met nuwe magtiging. (3) Een ligte
afleweringswa—ORB 56024 (1 224 kg). (4) Goedere (op versoek
van die eienaar daarvan) deur middel van die voertuig soos
omskryf. (5) Vanaf die besigheidsplek of woning van die eie-
naar van gemelde goedere, geleé binne 'n radius van 240 km
vanaf die applikant se bona fide-plek van besigheid te Bloem-
fontein na daardie plek van besigheid om deur die applikant
herstel of verander te word en daarna terug nz die besigheids-

lek of woning van die eienaar van gemelde goedere binne die
-bogemelde radius waar dit oorspronklik opgelaai is.

OP60—MARQUARD. (2) E. M. Setai, trading as Phokeng
Bus Lines, Marquard; new application. (3) One bus—ORD 2804,
(4) (ay Non-White passengers and their personal luggage. (5)
(a) Between Marquard Location and Marquard Town. Route
description: From Marquard Location (terminus) at Methodist
Church, with unnamed road to Marquard Town, turn right into
Kruger Street, then right into Van der Watt Street, left in Van
Rensburg Street (terminus at Du Pisane Store in Van Rensburg
Street) and back along the same route. Route distance: 13 km.
(4) (b) Non-White sportsteams, picnic and church parties on
Saturdays, Sundays and public holidays provided the return jour-
ney is undertaken within 24 hours after completion of the for-
ward journey. (5) (b) From Marquard to points within a radius
of 170 km of General Post Office, Marquard, and back. )

OP65—BLOEMFONTEIN. (2) S. Ramagaga, trading as Rama-
gaga Taxi’s, Bloemfontein; replacement of motor-car OB 77830.
(3) One motor-car—OB 30579. (4) Non-White -taxi passengers
and their ‘personal effects. (5) One trips within the Magisterial
District of Bloemfontein. -

OP67T—JAGERSFONTEIN. (2) V. M. Kwababa, Jagersfontein;
vervanging van kombi OFB 84. (3) Een kombi—OFB 625. (4)
Bantoe begrafnis- en kerkgroepe op Saterdae, Sondae en open-
bare - vakansiedae op voorwaarde dat die terugreis aanvaar
word binne 24 uur na voltooiing van die heenreis. (5) Vanaf
Jagersfontein na punte geleg binne ’n radius van 120 km vanaf
Hoofposkantoor, Jagersfontein, en terug.

OP68—BLOEMFONTEIN. (2) B. M., Mxasa, Bloemfontein;
additional vehicle, (3) One motor-car—OB 60238, (4) Baniu taxi
passengers. (5) Within the Magisterial District of Bloemfontein,

OP70—FICKSBURG. (2) M. I. Machole, Ficksburg; additional
vehicle. (3) One combi to be purchased. (4) Bantu and Coloured
taxi passengers. (5) Within a radius of 50 km of General Post
Office, Ficksbure.

OPT1—FICKSBURG. (2) E. M. Lefisa, Ficksburg; additional
" vehicle. (3) One combi to be purchased, (4) Non-White taxi pas-
sengers and their personal effects, (5) Within a radius of 50
km of General Post Office, Ficksburg. )

OPT5—FOURIESBURG. (2) N. D. Seekane, Fourieshburg; ver-
vanging van motorkar—OGB 1909. (3) Een motorkar—OGR
2049. (4) Nie-Blanke taxipassasiers en hul persoonlike bagasie.
(5) (i) Op ritte binne die landdrosdistrik Fouriesburg, (ii}) Op
toevallige ritte vanaf punte binne die gebied omskryf in (i) na
enige punt binne 'n radius van 80 km vanaf Hoofposkantoor,
Fourieshurg, of vanaf enige punt binne 'n radius van 80 km
vanai Hoofposkantoor, Fouriesburg, na enige punte binne die
gebied cmskryf in (i).

OP76—BLOEMFONTEIN. (2) Bloemfontein Posduif Federa-
sie, Bloemfontein; nuwe aansoek. (3) Een leunwa—OB 33528,
(4) Wedvlugduiwe op die heenreis en Ie& mandjies op die terugs
reis. (5) Vanaf Bloemfontein na punte binne die Republick van
Suid-Afrika en terug.

OP78—BLOEMFONTEIN. (2) J. Ditedu, Bloemfontein; replace-
ment of motor-car OB 20302. (3) One motor-car—OB 57013,
(4) Non-White taxi passengers and their personal luggage. (5)
() On trips within the Magisterial District of Bloemfontein. (i)
On casual trips from within the area described in (i) to any
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points situated in the Magisterial District of Brandfort or from
any point situated in the Magisterial District of Brandfort to any
point within the area described in (i). !

OP79—BLOEMFONTEIN. (2) G. van Niekerk, Bloemfontein;
vervanging van vragmotors OFD 708 en OFD 1548. (3) Twee
vragmotors—OB 51812 en OB 51810. (4) Goedere soos bestaande
goedgdekcu:de magtiging. (5) Binne bestaande goedgekeurde
gebiede.

OP6]—CLOCOLAN. (2) Groenspan Implemente (Edms.) Bpk.,
_trading as Groenspan  Implemente, Clocolan; new application.
?) One lorry—OND 3689. (4) Farm tractors and implements

or repair and return to owner’s farms after repair. (5) Within
the Districts of Clocolan, Ladybrand, Excelsior, Ficksburg, Fou-
riesburg and Marquard. ; ' ;

OP63—WITSIESHOEK. (2) M. J. Moloi, trading as Moloi
Taxi’s, Witsieshoek; replacement of motor-car OBW 1137, (3)
One combi—OBW 1969. (4) Bantu taxi passengers and their
personal luggage. (5) On trips within a radins of 50 km of
S.AP. Station at Witsieshoek.

OP69—MASERU. (2) C. T. Mofolo, Maserun; new applica-
tion. (3) One lorry—LA 2041. (4) Building material, fencing
material, coal and wood, bricks, furniture, stoves, fruit and vege-
tables. (5) From Bloemfontein, Ladybrand, Ficksburg, Weolkom
and Kroonstad to Maseru Bridge.

OP72—FICKSBURG. (2) D. Mohono, Ficksburg; additicnal

vehicle with new authority. (3) One combi to be purchased.

" (4) Bantu, Asiatic and Coloured taxi passengers. (3) “Within a
sradius of 50 km of General Post Office, Ficksburg.
OP77—BLOEMFONTEIN. (2) 1. H, Smit, Bloemfontein; ver-
vanging van vragmotor OB 23809. (3) Een voertuig om aange-
koop te word. (4) (a) Lusern, hooi, kaf, tef, kuilvoer, veemeel,
kalfmeel. klip, sand, baksiene, erdeteéls, dakteéls, ruwe onge-
saagde timmerhout en vuurmaakhout. (5) (a) Binne ’n radius
van 480 km vanaf Hoofposkantoor, Bloemfontein (pad pro
forma). (4) (b) Onderdele vir hersteldoeleindes, dit wil s& onder-
dele wat benodig word vir die onmiddellike bona fide-herstel
van masjinerie of werktuigkundige installasies wat defek geraak
het en wat weens dringende omstandighede - spoedeisend herstel
moet word, uitsluitende aflewering na enige besigheidsperseel
ter aanvulling van voorrade. (5) (b) Binne die Republick van
Suid-Afrika. (4) (c) Asbesgeute, sementgeute, vensterglas, venster-
glasuitrusting, winkelvenster, houtvenster, houtdeurraamwerk,
houtlyswerk, houttraliewerk, portretraamlyswerk, asbesbord, hout-
veselbord, holkroonlyste, marmerblaaie, geute en afleipype direk
na boupersele (samestellende dele van voorafvervaardigde geboue)
direk na plek van montering en oprigting, batterylaaimasjiene,
batterye, fluoresseertoebehore, transformators, landboumasjinerie
en gereedskap direk na plase vir boerderydoeleindes. (5) (c)
Rinne ’n radius van 240 km vanaf die Hoofposkantoor, Bloem-

laaj en dieselfde goedere weer afgelaai word tussen punte binne
die’ landdrosdistrik Philipstown nie. (4) (d) Goedere, alle soorte.
(5) (d) Binne die landdrosdistrik Bloemfontein (pro forma). (4)

(e} Sand, klip en gruis vir padmaakdoeleindes namens die !

Oranje-Vrystaatse Provinsiale Administrasie. (5) (¢) Binne die

spoorwegstasie, spoorwégsylyn en padwerkersdepot. (5) (

die provinsie Oranje-Vrystaat. (4) (g) Werknemers van die Pro-

vinsiale Administrasie (gratis) in die loop van hulle diens. (57
(g) Tussen konstruksiepersele geleg binne die provinsie Oranje-.

Vrystaat. (4) (h) Eie 4 x 205 liter brandstof, 12 kg ghries en

1 x 205 liter olie vir eie gebruik. (5) (h) Tussen konstruksie-
persele, geleé binne die provinsie Oranje-Vrystaat. (4) (i) Eie'
karavaan, eie sleepwa, eie diesclkar en toerusting en gereedskap
en eie werknemers (gratis) in die loop van hulle diens en wan-!
neer aan diens. (5) (e) Binne die provinsie Oranje-Vrystaat. (4)
(i) Eie onderdele benodig vir die bona fide-dringende herstel

van eie masjinerie (uitsluitende aflewering na enige besigheids-
perseel ter aanvulling van voorrade). (5) (i) Binne die provinsie
Oranje-Vrystaat, (4) (k) Eie pgoedere. (5) (k) Binne 'n radius van
50 km varaf bona fide-konstruksiepersele, gelé binne die pro-
vinsie Oranje-Vrystaat. (4) (1) Eie werkmanshutte vir eie gebruik,
(3) (1) Tussen konstruksiepersele geleé binne die provinsie Oranje:
Vrystaat. (4) (m) Demonstrasiemodelle van voorafvervaardigde
staalgeboue (nie verkoop of te koop aangebied te word nig)
en pereedskap vir die oprigting daarvan, (5) (m) Binne die
Republiek van Suid-Afrika. . i

OP81—BETHLEHEM. (2) C. W. Bekker, wat handel dryf as
Dupbek Vervoerdiens, Bethlehem; oordrag vanaf F. A. W. Stroh-
menger. (3) Twee vragmotors—OHS 2176 en OHS 230. (4) (a)
Bona fide-huistrelke vanaf cen woonhuis na 'n ander woonhuis,
of. vanaf 'n weonhuis na 'n stoorplek, of vanaf ’n stoorplek
na ’n woonhuis, of vanaf een stoorplek na *n ander stoorplek.
(5) (a) Binne die Republiek van Suig-Afrika en Suidwes-Afrika.
(4) (b) Klerekaste, laaikaste, beddens, divans, kopstukke vir bed-
dens, wiegies, staanders vir wiegies, speelkraaltjies, loopringe,
tafels, stoele, buffette, rushanke, boekekaste boekrakke, trous-
seaukiste, asbakstanders, leeslampe, kabineite, lessenaars, blom-

standers, kapstokke, linnekaste, medisynekaste, kombuiskaste,
kombuisrakke, teewaentjies, strykplanke, stoepbanke (uitsluitende
verpakte skeepsvrag). (5) (b) Binne die Republick van Suid-
Afrika en Suidwes-Afrika. (4) (c) Stoffeermateriaal, tapyte, vioer-
matte, gordyne, kussings en ander sagte meublement alleenlik
waar sodanige items deel vorm van of bestem is vir die gebruik
en oorspronklik saam met die goedere in paragraaf (2) hierbo
gemeld verkoop is (uitsluitende' verpakte skeepsvrag). (5) (c)
Binne die Republick van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika. (4) (d)
Bedkassies, spicéltafels, stoeltjies en matrasse. (5) (d) Binne die
Republiek van Suid-Afrika en Suidwes-Afrika, ; _
OP82—BETHLEHEM, (2) D. T. du Preez, wat handel dryf
as Lodestar Vervoerdiens, Bethlehem; (i) wysiging om omruil-
baarheid van voertuie te bewerkstellig;. (ii) drie bykomende voer-
tuie. (3) Vyftien voertuie. (4) Alle goedere soos bestaande goed-
gekeurde magtiging. (5) Binne bestaande goedgekeurde gebiede.
OP86—BLOEMFONTEIN, (2) D. Mothibi, Bloemfontein;
replacement’ of motor-car OB 62152, (3) One motor-car—OB

- 56297. (4) Non-White taxi passengers and their personal effects.

5) (i) On trips within the Magisterial District of Bloemfontein.
i) On casual trips from within the area described in (i) to
ahy point beyond that area or from any point beyond that
area to any point within the area described in (i).
 OP38—WITSIESHOEK. (2) P. J. Mofokeng, trading as P. I.
Mofokeng Transport, Witsieshoek; new application. (3) One
lorry—OBW 1108. (4) General goods on behalf of Non-Whites
only. (5) Within a radius of 50 km of General- Post Office,
Witsieshoek.. v o

. OP8T—FICKSBURG. (2) Joubert Greyling & Co. (Pty) Ltd,
Ficksburg; six additional vehicles and amendment: to authorise
interchangeability of vehicles. (3) Nine vehicles, (4) (ay General
goods. (5) (a) Between Ficksburg and Ficksburg Bridge. (4) (b}
Diesel, oil and petrol in bulk on behalf of Letseng Diamond
Mines. (5) (b) From Bethlehem and Clocolan to Ficksburg
Bridge. (4) (c) Diesel, oil and petrol in bulk. (5) (¢). From
Bethlehern to Caledonspoort (Lesotho). (4) (d) Spare . parts for
repair and maintenance of mechanical and electrical plants which
has broken down and which on account of urgency must be
repaired expeditiously (excluding delivery to any business pre-
mises for the replenishment of stocks). (5) (dy Within the Repu lic

‘of South Africa; excluding the Magisterial Districts of Aber-
deen, Cradock, Albany,

‘Reinet, Hankey, Hanover,
Kirkwood, Knysna, Maraisburg, Middelburg (Cape), Murraysburg,
' Noupoort, Pearston, Port Elizabeth, Richmend (Cape), Somer-

lexandria, Bathurst, Bedfort, Graaff-
Humansdorp, Jansenville, Joubertina,

set Bast, Steytlerville, Uitenhage, Uniondale and Willowmore.
(4) (e) Shaft sinking plant in use from one shaft sinking site

.to apother shaft sinking site for immediate use for shaft sinking

purposes. (5) () Within the Republic of South Africa, excluding

? : i isteri istri , Al ia, Bath-
fontein, onderhewig aan die voorwaarde dat geen goedere opge- the Magisterial Districts of Aberdeen, Albany, Alexandria, Ba

urst, Bedfort, Cradock, Graaff-Reinet, Hankey, Hanover, Humans-
dorp, Jansenville, Joubertina, Kirkwood, Knysaa, Maraisburg,
Middelburg (Cape), Murraysburg, Noupoort, Pearston, Port
Elizabeth, Richmond (Cape), Somerset East, Steytlerville, Uiten-
hage, Uniondale and Willowmore. (4) (f) Pile _driving equip-

provinsie Oranje-Vrystaaf. (4) (f) Padmaakmateriaal namens die | ment in use from one pile driving site fo another phe e
Oranje-Vrystaatse Provinsiale Administrasie tussen die naaste
Binne !

site for immediate use for pile driving purposes. (5) (f) Within
the Republic of South Africa, excluding the Magisterial - Dis-
tricts of Aberdeen, Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Cra-
dock, Graaff-Reinet, Hankey, Hanover, Humansdorp, Jansen-
ville, Joubertina, Kirkwood, Knysna, Maraisburg, Middelburg
(Cape), Murraysburg, Noupoert, Pearston, Port Elizabeth, Rich-
mond (Cape), Somerset East, Steytlerville, Uitenhage,: Uniondale
and Wiltowmore. (4) (g} Electrical switchgear. (5) (g) Within a
radius of 480 km of Ficksburg Bridge, excluding the Magisterial
Districts of Aberdeén, Albany, Alexandria, Bathurst, Bedfort,
Cradock, Oraaff-Reinet, Hankey, Hanover, Humansdorp, Jan-
senville, Joubertina, Kirkwood, Knysna, Maraisburg, Middelburg
{(Cape), Murraysburg, Noupoort, Pearston, Port Elizabeth, Rich-
mond (Cape), Somerset East, Steytlerville, Uitenhage, Uniondale
and Willowmore. (4) (h) Building contractors plant ‘and earth
moving equipment in use from one construction site to another
construction site for immediate use on a construction site. (5)
(h) Within the Republic of South Africa. (4) (D Machinery in
use which has broken down and which on account of urgency
must be repaired or altered expeditiously to a place where
such machinery are to be repaired or otherwise dealt with
and from the latter place after the machinery has been repaired
to a place where the owner of the machine wishes them to
be delivered to him. (5) (i) Within a radius of 480 km of
Ficksburg, exclyding the Magisterial Districts of Aberdeen,
Albany, Alexandria, Bathurst, Bedford, Cradock, Graaff-Reinet,
Hankey, Hanover, Humansdorp, Jansenville, Joubertina, Kirk-
wood, Knysna, Maraisburg, Middelburg (Cape), Murraysburg.
Noupoort, Pearston, Port Elizabeth, Richmond (Cape), Somerset
East, Steytlerville, Uitenhage, Uniondale and Willowmore.
OP33—COLESBERG. {2) §. M. and P. E. Dingle, trading as
Dingle Vervoer, Colesherg; (i) replacement of CAS 750; (i)
amendment to authorise interchangeability of vehicle (CAS 231).
(3) One lorry—CAS 750 and one trailer—CAS 231. (4) (a)
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Goods, all classes. (5) (a) Between points within a radius of
50 km of General Post Office, Colesberg (pro forma). (4) (b)
Own scrap iron. (5) (b) From place of purchase within the
Orange Free State and the Cape Province to the nearest railway
station, siding or bushalt whichever is the nearest and where the
necessary facilities for the proper handling of such goods is
available. (4) (c) Bona fide houséhold removals from one dwel-
ling-house to another or from a dwelling-house to a place of
storage or from a place of storage to a dwelling-house or from
one place of storage to another place of storage. (5) (¢) Within
a radius of 240 km of General Post Office, Colesberg. (4) (d)
Live stock, excluding sheep on Tuesdays. (5) (d) (i) Between
Colesberg and/or Colesberg junction and Noupoort, via Groot-
fontein as far as the farm Gra le, distance 74 km. (i)
Between farms on the above-mentioned bus route to Colesberg
junction and/or Colesberg Town. (4) (¢) Live stock. (5) (e)
From farms within a radius of 80 km of General Post Office,
Colesberg to Colesberg stock ‘sales on stock sales days only
and return to such farms. {4) (f) Goods, all classes. (3) (f)
Between Colesberg and Noupoort, via Colesberg Railway Sta-
tion, Grootfontein, Weltevrede, Oorlogspoort, Grapevale, Jak-
halsfontein and Holbrook, subject to the proviso that (i) goods
may be picked up and set down at any point situated within
10 km of the afore-mentioned route; (ii) that no goods loaded
at Colesberg Town be set down at Colesberg Railway Station
or no goods loaded at Colesberg Railway Station be set down
at Colesberg Town; (iii) and provided further that no through
goods shall be conve between Colesberg and Noupcort, sub-
ject to the proviso that no goods may be picked up at any
point situated within 4 km of a railway station, railway siding
or at any point situated within 4 km of a regular road motor
transport route and conveyed to a point sitvated within 4 km
from another railway station, railway siding or regular road
motor transport route, if such points are being served or catered
for/by the railway and/or a regular road motor transport ser-
vice. (4) (g) Live stock, (5) (g) From the Magisterial District
of Colesberg to controlled markets within the Republic of South.
Africa. (4) (h) Race horses, fodder for the horses and labourers
for handling of horses, (5) (h) (i) From the Magisterial District
of Colesberg to points within the Republic of South Africa. (ii)
From points within the Republic of South Africa to Colesberg.
(4) () Live stock. (5) (i) From the Magisterial District of
Venterstad to controlled markeis within the Republic of South
Africa. (4) (j) Fresh fruit and fresh vegetables (not canned).
(5) () From the Magisterial Districts of Colesberg and Venter-
stad to controlled markets in the Republic of South Africa.

DURBAN .

Address to which representations must be submilted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X54307,
Durban, 4000, .

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X54307, Durban, 4000,

f;:m time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

Alle tydtafels en taricflyste ter insqe by Plaaslike Raad se
kantore.

AR/206 (224)—ISIPINGO, (2) Ishwardin Neermul, Isipingo
Hills; replacement of vehicle from one 6-seater to new 6-seater.
(3) One motor-car—ND 196-941. (4) Non-White passengers and
their personal effects. (5) On trips within a radius of 50 km of
Post Office, Isipingo.

AR /207 (225)-—DURBAN | PINETOWN | UMLAZIL (2)
Sithole Mpikeleli A, Clernaville; replacement of vehicle from
one 6-seater to new 6-seater. (3) One motor-car—NPN ' 6758.
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) On
trips within the Magisterial Districts of Durban, Pinetown, Umlazi
and Umbumbulu.

AR /208 (79)—PORT SHEPSTONE. (2) Cele Simon Soka,
Port Shepstone; additional vehicle with additional authority. (3)
One combi to be advised. (4) Non-White passengers and their

ersonal effects. (5) From points within a radius of 10 km of
izabantu Store, situated within the Magisterial District of Port
Shepstone to points within a radius of 50 km therefrom and
return and casual trips.

AR /209 (48)—PINETOWN. (2) Narainpersad Ramowtar,
Sydenham; replacement of vehicle. (3) One lorry—ND 172-301.
(4) Umgeni sand, building sand, builders rubble, ash and top soil
exclusively on behalf of Pinetown Sand Co., Pinetown. (5) From
?ost Office, Pinetown, to points within a radins of 50 km there-

rom.

AR/[210 (118)—~MTUNZINL (2) Mkhize M. Andries, Empan-
geni; additional vehicle and additional authority. (3) One HI-
Ace—NUF 9087. (4) Non-White passengers and their personal
effects. (5) On trips from points within Esikhawini Bantu Town-
s]:llp Reserve 10, situated within the Magisterial District of Mtuni-
zini to points within a radius of 80 km therefrom;

AR /211 (226) — NATAL: (2) Kuzwayo Wilcox, Melmoth;
new public road carrier permit, (3) One mini-bus to be acquired.
(4f) 1\?“{“ organised parties pro forma. (5) Within the Province
of Natal.

AR/212 (135)—INANDA. (2) Habib, Umhlanga Rocks: new
public road carrier permit. (3) One vehicle to be acquired, (4)
Non-White passengers and their personal effects. (5) Within the
Magisterial District of Inanda, and casual trips. .

AR/213 (219 —DURBAN/CHATSWORTH. (2) Gokool Abi-
chand, Overport; replacement of vehicle from ‘oné 80-seater to
new 84-seater. (3) One bus—ND 18892. (4) Non-White passen-
gers and their personal effects. (5) (a) Chatsworth Unit 5a to
Jacobs Railway Station—operations restricted to three return

morning peak trips and three return afternoon peak trips. (b)
Durban tsworth Unit 3a, (2) From Avalon bioscope (Victo-
ria Str to Chatsworth Inner Circle Route, via South Coast
12{3(;?2% and operated at night only ie. 2000, 21h00, 22h30 and

AR/214 (176)—DURBAN/PHOENIX. (2) Singh Dayanand,
Durban; new public road carrier permit. (3) One bus to be
acquired. (4) Non-White passengers and their personal effects.
(5) From the Lome Street Bus Terminus, Lorne Street, Grey
Street, Beatrice Street, Umgeni Road, North Coast Road, into
Spine Road, along Spine Road to Road 202, into Road 304,
along Road 304, to junctions of Roads 308 and 303 and along
308, return into Road 302, and 202 into-Spine Road and return
via Old North Coast Road, Umgeni Road, Beatrice Street, Grey
Street and Lome Street, into terminus at Lorne Street Bus
Rank Durban. Subject to the restriction that on the inward
journey from Phoenix, no passengers be picked up after reach-
ing the junction of Old North Coast Road and Kwa-Mashu Road
and on the return journey no passengers be set down before
reaching the aforementioned junction.

AR/[215 (222)-TRANSVAAL/DURBAN. (2 Grindrod Tran-
sport {Pty) Ltd, Jacobs; additional authority, (3) Six semi-trailers
to be advised. (4) Chilled and frozen meat in reefer containers.
(5) From (i) Swarziland Border Gates, (ii) Heidelberg (Tvl). (iif)
Estcourt. All to Durban for export.

AR /216 (227)—ESHOWE. (2) Mahaye Francis, WNtumeni;
replacement of vehicle from one 6-seater to new 9-seater. (3)
One combi—NES 351. (4) Non-White passengers and their per-
sonal effects. (5) On trips within the Magisterial District of
Eshowe and casual trips.

AR/[217 (223 —REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) M. . H.
Storm’s Services (Pty) Lid, Maydon Wharf; additional vehicle.
(3 One trailer—ND 95977. (4) Goods as presently authorised.
(5) Over presently authorised routes.

AR/218 (2200—DURBAN. (2) Toolsee Bedassey, Sydenham;
interchange ability on two vehicles. (3) Two buses—ND 285-436
and ND 163-156. (4) () Non-White passengers and their perso-
nal effects. (5) (a) Routé 1: From Durban (Lorne Street Bus Rank)
to Newlands, Jacobs House (Lot 7) and return via oufwards
Lorne Street, Carlislé Street, Grey Street, Beatrice Street, Albert
Street, Umgeni Road, North Coast Road, Sea Cow Lake. Inanda
Road, to Lot 230 Newlands Township, First Avenue to Northern
Boundary of Lot 54, Newlands Township and Dugamnei Road,
via Lot 25 to terminal on Lot 7, Newlands Township. Inward:
From outer terminal on Lot 7, Newlands Township: Inward from
outer terminal via above route to Umgeni Road, thence via
Beatrice Street, Grey Street, Carlisle Street, Centenary Road to
bus rank.

Route 2 (2); Prom Durban (Lorne Street Bus Rank) to (1)
Beharie’s Store (Lot 97 via outwards Lorne Street, Carlisle
Street, Grey Street, Beatrice Street, Albert Street, Umgeni Road,
North Coast Road, Sea Cow Lake, Inanda Road, passing Lots
230, 158 and 132 Newlands Township to terminal on Lot 97 (not
via First Avenue), for any part of the routes.

Route 2 (b): Emacobeni (farm Richmond 846 to N.W. of
P.H.A. of Newlands Township), via above route to Inanda Road,
passing Lots 230, 158 and 132 and 97 of Newlands Township to
terminal on farm Richmond 846 (not First Avenue for any part
of the route). Inwards from outer terminal via abave route to
Umgeni Road, thence via Beatrice Street, Grey Street, Carlisle
Streets, Centenary Road to bus rank. :

Route 3: From Durban Lorne Street Bus Rank to Beharie's
Store, via outwards Lorne Street, Carlisle Sireet, Grey Street,
Beatrice Street, Umgeni Road, North Coast. Sea Cow Lake Roads,
Tnanda Road, into Newlands East Coloured Township and
then to Beharie’s Store, Return inwards via above route to Lotne
Street Bus Rank. (4} (b) Non-White organised parties pro forma.
(5) (b) Within a radius of 160 km of General Post Cffice. Dur-
ban. Provided that the same passengers conveyed on the forward
journey be conveyed back on the return journey to the peoint of
commencement and provided further no passengers be picked up
or set down on route., Conveyance of parties restricted fo those
emanating from points within the health committee and of New-
lands near Durban. .
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AR/[219 (221)—DURBAN. (2) Toolsee Bedassey, Sydenham;
amendment of route. (3) Two buses—ND 285-436 and ND 163~
156. (4) Non-White organised parties pro forma. (5) Within aj
radius of 160 km of General Post Office, Durban. Provided
that the same passengers conveyed on the forward journey be
conveyed back on the return journey to the point of commence-
" ment and provided further no ‘passengers be picked up or set
down on route conveyance of parties restricted to those emanat-
ing from points within the health commiitee and of Newlands
near Durban. :

AR /220—DURBAN. (2) Govender Soobramany, trading as
Vani’s Transport, Durban; new public road carrier permit. (3)
Cne micro-bus—ND 12272, (4) Asiatic passengers and their
personal effects. (5) From Warangal Road, Merebank, in the
south, along Dinapur Road, Duranta Road, Bicanar Road, Dhar!
war Road, Himalaya Road, onto Southern Freeway, Esplanade
turning left into Broad Street, cantinming along Grey Street]
Commercial Road (one-way street), Pine Street, Seaview Street,
Marine Parade, Qld Fort Road, Mayfair Road, Argyle Road,
Snell Parade, Sir Walter Gilbert Road, Durban Country Club
and teturn.

(2)

AR/221  (231)—STANGER. Harripersad . Kemraj,
Executor, estate late H. Nibhur, Stanger; transfer ex Nibhur,
H. (3) One vehicle to be acquired. (4) Non-White passengers and
their personal effects. (5) On trips within a radius of 50 km of
Post Office, Stanger, and casual trips. |

CAR/222 (229)—NATAL, (2) Naidoo  Bangar, Mandini; addi-
tional authority. (3) One micro-bus—NT 5887. (4) and (5) as set
out below: Conveyance of a party of Non-White scholars of
students from an educational institution or boy scouts, Voortrek;
kers, or members of any similar organisation, travelling together
or attending a camp, picnic, or other gathering or a party of
Non-Whites visiting any place for the purpose of— g

(i) attending any religious gathering or a wedding or a fune-

ral; '
(i) taking part in a picnic, concert or any other form of

amusement; or : . ! :

(iii) jointly taking part in or atiending any competition or
game provided that the same passengers conveyed on the for-
ward journey be conveyed back on the return journey to the
point of commencement and provided further that np passen-
gers be picked up or set down en route; o

within the Province of Natal. ) i

AR /223 (234) — PORT SHEPSTONE. (2) Botha, Christiaan
Theunis Primo, wat handel dryf as Mortons Furnisher Removals
and Storage, Port Shepstone; bykomende voertuig. (3) Een trok—
NPS 4230. (4) Goedere soos bestaande magtiging. (5). Oor
bestaande roetes. ; : |

AR/224 (237)—KWAMBONAMBI. (2) Sithole Joshua, Kwam-
bonambi; additional vehicle. (3) One vehicle to be acquired. (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) From points
_ within a radius of 15 km of Kwambonambi School, to points
within 2 radius of 50 km therefrom. !

. AR/[225 (238 —KWAMBONAMBI. (2) Sithole, Joshua,
Kwambonambi; replacement of vehicle from one 6-seater to new
6-seater. (3) One motor-car—NUF 6143, (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) On trips from Kwambonambi Mission
to points within a radius of 50 km therefrom and return. .

AR/226 (246)—DURBAN. (2) Jadwat Bros. (Pty) Ltd, trading
as Ideal Outfitters, Durban; new public road carrier permit.
(3) One micro-bus—ND . 176-051. {4) Non-White employws and
their personal effects. (5) From Grey Street, Victoria Embank-
ment, Southern Freeway, South Ceast Road, Higginson Highway,
Chatsworth all units, Shallcross all units. Return journey Hig-
ginson Highway, South Coast Road, Southern Freeway, Victoria
Embankment, Grey Street, between 18h45 to 20h30. -

AR[227 (233)—DURBAN. (2) Murphy’s Taxis (Pty) Ltd,
Wentworth; replacement of vehicle from one J5-seater to new
G-seater. (3) One motor-car—ND 606935, (4) White passengers
and their personal effects to be driven by a White or Non-
White driver. (5) On trips within a radius of 50 km of General
Post Office, Durban, and casual frips.

AR/228 (232> -DURBAN. (2) Murphy's Taxis (Pty) Ltd,
Wentworth; ‘additional vehicle. (3) One motor-car—ND 116-313.
{4) White passengers and their personal effects to be driven by
a White or Non-White driver. (5) On trips within a radius of 5
km of General Post Office, Durban, and casual trips. :

AR[229 y—-DURBAN/ISIPINGO. (2) South Coast Bus
Service (Pty) Ltd, Isipingo Rail; amendment of tariffs. (3) All
existing vehicies. (4) Non-White passengers and their personal
effects as presently authorised. (5) Over presently authorised
routes,

AR /230 (241)—STANGER. (2) Naicker Soobramoney Vyth-
lingam, trading as Border Passenger Service, Tugela; inter-
changeability of all vehicles. (3) All existing vehicles. (4) and
(5) as set out below: :

A. Non-White passengers and their personal effects:

1. From Stanger Bus Rank to Darnall Sugar Mill, via Main .
Road, New Guelderland and North Coast Road and return.

2. From Darnall to Havelock Store, and returm. '

3, From Stanger Bus Rank to Hyde Park (Bantu School), via
Stewards Estate (New Guelderland and return; alternatively via
New National Road. &

4, From Stanger to Darnall, direct and refurn:

5. From Stanger Bus Rank to Shark Netting Ranger’s House at
Sinkwasi (14 km from Sinkwasi Beach), via Main Road cross roads
to J. ‘Schmidths Compound, past Bangisizungn Government
Native School and to aforesaid terminus and return.

B. Whites (four only), and Non-White passengers and. their
personal effects: From Stanger Bus Rank to Darnall Sugar Mill,
via Main Road and New Guelderland and return: '

C. White and Non-White passengers and their personal effects:
From Stanger to Tugela Township, direct and return.

D. White and Non-White passengers and their effects: From
Fort Pearson to Entembeni Mission and return.

E. A party of Non-White or Coloured scholars or students
from education institutions, or Boy Scouts or attending a camp,
picnic or together gathering or a party visiting any place, within

a radius of 160 km of Darnall Sugar Mill.
Non-White passengers and their personal effects:

A. From Welvale to Stanger Bus Rank via Fawsley Park.
School, Riverside Farm, Gopaul’s House, Sabjee’s Store, Melville
Sugar Estate and return.

B. From Stanger Bus Rank to Insegeni (terminal point Chief
P. Magu’s Kraal), via Melville and return.’

C. i. From Stanger Bus Rank to Insegeni, via Melville return.

ii. From Tinley Manor Beach to Stanger Bus Rank, via Shakas-
kraal and retarn. : )

iii. From Welvale (junction of Kikimbe/Welvale Roads) to
Stanger Bus Rank, via Umvoti (Mvujana’s Store), Cranbrook
Estate office and Welverdient (Mohideen’s House) and return.

Non-White™ organised parties pro forma: Within a radius of
160 km of H. Ramrethan State Aided Indian School, subject to
restriction that no passengers may be taken from Stanger to (i)
Durban (ii) Pietermaritzburg (iii) Empangeni, and also provided
that the same passengers conveyed on that forward journey be
conveyed back on the return journey to the point of commence-
ment and provided that no passengers be picked up or set down
en route,

Conveyance of—

A, 1. Non-White passengers and ntjneir personal effects (a)
between Glendale Police Camp and Stanger, via Shakaskraal;

(b) from Shakaskraal (C.:M. Jangda’s Store) to Hianazana
Glendale Mill Bridge, via Glendale Police Camp and return
route (a) and (b) interchangeable provided that not more than
one bus be operated over each route at any one time;

2. post and postal matter; between Glendale Police Camp
and Post Office, Shakaskraal; .

B. a party of Non-White scholars or students from educatio-
npal inst;tuticns or Boy Scouts, Voortrekkers or members of any
similar organisation, travelling toggther or attending a camp,
picnic or, other gathering or a party of Non-Whites visiting

any place for the purpose of (i) attending any religious gather-

ing or a wedding or a funeral; (ii) taking part in a picnic,

concert or other forms of amusement or; (iii) jointly taking

part in or attending any competition or game: -
Within a radius of 15 Km of Glendale Police Camp, provided
that the same passengers conveyed on the forward journey be
conveyed back on the return journey to the point of commence-
ment and praovided further that no passengers be picked up or set
down en route. Subject further to the restriction that no com-
veyance be undertaken to and from Durban or any point on
E. H. Noorbhai’s authorised routes pamely: . -

(a) Beiween farm Mount BEdgecombe ‘and Stanger Railway
Station, via Plangweni and Kearsney.

(b) Between Glendale (Kajee's Store) and Stanger Railway
Station, via Ki . - . .

(c) Between Glendale (Kajee's Store) and Stanger Beach, direct.

(d) Between Lot 6 (farm Plangweni) and Stanger Railway
Station, via Glendale Mill and Plangweni.

(e) Between Hlengweni and Stanger Railway Station, via Glen-
dale Mill and Plangweni. ]

Non-White passengers and their personal effects from Lot 14

(Moodley’s Shop) to Stanger Bus Rank, via Maharaj’s Shop,
Desai’s Shop, Town View-Butchery, and returs,
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AR/[231 (245 —CHATSWORTH. (2) Chetty Arumugam,
Chatswarth; new public road carrier permit. (3) One combi—
ND 63237. (4) (a) Asiatic passengers and their personal effects.
(5) () From Chatsworth to Pinetown, via Silverglen Drive,
Marijanhill Road, Old Main Road, St John Avenue, into Pine-
town and return. (4) (b) Non-White organised parties pro forma.
(5) (b) Within a radius of 40 km of Chatsworth. Time-tables fo.
(a) 05030 and 17h00. '

_AR[232 (4012)—DURBAN. (2) Kusmi, trading as Ashwan .

Motor Transport, Durban; transfer ex executrix estate late S.
Ramnarain. (3) All existing buses. (4) Non-White passengers as
presently authorised. (5) Over presently authorised routes.

AR[233  (250)—UMKOMAAS. (2) Mihembu Mablose
Melina, Umlazi; transfer ex Mwelase, S. F. (3) One motor-car—
NUL 2250. (4) Non-White passengers and their personal effects;
(5) On trips from points within Magabheni Bantu Village, Umko-
maas, to points within a radius of 50 km therefrom and return
empty or with the same passengers conveyed on the relative
forward journey excluding conveyance to and from the muni-
cipal area of Umkomaas.

AR/234 (253)—UMLAZIL (2) Nxusa Amos Musawenkose;
Umlazi; new public road carrier permit. (3) One motor-car—
NUZ 1616. (4) Bantu passengers and their personal effects. (5)
Within a radius of 10 km of Lindokuhle Railway Station, Umlazi,

AR /235 (249)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Hul-
trans -(Pty) Ltd, Durban; additional authority. (3) One semi-
trailer—ND 97093. (4) and (5) as set out below:

(a) Not more than 18 metric tons mixed loads particle hoard

of different dimensions, not constituting a full truck load per-

single consignment (including particle board for further proces-
sing), subject to review at any time and to the condition that
only two loads per week be undertaken by each vehicle and
return with not more than two tons of rejected particle hoard per
trip. From Amatikulu to points within the Magisterial Districts
of Alberton, Belfour, Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas, Ger-
miston, Heidelberg (Tvl), Johannesburg,  Kempton Park,
Krugersdorp,  Nigel, Obetholzer, Pretoria, Randfontein,
Roodepoort, Springs, Vanderbijlpark and Vereeniging, and those
poriions of the Magisterial Districts of Heilbron, Sasolburg and
Parvs, situated within a radius of 35 km of the aforesaid areas
and pnints within the municipal area of Fochville. :

(b) Particle board, within a radius of 240 km of place of busi-

ness at Amatikulu.

AR/236 (251)—SAWPITS. (2) Nzuza Abednego, Tsipingo;
replacement of vehicle from one 7-seater to new 6-seater, (3) One
motor-car—NUL 1493. (4) Non-White passengers and their per-
sonal effects. (5) On trips from points within a radius of 5 km
of Sabelo Store, Sawpits, to points within a radius of 48 km
therefrom and return empty or with the same passengers con-
veyed on the forward journey.

AR /237 (252)—UMLAZI. (2) Shange Bekinkosi Solomon,
Umlazi: additional vehicle with new authority. (3) One motor-
car fo.be acquired. (4) Bantu passengers and their personal
affects. (5Y Within the Magisterial District of Umnlazi.

AR/238 (230)—EMPANGENI. (2) Steinhdbel John Alexan- -

der William, wat handel - dryf as Steinhobel Transport (Edms.)
Bpk., Richardsbaai; vervanging van voertuig. (3) Fen vragmotor—
NUF 3509.-(4) -Alle padboumateriale. (5) Vanaf Zululandse Uni-
versiteit na Mtubatuba, Richardsbaai en Empangeni en terug.

AR /239 (281)—=MOBENL. (2) Consolidated Fine Spinners and
Weavers Ltd, Mobeni: replacement of vehicle from one 10-seater
fo.new 10-seater. (3) One micro-bus—ND 288-401; (4) (a) Own
White or/and Asiatic employees, (5) {2) Between Durban and own
factory at Mobeni, via outwards Berea, Umbilo. South Coast
Roads, Kenyvon Howden Drive and Warrington Road. Inwards,
via Warrinrton Rosd. Kenvon Howden Drive, Glen Road, Roland
Chapman Drive, Seuth Coast. Umbilo, Bartle, Bulwer, Berea,
Musgrave, Grand ard Currie Roads. Conveyance restricted
between the hours 21h00 to 23h00. 04h00 to 06h30 and 01h00 to
03h00. (4) (b) Own goods. (5) (b) Within Durban exempted area.
" AR/240 (4150)—Regazette of AR/28 (4150). (2) Chetty Mun-
samy, Durban: additional vehicles. (3) Six combi’s to be advised.
{4) Non-White passengers and their personal effects. (5) From
Phoenix Sta¥on to points within a radius of 50 km therefrom.

AR /241 (182)—MTWALUME. (2) Blamey’s Transport Services
(Pty) Ltd, Sipofu: amendment of tariffs. (3) Eight existing
vehicles. (4) Non-White passengers as ‘presently authorised, (5
Over presently authorised routes, .

"AR /242 (236)—DURBAN. (2) Mangaroo Ishwarlall. trading
as Metro Bus Service, Mobeni Heights: transfer ex J. Mungroo.
(3) Four buses—ND 263-052, ND 34676, ND 223-527 and ND
15286. (4) Non-White passengers and their personal effects, (5)
Route 1: Moheni Heiehts to Durban: Depart Riveria Road,
Fiona Street. Tmpala Drive. Maranti Street, Mobeni Heights
Drive. Primula Drive. Oribi Circle. Primula Drive, Mobeni
Heights Drive, Higeinson Highway, Grimsby Road, South Coast
Road, Umbilo Road, Svdney Road, Warwick Avenue and Vie-
toria Street Bus Rank. Victoria Street to Mobeni Heights: Depart

Victoria Street Bus Rank, Warwick Avenue, Williams Road,
Canberra Road, Sydney Road, Congella Road, Umbilo Road,
South Coast Road, Grimsby Road, Higginson Highway, Mobeni
Heights Drive, Oribi Circle, Primula Drive, Mobeni Heights
Drive, Maranti Street, Impala Drive, Fiona Street and Riveria
Road Terminus. ’

Inwards: From Centre Road, into Hippo Road to Lakehaven
Highschool, to and return along Hippo Road into Sea Cow
Lake Road, Joyce Road into Inanda Road, Peters Road, Sea
Cow Lake Road, alternative route, Inanda Road, Sea Cow Lake
Road, North Coast Read, Umgeni Road, Beatrice Street, Grey
Street, Carlisle Street and Centenary Road into Lorne Street
Bus Rank. } .

Cutwards: Lorne Street Bus Rank into Carlisle Street, Grey
Street, Beatrice Street, Albert Street, Umgeni Road, North Coast
Road, Sea Cow Lake Road, Peters Road, Inanda Road,
alternative Sea Cow Lake Road, Inanda Road, Joyce Road,
Sea Cow Lake Road, Hippo Road, Lakehaven High School,
along Hippo Road into Centre Road Terminus, Special trips
will be undertaken as and when required. Please note that on
school days the buses will not undertake the 14h30 trips as
scheduled. Bus leaving at 12h30, 13h05 and 13h45 will not
return to Durban until 14h30,

Route 3: Conveying of a party of Non-White scholars or
students from educational institution or Boy Scouts, ar Voor=
trekkers or members of any similar organisation travelling
together or attending a camp, picnic or other gathering of a
party of Non-Whites visiting any place for the purpose of—

(i) attending religious gathering or wedding or a funeral;

(i) taking part in a picnic, concert, or other form of amuse-
ment; or ;

(iii) jointly taking part in or attending any competition or
game, provided the same passengers be conveyed on the for-
ward journey be conveyed back on the return journey provided
that no passengers be picked up or set down en route;

(iv) the organised parties mentioned be picked up at any one
point -‘within a radius of 30 km of Lake Haven High School
conveyed to any point within the Republic of South Africa
on the forward journey and conveyed back on the return
journey to original point of commencement.

Route 4: Durban to Chatsworth Unit 5 and return, Terminal
points: Inner: Victoria Street Bus Rank. Outer: Junction of Roads
336 and 601. : .

Outwards: Along Victoria Street to its junction with Warwick
Avenue, along Warwick Avenue to its junction with Berea Road,
along Berea Road to its junction with Gale Street, along Gale
Street to its junction with Umbilo Road, alternatively along War-
wick Avenue to its junction with Smith Street, across Smith
Street into Sydney Road, along Sydney Road to its junction
with Umbile. Road, thence along Umbilo Road to its jusction
with Sarnia Road, along Sarnia Road to its junction with Edwin
Swales VC Drive, along Edwin Swales VC Drive to its junction
with South Coast Road, along South Coast Road to its junction
with Grimsby Road, along Grimsby Road to its junction with
Higginson Highway along Higginson Highway to its junction with
the slipway along the slipway to its junction with Road 602,
along Road 602 to its junction with Road 336 along Road 336
to the terminus: Alternatively along the slipway to its junction
with Road 601 along Road 601 to the terminus. :

Inwards: From the terminus along Road 601 to its junction
with the slipway along the slipway to its junction with Higginson
Highway, alternatively along Road 336 to its junction with Road
602, along Road 602 to its junction with Road 601 along Road
601 to its junction with the slipway along the slipway to its
junction with Higginson Highway and thence to inner terminal
via outwards route described above. This authority is -subiject
to restriction that on trips to Chatsworth no passenger be set
down along the South Coast Road and that on trips from
Chatsworth no passengers be picked up along South Coast Road;
that the services are to be per communal time-table, positions
be rotated on a weekly ballot; and managers to be appointed on
mutual agreement between the bus operators concerned.

Durban to Chatsworth Umit: Terminal points: Inner: Victoria
Street Bus Rank. Outer: At the corner of Roads 742 and 701.

Outwards: From Victoria Street Bus Rank along Victoria

‘Street to fts junction with Warwick Avenue, along Warwick

Avenue to its junction with Smith Strect, across Smith Street
to its junction with Sydney Road along Sydmey Road to its
junction with Umbilo Road along Umbilo Road to its junction
with Sarnia Road, along Sarnia Road to its junction with Edwin
Swales VC Drive, along BEdwin Swales to its junction with South
Coast Road to its junction with Grimshy Road, along Grimshy
Road to its junction with Higginson Highway along Higginson
Highway to its Junction with the slipway then along the slipway
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to its junction with Road 601 along Road 601 to its ju.nctioh
with Road 701, thence along Road 701 to the outer terminus.
Inwards: Via the above route. ' E

This authority is subject to fhe restriction that on trips fro
Durban, no passengers be set down until Clairwood Hospital
has been reached and on trips from Unit 7 no passengers be
picked up after Clairwood Hospital has been passed; that it
services are to be per communal time-table, positions to be
rotated on a weekly ballot; rank managers to be appointed ©
mutual agreement between the bus operators concerned.

AR /243 (ZSSP-DURBANICH'ATSWORTH. (2) Mangaroo
Deopal, trading as Metrolite Bus Service, Mobeni Heights;
transfer ex J. Mungroo. (3) Four buses—ND 28373, ND 250-128,
ND 31552 and ND 49815. (4) Non-White passengers and the}r
- personal effects. (5) Route 1: Mobeni Heights to Durban. Depart
Riveria Road, Fiona Street, Impala Drive, Maranti Streef,
Mobeni Heights Drive, Primula Drive, Oribi Circle, Primula
Drive, Mobeni Heights Drive, Higginson Highway, Grimsby
Road, South Coast Road, Umbilo Road, Sydney Road, Warwick
Avenue, Victoria Street Bus Rank. Victoria Street to Mobeni
Heights:. Depart Victoria Street Bus Rank, Warwick Avenue,
Williams Road, Canberra Road, -Sydney Road, Congella Roat'Fl,
Umbilo Road, South Coast Road, Grimsby Road, Higginson
. Highway, Mobeni Heights Drive, Oribi Circle, Primula Dr-iviE,
Mobeni Heights Drive, Meranti Street, Impala Drive, Fiona
Street, Riveria Road terminus. -

Route 2: Inward journey: From Centre Road into Hippo Road
to Lakehaven High School to and return along Hippo Road
into Sea Cow Lake Road, Joyce Road into Inanda Road, Peters
Road, Sea Cow Lake Road, alternative route Inanda Road, Sea
Cow Lake Road, North Coast Road, Umgeni Road, Beatrice
Street, Grey Street, Carlisle Street, Centenary Road, into Lorne
Street Bus Rank.

Outward journey: Lorne Strest Bus Rank into Carlisle Street,
Grey Street, Beatrice Street, Albert Street, Umgeni Road, North
Coast Road, Sea Cow Lake Road, Peters Road, Tnanda Road,
alternative Sea Cow Lake Road, Inanda Road, Joyce Road, Sea
Cow Lake Road, Hippo Road, Lakehaven High School, along
Hippo Road into Centre Road Terminus. Special trips will be
undertaken as and when required. Please note that on school days
the buses will not undertake the 14h30 trips as scheduled. Bus
leaving -at 12h30, 13h05 and 13h45 will not return to Durban
until 14h30. .

* Route 3: Conveying of a party of Non-White scholars or
students from educational institution or Boy Scouts, or Voortrek-
kers or members of any similar organisation travelling together
or attending a camp, picnic or other gathering of a party of
Non-Whites visiting any place for the purpose of—

(1) attending_religious gathering or wedding or a funeral;

(i) taking part in a picnic, concert or other form of amuse-
ment; or

- (jii) jointly taking part in or attending any competition or
. game, provided the same passengers be conveyed on the for-
ward journey be conveyed back on the return journey provided
that no passengers be picked up or set down en roufe;

. (iv) the organised partties mention be picked up at any o&le
point within a radius of 30 km of Lake Haven High School
conveyed to any point within the Republic of South Africa

_on the forward journey and conveyed back on the return
journey to original point of commencement. i

"~ Route 4: Durban to Chatsworth Unit 6 and return. Terminal
- Point: (I!nner: Victoria Street Bus Rank. Outer: Junction of Roads
336 and 601.

Outwards: Along Victoria Street to its junction with Warwick
Avenue, along Warwick Avenue to its junction with Berea Road,
along Berea Road to its junction with Gale Street, along Gale
Street to its junction with Umbilo Road, alternatively along
Warwick Avenue to its junction with Smith Street across Smith
Street into Sydney Road, along Sydney Road to its junction
with Umbilo Road, thence along Umbilo Road to its junction
with Sarnia Road, along Sarnia Road toits junction with Edwin
Swales VC Drive, along Edwin Swales VC Drive to its junction
with South Coast Road, along South Coast ‘Road to its junction
with Grimsby Road, along Grimsby Read to its junction with
the slipway -along the slipway to its junction with Road 601,
along Road 601 to its junction with Road 602, along Road 602
to its junction with Road 336 along Road 336 to the terminus,
alternatively along the slipway to its junction with Road 601,
along Road 601 to the terminus. ' :

‘replacement of

Inwards: From the ferminus along Road 601 to its junction
with the slipway along the slipway to its junction with Higginson
Highway, alternatively along Road 336 to its junction with Road
602, along Road 602 to its junction with Road "601, along
Road 601 to its junction with the slipway along the slipway to
its junction with Higginson Highway and thence to inner terminal
via outwards route described above. This authority is subject to
restriction that on trips to Chatsworth no passengers be set down
along the South Coast Road and that on trips frem Chatswoerth
no passengers be picked up along South Coast Road; that the
services are to be per communal time-table, positions to be rotated
on a weekly ballot; and managers to be appointed on mutual
agreement between the bus operators concerned.

Route 4: Durban to Chatsworth Unit 7: Terminal points:
Inner: Victoria Street Bus Rank, Outer: At the corner of Roads
742 and 701. ' L

Outwards: From Victoria Street Bus Rank, along Victoria Street
to its junction with Warwick Avenue, along Warwick Avenue to
its junction with Smith Street, across Smith Sireet to its junction
with Sydney Road, along Sydmey Road to its junction with
Umbilo Road, along Umbilo Road to its junction with Sarnia
Road, along Sarnia Road to its junction with Edwin Swales
VC Drive, along Edwin Swales to its junction with South Coast
Road to its junction, with Grimsby Road along Grimsby Road
to its junction, with Higginson Highway along Hi geinson Highway
to its junction with the slipway, then along the slipway to its
junction with Road 601, along Road 601 to its junction with
Road 701, thence along Road 701 to the outer terminus,

Inwards: Via the above route. ;

- This authority is subject to the restriction that on trips from
Durban no passengers be set down until Clairwood Hospital
has been reached and on trips from Unit 7 no, passengers be
picked- up after Clairwood ‘Hospital has been passed; that the
services are to be per communal time-table, positions to be
rotated on a weekly ballot; rank managers to be appointed on
mutual agreement between the bus operators concerned.

AR[244 (267)—ENSELENL (2) Biyela Sipo, Empangeni;
replacement of vehicle from one six-seater to new nine-seafer.
(3) One station-wagon—NUF 4112. (4) Bantu passengers and
their personal effects. (5) On trips from Emkhandiwini BC School
(upper Enseleni) to points within a radius of 50 km of Emkhandl-
wini ‘BC School and return empty or with same passengers
conveyed on the forward journey.

AR/245 (25T)—UMBUMBULU. (2) Mthembu Motololo,
Adams Mission; new public road carrier permit. (3) One motor-
car to be acquired. (4) Bantu passengers and their personal
effects. (5) On trips within a radius of 50 km of Fakazi BC
School, situated in the Magisterial District of Umbumbulu. .

AR /246 (262)—MELMOTH. (2) Buthelezi Mthandeni Bhumu,
Melmoth; new . public toad carrier permit. (3) One nine-seater
motor-car to be acquired. (4) Bantu passengers and their personal
effects. (5) On trips within a radius of 10 km of Springfield
Store, Springfield, situated in the Magisterial District of Melmoth,
to points situated within 50 km therefrom and return; and casual
trips on weekends and public holidays.

AR [247 (255)—PORT ELIZABETH/CAPE TOWN. (2) L..C.

_de Lange Transport (Pty) Ltd, Port Elizabeth: additional autho-

rity. (3) Eleven trailers. (4) Skin panels and motor body metal
pressings not exceeding 1,25 mm gauge. (5) From Durban to
(a) Port Elizabeth and (b) Cape Town. ) )

AR/[248 (263)—SAWOTL (2) Maharaj Mathilal, R., Sawoti;
vehicle from one six-scater to new six-seater.
(3) One motor-car—NX 7668. (4) Non-White passengers and
their personal effects. (5) On_trips within a radius of 10 km
of Maharaj’s Café, Quembi Farm, Sawoti, to points within 2
radius of 50 km therefrom and return. empty or with. same

. passengers conveyed on relative forward journey,

AR /249 (266)—PORT SHEPSTONE. (2) Mhlongo Sclomon,
Port Shepstone; new public road carrier permit. (3) One combi
to be bought. (4) Bantu passengers and their personal effects.
(5) On trips within a radius of 5 km of Umganka Bantu Reserve
(near Oribi Gorge), Port Shepstone, to points within a radius of
50 km therefrom and return.

AR/250 (228)—PORT SHEPSTONE. (2) Singh Surcndra,
trading as Surens Transport, Umzinto;’ transfer ex Z. B. Mpofana.
(3) One bus to be acquired. {4) Non-White passengers and their

-personal effects. (5) From Mauleni in the Magisterial District

of Port Shepstone (terminal point at Mauleni Store) to the bus
rank in Dick King Road, Port Shepstone, via the branch road
from Mauleni to its junction with the Highflats/Mtentweni Main
Road at Dweshula, thence along the Highflats/Mtentweni Main
Road and the inward route, National Road Route Z, Colley,
Reynolds Streets and Dick King Road, alternatively National
Route 2, National Service Road, Bisset Street to Railway Reserve |
and return along Bisset Street, Colley, Reynolds Streets and Dick
King Road.
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AR/(251 (254)—HARDING. (2) Ntozake Peli, Harding; new
public road carrier permit. (3) One pine-seater to be advised.
(4) Bantu passengers and their personal effects. (5) From points
within a radius of 10 km of Ikwezi Bantu School, District of
Harding, to points within a radius of 50 km therefrom and
return, :

AR [252 (260)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA/SOUTH-
WEST AFRICA. (2) G & H Erectors (Pty) Ltd, Pinetown; new
pablic road carrier permit. (3) One trailer—NPN 23225. (4) and
(5) As set out below:

1. Own goods locally within a radius of 80 km of construction
sites provided that no through conveyance may be effected
between any one construction site and other construction sites.
Within the Republic of South Africa and South-West Africa.

2. Own plant and equipment and camping equipment. Within
the Republic of South Africa and South-West Africa, .

3. Own employees and their personal luggage in the course
of their employment, provided that no charge is made for such
. conveyance tools of trade, spare parts and material not exceeding
680 kg in weight per any trip, all necessary for the execution
of the work in respect of which the journey is undertaken;
subject to the condition that any item so conveyed shall not
be sold or offered for sale or delivered in pursuance of sale
or delivered to supplement stocks; any unused material which
was conveyed on the forward journey may also be conveved on
the return journey. Within the Republic of South Africa and
South-West Africa,

4. Prefabricated sections of complete mobile crushing plant,

screening plant used for— :

(i) stone crushing;

(ii) sewerage works;

(iii) water works; :
and mobile gold and diamond concentration sampling. plant
direct to sites for immediate erection or installation provided
that no conveyance shall be undertaken to any point within
a distance of 50 km of rail station where reasonable handling and
cartage facilities are available. From points within the Durban
exempted area to points within the Republic of South Africa.

The above to be conveyed on behalf of R. G. Nuttall (Pty)
Ltd and own such commedities. )

5. Tools and spare parts for the bona fide repair, maintenance,
erection or installation of electrical or mechanical machinery or
equipment (the conveyance of spares to supplement stocks is
prohibited). Within the Republic of South Africa.

6. Own steel roof trusses direct to construction sites, Within
the Province of Natal.

7. Own componeni parts direct to construction sites. Within
the Province of Natal. . .

AR/253 (264)—MEREBANK. (2) Moodley Subramoney Kona-
palan, Clare Estate; additional authority. (3) Four buses—ND
200-029, ND 43203, ND 250-367 and ND 106-375. (4) Non-

- White organised parties (pro forma), (5) Within a radius of
240 km of Mefebank S. J. Smith Hostel.

JOHANNESBURG

- Address to which r?aresmfom must be submitied: The
Secretary, Local Road Transportation -Board, Private Bag XI12,
Johannesburg, 2000, "

Adres waarheen vertoé gerig moe!l Wd: Die Sekretaris,
Plaaslike Padvervoerraad, Privaatsak X12, Johannesburg, 2000,

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices. :
. Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
antore.

OT351 (H9232)—BENONL (2) Gopal N. Rattay, Actonville;
replacement of vehicle. (3) One motor-car—TA 9676. (4) Asiatic
and Coloured taxi passengers. (5) Between points within the
municipal area of Benoni,

OT452 (H162)—BENONL (2) S. L. Moshoeshoe, Daveyton;
replacement of vehicle. (3) One motor-car—TA 39458, (4) Bantu
taxi passengers. (5) Between points within the Magisterial District
of Benoni.

OT455—JOHANNESBURG. (2) 8. G. Cikara, Hillbrow: new
application. (3) One motor-car. (4) White taxi passengers. (5) (a)
Between points within the Magisterial District of Johannesburg.
(t) Casual trips outside area (a).

OT471 (HI0778)—BENOMI. (2) S. E. Rahmon, Actonville;
amendment. (3) One motor-car—TA 24439, (4) Bantu, Asiatic
and Colovred taxi passengers: (5) (a) Between points within the
Magisterial Disirict of Benoni. (b) Casual trips outside area (a):
(Vehicle to be stationed at 124 Upington Street, Actonvilie.)

OT472 (HI10761)—SOWETO. (2) S. Makhoba, Kwa-Xuma;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passens
crs. (5) Between points within the boundaries of the South-

estern Bantu Residential Areas. (Subject to the condition that
the vehicle will be stationed and operated from 397 Jabulani)

OT473 (H14183)—JOHANNESBURG. (2) E. Kubeka, Kwa-
Xuma; additional authority. (3) Two motor-cars. {4) Baniu taxi
passengers. (5) (a) Between points within the Magisterial District
of Johannesburg. (b) Casual trips outside area (a).

OT474 (H14793)—JOHANNESBURG. ( R. Josephs,
Meadowlands; replacement of vehicle, (3) One motor-car, (4)
Bantu, Asiatic and Coloured taxi passengers. (5) (a) Between
points within the Magisierial District of Johannesburg. (b) Casuval
trips outside area (a).

T477 (H200)—JOHANNESBURG. (2) S. Lesibo, Iketlo:
replacement of vehicle, (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passen-
gers. (5) (a) Between points within the Magisterial Disirict of

ohannesburg. (b) Casual trips outside area (a). :

OT479 (HB468)—SOWETO. (2) J. Ngwenya, Kwa-Xuma;
replacement of vehicle. (3) One metor-car. (4) Bantu taxi passen-
gers. (5) Between points within the boundaries of the South-
Western Bantu Residential Area. (Vehicle to be stationsd at
1901 Zola 11, Kwa-Xuma.)

OT480 (H12533)—SOWETO. (2) N. Z. Methula, Kwa-Kuma;
replacement of vehicle, (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passens
gers. (5) Between points within the boundaries of the South«
Woestern-Bantu Residential Area.

OT481 (H8641)»—WESTONARIA. (2) M. Mofokene. Weston-
aria; additional vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passens
gers, (5) Between points within the Magisterial District of Weston-
aria. (Vehicle to be stationed at 447 Bekkersdal Location.)

OT484 (HI12065)—SOWETO. (2) M. R. Matsoso, Chiawelo
Extension 2; replacement of vehicle. (3) One motor-car—7TJ
343-798. (4) Bantu taxi passengers. (3) Betwcen points within the
South-Western Bantu Residenitial Area.

OT486 (H636%)—WESTERN COLOURED TOWNSHIP. (2
A. 8. Stevens, Western Coloured Township; replacement o
vehicle. (3) One motor-car—TT 52683, (4) Coloured taxi. passen-
gers. (5) Between points within a radius of 5 km of Western
Coloured Township.

OT490—VANDERBIJLPARK. (2) Lucas Maloka, Sebokeng;
nuwe aansoek. (3) Een motorvoertuig—OJL, 21925, (4) Bantoe-
taxipassasiers. (5) Tussen punte binne "n radius van 45 km vanaf
Evaton na Vanderbijlpark.

OT491 (H13575)—REIGER PARK. (2) V. W. A, van Fyl,
Reiger Park; vervanging van voertuig. (3) Ben motorvoertuig
—TB 49617, (4) Kleurlingtaxipassasiers. (5) Tussen Qos-Rand-
stasie en Reiger Park.

OT494—JOHANNESBURG. (2) V. P. van der Haar, Mew-
clare; new application. (3) One motor-car. (4) Asiatic and
Coloured taxi passengers. (5) Between points within the municipal
area of Johannesbusrg. (Vehicle to be stationed at 1535 Delilah
Flats, Newclare.) :

OT496 (H10902)—SOWETO. (2) J. Tshali, Kwa-Xuma; replaces
ment of vehicle. (3) One motor-car—T7T 113153, {4) Bantu taxi
passengers. (5) Between points within the boundaries of the
South-Western Bantu Residential Areas. (Vehicle to be stationed
at 2101 Emdeni Extension.) )

OT4598 (H8271)—SOWETO. (2) A. Zuln, Odando West:
replacement of vehicle. (3) One motor-car—TJ 166-783. (4) Bantu
taxi passengers. (5) Between points within the boundaries of the
South-Western Bantu Residential Areas.

OT503 (H14625)—JOHANNESBURG. (2) M. M, Mazibuko,
Jabavu; additional autherity. (3) One motor-car—TJ 44685, (4)
Bantn taxi passengers. (5) (a) Between points within the Magis-
terial District of Johannesburg. (b) Casual trips cutside area (a).
(Vehicle to be stationed at 9352 White City Jabau.)

OT504 (H14625)y—SOWETO. (2) M. M. Mazibuko. Jabavu
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi

assengers, (5) Beiween points within the boundaries of the South-

astern Bantu Residential Areas, :

OT529—KRUGERSDORP. (2) D. J. L. van Rensburg, Krugerss
dorp-Noord; cordrag vanaf G. P. M. le Roux (H14135). (3)
Een motorvoerinie. (4) White taxi passengers. (5) (a) Between -
points within the Magisterial District of Krugersdorp. (b) Casual
trips outside area (a).

OT537 (H10355)—KATLEHONG. (2) J. Nhieko, Katlshong;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu faxi passen<
gers. (5) Between points within the boundaries of Ratlchong
only..

OT538 (H4173)—JOHANNESBURG. (2) P. Ngwenva, Jeppe; -
amendment of route. (3) One motor-car. (4) Bantu f»¥i passen-
gers, (5) Between points within a radius of 8 km of 229 Block
3, Jepps Men’s Hostel and return. (Wehicle to be staiionsd ag
229 Yeppe Men’s Hostel) : :

OT539 (F32628)—TOHANNESBURG. (2) D. Dhislisa, Moroka;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu, Asiatie
and Colovred taxi passengers. (5) Between points within the
Miagisierial District of Johannesburg. (b) Casual frips oulside
area (a). (Vehicle to be statiomed at 200 Dhlaraini Location)
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OT540 (H9450)—SPRINGS. (2) D. Nzimande, Kwa-Thema;j
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passens
gers. (5) Between points within the Magisterial District of Springs

0T532 (H14258)—JOHANNESBURG. (2) O. U. R. Petrucel,
Hilibrow: replacement of vehicle. (3) One motor-car—TJT 307-850,
(4) White taxi passengers. (5} As per Annexure DI attachedf

ANNEXURE D1 |

- ‘A, White persons and their personal effects and any food of
drink intended for their own consumption: l

(i) On trips between points within the Magisterial District of

Johannesburg,

(i} On casual trips from points within the area described in
subparagraph (i) above to any points beyond that area or from
any point beyond that area to any point within that area,

B. White passengers and their personal effects arriving at of
departing by plane. Between Jan Smuts Airport and the municipa
areas of Johannesburg and Pretoria. :

C. Foreign visitors and their personal effects arrividg or
departing by plane. Between Jan Smuts Airport and the municipal
arez of Johannesburg, |

D. Government Officials and their personal effects in terms
of the contract with the Government Garage, Johannesbur%

Within the Republic of South Africa.

OT499—SPRINGS, (2) N. Mahlangu, Kwa-Thema; new applit
cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol II as well
as the toute between Springs and Delmas as well as points along
~ the route between Springs and Kriel. _ i

OT500—SPRINGS. (2) J. Gwebu, Kwa-Thema; new applica-
tion. {3) One motor-car. (4) Bantu taxi_ passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol II as well
as the route between Springs and Delmas as well as poin
along the route between Springs and Kriel. -

OT501—SPRINGS. (2) P. S, Mtambo, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From

points within the Magisterial District of Springs to points along "

the route between Springs and Secunda and Sasol II as well
as the route between Springs and Delmas as well as points
along the route between Springs and Kriel. |

OT502—SPRINGS. (2) S. D. Mihla, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. 54) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and. Sasol 1I as well
as the route between Springs and Delmas as weil as points between
Springs and Kriel. ' |

OTS06—KRIEL. (2) A. Kumalo, Kwa-Thema; new application.
(3) One motor-car. (4) Bantu taxi gasscngers. (5)- From point
within the Magisterial District of Springs to points along the
route between Springs and Sccunda and Sasol 1T as well as
the route between Springs and Delmas as wefl as points along
the route between Springs and Kriel. i |

OT507—SPRINGS: (2 I. Buti, Kwa-Thema; new_application.
(3) One motor-car; (4) Bantn faxi passengers. (5) From points

within the Magisterial District of Springs to points along the.

route between Springs and Secunda and Sasol II as well as the
route between Springs and Delmas as well as points along the
route between Springs and Kriel: |

|

OT508—SPRINGS: (2) D. Sibanyani, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car: (4) Bantu taxi passengers. (5) From
glqeints within the Magisterial District of Springs to_points along
route between Springs and Secunda and Sasol IT as well as
_the route between Springs and Delmas as well as points alorﬂig

the route between Springs and Kriel,

OT509—SPRINGS. (2) P. Zwane, Kwa-Thema; new applica-
tion. (3) One motor-car. (4? Bantu taxi passengers. (5) From
ints within the Magisterial District of Sprinﬁ- to _points along
= route between Springs and Secunda and ol IT as well as
the route between Springs and Delmas as well as points along

the route between Springs and Kriel, |

OT510—SPRINGS. (2) L. Zwane, Kwa-Thema; new ap) lica-
tion. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District -of Springs to points aloqg
the route between Springs and Secunda and Sasol I as well
as the route between Springs and Delmas as well as points
alone the route between Springs and Kriel. |

OT511—SPRINGS. (2) M. Seepe, Kwa-Thema; new applica-
tion. (3) One motor-car- (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route betwesn Sspn‘ngs and Secunda and Sasol II as well as
the route beiween Springs and Delmas as well as points alm]zg
the route between Springs and Kriel. |

OT512—SPRINGS. (2) J. Mashigo, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3} One motor-car. £4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along

the route between Springs and Secunda and Sasol IT as well
as the route between Springs and Delmas as well as points within
the route between Springs and Kriel.

OT513—SPRINGS, (2) 1. Mlangeni, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to_points along
the route between Springs and Secunda and Sascl II as well as
the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel. .

OT514—SPRINGS. (2) P. Madonsela, Kwa-Thema; new appli-

. cation. (3) One motor-car. (4) Baniu taxi passengers. (5) From

points within the Magisterial District of Springs to points along
the route. between Springs and Secunda and Sasol I as well as
the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel. %
OTS515—SPRINGS. (2) M. S. Manta, Kwa-Thema; new appli-
cation.. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol I as well
as the route between Springs and Delmas as well as points along '

" the route between Springs and Kriel. -

OT516—SPRINGS. (2) S. Maseko, Kwa-Thema; new applica-
tion. (3) Onec motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points alon
the route between Springs and Secunda dnd Sasol II as well
as the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel.

OT517—SPRINGS. (2) P. Masemula, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. &4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol IT as well as
the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel.

OT518—SPRINGS. (2) F. Mashigo, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisteria] District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol II as well
as the route between Springs and Delmas as well as points
along the route between Springs and Kriel. '

OT519—SPRINGS. (2) I. More, Kwa-Thema; new_application.
(3) One motor-car. (4) Bantu taxj passengers. (5) From points
within the Magisterial District of Springs to points along the
route between Springs and Secunda and Sasol II as well as the
route between Springs and Delmas as well as points along the
route between Springs and Kriel.

OT520—SPRINGS. (2) S. More, Kwa-Thema; new application.
(3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. {5) From points
within the Magisterial District of Springs and points along the
route between Springs and Secunda and Sasol II as well as the
route between Springs and Delmas as well as points along the
route between Springs and Kriel.

OT521—SPRINGS. (2) . T. Mbisi; Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From -
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol II as well
as the route between Springs and Delmas as weéil as points along
the route between Springs and Kiriel.

OT522—SPRINGS. (2) L. Sebotsane, Kwa-Thema; new appli-
cation, (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol II as well
as the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel.

OT523—SPRINGS. (2) J. Mnguni, Kwa-Thema; new appli-
cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to poinis along
the route between Springs and Secunda and Sasol TI as well as
the Toute between Springs and Delmas as well as points between
Springs and Kriel. )

OT524—SPRINGS. (2) E. Masina, Kwa-Thema; new applica-
tion, (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From
points within the Magisteria] District of Springs to points along
the route between Springs and Secunda and Sasol I as well
as the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel. ;

OT525—SPRINGS. (2) P. Masemula, Kwa-Thema; new %ppli-
cation. (3) One motor-car, (4) Bantu taxzi passengers. (5) From
points within the Magisterial District of Springs to points alon%
the route between Springs and  Secunda and Sasol I as wel
as the route between Springs and Delmas as well as points along
the route between Springs and Kriel.

OT526—SPRINGS. (2) 1. Seepe, Kwa-Thema; new: application.
(3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) From points
within the Magisterial District of Springs to points along the
route between Springs and Secunda and Sasol II as well as the
route between Springs and Delmas as well as points along the
route between Springs and Kriel:
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OT465/H14325—SOWETO. (2) Paulus Nkala, Kwa-Xuma;
replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passen-
gers, (5) Between points within the boundaries of the Souih-
Western Bantu Residential Areas. (Vehicle to be stationed at
632b Zola North.) :

OT482/H14674—KEMPTON PARK. (2) Martha ' Zondo,
Ecaleni Section; .amendment of route. (3) One motor-car. (4)
Bantu, Asiatic and Coloured taxi passengers. (4) Between points
within the municipal area of Kempton Park. (Vehicle to be
staticned at 348 Ecaleni Section, Tembisa.)

OT503—BENONI. (2) Absalm Khanye, Daveyton; new appli-
cation. (3) One motor-car, (4) Bantu taxi passengers. (5) Between
points within the municipal area of Benoni. Subject to the con-
dition that no passengers to be conveyed to or from Wattville.
(Vehicle to be stationed at 13700 Maditlaba Street, Daveyton.)

OT544 [ HI13588—WATTIVILLE. (2) Francis Modiselle, Watt-
ville; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi
passengers. (5) Between Wattville Santa Hospital, Modderbee
Hospital and Modderbee Prison.

OT3545—BENONI. (2) Solomon Mthombeni, Daveyton; new
application. {3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5)
Between points within the municipal area of Benoni.

"OT547/H3268—MOROKA. (2) Daniel Dhlalisa, Moroka;
renewal. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) Between
points situated in Moroka Native Location and Nhlezane Rail-
way Station.

OT549—KRUGERSDORP. (2) Abraham Francois Ackerman,
Witpoortjie; new application. (3) One motor-car. (4) White taxi
passengers, (5) Between poinis within the municipal area of
Krugersdorp. (Vehicle to be stationed at Kru ersdorp Station.)

OT550/H1160—KRUGERSDORP. (2) David Mariri, Mupsi-
ville; additional vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu, Asiatic
and Coloured taxi passengers. (5) (2) Between points within the
Magisterial District of Krugersdorp. (b) Casual trips ouiside area

(a). :

-OT558 | H9130 — JOHANNESBURG. (2) Ethel Borman,
Orlando; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Coloured
taxi passengers. (5) (a) Between Eldorado Park and other
Coloured Townships in Johannesburg. (b) Between Crown Station
"and Booysens Reserve.

OT559/H3763—JOHANNESBURG. (2) Alpheus Tshabalala,
Alexandra Township; replacement of vehicle. (3) One motor-car.
(4) Bantu taxi passengers, (5) (a) Between points within the
Magisterial District of Johannesburg. (b) Casual trips outside

area {a).
OT560/H14225—KATLEHONG, (2) Samuel Gumede, Katle-'

hong; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi
passengers. (5) Between Kwesine and Elspark. (Vehicle to be
stationed at 215 Goba Section, Kax]shon%.}

OT561 — STANDERTON. (2) Wiliam Tilly, Standerton;
amendment of route. (3) One motor-car. (4) Bantu, Asiatic and
Coloured taxi passengers. (5) Between points within the Magis-
terial District of Standerton.

OT571/H15002—HEIDELBERG. (2) Agnes Nhlapo, Ratanda
Location; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu
taxi passengers. (5) Between points within the Magisterial District
of Heidelberg. (Vehicle to be stationed at 323 Mlangeni Street,
Heidelberg.) :

OT574—SOWETO. (2) Patricia Manzini, Meadowlands; new
application. (3) One motor-car. 54) Bantu taxi passengers. (5)
Between points within the boundaries of South-Western Bantu
Residential Areas. (Vehicle to be stationed at 688a Zone 5,
Meadowlands.) : : .

OT581-—SPRINGS. (2) Moses Mbonane, Kwa-Themai new
application. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers, (3)
Between points within the municipal area of Springs. (Vehicle
to be stationed at 71 Luthumba Sireet, Kwa-Thema.)

OT3584/H14241 — JOHANNESBURG. (2) Rasodi Andries
Boshomang, Alexandra Township; replacement of vehicle. (3)
One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) Betwecen points
within the Magisterial District of Johannesburg,

OT588—KEMPTON PARK. (2) Rndolph Johannes C. Horn,
Kempion Park; nuwe aansoek. {3} One motor-car. (4} Blanke
taxipassasiers. (5) {(a) Tussen punte binne die landdrosdistrik
Kempton Park, (b) Toevallige ritte buite gebied (a).

OT590/H343—MEYERTON, (2} Petrus Molefe, Residensia;
renewal. (3) One motor-cdr. (4) Bantu taxi passengers. (5) (a)
Between points within a radius of 35 km of Post Office, Meyer-
ton. {b) Casual tri% outside area (a). (c) Bantu passengers from
Residensia to Dr Verwoerd Broadcasting Station via Meyerton
Railway Station. ) .

T397 [H10245 — ROODEPOORT. (2) Abram Magubane,
Roodepoort; replacement of vehicle, (3) One motor-car. (4) Bantu
taxi passengers. (5) Between Dobsonville and Roodepoort. (Vehicle
to be stationed at 3928 Main Road, Dobsonville) . - )

OT599/H14153—KATLEHONG. (2) Thabo, Paulos Twala,
Katilehong; replacement of vehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu
taxi passengers. (5) Between points within the boundaries of

Katlehong. (Vehicle to be stationed at 65 Maphanga Section,

Katlehong.)

OT585/H10600—JOHANNESBURG. (2) Willem Johannes J.
Botha, Brixton; vervanging van-voertuig. (3) Fen motorkar, (4)
Blanke taxipassasiers. (5) Soos per Bylae aangeheg. :

" BYLAE

A. Blanke persone en hulle persoonlike bagasie en enige voed-
sel en drank bedoel vir hulle eie gebruik.

(i) Op ritte tussen punte_ binne die landdrosdistrik Johannes<

urg. -
(i) Op toevallige ritte vanaf punte binne die gebied omskryf
in (i) na enige punt buite daardie gebied of vanaf enige punt
buite daardie gebied na enige punte binne daardie gebied.
B. Blanke passasiers en hulle persoonlike bagasie wat per vlieg-
tuig aankom of vertrek. Tussen Jan Smutsiughawe en die muni-
sipale gebiede Johannesburg en Pretoria.

C. Buitelandse besoekers en hulle persoonlike bagasie wat per

. vliegtuig aankom of vertrek. Tussen Jan Smutslughawe en die

munisipale gebied Johannesburg.

D. Staatsamptenare en hulle persoonlike bagasie ooreenkomstig
die kontrak met die Staatsgarage, Johannesburg. Binne die
Republick van Suid-Afrika. :

OT604/H6209—BENONI. (2) Mathews Gumede, Daveyton;
replacement of wvehicle. (3) One motor-car. (4) Bantu, Asiatic
and Coloured taxi passengers. (5) Between points_ within the

. municipal area of Benoni.

OT607-—BETHAL. (2) Johanna V. Nyembe, Bethal Location:
new application. (3) One' motor-car. (4) Bantu taxi passengers,
(5) Between points within a radius of 30 km of Post Office,
Bethal. (Vehicle to be stationed between New Stands, and Old
Location in Bethal.) =R

OT608—BETHAL. (2) Mishack M, Nkosi, Bethal; new appli-

cation. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers. (5) Within
a radius of 30 km of Post Office, Bethal. (Vehicle to be stationed
between New Stand and Old Location.)
. OT609/H14466—RANDFONTEIN. (2) Joseph Benson, Toe-
komsrus; replacement” of vehicle, (3) One motor-car. (4) Bantu,
Asiatic and Coloured taxi passengers, (5) Between points within
a radius of 8 km of Randfontein Station, (Vehicle to be stationed
‘at 994 Madeliefie Street, Tockomsrust, Randfontein.)

OT614/H13777—SOWETO. (2) Titus Moloto, Soweto; replace-
ment of vehicle. (3) One motor-car, (4) Bantu taxi passengers.
(5) Between points within the boundaries of South-Western .
Bann}: Residential Areas. (Vehicle to be stationed at 2069 Molet-
sane. :

OT618/H9330—VEREENIGING. (2) Edward Lewis, Verceni-
ging; amendment of route. (3) One motor-car. (4) Coloured taxi .
passengers, (5) (a) Between Rust-ter-Vaal and Vereeniging. (b)
Between Roshnee and Vereeniging. -

OT616/H15012 — FLORIDA. (2) Johannes Markus Swart,
Florida; oordrag vanaf D. G. Steward H14919. (3) One motor-
car. (4) White taxi passengers. (5) As per Annexure attached.

ANNEXURE

A. White persons and their personal effects and any food or
drink intended for their own consumption.

(i) On trips between points within the Magisterial District of
Johannesburg.

(ii) On casual trips from points within the area described in
subparagraph (i) above to any points beyond that area or from
any poimnt beyond that area to any point within that area.

B. White passengers and their persopal effects arriving at or
departing by plane. Between Jan Smuts Airport and the munici-
pal areas of Johannesburg and Pretoria.

C. Foreign visitors and their persenal effects arriving or depart-

‘ing by-plane. Between Jan Smuts Airport and the municipal area

of Johannesburg. -

D. Government officials and their personal effects in terms of
the contract with the Government Garage, Johannesburg, Within
the Republic of South Africa.

OT93 — RIVERLEA. (2) Christine Delphine Stoltenkamp, °
Riverlea; transfer from B. Cannon (H8917). {3) One metor-car.
(4) Coloured taxi passengers. (5) Between HBosmont, Newclare
and Riverlea. -

OP340/A21312—SOWETO. (2) Andries Tshamano, Soweto:;
transfer from P. M. Belle C57772. (3) One motor-car. (4) Goods
belonging exclusively to Non-White on behalf of Non-White
only. (5) Within the Reef cartage area.

OP278/A1355—ALRODE. (2) Truck Africa (Pty) Ltd, Alrode;
amendment of permit, additional authority. (3) Three motor-
cars. (4) (a) Goods. (5) (a) As per existing authority. (4) (b)
Wines and spirits. (5} (b) From the Reef cartage area to points
on the Botswana border for export only and on the return
journey empty wine and spirit containers.
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OP318/A2714—SOWETO. (2) Ephraim Khabomina Cindi,
Soweto; new application. (3) One goods vehicle., (4) Bona fide
household removals (pro forma) on behalf of Bantu only. (5)
From points within the boundaries ‘of Soweto to points within ja
radius of 480 km of Post Office, Johannesburg.

OP293/A14537—BENONI -NORTH. (2) P. A. Oppermas
Benoni North Transport (Pty) Ltd, Benoni North; addition:
vehicles. (3) Six goods vehicle. (4) Sand, stone and premixe
asphalt. (5) As per existing authority.

- OP281/A16131—SPRINGS. (2) Davids Bus Service, Springs;
amendment of permit, additional authority. (3) Four buses. (i.l)
Passengers. (5) (a) As per existing authority. (4) (b) Non-White
organised parties and their personal effects. (5) (b) Withjn la
radius of 480 km of Post Office, Springs.

OP320/A17015—KEMPTON PARK. (2) D. S, Jacobs, Kem[i)-
ton Park: additional vehicle. (3) Four goods vehicles. (4) Goods.
(5) As per existing authority. ;

OP300/A2710—TRICHARDT. (2) Jacob Johannes Grobler,
Trichardt; nuwe aansoek. (3) Twee vragvoertuie. (4) Goedere
_uitsluitlik ten behoewe van Qos-Transvaalse Kobperasie. (5)
Binne ’n radius van 80 km vanaf Kinross. : ;

OP.267',"A18345-STANDERTON.. (2) H. Orelowitz (Pty) Ltd,
Standerton; additional vehicle, (3) Three goods vehicles. #)
Goods, (3) As per existing authority.

OP273/A16379—CHRISSIESMEER.. (2) Johannes Gerhardus
Labuschagne, Chrissiesmeer; wysiging van permit (vervangiq'-;g
van voertnig). (3) Een vragvoertuig. (4) Vervanging van voertuig.
(5) M;it dieselfde magtiging soos gehou deur voertuig vervang
te word. '

OP296/A2707 — RANDFONTEIN. (2) Dopald Tsembegi,
Randfontein;  new application. (3) One goods vehicle. (4) (a)
Bona fide household removals (pro forma) on behalf of and
belonging to Bantu only. (5) (a) From points within the munici-
pal area of Johannesburg to points within a radius of 430 km
of the Post Office, Johannesburg. (4) (b) Own wood and coal.
(5) (b) From points within the municipal arca of Jobannesburg
to points within a radius of 480 km of Post Office, Johan nesbu#.

 OP5/A2637—ELDORADO PARK. (2) James Johnson, Eldo-
rado Park; new application. (3) One goods vehicle. (4) (a) Ban-
toe- en Kleurlingpassasiers. (5) (a) Vanaf Eidorado Park na L
Glen en terug oor die volgende roete: Heenroete: Vertrek va af
Willowweg, Eldorade Park tot in Albergstraat na Goue Hoofweg
tot by Uncle Charlie’s aansluiting links in Baragwanathweg é:)t
in Hoofrifweg links in Hoofrifweg tot by Lea Glen. Terug-
‘roete: Langs dieselfde roete in die omgekeerde rigting. Tydtafel
soos en wanneer benodig, Tarief soos ooreengekom. (4) (b)
Bantoe: en Kleurlingpassasiers as lede van georganiseerde kerk-
groepe vir die bywoning van bona fide-kerkbyeenkomste, (3)
(b) Vanaf punte binne Eldorado Park na punte binne die munisi-
pale gebied van Roodepoort. Heenroete: Vanaf Eldorado Park met
Goue Hoofweg tot by Uncle Charlies aansluiling links in Barag-
wanathweg tot in Hoofrifweg; links met Hoofrifweg fot by
Croesusstasie, regs in Kelvinweg tot by Maraisburgweg; links [in
Maraisburgweg (word 10de Straat) /tot in Duplessisstraat, na
Rhodessiraat tot in Ontdekkersweg, met -Ontdekkersweg tot |in
die munisipale gebied Roodepoost. Terugroete: Dieselfde rocte in
die omgekeerde volgorde. Tydtafel: Soos en wanneer benodig.
Tariewe: Soos ooreengekom. )

OP508/A2616—JOHANNESBURG. (2) Fag Bearing Co.,
Johannesburg; new application. (3) One bus. (4) White employtcs
ir

|

- -M

in the employ of Fag Bearing Co. S.A. (Pty) Ltd and th
personal effects. (5) Forward from place of business at corner
of End Street and Hejdelberg Road, along Endstreet, Durban
‘Street, Mooi Sireet, Anderson Street, Troye Street and Jeppe
Street. Return: Jeppe Street, Von Brandis Street, Commissioner
Street, Floff Street, Market Street, Mooi Street and Heidelberg
Road, from End Street and Heidelberg Road up End Street, left
into Durban Street, right into Mooi Street, left jnto Anderson
Street, right into Troye Street, left into Pritchard Street, off-
loading passengers at OK Bazaars. Return along Pritchard Street,
1eft into Rissik Street and left into Market Street. Pick-up|at
corner of Market and Von Brandis Streets, along Market Street,
right into Mooi Street, left into Heidelberg Road, back to Fpg.
From corner of Heidelberz Road and End Street, up End Street,
left into Durban Street, right into Mooi Street, left into Anderson
Street, right into Kruis Street, left into Fox, first off-loading
point, then right into Eloff, second off-loading point along Eloff
Street, right into De Villiers Street, third off-loading point. Ret
journey along De Villiers Street, right into King George Street,
left into Bree Street, right into Mooi Street, left into Heidelberg
Road. Back to Fag. - :

OP346/A1547—BETHAL. (2) 1. H. Séaiman, Bethal; wysiging
van permit; vervanging van voertuie. (3) Twee vragvoertuie:

'(4) Vervanging van voertuig. (5) Met dieselfde magtiging soos

gehou vir voertuig vervang te word. . .
OP304/A14563—GERMISTON. (2) Colorado Transport (Pty)
Ltd, Germiston; additional vehicle. (3) Ten goods vehicles. (4)
Goods. (5) As per existing authority.
OP317/A1TNB—JOHANNESBURG. (2) City of Johannesburg;
amendment of  permit, amendment of route. (3} Four buses. (4)
Bantu, Asiatic and Coloured passengers. (5) As per existing
route time-table and tariffs with amendment to. routes (31A) "~
Cyrildene Bezuidenhout Valley (53D) Booysens reserve, Race
course service, Robertsham Race Course (79A), Parkhurst, Park-
town North Service. Annexure of routes, time-table and tariffs .
for perusal at the office of the Local Road Transportation Board,
Johannesburg. :
OP331/A1543—ALBERTON. (2) Racy Enterprises, Alberton;

_amendment of permit, additional anthority. (3) Ten goods vehi-

cles. (4) (a) Goods. (5) (a) As per existing authority. (4) (b)
Fluorescent fittings with tubes. (5) (b) Within the Republic of
South Africa. : :
OP305/A1543—ALBERTON, (2) Racy Enterprises (Pty) Lid,
Alberton; additional vehicle. (3) Thirty goods vehicles. (4) Goods,
(5) As per existing authority. =
0OP295/A2706—JOHANNESBURG. (2) Sigubh Josef Magu-
bane, Johannesburg; new application. (3) One goods vehicle,
(4) Bona fide housechold removals (pro forma) on behalf of and
belonging to Bantu only. (5) From points within Soweto to
points within a radius of 480 km of Post Office, Johannesburg.
OP353/A23—JOHANNESBURG. (2) Suid-Afrikaanse Spoor-
weé en Hawens, Johannesburg; bykomende voertuig, (3) Twee
yragvoertuie, (4) (a) Goedere. (5) (a) Soos per bestaande mag-
tiging. (4) (b) Goedere verpak in 1.8.0.-houers in led 1.8.0.-
houers. (5) (b) Tussen City Deep houerdepot en punte geled
binne ’n radius van 240 km vanaf City Deep Houerdepot. ;
OP315/A14058—PIET RETIEF. (2) H. J. Grobler, Piet Retief; -
amendment of permit, replacement of vhicle. (3) One goods
vehicle, (4) Replacement of vehicle, (5) With same authority as
held on vehicle to be replaced. . .
OP177/A2683—JOHANNESBURG. (2) G. Thwala, Johannes-
burg: new application. (3) One combi. (4) Bantu organised par-
ties and their personal effects. (5) From Sehokeng to peints
within a radius of 340 km of Sebokeng and return. :
OP307 /A4700NB—KRUGERSDORP. (2) Greyhound Bus Lines
(Pty) Ltd, Krugersdorp; amendment of permit, replacement of
vehicle. (3) Ten buses. (4) Replacement of vehicles. (5)- With
same authority as held on vehicles to be replaced. e
OP323/A22432—GERMISTON. (2) Helius Machinie Handl-
ing and Rigging (Pty) Ltd, Germiston; amendment of permit, -

‘additional ‘authority. (3) Five goods vehicles. (4) (a) Goods. (&)
(a) As per existing authority. {4) (b) Complete bona fide factory - .

removals but. exclusing unworked materials. (5) (b) Within the.
Republic of South Africa. (4) (¢} Own tools of trade and plant
and escort vehicles. {5) (¢) Within the Republic of South Africa.
0OP235/A2694—SANDTON. (2) McCallach and Bothwell (Hyde
Park), Sandton; new application. (3) One bus. (4) White, Coloured
and Bantu employees in the employ of the applicant and their
personal’ effects free of charge. (5) From Max_imzll Hall turn
right intc Bree Street, turn right into Von Weilligh Street, ‘turn
right into Jeppe Street. Employees are then picked up at corner
of Jeppe and Joubert Streets, down Jeppe Street, turn tight
into Sauer Street and over Queen Elizabeth Bridge: Continue
along Jan Smuts Avenue to Hyde Park corner: Return along
Jan Smuts Avenue, Queen Elizabeth Bridge, turn, left inio Bree
Street and turn right into Maxwell Hall. Tt
OP334/A19573—SANDTON. (2) Samiklip Transport, Sand:
ton; additional vehicle. (3) One goods vehicle, (4) Goods. (5)_
As per existing authority. _ : ;
OP319/A3559NB—VEREENIGING. (2) Vaal Transport Corp.
(Pty) Ltd, Vereeniging; amendment of permits, mterg:han_gw
ability and elasticity of routes. (3) Two hindred and fifty-five
buses. (4) Non-White passengers and their personal effects. (5
Over existing routes, time-table and tariffs. Incorporation of all
existing .anthorities and authorities granted up to 30/6/78 to take

effect from 1/7/78.

OP}OS!A.‘Z712——IOHANNESBURG. (2) Setab (Pty) Ltd, Johan-
neshurg; new application.. (3) Two goods vehicles. (4) (2) White
and Bantu employees free of charge whilst on duty, tools of
trade plant and eguipment and spare paris. (5) (a) Within the
Republic of South Africa. (4) (b) Own switchgear and switch-
boards plus the property of customers before and after repair.
(5) (b) Within a radius of 480 km of Johannesburg.
© OP221/A397—SPRINGS. (2) The Grootvlei Proprietary Mines
Ltd, Springs; additional vehicle. (3) Two goods vehicles. (4)
Employees and goods. (5) As per existing authority.
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0P345}A18190——MFYERTON (2) A. J. Qosthuizen, Meyer-
ton; transfer from Tiza Transport, (3) Two goods vehicles. “4)
Transfer from Tiza Transport permits. (5) To obtain same authio-
rity as held by transferor.

OP302/A2711—BENONI SOUTH (2) Reid & Mitchell, Benoni
South; new application. (3) One goods vehicle, (4) Own and
defectwe machinery or machine parts of customers for urgent
repairs and return of such items after repair to original points
of despatch. (5) Within the Republic of South Africa.

OP125/A2301—EDENVALE. (2) Republic Waterproofing Con—
tractors, Edcnvale, new application. (3) Two goods vehicles. (4)
Bantu employees in the employ of Republic Waterproofing Con-
tractors, waterproofing materials and tools for carrying out water-
proofing contracts. (5) Within the whole of Transvaal and Orange
Free State, free of charge [vehicle belonging to Allumanation
Waterproofing Africa (Pty) Lid].

OP28G/A661TB—PRIMROSE. (2) Stadsraad van Germiston,
Primrosz: wysiging van roete en omruilbaarheid. (3) Sixty buses.
(4) (a) Wysiging van roetes. (5) (a) Na gelang van omstandighede
soos van plaaslike owerhede en in openbare belang op voor-
waarde - dat die plaaslike padvervoerraad in kennis gestel word
van enige verdere gewysigde roete. (4) (b) Aansoek vir omruil-
baarheid van voertuie. (5) (b) Gor bestaande roetes,

OP268/A11285—KEMPTON PARK, (2) Mitchell Colts Airaft
S.A., Kempton Park; amendment of permit, additional autho-
rity. (3) One bus. (4) Goods and employess. (5) (a) As per
existing authority. (b) Depart: Forge Road, Kelvin Road, H.
Lewis Road, Pretoria Road, Albatross Road, Alpha Road, Fan
Smuts Airport, Alpha Road, Albatross Road, Pretoria Road,
H. Lewis Road, Kelvin Road, Modderhill Road, Esagweni, Thi-

teng, Lekaneng, Mpho, Lifateng, Khatampimg, Tsenolong,
Temong, Mashimong, Moriting, Sethokga, Sethebe, Mxantsa,
Emangweni, Esiziba, Emfinlweni, Inxiweni, Jivana, Ethafeni,

Ehlanzeni and return on same route. Between 05h30 and 06h00.
Between 16h00 and 17h00. Between 22h00 and 23h00, |

OP143/A4242 — SANDTON. (2) Putco Ltd, Sandton; ‘amend-
ment of permit. (3) Nine hundred and eighty buses. (4) Non-
White passengers and their personal effects, (5) (a) Over existing
routes time-table and tariffs. (5) (b) To incorporate all existing
authorities and authorities granted up to 30/6/78 to be effective
as from 1/7/78. (5) (c) Amendments as per Annexure attached:

ANNEXURE

1. Own staff to travel free of charge on the Company's buses. .

2. Non-White staff of a State, Provincial, Local Authority or
other Non-White Bus Companies to be conveyed on the Com-
-pany’s vehicles against a collective payment, which exonerates
such Non-White staff from paying an individual cash fare.

3. Co-ordination if necessary of any routes having a common
route or terminus.

4, Save for restrictions imposed in terms of this permit to
operate services on .any authorised route to and from inter-
mediate points to and from either termini or other intermediate
points when necessary and as approved by the Local Authority.

5. Conveyance of a group of Non-White persons for the pur-
pose of attending a religious, tribal, educational gathering, form
of amusement, picnic, competition or games, funeral or wedding
and their personal luggage and any other equipment vnecessary
for such journey, participation or attendance.

(a) Within a radius of 160 km of—

(i) General Post Office, Johannesburg:
(ii) Post Office, Edenvale;
(iti) Post Office, Springs:
(iv) Vosloorus;
(b) from points situated within a radius of 240 km of—

(i) General Post Office, Johanneshurg;
(i} Post Office, Edenvale;

(iii) Post Office, Springs;

(iv) Vosloorus; 4

(v) Post Office, Sebokeng:

Prowded that the return journey, he commenced w1thm 24 hours
after completion of the forward journey 'and the same persons
be conveyed on the refurn journey.

6. Conveyance under Charter Agreement: Groups of Non-
White persons travelling together for the purpose of jointly
undertaking a. journey to attend a rehglo&s, tribal, educational
gathering, form of amusement, picnic, competition or games,
funeral or wedding and their personal luegape and any other
equipment hecessary for such journey. participation or attendance,
from places within the Magisterial Districts 'municipal areas of—

(i) Johasnesburg inclnding Soweto, Eldorado Park, Frner-
dale, Western Coloured Township;

(i) Roodepoort including Dobsonville, Meadowlands and
Davidsonville;

(iif) Randburg;

(iv) Kempton Park including Tembisa;

(v} Germiston including Natalspruit and Kathiehonz;

(vi) Edenvale;

(vii) Boksburg including Vosloorus;

(viii) Springs including Kwa-Thema;

(ix) Sandton including Alexandra;
fo places within a radius of 480 km of the General Post Office,
Johannesburg, and return. Subject to the following conditions:

(i} Once the vehicle has been chartered for a specific tour,
the holder of this permit shall not be allowed to sell vacant
seats on the vehicle to any person for that tour.

(ii)y Apart from the conveyance authorised in this permii the
holder thereof shall not make known generally whether by means
of a notice published in a newspaper or in any other manner
his intention to undertake a particular journey over any parti-
cular route.

(iii) All persons shall be returned to the point of commencement
of the tour. This restriction shall not apply to a person conveyed
on a journey which forms part of a longer journey on -which
he will use another form of conveyance. The name of such
person and the point of his embarkation shall be reflected in
the manifest referred to in condition (iv) hereunder.

(iv) In respect of trips to points beyond a radius of 240 km
of the General Post Office, Johannesburg, a manifest shall be
made out in duplicate, prior. to the. commencemeni of the jour-
ney, giving the following particulars:

(a) Name and address. of permit holder.

{b) Number of permit,

{c) Registration number of vehicle.

(d) Date and time of commencement of journey and expected
date of completion of journey.

{e) Points between which journey is to be undertaken.

(f) Name and address of charterer and number of persons
actually conveyed.

(2) Signature of ho[der of permit or duly authorised represen-
tative.

(v) Subject to the condition that no persons or goods shall
be picked up or unloaded in the Transkei, comprising the Bantu
areas as laid down in section (2) of the Transkeian Constitution
1963 (Act 48 of 1963), as amended by proclamation from time
to time in the Government Gazette.

One copy of the manifest shall be carried by the driver of the
vehicle and the original of such entry shall be retained by the
holder and held available for inspection by an authorised officer.

The conditions hereinabove set forth as applicable to con-
vevance under Charter Agreement shall be subject to review at
any time.

7. Time-tables: Updated scheduled time-tables are available
for inspection at the Local Road Transportation Board and the
Company’s Divisional Offices in the area.

Where trips are scheduled to take place on a day that is an
official public holiday within the Rep‘ubl;c it shall be regarded
as deleted from the time-table, and in its stead the time-table on
such day shall read “As and when required”.

8. A minimum charge of 10c per parcel/piecé to be charged in
respect of all pieces of excessive hand luggage conveyed inside
the bus or on the roof rack of the bus where applicable.

9. To deviate from any authorised route via the shortest
aceessible public road or as directed by the relevant Local
Authority when as a result of circumstances beyond the holder’s
control use of the aurhorised route may pose a danger to persons
or property.

Should the Board grant this application, we request that the

- permit be allowed to be incorporated in and taken up with the

annual renewal of our permits ant the end of June 1978, and

to be effective from 1/7/78.

OP170/A22265—TOHANNESBURG. (2) The Country Club,
Yohannesburg: amendment of permit, replacement of vehicle and
additional authority. (3) One bus. (4) (a) Bantu, Asiatic and
Coloured employees in the employ of holder. (5) (2) Over exist~
ing routes and time-tables. (4) (b) Bantu, Asiatic and Coloured
employees in the employ of holder. (5) (b) Leave Country Club,
Auckland Park: Via Henley Road, Queens Road and WMain
Road to Newlands; Newlands via Long Road, Fifth Street, Preller
Drive, Tanna Road and Rustenburg Road to Blairegowerie;
Rlairegowery via Hendrik Verwoerd Drive fo Ferndale and
Bryanston; Bryanston via Bryanston Road to Parkmore; Park-
more via 10th Road, Jan Smuts Avenue, Typrwhitt Avenue,
Collet Drive and Louis Botha Avenue to Alexandra Township;
Alexandra Townshlp via Louis Botha Avenue to Orange Grove:
Orange Grove via First Avenue to Lower Houghton; Lower
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Houghton via Harrow Road, M1 (S), Mani Reef Road and
Industria to New Canada; New Canada to Soweto; Soweto t!o
Nenasia; Lenasia via Potchefstroom Road to Diepkloof; Diep-
kloof via Kimberley Road, Riflerange Road and Bella Vista
Road to Turffontein; Turffontein via Gard i

en Street, Booysens
%;)agl\, Sauer Street, Barlett Road and Henley Road to Cmmtrr
ub, ;

POTCHEFSTROOM |-

Address to which representations. must - be submitted: The

. Secretary, Local Road Transporiation Board, Private Bag X925,

Potchefstroom, 2520. '
Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X925, Potchefstroom, 2520.

f;&_ﬂl time-tables and tariff lists for inspection at Local Board’s
offices. :

Alle tydiafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
kantore. : : i

OP118—THABONG AND WELKOM. (2) B. Mosamo, Wel-
kom; nuwe aansoek. (3) Een kombi om aangekoop te word (8
passasiers). (4) Bantoetaxipassasiers. (5) Binne ‘n radius van 20
km vanaf Poskantoor, Thabong, Welkom. |

OP129—ALLANRIDGE. (2) E. Mohapi, Allanridge; nuwe
aansoek. (3) Ben motorkar—OKC 12201 (5 passasiers). (4) Bantoe
taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n radius van
10 km vanaf Nie-Blanke taxistandplaas te Lorraine Garage,
Allanridge. .

OP31—WELKOM. (2) R. E. Tloome, Welkom; nuwe aan-
soek, (3) Een motorkar—OKE 18732 (6 passasiers). (4) Bantoe-
taxipassasiers. (5) Binne ’'n radius van 10 km vanaf Hoof-
poskantoor, Welkom. - L, I

OP106—ODENDAAILSRUS. (2) S. Mahasela, Odendaaisrus;
nuwe aansoek. (3) Een kombi om aarsekoop te word (8 passa-
siers). (4) Bantoetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (3)
. Binne 'n radius van 20 km wvanaf Hoofposkantoor, Odendaals-
Tus.

OP110—POTCHEFSTROOM., (2) N. E. Xaba, Potchefstroom;
nuwe aansoek, (3) Een motorkar—TX 18526 (5 passasiers). (4)
Bantoctaxipassasiers en- hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n
radius van 30 km vanaf Hoofposkantoor, Potchefstroom. '

OP109—WELKOM. (2) P. M. Panne, Welkom; new applica-
tion, (3) One motor-car to be acquired (6 passengers). (4) Bantu
taxi passengers: (5) Within a radius of 10 km of General Post
Office, Welkom. '

OP124—VILIOENSDRIFT. (2) B. Mokoae, Sasolburg: replac:
ment of vehicle, (3) One motor-car—TV 14683 (5 passengers
(4) Bantu taxi passengers and their personal effects. (5) With
a radius of 50 km of General Post Office, Viljoensdrift,

OP137—POTCHEFSTROOM. - (2) Trans-West Armature
Winders, Potchefstroom; vervanging van voertuig. (3) Een vrag-
motor—TX 22168 (2 ton). (4) Elektriese motors (op versoek vian
die cienaar daarvan) deur middel van die voertuig soos omskryf.
(5) Vanaf die besigheidsplek of woning van die eienaar vin
gemelde goedere, geleé binne ’n radius van 240 km vanaf dlie
houer se bona fide plek van besigheid te Potchefstroom na
daardie plek van besigheid om deur die houer herbedraad te
word en daarna terug na die besigheidsplek of woning van die
eienaar van gemelde goedere binne die bogemelde radius, waar
dit oorspronklik opgelaai is. |

OP132—KLERKSDORP. (2) B. J. Stevensen, Klerksdorp; vJ_r-
vanging van voertuig. (3) Een kombi om aangekoop te word {
passasiers). (4) Nie-Blanke taxipassasiers en hul persoonlike
. hagasie. (5) Binne ’'n radius van 50 km vanaf Hoofposkantodr.
Klerksdorp. ey B _ [

OP114—POTCHEFSTROOM. (2) T. D. Chosbi, Potchefstroom;
new application. (3) One motor-car—TX 25082 (6 passengers).
(4) Bantu taxi passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 50 km of General Post Office, Potchefstroom.,

_OP85—ALLANRIDGE. (2) A. S. Mthombeni, Allanridge; ver-
vanging van voertuiz. (3) Een kombi om aangekoop te word
(8 passasiers). (4) Bantoetaxipassasiers en hul’ persoonlike
bagasie. (5) Binne ’n radius van 25 km vanaf Hoofposkantoor,
Allanridge. (Voertuig gestasioneer te word binne die dorpsbestuur-
gebied Allanridge en vandaar te opereer.)

OP289—STILFONTEIN. (2) K."S. Mpofu, Stilfontein; oordrag
vanaf J. Motsumi. (3) Een motorkar—TZ 3867 (6 passasiers).
(4) Bantoetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n
radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Stilfontein.

OP22—ORKNEY, (2) K. 1. Medupi, Orkney; vervanging van
voertuig. (3) Een kombi om aangekoop te word (8 passasiers).
(4) Bantoetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binpe
°n radius van 10 km vanaf Hoeofposkantoor, Orkney. :

5~

OP111—SASOLBURG. (2) N. J. Lempe, Sasolburg; nuwe
aansoek. (3) Een motorkar—OIL 13366 (6 passasiers). (4)
Bantoetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n
radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Sasolburg.

OP113—SASOLBURG. (2) N. J. Lempe, Sasolburg; verdere
nuwe aansoek. (3) Een mikrobus om aangekoop te word (8
passasiers), (4) Bantoe sport- en kerkgeselskappe en hul per-
soonlike bagasie oor naweke en openbare vakansiedae. (5) Binne
’n radius van 100 km vanaf Hoofposkantoor, Sasolburg.

OP126—SASOLBURG. (2) I. J. Nyollah, Sasolburg; vervanging

“van voertuig. (3) Een kombi om aangekoop te word (8 passasiers).

(4) Bantcetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie (nie meer as
8 passasiers). (5) Binne die munisipale gebied Sasolburg.

OP32—WELKOM, (2) E. M. Khoabane, Welkom; new appli-
cation. (3) One motor-car—OKE 9051 (6 passengers). (4) Bantu
taxi passengers, (5) Within a radius of 10 km of General Post
Office, Welkom,

OP125—KLERKSDORP. (2) Z. Wessie, Klerksdorp; ver-
vanging van voertuig. (3) Een motorkar—TY 29757 (6 passa-
siers). (4) Bantoetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie, (5)
Binne ’n radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Klerksdorp.

OP136—PROVINSIES TRANSVAAL EN ORANJE-VRY-
STAAT. (2) G. van der Merwe, Dominionville; vervanging van
voertuie. (3) Twee vragmotors—THA 4654 en THA 4651 (4 996 kg

“elk). (4) Sand, Klip en gruis vir spoorbou- en padmaakdocleindes.

(5) Binne die provinsies Transvaal en Oranje-Vrystaat.

OP51—WELKOM. (2) T. V. Potsane, Welkom; nuwe aan-
soek. (3) Fen kombi om aangekoop te word (8 passasiers). (4)
Bantoe sport-, kérk-, begrafnis- en opvoedkundige doeleindes
op Saterdae, Sondae en openbare vakansiedae. (5) Binne ’'n radios
van 100 km vanaf Hoofposkantoor, Welkom. (Voertuig gesta-
sioneer te wees te Woonbuurt 7.)

OP127—SASOLBURG, . PARYS, POTCHEFSTROOM, VEN-
TERSDORP EN LICHTENBURG. (2) J. I. Nyollah, Sasclburg;
bykomende magtiging. (3) Twee busse om aangekoop te word
(65 passasiers elk). (4) Vervoer van Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) Roete: Verirek vanaf busstop te hoek van

Malakabe- en. Morenastraat, Zamdela-Bantoedorp, Sasolburg,

regs met Eric Lonwstraat, word Christiaan Dewetweg, word D. F.
Malanweg, dan links met Pad P10/l op weg na Parys, kom
Parys binne met Loopstraat, regs met Waterstraat, links met
Breestiaat, regs met Collerstraat, dan links met Pad P20/5
na Potchefstroom, kom Potchefstroom binne met Paryslaan. links
met Lombardstraat, rees met Kerkstraat, links met Vonwielligh-
straat, regs met Pad P20/4 op weg na Ventersdorp, kom Venters-
dorp binne met Hendrik Poteieterstraat, links met Vanriebeeck-.
straat, Teguit aan met Pad P28/2 op weg na Coligny, 1y met
verbypad verby Coligny en dan met Pad P28/3 op weg na
Lichtenburg, kom Lichtenburg binne met Melvillestraat, Tinks
met Plazastraat, regs met Buitenstraat, links met Swartstraat, dan
met Pad P183 na Itsoseng op die grens van Bophuthatswana,
en met dieselfde roete terug. Roeteafstand: 254,3 km.

OP112—SASOLBURG—FICKSBURGBRUG. (2) N. J. Lempe,
Sasolburg; verdere nuwe aansoek. (3) Een mikrobus—OQIL 20387
(8 passasiers). (4) Vervoer van Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasic. () Roete: Vanaf taxistaanplek in Lekwastraat,
Zamdela, Sasolburg, noord tot in Eric Louwweg, regs met Eric
Louwweg tot in die Sasolburg/Heilbronpad P9{4; suid verby
Heilbron met die verbypad en links met die Heilbron/Frankfort-
pad P36/4 tot by die Lindleypad. dan regs met die Tindleypad
§543. suid tot in Lindlev. met Brandstraat geguit -deur tot in
die Lindlev/Senckalpad P40/1 verby Senckal met die verbypad
tot in die Senekal/Bethlchempad P357/4. dan regs in die Senckal/
Ficksburgpad P13/2 tot in Ficksbure. in Fichsburg met Mcbabe-
straat tot by die grenspos Ficksburghrug, en terug oor die-
selfde roete. Roeteafstand: 283 km. )

OP23—REPURLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Buffelsfontein
GM Co. Ltd, Stilfontein: additional avthority. (3) One bus—TZ
11847 (65 passengers). () (a) Own Bantu emplovees (free of
charge) in the course of their employment. (5) (a) From Buffels-
fontein GM Co. Ltd, Stilfontein. to the. Bantu Affairs Com-
missioner, and back. (4) (b) Own Bantu organised sports parties
(free of charge) and together with own Bantu and Whites to
perform official duties related to welfare and recreation (free
of charge) nn weekdays, inclnding Saturdays, Sundays and public
holidays. (5) (b) From Buffelsfontein GM Co. 1.td, Stilfontein,
to points situated within the Republic of South Africa, and back.
(4) (c) Relatives ‘of own Banfu employees (free of charge).
(% (c) From Buffelsfontein GM Co. Ltd, Stilfontein, to hostels
in the Klerksdorn area. (4) (d) Wives of deceased employees ({ree
of charge). (5) () From Buffeisfontein GM Co. Ltd, Stilfontein.
to the Strathvaal Rantun Cemetry, Stilfontein, and back.

OP133—DETAREYVILLE — KLERKSDORP. DELAREY-
YTLLE—LICHTENBURG. (2) P. I. Snyman, Delareyville; nuwe
aansoek. (1) Een bus en een sleepwa om aangekoop te word
(50 passasiers en 2 ton elk).
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Delareyville—Klerksdorp:

" (@) (a) Goedere.
(4) (b) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Vanaf Vyfsterwinkel in Dutoitstraat, Delareyviile, draaj
regs in Genl. Delareystraat tot by Duplessissiraat dan links in
Duplessisstraat, dan met Pad P34/4 onderweg na Schweizer
Reneke-afdraaipad, pad word dan P117/1 verder onderweg na
Ottosdal oor Bosbult, en Kola & Kie,, deur Ottosdal met Voor-
trekkerstraat oor Melliodara-afdraaipad met Pad P117/1 verby
Hartbeesfontein tot by aansluiting van Coligny en Klerksdorp-
pad draai, regs met Pad P56/1 onderweg na Klerksdorp met
Voortrekkerstraat dan links in Kommissarisstraat tot by Golf-
straat tot by busterminus en terug oor dieselfde roete,

Delareyville—Lichtenburg:

(4) (a) Goedere. ' :
(4) (b) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie.

(5) Vanaf Vyfsterwinkel in Dutoitstraat, Delareyville, draai
links in Generaal Delareystraat, met Pad P34/3 verby Babers-
pan en Bossies verder aan met Pad P34/3 onderweg na Sannies-
hof met Spoorstraat onderweg na Biesiesvlei met Pad P34/3,
verder aan met Pad P34/3 onderweg na Lichtenburg, links met
Buitenstraat, links by Republiekstraat tot by Lovedaystraat, dan
regs in Lovedaystraat na busterminus, en terug oor dieselfde
roete. : .

OP115—0ORKNEY. (2) Vaal Maseru Busdiens (Edms.) Bpk.,
Orkney: bykomende busse met nuwe magtiging. (3) Twee busse
om aangekoop te word (84 passasiers). Bantoepassasiers, slegs
werknemers van Stilfontein Gold Mining Co. Ltd, Hartebees-
fontein Gold Mining Co, Ltd, Buffelsfontein Gold Mining Co.
Ltd en Vaal Reefs Exploration and Mining Co. Ltd en hul
persoonlike bagasie. _

Heenreis: Vanaf Stilfontein Gold Mining Co. Ltd, Hostel 2
(bushalte) en Hartebeesfontein GM Co. Ltd, Hostel 2 (bushalte)
en Buffelsfontein GM Co. Ltd, Buffaloskag (bushalte) en Vaal
Reefs Exploration and Mining Co. Ltd, Hostel 6 (bushalte) na die
grens van Transkei te Wit-Keirivier, distrik Queenstown, onder
weg na Umtata (busterminus). Vanaf die verskillende haltes by
die skagte met Pad P137/1 in die rigting van Orkney vir onge-
veer 8 km, drai dan regs af in die prvaat mynpad na No. 6
Skag van Vaal Reefs, gaan oor Miltonlaan tot by MNo. 6 Skag

van Vaal Reefs (busterminns), draai links in Shakespearelaan, -

draai regs in Championweg, draai links in Tennysonlaan, draai

regs in Fleckerweg tot by die vierrigtingkruising, vandaar links"

met Pad P32/3 (R30) tot by Transvaal/Vrystaalgrens en van-
daar met Pad 43/5 wat later Pad Al word tot by Bethaville (verby-

pad) en vandaar met Pad P43/4 tot by Odendaalsrus (verbypad) -

en vandaar met Pad P2/1 verby Welkom op pad na Theunissen,
Pad P2/1 word later Pad P1/2 en met Pad P1/2 tot by
Theunissen (verbypad) en vandaar met Pad P1/1 tot by Brand-
fort (verbypad) en vandaar met Pad P55/1 tot by aansluiting
met Pad P1/15 (snelweg—verbypad) net voor Bloemfontein, van-
daar met Pad N1/15 tot by die Aansluiting A118, draai dan links
met Aansluiting A118 tot by Pad P54/4, draaj dan regs met
Pad P54/4 tot by Reddersburg, vandaar met Vanriebeeckstraat
deur Reddersburg en vandaar met Pad P58/3 tot by Smithfield,
vandaar met Edenburgweg, draai dan links in President Hoff-
manstraat . en vandaar met Pad P58/2 tot by Rouxville, vandaar
met Voortrekkersiraat deur Rouxville en wvandaar met Pad
P58/1 (R30) tot by Aliwal-Noord, wvandaar met Barkly-
straat, draai regs met Somersetstraat en vandaar met Pad N6 (R6)
tot by Jamestown en vandaar met Voortrekkerstraat deur James-

town en vandaar met Pad N6 (R6) tot by Queenstown, vandaar -

met Cathcartweg deur Queenstown en vandaar met Pad N6
(R6) tot by aansluiting met die Umtatapad, ongeveer 18 km buite
Queenstown, draai links met die Umtata-aanshitingspad vir onge-
veer 35 km tot by die Wit-Keiriviergrens van Transkei. :

Terugreis: Oor dieselfde roele as die heenreis, maar slegs omge-
s ' i B e vanaf Vaalkop 819 LR, distrik Mokerong 2, na Vaalkop 819

LR, distrik Mokerong 2. '

keerd.
Roete-afstand: Eenrigling 709 km tot by die grens.

PRETORIA

Address to which represeniations must be submitted: The
Secretary for Transport, Division of Road Transportation, Private
Bag X155, Pretoria, 000 )

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris van
Vervoer, Afdeling Padvervoer,. Privaatsak X155, Pretoria, 0001,

‘Al time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
cffices.

Alle tydtafels en tarieflyste ter insae by Placslike Raad se

kantore.

G162/A512—PRETORIA. (2) Julia Petronella George, Ferste-
rus; replacement of vehicle TP 5941, 6 passengers. (3) One motor-
car—TP 317-333. (4) Non-Buropean passengers and their
personal effects. (5) (i) On trips within a radius of 25 km of

Church Squaré, Pretoria. (i) On casual trips from within the
area described at (i) to any point beyond that area or from
any point beyond that area to any point within that area;

M10187/A462—BENDSTORE. (2) John Maluleke, Giyani;
new application. (3) One vehicle to be purchased. (4) Bantu
passengers and their personal effects. (5) From Bendstore to
Nkowa-Kowa, through Shamavunga 568, Makgakgapatse 674,
Bellevue 592, Ramahlatsi 687, Vaalwater 652, Styldrift 192, Jach~
pad 353, Grootrivier 369, Gemsbokspruit 372, Wagendrift 384,
Kransfontein 403, Witkrans 421, Spitsrand 422, Duiwelskloof 436,

- Vrystaat 430, Groenfontein 483, Waterval 498, Avondhoek 536,

Pusella 555, Tzaneen, Yarmona 558, Ledzee 559, Nkowa-Kowa,
and back within a radius of 130 km.

H600/A439—LEDIG 93, DISTRIK MANKWE, (2) John

" Hika, Boshoek; nuwe aansoek: (3) Een motorkar—YBD 392;

5 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie,
(5) (i) Vanaf Ledig 93, distrik Mankwe, na punte binne 'n
radius van 35 km vanaf Ledig 93, distrik Mankwe. (ii) Vanaf
punte geleé binne ’n radius van 35 km vanaf Ledig 93, distrik
Mankwe, na Ledig 93, distrik Mankwe. - (Voertuig word gesta-
sioneer te Ledig 93, distrik Mankwe; slegs ten opsigie van die
gedeelte wat binne die Pretoria Plaaslike Raad se regsgebied

val.)

B249/A505—MAGISTERIAL DISTRICT OF BRITS. (2)
Mahmood Essop Bodiat, Brits; existing vehicle and amendment
of passengers from 6 to 8. (3) One existing combi—TAZ 3079,
8 passengers. (4) Bantu passengers and their personal effects,
{5) Within the Magisterial District of Brits,

N143/A514—PROVINSIE TRANSVAAL. (2) Hendrik Alber«
tus Nienaber, Nylstroom; bykomende voertuig met bestaande
magtiging. (3) Een vragmotor—TAH 12452, (4) Padmaakmate-
riaal (pro forma). (5) Binne die provinsie Transvaal,

M10286/ A417—ONVERWACHT 424, DISTRIK CULLINAN,
(2) Samuel Morenah, Cullinan; nuwe aansoek. (3) Een voertuig
om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) (i) Vanaf Onverwacht 424, distrik Cullinan, na punte
geleg binne 'n radius van 27 km. (if) Vanaf punte geleé binne
'n radius van 27 km vanaf Onverwacht 424, distrik Cullinan,
na Onverwacht 424, distrik Cullinan,

R1121/A4207—DISTRIK LYDENBURG. (2) Johan Carel
Roux, Pydenburg; bykomende voertuie met bestaande magtiging.
(3) Een vragmotor—TAE 1246 en een vragmotor om aangekoop
te word, (4) (a) Sand, klip en gruis en padmaakmateriaal (pro
forma). (5) (a) Binne die provinsie Transvaal. (4) (b) Andalusite;
(5) (b) Vanif Krugersposmyn (Cullinan Minerals Ltd), distrik
Lydenburg, na Schalksrus (spoorwegstasie), distrik Lydenburg,

Z232/A504—WELTEVREDEN 158, DISTRICT OF MOUTSE.
(2) Msongelwa Amos Zimande, Dennilton; transfer of a public:
carrier permit from K, M. Mahlangu, Certificate C192467. (3)
One motor-car—TCA 1245, 5 passengers. (4) Bantu passengers
and their personal effects. (5) (i) From Weltevreden 158, Dis-
trict of Moutse, to points within a radius of 20 km of Wel-
tevreden 158. (i) From points within a radius of 20 km of
Weltevreden 158, District of Moutse, to Weltevreden 158.

Ni1229/A397—GAWULA, DISTRIK GIYANL (2) Yes Yes
Mountain Nkuna, Giyani; bykomende magtiging. (3) Twee busse;
{4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Tussen
Gawula, distrik Giyani, en Giyani heen en terug oor Wyk
9, Wyk 8A, Wyk 8B, Shitshamayoshe, Thomo.

K1423/A337—VAALKOP 819, DISTRIK MOKERONG 2. (2)
Solomon Lesiba Kara, Potgietersrus; puwe aansoek. (3) Een

‘motorkar om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul

persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Vaalkop 819 LR, distrik Moke-
rong 2, na punte geleg binne ’n radius van 10 km vanaf Vaal-
kop 819 LR. (i) Vanaf punte geleé binne 'n radius van 10 km

C1107/A358—WITBANK. (2) Ramachandra Chetty, Wit
bank; nuwe aansoek. (3) Twee vragmotors—TW 1155 en TW
875. (4) (a) Sitrus. (5) (a) Vanaf Witbank na lemoenpakhuise
te Marble Hall, Nelspruit, Rustenburg en Zebediela. (4} (b)

. Vars vrugie en vars groente. (5) (b) Binne °n radius van 500

km vanaf Witbank na Witbank.

B1731/A360—DISTRIK ZEERUST. (2) Bophuthatswana Trans+
port Holdings (Pty) Ltd. Zeerust; ocordrag van openbare Pad
vervoerpermitte CB1074492 en CB107951, vanaf Andrew Noko,
(3) Twee busse—YBG 360 en YBG 361, 70/17 passasiers. (4)
Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie, (5) Zeerustbusroete:
Vanaf Ikageleng-Bantcewoongebied langs Meltstraat tot by Klip<
straat, dan links in Klipstraat tot by Kloofstraat, dan regs in
Kloofstraat en na brug, links tot by spoorwegstasie (2,7 km),
dan regs in Gerrit Maritzstraat tot by Kerkstraat, dan links in

6028—2



STAATSKOERANT, 26 MEI 1978

No,.6028 65

Kerkstraat tot by- Sarel Celliersstraat tot by die meule (1,1
km vanaf stasie), dan regs in Sarel - Cilliersstraat tot by Hendrik
Potgieterstraat dan links in Hendrik Potgieterstraat tot by
die hospitaal (1,3 km vanaf meule), dan regs in. Mooistraat tot
by Jeanstraat en dan regs met Jeanstraat tot by Jan Rossouw-
laan (1,6 km vanaf hospitaal), dan regs met jan Rossouwlaan
tot by Queenstraat en regs in Queensirazt tot by Sarel Celliers-
straat (1,3 km vanaf hoek van Jeanstraat en Jan Rossouw-
laan), dan weer deur Sarel Celliersstraat, Kerksiraat, Gerrit
Maritzstraat, Kloofstraat, Klipstraat en Meltstraai tot by Ikage-
leng (3,8 km vanaf hoeck van Quesn- en Sarel Cellierssiraat).
Totaal roete vanaf Tkageleng em terug is dan 11,8 km wat
neerkom op 'n gemiddeld van 5,9 km vir elke rigting. _

A478/A128—DISTRICT OF PRETORIA. (2) Auto Electrical
and Engineering Co. (Pty) Ltd, Brits; new application. (3) One
lorry—TAZ 8728. (4) Own White employees and their personal
effects (free of charge). (5) Between Arcadia Hotel parking
arca and Brits factory, via Church Street, turns left into Johanna
Street to Pretorius Street up to Esselen Street, From there down
to Du. Toit Street then left into Pretorius Street, into Bosman
Street. into Boom Street into Voortrekker Road. Then-back to
Paul Kruger Street to Pretoria North, then through Rosslyn to
Brits. factory. : d

F277/A430—GROOTFONTEIN 47, DISTRIK DZANANL (2}
James Fedzizane, Louis Trichardt; vervanging van voertuig VV
3021.. (3) Een kombi—VV 600, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers
en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Grootfontein 47, dis-
trik Dzanani, na punte geleé binne ’n radius van 30 km vanaf
- Grootfontein 47, distrik Dzanani; en (i) vanaf punte geleé binne
’n radius van 30 km vanaf Grootfontein 47, distrik Dzanani,
na Grootfontein 47, distrik Dzanani. Onderworpe aan die beper-
king volgens Bylae aangeheg. (Voertuig t&¢ Grootfontein 47 gesta-
sioneer te word.) Hierdie magtiging is slegs geldig ten opsigte
van daardie gedeelte van die hierin beskrewe gebied/roete wat
onder die Plaaslike Padvervoerrade ressorteer wat kragtens die
Wet op Padvervoer, 1977 (Wet 74 van 1977), geproklameer is.

M9840/A461—BLINKWATER 151, DISTRIK GIYANIL (2)
Eric Tinvito Manganye, Elim; nuwe aansoek. (3) Een voertnig
om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) Vanaf Msengistamowerheidskantoor, distrik Giyani
(Blinkwater 151), na Tzaneen Industriéle Gebied en terug binne
n radius van 70 km deur Bellview 150, Ga-Ramahlatsi 687,
Vaalwater 193, Styldrift 192, Koedoesrivier 353, Keerom 366,
Klipdrift 367, Zwartkoppies 388. Dorstbult 387, Platland 401,
Spitzrand 422, Witkranz 421, Duiwelskloof 436, Vrystaat 437,
Skraalkrans 450, Maryland 449, Schoonklip 481, Wesfalia 484,
Waterval 497, Muldersplant 499, Tzaneen 538 en Pusela 555.

M6301/A455—KNOPPIESLAAGTE 385, DISTRIK PRETO-
RIA. (2) Lilly T, Mabasa, Atteridgeville; vervanging van voer-
tuig TP 212-800. (3) Een motorkar—TP 316-720, 5 passasiers.

(4) Bantoepassasiers en hul- persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf .
Knoppieslaagte 385, distrik Pretoria, na punte geleZ binne ’n-

radius van 10 km vanaf Knoppieslaagte 385, (ii) Vanaf punte
geleg binne ’n radius van 10 km vanaf Knoppieslaagte 385,
distrik Pretoria, na Knoppieslaagte 385.

R312/A380—DISTRICT OF RUSTENBURG. (2) Rustenburg

Bus Services (Pty) Ltd, Rustenburg; additional authority, inter-

changeability of vehicle. (3)-One hundred and forty-two vehicles.

{4) Bantu passengers and their personal effects. (5) Over existing

. approved routes/time-tables/tariffs and restrictions with the addi-
tional Routes 42-46 as per attached Annexure. i

RUSTENBURG-MAGATHASHOEK, ROUTE 42

Conveyance of passengers and their personal effects between
Rustenburg 272, District of Rustenburg, and Magathashoek 270,
District of Rustenburg, via:

Route: Rustenburg 272, Waterval 306, Waterkloof 305, Bosch-
fontein 330, Commissiesdrift 327, Buffelshoek 325, Avendale 315,
Magathashoek 270, Kraalhoek 291, Kraalhoek 269, Rietvley 271,
Boschfontein 268 and Rustenburg 272. .

Reverse for return journey:

BAFOKENG-SAULSPOORT-SWARTKLIP-AMANDEL-
. BULT-BLESKOF, ROUTE 43 :

Conveyance of mine recruits on behalf of Rustenburg Pla-
tinum Mines only. : N

-Route: From Bafokeng,  Saulspoort, Swartkiip and Amandel--

bult, direct to mines, situated at Swartklip; Bleskop and Aman-
delbult. ) § _ .

Tariffs: As per agreement with Rustenburg Platinum Mine.
Time-table; As and when required by Rustenburg Platinum
Mine. . - : BELTE R : e
712073

g JOHANNESBURG TO (A) SMALDALE, (B) PELLA ..
AND (C) DERDEPOORT

SERVICE 223

To convey passengers, their personal effects, goodé and build-
ing materials. ; -
Route: Johannesburg to Smaldale 225, District of Thabazimbi,

44, (A) Dobsonville, via Roodepoort Road, Inkwezi Drive,

'Mhila Road, Koma Street, Bendile Street, Zamukulungusa Street,
Mayibuya Avenue, Tatshaya Street, Nyakale Street, Bona Street,
 Ligwale Street, Koma Street, Masiane Street, Letyna Street, Maka-
pan Street, Moahcoli Street, Machaba Drive, Zulu Drive, Maha-
‘lafele Street, Dnlove Street, Odendaal Sireet, Van Onselen
Street, Heald Street, Thaga Street, Vincent Street, Henessy Street,
Olivier Street, Mophiking Street, Nkwanga Street, Mooki Street,
Africa Street, Ebencuyler Drive, Africa Street, Mooki Street,
‘Commando Street, Harmony Street, Perth Street, First Avenue,
' Ludlow Road, Toby Road, Main Road, Ontdékkers Road, Mou-
ton Street, Burhman Street, Stapelberg Street, Adderley Street,
i Nywerheid Street, Main Reef Road, P.C. Drive, Barraat Road,
| Main Reef Road, Luipaard Street, Mark Street, George Norton
iStreet, Kruger Street, Luipaard Street, Industrial Road, then
lon to Mzin Road P16-1, direct to Rustenburg 272, then Bosch-
| fontein 268, Rietvly 271, Goedgedagt 267, Kookfontein 2685,
|Beerfontein 263, Turffontein 262, Boekenhoutfontein 260, Bult-
fontein 259, Boschoek 103, Elandsfontein 102, Frischgewaagd
.96, Ledig 93, Koedoesfontein 94, Zandrivierspoort 210, Palmiet-
fontein 208, Vlakfontein 207, Klein- Genoeg 174, Bultfontein
204, Tweelaagte 175, Gevonden 176, Davidskuil 167, Turflaagte
163, Mabieskraal 161, Tambooticrand 143, Elandsdoorns 144,
‘Tambooticrand 143, Uitlanderskraal 125, Leeuwkop 123, Rhenos--
terboom 121, Leeuwkop 123, Uitlanderskraal 125, Krugerskop
‘124, Klipkuil 122, Rampapaanspoort 279, Vogelsirnisdraai 268,
Welgeval 267, Welverdiend 266, Welgeval 267, Vogelstruisdraai
%68, Elandshoek 269, Tambotichoek 270, Smaldale 225. Reverse
‘for return. -

44, (B) Johannesburg—Pella on Zandfontein 112, District of
Madikwe. o '

As Route 223 (A) from Dobsonville, until Elandsfontein 102,
then Bashoek 99, Rhenocsterdoorns 235, Zwaarverdiend 234,
Grootwagendrift 233, Hoogeboomen 232, Rietfontein 230, Besters-
hoek 227, Schoongezicht 218, Rietvly 219, Lindleyspoort 220,
'Groenfontein 224, Grootfontein 225, Roodeval 374, Teerputs-
fontein 226, Zandfontein 112. Reverse for return.

44, (C) Johannesburg—Derdepoort on Derde Poort 84, District
of Groot Marico. '

~ Park Station, via Leyd Street, Harrison Street, Wolmarans
‘Street, Smit Street, Solomon Street, AnnetRoad, Kingsway, Perth
Street, Main Road, Ontdekkers Road, Mouton Street, Berhman
‘Street, Stapelberg Street, Adderley Street, Nywerheid Street, Main
Reef Road, P.C. Drive, Barrait Road, Main Reef Road, Lui-
paard Street, Mark Street, George Norton Street, Kruger Street,
Luipard Street, Industrial Road, then onto Main Road P16-1 to
‘Rustenburg 272. Then as Route 223 (A) till Palmietfontein 208,.
then Vogelstruisnek 173, Ruighoek 169, Zandspruit 168, Wit-
‘kleinfontein 136, Groenfontein 138, Witkleinfontein 136, Bierkraal
134, Kameelboom 284, Vlakplaats 283, Schoongezicht 282, Welbe-.
zorgd 262, Roodebloem 263, Langverwacht 264, De Paarl 246,
Roodebloem 247, Gansvley 240, Tusschen Komst 241, Parys
226, Lisbon 242, Smaldale 225, Stellenbosch 222, Bloemhof 201,
‘Portugal 198, Port Elizabeth 199, Kameelboom 91, Krokodil-
drift 87 Laaste Port van Marico 86, Derde Poort 84. Reverse
for return. : ' 41

44, (D) Johannesburg-Noupoort on Naauwpoort 137, District
of Madikwe. o

As Route 223 (A) from Dobsonville to Tambootiehoek 270,
then Olifantshoek 271, Naauwpoort 137. Reverse for return.

44. (F) Johannesburg-De Brak 113, District of Makikwe.

As Route 223 (C) from Park Station to Bierkraal 134, then
De Kameelkuil 130, Elandskuil 126, Krugerskop 124, Klipkuil
122, Krugerskop 124, Uitlanderskraal 125; Leeuwkop 123, Rhe-
nosterboom 121, Cronjesboomen 116, Elandslaagte 147, Davids-
katnagel 148, Goedgevonden 149, Kromspruit 19, Ongegund 20,
Nooitgedacht 17, Hartebeestdoorns 18, De Brak 113. Reverse
for return.- ' e : _ o
44, (F) Johannesburg-Koedoesrand 158, District of Madikwe.
As existing Route 223 (A) until Bultfontein 204, then via
Svyferfontein 178, Rietfontein 179, Holfontein 160, Lemoenplaats -
180, Vrischgewaagd 182, Lemoenplaats -180 to Koedoesrand 158,
Réverse for returm. . iy '
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44, (G) Johannesburg-Koffykraal 69, District of Madikwe.

As existing Route 223 (B) until Roodeval 374, then via Vrede
191, Moesgat 189, Toelanie 185, Zanddrift 70, Brakkuil 48, Zand-
drift 70 to Koffykraal 69. .

Alternative route: Johannesburg-Smaldale.

44. (A) Dobsonvilie, via Roodepoort Road, Inkweai Drive,

Mnila Road, Koma Street, Bendile Street, Zamukulungisa Street,
Mayibuya Avenue, Matshaya Street, Syakale Street, Bona Street,
Ligwale Street, Koma Street, Masiane Strest, Letyna Strect, Maka-
pan Street, Moaheoli Street, Mphut Street, Machaba Drive, Zulu
Drive, Mahalafele Street, Dnlovu Street, Odendaal Street, Van
Onselen Street, Heald Street, Thage Street, Vincent Street, Hen-
nessy Street, Olivier Street, Mophiking Street, Nkwanga Street,
Mooki Street, Africa Strect, Ebencuyler Drive, Africa Street,
Mocki Street, Commando Street, Harmany Street, Perth Street,
Eighth Street, Long Road, Fifth Street. .

Nilner Avenue, Fifth Street, Second Avenue, Third Street, Hen-
drick Verwoerd Drive, Main Road, Witkoppen Road, Honeydew
Road, P-1027, P39-1, Broederstroom Road, P31-1, P123-1, P24
to Rustenburg, Smit Street Terminus, then as per existing author-
ity. Reverse for return.

Alternative route: Johanneshburg—Derdepoort.

44, (C) As existing route until Kameelboom 284, then Rhe-
nosterkraal 132, Kameelboom 234, then as per existing authority
to Derdepoort 84.

Above routes may be operated on return to Dobsonville and

i’alr]lé Station at 15h00 on Mondays when such days are public
holidays.

_ Time-table restrictions to one vehicle per route. Additional
journeys over whole or part of route as and when required,
providing such journeys do not depart before the above sche-
duled times.

RESTRICTIONS

1. That on the forward journey mo passengers or goods
be loaded or offloaded between Mookie Street, Soweto, and
Matooster and that on the return journey no passengers or goods
be set down or picked up between Matooster and Mookie Street,
Soweto. i i

2. No passengers or goods to be loaded or offloaded to and
from Dobsonville/Park Station from the following points:

Selonstat and Matooster. _

These authorities are only valid in respect of those portions
of routes which are situated within the Republic of South
Afrim_,'ltepublic of Bophuthatswana.

RUSTENBURG BUS SERVICES (PTY) LTD
ANNEXURE

ROUTE 45

To convey workers and their personal effects,

Route: Between Ramakokskraal 25, District of Mankwe, and
Rustenburg 272, District of Rustenburg, via Ramakokskraal 25,
Geluk 24, Ramakokskraal 25, Vygeboomsprait 29, Elandsfontein
69, Legkraal 68, Witklip 78, Klipplaat 77, Zandfontein 124,
Potgietersfontein 125, Bierkraal 120, Tweedepoort 283, Viakfon-
tein 276, Reinkoyalskraal 278, Paardekraal 279, Town and Town-
lands of Rustenburg 272. . .

Return journey as forward in reverse.
Alternate route: Between Ramakokskraal 25, District of Man-

kwe and Rustenburg 272, District of Rustenburg, via Rama--

kokskraal 25, Geluk 24, Ramakokskraal 25, Vygeboomspruit 29,
Elandsfontein 69, Hartebeestlaagte 66, Leeuwfontein 35, Roode-
bank 64, Kameelfontein 80, Zanddrift 82, Rietspruit 83, Doorn-
spruit 84, Zwaartbank 121, Sandbult 119, Bierkraal 120, Tweede-
poort 283, Vlakfontein 276, Reinkoyalskraal 278, Paardekraal
279, Town and Townlands of Rustenburg 272.

Return journey as forward in reverse.

Fare: 1,5¢ per passenger per km. -

Restriction: Workers in possession of weekly and monthly
season tickets only to be conveyed.

ROUTE 46

To convey workers and their personal effects.

Route: Between Legkraal 45, District of Mankwe, and Rus-
tenburg 272, via Koedoesfontein 42, Kruidfontein 40, Sauls-
poort 38, Doornpoort 57, Zuiverfontein 58, Olivenboom 62,
Klipfontein 60, Olivenboom 62, Klipfontein 60, Zanddrift 82,
Rictspruit 83, Doornspruit 84, Zwartbank 121, Saadbult 119,
Bierkraal 120, Tweedepoort 283, Elandsheuvel 282 Viakfontein
276, Reinkoyalskraal 278, Paardekraal 279, Town and Townlands
of Rustenburg 272,

Return joumeir as forward in reverse.

Fare: 1,5¢ per passenger per kilometre.

Restriction: Duplication of services within half hour of time-
table when required. ;

Workers in possession of weekly and monthly season tickeis
only, to be conveyed.

V773 /A443—ATTERIDGEVILLE- EN SAULSVILLELOKA-
SIE, DISTRIK PRETORIA. (2) Moses Vilakazi, Atteridgeville;
nuwe aansock, (3) Een bus—TP 117-840, 22 passasiers. (4) Ban-
toewerknemers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf punte binne
Atterdigeville- en Saulsvillelokasie, distrik Pretoria, na Weskop-
pieshospitaal cor Quaggaweg, Oliewenstraat, Buitekantstraat,
Soutterstraat, Ketjenstraat en terug vanaf Weskoppieshospitaal
cor Ketjenstraat, Mitchellsiraat, Oliewenstraat, Quaggaweg, na
punte binne Aftterdigeville- en Saulsville-Bantoelokasie met die
voorwaarde dat slegs werknemers van Weskoppieshospitaal mag
vervoer word. : . :

M10290/ A451—DE WILDTSPOORWEGSTASIE. (2) Medupe
Alfred Modise, Mabopane; cordrag van Openbare Padvervoer-
permit C251709 vanat D. J. Malusi. (3) Een B8-passasiersvoer-
tuig om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) Binne 'n radius van 10 km vanaf De Wildt-
spoorwegstasie binne Bantoe gebiede alleenlik. Onderworpe aan

-die een uur pro forma beperking.

T1233/A413—DISTRICT OF PIETERSBURG. (2) The
Employment Bureau of Africa Ltd, Soekmekaar; change of name
from Mine Labour Organisation Ltd. (3) One bus—TAJ 7624,
61 passangers. (4) Bantu passengers and their personal effects
as per existing authority. (5) Over existing approved authority
as held on CB116746,

M9507/A387—ARTHURSTONE 247, DISTRIK PELGRIMS-
RUS. (2) Miifizo Bishop Mafuyeka, Boshokrand; gewysigde mag-
tiging, vermeerdering van 6 na 8 passasiers en een bykomende~
voertuig. (3) Een bestaande kombi—GH 789 en een 8-passa-
siersvoertuig om aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Arthurstone 247, distrik
Pelgrimsrus, na puate gele? binne ’n radius van 15 km' vanaf
Arthurstone. (ii) Vanaf punte geleé binoe 'n radius van 15 km
vanaf Arthurstone 247, distrik Pelgrimsrus, na Arthursione. (Voer-
tuig gestasioneer te word by Arthurstone 247, distrik Pelgrims-
rus.)

N1540/A440—BROOKLYN 426, DISTRIK PELGRIMSRUS.
(2) Moses Nduna Nyundu, Klaserie; nuwe aansoek. (3) Een
voertuig om aangekoop te word, 8 passasiers. (4) Bantoepassa-
siers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Brooklyn 426,
distrik Pelgrimsrus, na punte geleg binne 'n radius van 20 km
vanaf Brooklyn 426, distrik Pelgrimsrus; en (i) vanaf punte geled
binne 'n radius van 20 km vanaf Brooklyn 426, distrik Pel-
grimsrus, na Brooklyn 426, distrik Pelgrimsrus. (Voertuig gesta-
sioneer te word te Ga-Maotole.) :

T1233/A412—PRETORIA. (2) The Employment Bureau of
Africa Ltd, Soekmekaar; change of name from Mine Labour
Organisations (N.R.C.) Ltd, (3) Four buses and ome lorry. {4
Own Bantu staff and recruiis (free of charge) and goods as per

‘existing authority.- (5) Within existing approved areas and over

existing approved routes as held on Ceriificates CB108122,
CB108123, CB107718, CB108125 and CB251480.

P1325/A460—PROVINSIE TRANSVAAL. (2) Peter Christiaan
Potgieter, Louis Trichardt; vervanging van_voertuit TAJ 4545.
(3) Een vragmotor—TAJ 141 (4) Sand, klip ep gruis vir pad-
maakdoeleindes (pro forma). (5) Binne die provinsie Transvaal,
Hierdie magtiging dek geen vervoer binne die gebiede van Bop-
huthatswana en nie.

AT69/A509—JEPPES REEF. (2) A and M Transport (Pty)
Ltd, Mbabane; new application. (3) One trailer—SD 30217. (4)
Sawn planks of varying lengths ranging from 10 to 16 metres.
(5) From Jeppes Reef Border Post, via Kaalrug and One Tree
Hill to Malalane. _ _ . .

H600/A437—LEDIG 93, DISTRIK MANKWE, (2) John Hika,
Boshoek; nuwe aansoek. (3) Een motorkal:—-YBD 3:93, 6 passa-
siers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne
n radius van 35 km vanaf Ledig 93,_&1§tr1k Mankwe: (Voer-
tuig gestasioneer te word te Ledig 93, distrik Mankwe.) Slegs ten
opsigte van die pgedeelte wat binne die Pretoria Plaaslike
Raad se regsgebied val.

HG600/A438—LEDIG 93, DISTRIK MANKWE. (2) John
Hika, Boshock; nuwe aansock. (3) Een motorkar—YBD 3%,
6 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoo'nhke bagasie.
(5) Vanaf Ledig 93, distrik Mankwe, na punte binne o radins
van SO km vanaf Ledig 93, distrik Mankwe. (Voertuig gesta-

" sioneer te word te Ledig 93, distrik Mankwe.) Slegs ten opsigte

van die gedeelte wat binne die Pretoria Plaaslike Raad se regs-

gebied val
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M2411/A501—HEBRON 461, DISTRIK PELGRIMSRUS. (2)
Louis Madalane, Bosbokrand; vermeerdering van passasiers van
6 na 8. (3) Een bestaande voertnig—GH 1332. (4) Bantoepassa-
siers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Hebron 461, distrik

Pelgrimsrus, na punte binne ’n radius van 25 km vanaf Hebron |

461, distrik Pelgrimsrus, en terug na Hebron 461, distrik Pel-
grimsrus. :

M6579/A444—SIBASA. (2) Majoni John Makhalavula, Louis
Trichardt; vervanging van voertuig:-(3) Een vragmotor—VV
786. (4) Goedere soos bestaande magtiging. (5) Binne bestaande
goedgekeurde gebiede soos gehou op C218728.

F320/A457—PRETORIA. (2) Louis Johannes Ferreira; Pre-

toria-Tuine; nuwe aansoek, (3) Een vragmotor. (4) Meubels. (5)

Vanaf Pretoria binne ’n radius van 150 km. :
M10292{A473—ELTIVILLAS, DISTRIK - SOUTPANSBERG,
(2) Misaveni Jerminah Mokwebo, Louis Trichardt; nuwe aan-

soek. (3) Een kombi om aangekoop te word. (4) Nie-Blanke |

passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Eltivillas-
Indierwoongebied, distrik Soutpansberg, na punte gele€ binne 'n
radius-van 30 km. (i) Vanaf punte geleg binne 'n radius van
30 km vanaf Eltivillas-Indiérwoongebied, distrik Soutpansberg,

na Eltivillas-Indiérwoongebied, distrik Sontpansberg, Spesiale ritte
tussen punte gele# binne 'n radius van 30 km vanaf Eltivillas, -

Indiérwoongebied, distrik Soutpansberg, ma punte geled binne
die landdrosdistrik Soutpansberg. :

M1337/A476—CULLINAN. (2) Cornelius Mokgoetsi, Mameé-
lodi West; replacement of vehicle TP 68213, (3) One motor-car
—TP 318-091. (4) Non-European passengers and their personal
effects. (5) (i) From Premier Kiln Factory at Cullinan to points
within a radius of 20 km of Premier Kiln Factory at Cullinan.
(ii) From points within a radius of 20 km of Premier Kiln
Factory at Cullinan to the mentioned Kiln Factory.

M5801/A465—KWAMHOLALOKASIE. (2) Amos Maluleka,
Kwamholalokasie; nuwe aansoek. (3) Een kombi—TAA §390,
8 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persooniike bagasie.
(5) Binne 'm radivs van 10 ‘km vanaf plek van woning in
Kwamholalokasie of plek aangewys deur die Stadsraad van Bar-
berton in Emjindinilokasie, Barberton.

246/ A474—ZEERUST. (2) Zeerust Transport (Edms.) Bpk.,
Zeerust; vervanging van voertuig TAF 97i7. (3) Een sleepwa—
TAEF 9729, (4) Goedere soos bestaande magtiging. (5) Binne
bestaande goedgekeurde gebiede soos gehou op C209183,

M5437/A478—MAMELODI. (2) Ephraim Mathobela, Mame-
lodi; replacement of vehicle TP 31507. (3) One motor-car—
TP 33117, 5 passengers. (4) Non-White staff members of the
S.A.- Broadcasting. Corporation, Pretoria, and their personal
effects. (5) From place of residence and place of work and vice
versa from™ Mameclodi to Minnaar Street, Pretoria, via Watloo
Road, Pretoria Street, Church Street, Andries Street and return
to Mamelodi, via Paul Kruger Street, Jacob Maré Street, Van
der Walt Street, Church Street and Watloo Road.

M6579/ A445—HAERHAM 793, DISTRIK SOUTPANSBERG.
(2) Majoni John Makhalavula, Louis Trichardt; gewysigde mag-
tiging, vermeerdering van passasiers van 6 na §. (3) Een kombi
—VV 2122, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) (i) Vanaf Lorange, gele€ op Haerham 793, distrik
Soutpansberg, na punte binne *n radius van 20 km vanaf Lorange.
(ii) Vanaf punte binne ’n radius van 20 km vanaf Lorange,
geleé op Haerham 793, distrik Soutpansberg, na Lorange. (Voer-
tuig gestasioneer te word te Lorange.)

Di81/A488—DISTRICT OF  SIBASA
CHARDT. (2) Fanie Denga, Louis Trichardt; replacement of
vehicle VV 938. (3) One bus—TAJ 4281, 65 passengers. (4)
Bantu -passengers -and - their personal effects, (5) Over existing
approved routes, time-tables, tariffs and restrictions.

K1424/ A506—RAMATHLABAMAGRENSPOS, (2) Daniel
Kotze, Ramotswa; nuwe aansoek. (3) Een -vragmotor en een
sleepwa. (4) Sement. (5) (i) Vanaf Slurry na Mabuta-Tswana-
grens, (i) Vanaf Slurry na Ramathlabamagrenspos.

‘N156/A492—MAMELODI, DISTRIK PRETORIA. (2) God-
frey Ntlatleng, Mamelodi; vervanging van voertuig TP 1956-575.
(3) Een motorkar—TP 102-263, 5 passasiers. (4) Bantoepassa-
siers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne ’n radius van 25 km
vanaf Mameledi-Bantoedorp. (Voertuig gestasioneer te word te
Mamelodiy - W :

R1474 |AS02—RIBUNIVA. (2) Mkhatshana Daniel Rikotso,
Soekmekaar; bykomende voertuig met bestaande magtiging, (3)
Een voertuig om aangekoop te word, 8 passasiers. (4) Bantoe-
passasicrs en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Ribuniva na
Tryane, Rungulani, Vuyani, Msengi, Ka-Ndengesa, Ka-Hlanike
en Giyani en terug. (Voertuig gestasioneer te word te Rungulani.)

N1767/AS10—PALMARY VILLE 254, DISTRICT OF
SIBASA, (2) Daniel Nemakonde, Sibasa; replacement of vehicle
TJF 43880. (3) One motor-car—VV 4071, 5 passengers. (4) Bantu
passengers -and -their - personal effects, (5) (i) From -the farm

AND LOUIS TRI-.

| Palmary Ville 254 MT, District of Sibasa, to points within a
. radius of 20 km. (i) From points within a radius of 20 km
| to the farm Palmary Ville 254 MT. Subject to ‘the one hour
¢ pro forma- restriction. _ : .

! KI1372/{A470—HENNOPSRIVIER 489, DISTRIK PRETORTA.
| (2) China Steven Kutumela, Atteridgeville; vervanging van voer-
i tuig TP 30338. (3) Een motorkar—TP 315-888, 6 passasiers.
i (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i) .Vanaf
i M.S.D. Navorsingsplaas, gele8 op Hennopsrivier 489, distrik Pre-
| toria, na punte geled binne ’n radius van 15 km vanaf M.S.D.
i Navorsingsplaas.- (i) Vanaf punte gele# binne ’n radivs van 15
i km vanaf M.S.D. Navorsingsplaas, gele¢ op Hennopsrivier 489,
; distrik Preforia, ‘na M.S.D. Navorsingsplaas. (Voertuig gesta-
| sioneer te word te M.S.D. Navorsingsplaas, geleé¢ op Hennops-
| rivier 489, distrik Pretoria.) Onderhewig aan die een uunr pro
| forma beperking, y -
.F613/A472—ONVERWACHT 424, DISTRIK CULLINAN. (2)
| Toyer Ebriam Fredericks, Eersterus; vervanging van voertuig
i TP 174-210. (3) Een motorkar—TP 39453, 5 passasiers.” (4) Ban-
| toe- en Kleurlingpassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (i)
| Vanaf Onverwacht 424, distrik Cullinan, na punte geleé binne
| 'n radius van 20 km vanaf Onverwacht. (ii) Vanaf punte geled
| binne ‘n radius van 20 km vanaf Onverwacht 424, distrik Culli-
| nan, na Onverwacht 424, distrik Cullinan, Onderworpe aan die
| een uur pro forma beperking. -
. F628/A469—PROVINSIE TRANSVAAL. (2) Joyce-Lynne Fra-
| ser, Tzaneen; nuwe aansock. (3) Twee voertuie om aangekoop
ite word. (4) Sand, gruis, klip en stene. (5) Binne die provinsie
| Transvaal.. A
| P2288/A459—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA/BOTSWANA
| BORDER. (2) Hermanus Jacob Pieters, Zeerust; new applica-
!tion. (3) One lorry—BR 365, (4) Cement and general goods.
| (5) From Lichtenburg and Slurry to the Republic of South
| Africa/Botswana Border. . )

| M5034/A494—TWEEDRAGT 516, DISTRICT OF BRONK-
{ HORSTSPRUIT. (2) Ben Maseko, Mamelodi; replacement of
ivehicle TP. 137-367, 5 passengers. (3) One motor-car—TF 216-
1 796. (4) Bantu passengers and their personal effects. (3) (i)
{From Tweedragt 516, District of Bronkhorstspruit, to points
{situated within a radius of 33 km of Tweedragt 516, District
{of Bronkhorstspruit. (i) From points situated within a radius of
133 km of Tweedragt 516, District of Bronkhorstspruit. Subject
ito the one hour pro forma restriction. '

| NI1229/A398—HLOMELA, DISTRIK GIYANIL (2) Yes Yes
i Mountain Nkuna, Giyani; bykomende magtiging. (3) Twee busse.
.(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Tussen

| Hlomela, distrik 'Giyani, en Bendstore, Giyani, heen en terug -
loor Wyk 11B, Wyk 11A, Wyk 10, Wyk 12 (Vuhehle), Wyk 13

((Ka-Mapayeni), Wyk 14A en Wyk 14B. - ; :

| B2385/A495—BOYNE 1046, DISTRIK THABAMOOPO, (2)

{Barnabas Lekganyane Enterprises (Pty) Ltd, Boyne; nuwe aan-

isoek. (3) Drie vragwaens—LEB 1348 LEB 1351 en LEB 1349,

(4) Goedere, alle soorte. (5) (i) Vanaf Boyne 1046, distrik Tha-

'bamoopo, na pumte binne ’'n radivs van 240 km. (i) Vanaf

ipunte -gele€ binne ’n radius van 240 km vanaf Boyne 1046,

idistrik Thabamoopo,.na Boyne 1046, distrik Thabamoopo,

| NI1798/A467 — WATLOOSPOCRWEGSTASIE. (2) Simon

‘Nkuna, Mabopane-Oos; nuwe aansoek:. (3) Een voertuig om
‘aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike baga-

sie. (5) Binne 'n radius van 5 km vanaf Watloospoorwegstasie.

i MA4981[A475—ELANDSFONTEINLOKASIE, DISTRIK

BRITS. (2) Jacob Ramakoshe Mmope, Brits; vervanging van.
voertuig TAZ 9903. (3) Een motorkar—YBB 6533, 5 passasiers.

(4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) .Binne 'n

iradius van 15 km vanaf Elandsfonteinlokasie, distrik Brits. (Voer-

‘tuig gestasioneer te word te Elandsfontein-Bantoedorp, distrik

\Brits.) ' .

| M2369/A477—PRETORIA. (2) Tati Peter Monoa, Mamelodi;

‘vervanging van voertuig TP 198-046; (3) Een motorkar—TP.
163199, (4) Banioepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Op

ritte binne ’n radius van 25 km vanaf Kerkplein, Pretoria,

| M6380/A456-—PRETORIA. (2) Monument Taxi’s (Pty) Ltd,

Pretoria; amendment of tariffs. (3) Sixteen existing vehicles, (4)

White passengers and their personal effects. (5) (i) On trips

‘within the Magisterial District. of Pretoria. (ii) On casual trips

from within the area described in (i) to any point beyond that

larea or from any point beyond that area to any point within

that area. :

. L110/A383—TEMBA-BANTOEDORP, DISTRIK. MORE-
TELE 1. (2) Simon Lehong, Hammanskraal; vervanging van
woertuie (bykomende). (3) Twee motorkarre om aangekoop te
word. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (@)
Vanaf Temba-Bantoedorp, gele? op Leeuwkraal 92, distrik More-
tele 1, na punte geleg alleenlik binne die landdrosdistrik Pre-
toria, geleZ binne 'n radius van 40 km vanaf Temba. (ii) Vapaf
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nunte geleé in die landdrosdistrik Pretoria, gele& binne ’n radius
van 40 km vanaf Temba-Bantoedorp, distrik Moretele 1, na
Temba-Bantoedorp, slegs ten opsigte van die Pretoria Plaaslike
Padvervosrraad se regsgebied, | :
K1429/A446—MAMELODI, DISTRIK PRETORIA. (2)

Simon Kubeka, Mamelodi; nuwe aansoek. (3) Een vragmotor om °

aangekoop te word. (4) (a) Vars vrugte en vars groenie (nie
ingemaak nie) behorende aan Bantoes alieenlik. (5) (2) (i) Vanaf
Poskantoor, Mamelodi, distrik Pretoria, na punte gelet binne 'n
radius van 240 km vanaf Poskantoor, Mamelodi. (ii) Vanaf
punte geled binne ’n radius van 240 km vanaf Poskantoor,
Mamelodi, distrik Pretoria, na Poskantoor, Mamelodi. (4) (b)
Huistrekke behorende aan Bantoes alleenlik. (5) (b) Binne 'n
radius van 480 km vanaf Poskantoor, Mamelodi, (4) (c) Sand,
stene .en klippe behorende aan Bantoes.alleenlik. (5) (c) Binne
'‘n radivs van 150 km vanaf Poskantoor, Mamelodi, distrik
Pretoria. (4) (d) Steenkool. (5) (d) Vanaf Steenkoolmyne, geleé
binne die landdrosdistrikte Middelburg (Tvl) en Witbank, na
punte geled binne ’'n radius-van 300 km vanaf Poskantoor,
Middelburg (Tvl.).

N183/A450—VLAKFONTEIN 569, DISTRICT OF WIT-

BANK. (2) New Largo Colliery Ltd, Witbank; replacement. of
vehicle TW 17765. (3) One bus—TW 27585, 65 seater. (4) Own
Rantu employees for sport, dancing and church purposes (free
of charge). (5) From Vlakfontein 569, District of Witbank, to
points within a radius of 240 km of Vlakfontein 569, District
of Withank, and return. .

R1301/A452—BAVIAANSPOORT, DISTRICT OF PRETO-
RIA. (2) Moses Ramaube, ‘Mamelodi; replacement of vehicle
TP 304-710. (3) One combi—TP 124-095, (4) Bantu passengers
and their personal effects. (5) From Baviaanspoort Main Road
North with Moloto Main Road West with Sinoville Main
Road North with the Pretoria/Warmbaths Main Road and east
then north with the Wallmansthal Main Road up to the Wall-
mansthal and back along the same route east along Baviaans-
_poort/Cullinana Main Road up to Cullinan and back along
the same route. :

" F627/A458—PRETORIA. (2) Petrus Hendrikus Mybuirgh Fer-
reira, Pretoria; nuwe aansoek. (3) Een voertuig om aangekoop
tesowl?rd. (4) Meubels. (5) Vanaf Pretoria binne 'n radius van
1 m. :

K914 /A454—LANDDROSDISTRIK BRONKHORSTSPRUIT,
{2) Frederick Senekal Krause, Bronkhorstspruit; vervanging van
voertuig TAW 12389, (3) Een ligte afleweringswa—TAW 3790,
(4) Goedere, (5) Binne die landdrosdistrik Bronkhorstspruit.
Onderworpe aan die 3 km beperking. o

R1478/A453—PRETORIA. (2) Khadija Rahman, Laudium;

replacement of vehicle TP 224-040. (3) One motor-car—TP-

64918, 5 passengers. (4) Non-European passengers and their
personal effects. (5) (i) On trips within 2 radius of 25 km
of Church Square Pretoria, (i) On casual trips from within
the area described at (i} to any point beyond that area or from
any point beyond that area to any point within that area, :
N208/A163—MALELANE, DISTRICT OF BARBERTON. (2)
Andries Nkosi, trading as Lomatidraai Bus Service, Malelane;
replacement of vehicle TA 10642, (3) One bus—TAA 2135. (4)
Bantu passengers and their personal effects and postage bags
for post office and police stations and Bantu organised parties
as per existing authority. (5) Within existing approved areas
as held on CB116695. :
M1629/A433—MPHAME STATE SCHOOL 482, DISTRICT
OF BRITS. (2) -Million Makhubela, Ga-Rankuwa; amended
_authority. (3) One existing combi—TP 196-324, 8 passengers.
(4) Bantu passengers and their personal effects. (5) (i) From
Mphame State School, Hartebeespoortdam 482, District of
Brits, to points within a radius of 33 km of Mphame State
School and return. (i) From poinis within a radius of 33 km
of Mphame State School to Mphame State School, Hartebees-
poortdam 482, District of Brits.

M935/A435—BRONKHORSTSPRUIT. ' (2) Andries Mabera,
Bronkhorstspmit; vervanging van voertuig TAW 13609. (3) Een
kombi—TAW 10852, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul
persoonlike bagdsie soos bestaande magtiging. (5) Binne
bestaande goedgekeurde roetes/tydtafels en tariewe soos gehou
op Sertifikaat CB108516, '

L261/A405—WARMBAD, TRANSVAAL. (2) Hendrik Johan-
nes Jacobus Luus, Warmbad; bykomende voertuig. (3) Een voer-
. tuig—TWB 14271. (4) (a) Goedere uitshaitlik vir gebruik deur
P. C. Zanen (cn nie om te verkoop nie) vir gebruik by pad-
bouterreine uitsluitlik. (5) (a) Binne ’n radius van 61 km vanaf
enige bouterrein waar P. C. Zanen besig is met die aanbou van
paaie binne die provinsie Transvaal. (4) (b) Sand, klip en gruis
(padbou pro forma). (5) (b) Binne die provinsie Transvaal. (4)
{¢) Graan en kunsmis. (5) (¢) Binne 'n radius van 80 km
vanaf- Poskantoor, Warmbad. (4) (d) Sand, klip en stene. (5)
(d) Binne ’n radius van 80 km vanaf Poskantoor, Warmbad,

. giers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie.

B2339/A393—ELANDSFONTEIN 352, DISTRIK PRETORIA,
(2) Paulas Buthelezi, Atteridgeville; nuwe aansoek. (3) Een motor=
kar om  aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) Vanaf Elandsfontein 352, distrik Pretoria,
na punte binne °'n radius van 8 km vanaf Elandsfontein 352,
distrik Pretoria, en terug. A

M10288/A447—STYLDRIFT 90, DISTRIK BAFOKENG. 2)
Ezekiel Mmope, Rustenburg; nuwe aansoek, hernuwing. (3) Een
kombi—YBD 268, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) (i) Vanaf Tshaneng, gele& op Styldrift 90,
distrik Bafokeng, na punte geleg binne ’n radius van 35 km
vanaf Tshaneng. (i) Vanaf punte geleg binne ’n radius van 35
km vanaf Tshaneng, geleé op Styldrift 90, distrik Bafokeng, na
Tshaneng. (Voertuig gestasioneer te word te Tshaneng.) Slegs
ten opsigte van die Pretoria Padvervoerraad se regsgebied.

$3393/A449—SIBASA, (2) Ramaono Sekororo, Sibasa; nuwe
aansock. (3) Een voertuig om aangekoop te word, 8 passa-
siers. (4) Bantocpassasiers en hul persoonlike bagasie. (5)
Vanaf Poskantoor, Sibasa, distrik Sibasa, na punte geleé binne
*n radius van 65 km vanaf Poskantoor, Sibasa, hierbo gemeld;
en (ii) vanaf punte binne 'n radius van 65 km vanaf Poskantoor,
Sibasa, hierbo gemeld na Poskantoor, Sibasa, distrik Sibasa.

M7662/A442—MOLTKE 78, DISTRIK NAPHUNO 2. (2) Kga-
shane Hudson Monyela, Trichardtsdal; bykomende voertuig met
bestaande magtiging. (3) Een motorkar—LEB 8-799, 6 gaj\ss?;
) 3 d
Vanaf Sekororolokasie, gele& op Moltke 78, distrik Naphuno 2,
na punte geled binne ’'n radius van 35 km vanaf Sekororolo-
kasie. (i) Vanaf punte geled binne ’n radius van 35 km vanaf
Sekororolokasie, geled op Moltke 78, distrik Naphuno 2, na
Sekororolokasie. (Voertuig gestasioneer te word by Sekororo-
lokasie.) _

N1797/A436—MAVILJAN 252, DISTRIK PELGRIMSRUS,
(2) Frederick Ndlovu, Hazyview; nuwe aansoek. (3) Een voer-
tuig om aangekoop te word, 8 passasiers. (4) Bantoepassasiers
en hul persconlike bagasie. (5) (1) Vanaf Maviljan 252, distrik
Pelgrimsrus, na punte geleé binne 'n radius van 40 km vanaf
Maviljan 252, distrik Pelgrimsrus; en (i) vanaf punte geled
binne 'n radius van 40 km vanaf Maviljan 252, distrik Pel-
grimsrus, na Maviljan 252, distrik Pelgrimsrus, (Voertuig gesta-
sioneer te word te Maviljan 252, distrik Pelgrimsrus.) Slegs ten
opsigte van die gedeehe wat binne die Pretoria Plaaslike Raad
se regsgebied val. ' :

V367 |A267—PIETERSBURG. (2) Johannes Petrus  Venter,
Pietersburg; oordrag van openbare Padverveerpermit C250387,
vanaf T. C. Nel, wat handel dryf as J. W. Nel Vervoer, 3)
Een vragmotor—TAL 4334, (4) -Sand, klip en gruis vir, padmaak=
docleindes (pro forma) ten behoewe van die Transvaalse
Provinsiale Administrasie. (5) Binne die provinsie Transvaal:

§3392/A431—TEMBA TOWNSHIP. (2) Johannes Seshedi,
Temba Township; new application. (3) One combi—YBC 3387,
9 passengers. (4) Bantu passengers and their personal effects.
(5) (i) From Temba Township within a radius of 50 km. (ii)
From points within a radius of 50 km of Temba Township to
Temba Township. Only in respect of that portion of the radius
falling under the jurisdiction of the Pretoria  Transportation
Board., o

P265/A370—PRETORIA. (2) Putco Lid, Johannesburg; inters
changeability of vehicles. (3) One hundred and eighty exista
ing buses. (4) (a) Non-White passengers and their personal effects:
(4) (b) Non-White organised parties and their persomal effects
(5) Over all existing approved ‘routes/time-tables /tariffs and
restrictions.

M9470A471—HaMATSIKA, DISTRIK SIBASA. (2) Samuel
Mukwevho, Sibasa; nuwe aansoek. (3) Een voertuig om aan-
gekoop te word. (4) Bantoepassasiers en Il persoonlike bagasie,
(5) () Vanaf HaMatsika, geled op die plaas Vredeburg 266,
distrik Sibasa, na punte binne ’n radins van 35 km; en (ii)
vanaf. puntc binne ’n radius van 35 km vanaf HaMatsika, geled
op die plaas Vredeburg 266, distrik Sibasa, na HaMatsﬂ(a,_' geled
op die plaas Vredeburg 266, distrik Sibasa. (Voertuig gestasioneer
te word te HaMatsika.) )

53360/ A468—CLAUDIUS, DISTRIK PRETORIA. (2) David
Selopyane, Atteridgeville; nuwe aansoek, (3) Een motorkar—
TP 128-901, § passasiers. (4) Bantoepassasiers cn hul persoon-
like bagasie. (5) Binne ’n radius van 10 km vanaf Claudius,
distrik Pretoria. (Voertuig gestasioneer te word op perseel van
Hot-Pot Padkafee.)

N1747 [ A464—SHIRULURULA 427, DISTRIK RITAVI 2. (2)
Jogl Alpheus Nkuna, Tzaneen; nuwe aansoek. (3) Een bus—
TP 308-573, 12 passasiers. (4) Bantoepassasiers en hul persoonlike
bagasie. (3) Vanaf Shirulurnlu 427, distrik Ritavi 2, na Tzaneen-
nywerheidsgebied, binne 'n radius van 50 km en terug, deur
Runneymende 426, Meadowbank 429, Jaffray 511, Welverwacht
510, Gladstone 528, Fleurbaai 529, Mamelanella 534, Monor-
vlei 556 en Tzaneenbushalte. : -
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B43/A486—SWARTKLIP, NORTHAM, DISTRICT OF RUS-
TENBURG. (2) Barclays WNational Bank Lid, Northam; amend-
ment of roule. (3) Oné existing vehicle—TRB 5852, 9 passengers.

(4) Own White and Bantu employees, agency cash and bank .
. time-tables/tariffs and restrictions.

notes (all free of charge). (5) (i) From Swartklip, District of
Rustenburg, to Northam, District of Rustenburg, and return to

Swartklip. (ii) From Northam, District of Rustenburg, to Dwaal- |~

boom, District, of Thabazimbi, and return to Northam. (i)
From Northam, Distict of Rustenburg, to Amandelbult, District
of Thabazimbi, and return to Northam.

" M116/A483—BULTFONTEIN. (2) William Mgidi, Soshanguve;
vervanging van voertuig TP 203-859. (3) Een motorkar—TP

152-541, 5 passasiers. (4) Nie-Blanke passasiers en hul persoon- °
like bagasie. (5) Tussen Bultfontein en Putcobusterminus te East-

wood. '

M2731/A480—MAMELODI-00S. (2) Somulotha Lucas
Masango, Mamelodi: vervanging van voertuig TP 224-206. (3)
Een motorkar—TP 2158. (4) Bantoepassasiers en hul perscon-
liké ' bagasie.” (5) Vanaf Mamelodi-Qostaxistaanplek direk na
Rooiwalkragstasic oor Sinoville en vanaf Rooiwalkragstasie,
direk na Mamelodi-Oos oor Sinoville. ‘

N1472/A434—CHRYSLER PARK, DISTRIK PRETORIA, |

(2) Moshere Gert Nozwayo, Mamelodi-Oos; vervanging van
voertuig TP 25315. (3) Een motorkar om aangekoop te word.

{4) Bantoepassasiers en hul persoconlike bagasie. (5) Vanaf Chrys- -

ler Park, distrik Pretoria, na punte binne ’n radius van 10 km
vanaf Chrysler Park en terug. (Voertuig gestasioneer te word te
Chrysler Park.)

Al42/A484—VANDYKSDRIFT. (2) Springbok Colliery Ltd,
Vandyksdrif; additional vehicle with existing authority. (3) One
bus—TM 19858. (4) (a) Own White employees in the course

of their duties (frec of charge). (5) (a) Within a radius of 50

km of Post Office, Vandyksdrift. (4) (b) Own mining and
employees wives .and children (free of charge) for recreation
and welfare purposes. (5) (b) Within a radius of 160 km of
Post Office. Vandyksdrift. : ;
E114/A479—PRETORIA. (2) Mahomed Ebrahim, Pretoria;
replacement .of vehicle TP 42999 and amendment of passen-
gers from 5 to 8. (3) One combi—TP 290-853, 8 passengers:
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) (i) On
trips within a radius of 25 km of Church Square, Pretoria. (ii)
On casval trips from within' the area described in (i) to any
point beyond that area or from any point beyond that area
to any point within that area. i
_Al42] A485—VANDYKSDRIFT. (2) Springbok Colliery Ltd,
Vandyksdrift; replacement of vehicle TM 16325. (3) One bus
—TM 21672, (4) (a) Own Bantu employees (free of charge)
for sport and recreational purposes. (4) (b) Wives and children
of Bantu employees (free of charge) for sport and recreational
‘purposes. (5) Within a radius of 120 km of place of business
at Vandyksdrift. - ! "

R297/A414—MAMITINA’SKOP, (2) Jackson Risaba Letsitele;
additional vehicle with existing authority. (3) One bus—GR 417,
8 passengers. (4) Bantu passengers and their personal effects
as per existing authority. (5) Over existing approved routes/

PRETORIA

NATIONAL TRANSPORT COMMISSION PRETORIA
MNASIONALE VERVOERKOMMISSIE PRETORIA

. Address to 'which representations must be submitted: The
Secretary for Transport, Division of Road Transportation, Private
Bag X193, Pretoria, 0001,

Written répresentations, in fifteen fold, supporting or opposing
these applications must be submitted to the address indicated
within ten (10) days from the date of this publication.

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris van
Vervoer, Afdeling Padvervoer, Privaatsak X193, Pretoria, 0001,

Skriftelike verto&, in vyftienvoud, ter ondersteuning of bestry-
ding van hierdie aansoecke moet binne tien (10) dae vanaf die
datum van hierdie publikasie aan die aangeduide adres gerig word,

All time-tables and tariff lists for inspection at Local Board's
offices.

Alle’ tydtafels en tarieflyste ter insae by Plaaslike Raad se
_ kantore.

D18/5/1029 (A2/5)—JOHANNESBURG. (2) Wildlife Safaris
(Pty) Ltd, Johannesburg; replacement of vehicle. (3) One 8-seater
micro-bus, (4) White tourists and their personal effects. (5}
Approved route annexures are available at Departement o
Transport, Division Road Transport, Pretoria.

D18/6/1458 (A2/2)—JOHANNESBURG. (2) P. W. Olds trad-
_ing as Johannesburg Taxi Truck (Pty) Ltd, Johannesburg; new
" applications. (3) Two 25-seater coaches. (4) (i) White persons on

a particular bus route. (4) (ii) Organised parties and tourists
and their personal éffects and photographic material for use on
- tours. (5) From Johannesburg to Local tours of the City, Tribal
Dances (venues), Pretoria Premier Mine, other tourist aitractions
within 200 km of the City. Kruger National Park and other game
' reserves, three, four and five days on the routes to and %rom
, these points. Kruger National Park,-Swaziland, Zululand Game
Reserves, via Eastern or Northern Transvaal to Swaziland, via
Northern Natal to Durban. Option return via Drakensberg,
Additional tour to Cape Town via East London, Port Elizabeth,
Cango Caves, Oudishoorn to Cape Town. °

D18/6/1401 (A2/4)—JOHANNESBURG. (2) P. W. Olds, trad-
ing as National Car Rental, Johannesburg; amendment of route.
(3) Two 5-seater motor-cars. (4) White tourists -and their per-
sonal effects. (5) From Jan Smuts Airport to points within the
Republic of South Africa and return.

f-“-OfﬁciaI Pﬂbiécat’ions Issued -
During April 1978

BLUE BOOKS

Report of the Auditor-General on the Accounts of the South
African Railways Administration for the financial year 1976-77.
(R.P. 76/19717.) Price R10,75, overseas R13,45, post free.

‘Report of the Department of Social Welfare and Pensions for
1975. Price R2,55, overseas R3,20, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the Diamond
Field Area Bantu Affairs Administration Board for the financial
year 1975-76. (R.P, 91/1977) Price R1,70, overseas R2,15, post
fm; !

Report of the Auditor-General on the Accounts of the Tobacco
Board for the financial year'1 May- 1976 to 30 April 1977.
(R.P. 99/1977.) Price R1,90, overseas R2,40, post free.

‘Report of the Secretary for the Co ity Development for

the: period 1 January 1976 to 31 December 1976. (R.P. 104/ .

1977.) Price R7,55, overseas R9,40, post free. .

Report of the Department of Transport and of the National
Transport Commission for the period 1 April 1976 to 31 March
1977. (R.P. 107/1977)) Price R10,75, overseas R13,40, post free.

Peport of the Secretary for Agricultural Credit and Land
Tenure for the period 1 April 1976 to 31 March 1977. (R.P,
110/1977.) Price R2,60, overseas R3,25, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the Banana
Beoard for the financial vear 1 July 1976 to 30 June 1977,
(R.P. 116/1977.) Price R1,80, overseas R2,25, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the Abat-
toir Commission f~r the peried 1 July 1976 to 31 January
1977. (R.P. 117/1977) Price R245, overseas R3,05, post free.

Amptelike Publikasies Uitgegee
 Gedurende April 1978

BLOUBCEKE

Verslag van ‘die Ouditeur-generaal cor die Rekenings van die
Suid-Afrikaanse Spoorwegadministrasie vir die boekjaar 1976-77.
(R.P.76/1977.) Prys R10,75, corsee R1345, posvry. _

Verslag van die Departement van Volkswelsyn en Pensioene
vir 1975. (R.P. 83/1977.) Prys R2,55, oorsee R3,20, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal cor die Rekenings van die
Bantoesake-administrasieraad Diamantveldgebied vir die boekjaar
1975-76. (R.P. 91/1977.) Prys R1,70, corsee R2,15, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van die
Tabakraad vir die boekjaar 1 Mei 1976 tot 30 April 1977.
(R.P. 99/1977.) Prys R1,90, oorsee R2,40, posvry. :

Verslag van -die Sekretaris van Gemeenskapsbou vir die tyd-
perk 1 Januarie 1976 tot 31 Desember 1976. (R.P. 104/1977)
Prys R7,55, oorsee R9,40, posvry.

Verslag van die ‘Departement van vervoer em die Nasionale
Vervoerkommissie vir die tydperk 1 April 1976 tot 31 Maart
1977. (R.P. 107/1977.) Prys R10,75, oorsee R13,40, posvry.

- Departement van Landboukrediet en Grondbesit Jaarverslag
‘vir die tydperk 1 April 1976 tot 31 Maart 1977. (RP. 110/1977.)
Prys R2,60, oorsee R3,25, posvry. '

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van die
Piesangraad vir die boekjaar 1 Julie 1976 tot 30 Junie 1977.
(R.P. 116/1977.) Prys R1,80, oorsee R2,25, posvry. ;

. Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van die

‘Abattoirkommissie vir die tydperk 1 Julie 1976 tot 31 Januarie
1977. (R.P. 117{1977.) Prys R2,45, oorsee R3,05, posvry.
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Department of National Education Ancnal Report for the
caléndar year IW?;-‘-(R.;P, 118/1971.) Price R4,45, overseas R3,60,

Estimate of the BExpenditure to be Defrayed from State
Revenue Account during the year ending 31 March 1979. (R.P.
2/1978.) Price RI0, overseas Ri2,50, post:free.

Estimate of Reévenue for the financidl year ending .31 March
1979. (R.P. 4/1978).Pricé 95c, overseasR1,20, post free.

Depariment of Pasts and Telecommunications Estimates of
Revenue and Expel for the year ending 31 March 1979,
(R.P, 12/1978.) Price R2,10, overseas R2,65, post free.

Report of the Department of Indian Affairs for the period
1 Fuly 1976 to 30 Jume 1977 (RP. 19/1978) Price R2,70,
overseas R340, post free.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the West
Rand Area Bantu Affairs Administration Board for the financial
year 1975-76. (R.P. 23/1978)) Price R1,95, overseas R2.40, post

Tee.

Report of the Auditor-General on the Accounts of the
Southern Orange Free State Area Bantu Affairs Administration
Board for the financial year 1975-76. (R.P. 24/1978.) Price R1,70,
overseas R2,10, post free.

Department of Planning and the Environment Annual Report,
1 July to 30 June 1976 to 1977. (R.P, 25/1978.) Price R2,65,
overseas R3,30, post free.

Report of the Bantu Affairs Commission for the period 1
January 1974 to 31 December 1976. (R.P. 29/1978.) Price R1,10,
overseas R1,40, post free.

Estimate of the Additional Expenditure during the year ending
31 March 1978; (R.P. 35/1978) Price R1,30, overseas RI1,65,
post free. )

Annual Report 1977 Committee of Heads of Education. (R.P,
39/1978.) Price 80c, overseas R1, post free.

STATISTICS

Report 10-21-20—Census of Manufacturing, 1972, Principal
?tatistics on a Basis. Price R3,50, overseas R4,40, post
ree.

Report 10-21-31—Census of Manufacturing, 1972, Price R3,50,
overseas R4,40, post free. i

Report 15-01-03—Census of Electricity, Gas and Steam, 1976.
Price R2, overseas R2,50, post free.

MISCELLANEOUS

Department of Justice Annual Report for the calendar year
1977, Price R2, overseas R2,50, post free,

MAPS
Price R, overseas R1,25, post free
1:50,000 Topographical
1817DA—Mangetti Farms. (5.W.A.) First Edition (M).
1817DB—Mangetti Farms. (SWA.) First Edition (M).
1917DB—Hoha Meteoriet. (SWA.) First Edition (M).
2017BA—Rimini. (SWA.) First Edition (M).
2017BB—Ravenna. (SWA.) First Edition (M). ;
2017BD—Ombu Yomumbonde. (SWA.) First Bdition (M).
2017DB—Omatupa. (SWA.) First Edition (M). y
232¢AD—Dendron. (Reprint,) First Editicn.
2429A A—Potgietersrus, (Reprint.) First Edition,
2430DB—Vaalhoek. (Reprint.} First Bdition (M).
2725AB—Schweizer Rencke, (Reprint.) First Edition (M). .
2918CC—Silverfontein. (Reprint.) First Edition.
2929BC—Kamberg. (Reprint.) First Edition.
3030CB—Port Shepstone. (Reprint.) First Edition (M).
3126DD—Queenstown. (Reprint.) First Edition.
3318DD—Stellenbosch. (Reprint.) Second Edition.
3423AB—Plentenbergbaai. (Reprint.) First Edition.
1:500,000 Topogrephical (new series)
1914—Otjiwarongo. First Edition (M).
2126—All Days. First Edition (M).
2326—Pietersburg. First Edition (M).
1:500,000 Aeronautical Edition (new.series)
1914—Otjiwarongo. Aeronantical Information, July 1977.
2126—All Days. Aeronautical Information, November 1977,
296—Pietersburg. First Edition. Aeronautical Information,
August 1977.
1:500,000 Administrative Edition (new series)
9%!’26—4&11 Days. First Edition. Magisterial Districts, November
1977.
9%%26-—Pietersburg. First Edition. Magisterial Districts, July
1977. A
1:1,000,000 Topographical
3301—Vryburg. (Reprint.)
1:1,000,000 Aeronautical
3301—VYryburg, (Reprinty Aeronautical Information, Septem-
ber 1977.

OBTAINABLE FROM GOVERNMENT PRINTER,
PRETORIA AND CAPE TOWN

Departement van Nasiopale Opvoeding Jaarverslag vir die
kalenderjaar 1977; (R.P: 118/1977) Prys R445, ocomsee RS560,
POSVIY.

Begroting van die Uitgawes wat uit Staatsinkomste-Rekening
gedurende die jaar wat op 31 Maart 1979 eindig bestry moet
word. (R.P. 2/1978.) Prys R10, oorsee R12,50, posvry.

Begroting van Inkomste vir die boekjaar wat op 31 Maart

1979 eindig. (R.P. 4{1978.) Prys 95¢, oorsee R1,20, posvry.

Departement van Pos- en Telekommunikasiewese Begroting van
Inkomste en Uitgawe vir die jaar wat op 31 Maart 1979 eindig
(R.P. 12/1978.) Prys R2,10, corsee R2,65, posvry. _

Verslag van die Departement van Indiérsake oor die tydperk
1 Julie 1976 tot 30 Junie 1977, (R.P. 19/1978) Prys R270,
oorsee R3,40, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van die
Bantoesake-administrasieraad, Wes-Randgebied, vir die boekjaar
1975-76. (R.P. 23/1978.) Prys Ri,95, oorsee R2.40, posvry.

Verslag van die Ouditeur-generaal oor die Rekenings van die
Bantoesake-administrasieraad, Suid-Oranje-Vrystaatgebied, vir
die boekjaar 1975-76. (R.P. 24/1978) Prys R1,70, oossee R2.10,
POSVTY.

Departement van Beplanning en die Omgewing Jaarverslag, 1
Tulie tot 30 Junie 1976-1977. (R.P. 25/1978) Prys R2,65, oor-
see K3,30, posvry.

Verslag van die Bantoesakekommissie vir die periode 1 Januarie
1974 tot 3] Desember 1976. (R.P. 29/1978.) Prys R1,10, oorsee
R1,40, posvry. :

Begroting van die Addisionele Uitgawes gedurende die jaar
wat op 31 Maart 1978 eindig. (R.P. 35/1978.) Prys R1,30, oor-
see R1,65, posvry:

Komitee van Onderwyshoofde Jaarverslag vir die kalenderjaar
1977. (R.P. 39/1978.) Prys 80c, oorsee R1, posvry.

STATISTIEKE

Verslag 10-21-29—Sensus van Fabrickswese, 1972, Vernaamsts
Statistieke op ’n Streeksbasis. Prys R3,50, oorses R4,40, posviy:

Verslag B10-21-31—Sensus van Fabriekswese, 1972. Vervaar<
digde artikels verkoop. Prys R3,50, oorsee R4,40, posvry.

Verslag  15-01-03—Sensus  van Elekirisiteit, Gas .en Stoom,
1976. Prys R2, oorsee R2,50, posviy.

DIVERSE

Departement van Justisie Jaarverslag vir die kalenderjaar 1977;
Prys R2, oorsee R2,50, posvry.

KAARTE

Prys R1, oorsee R1,25, posvry
1:50,000 Topografies
1817DA—Mangetti Farms. (SWA.) Eerste Ultgawe (M.
1817DB—Mangetti Farms. (SWA; Rerste Uitgawe (M)
1617DB—Hoba Meteoriet. (SWA.) Berste Uitgawe (M).
2017BA—Rimini. (SWA.) Eerste Uitgawe (M).
7017BB—Ravenna. (SWA.) Eerste Uitgawe (M). .
2017BD—0Ombu Yomumbonde. (SWA.) Eerste Ulitgawe (M).
2017DB—Omatupa. (SWA.) Berste Uitgawe (M).
2329AD—Dendron. (Herdruk). Eerste Uitgawe.
© 2429AA—Potgietersrus. (Herdruk.) Berste Ulitgawe.
2430DB—Vaalhoek. (Herdruk.) Eerste Uitgawe (M).
2725AB—Schweizer Reneke. (Herdruk.) Eerste Uitgawe (M).
2618CC—Silverfontein. (Herdruk.) Eerste Uitgawe:
2029BC—Kamberg. (Herdruk.) Eerste Uitgawe.
3030CB—Port Shepstone. (Herdruk.) Berste Uitgawe (M).
3126DD—Queenstown. (Herdruk.) Eerste Uitgawe.
3318DD—Stellenbosch. (Herdruk.) Tweede Ultgawe.
1423AB—Plentenbergbaai. (Herdruk.) Eerste Ultgawe.
1:500,000 Topografies ;m reeks)
1914—Otjiwarongo. Berste Uitgawe (M).
2126—All Days. Eerste Uitgawe (M).
2326—Pictersburg. Eerste Uitgawe (M).
1:500,000 Lugvaartkundige Uitgawe (nuwe reeks)
1914—Otjiwarongo. Lugvaartinformasie, Julie 1977.
2126—All Days. Lugvaartinformasie, November 1977.
2329%—PiCtersburg. Ferste Uitgawe. Lugvaartinformasie, Augus-
tus 1977. . ‘
1:500,000 Administratiéwe Uitgawe (nuwe reeks)
2126—All Days. Berste Uitgawe, Landdrosdistrikte, November
1977.
2326—Pietersburg. Berste Uitgawe. Landdrosdistrikte, Julie
1977. :
1:1,000,000 Topografies
3301—Vryburg. (Herdrok.)
1:1,000,000 Lugvaartkundig )
3301—Vryburg. (Herdruk,) Lugvaartinformasie, September 1977.

VERKRYGBAAR VANAF STAATSDRUKKER,
PRETORIA EN KAAPSTAD
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IMPORTANT ANNOUNCEMENT

Clasing Times for Legal Notices and Government
Notices
1978
The closing time is 15h00 sharp on the foliowing days:
25 May, Thursday, for the issue of Friday, 2 June.
31 August, Thursday, for the issue of Friday, 8 Sep-
tember.

5 October, Thursday, for the issue of Friday, 13
‘October., :

14 December, Thursday, for the issue of Friday, 22
December.

20 December, Wednesday, for the issue of Friday, 29
December.

28 December, Thursday, for the issue of Friday, 5
January 1979.

Late notices will be published in the subsequent issue.

BELANGRIKE AANKONDIGING

Sluitingstye vir Wetiike Kennisgewings en
Eaewameniisg%(]ea;misgawings

Die sluitingstyd is stiptelik 15h00 op die volgende dae:

25 Mei, Donderdag, vir die uitgawe van Vrydag, 2
Junie. i

31 Augustus, Donderdag, vir dic uitgawe van.Vrydag,
8 September.

5 Oktober, Donderdag, vir dic uitgawe van Vrydag, 13
Oktober. ;

14 Desember, Donderdag, vir die uiigawe van Vrydag,
22 Desember. : E :

20 Desember, Woensdag, vir die uitgawe Vrydag, 29
Desember.

28 Desember, Donderdag, vir die vitgawe van Vrydag,
5 Januaric 1979,

Laat kennisgewings sal in die daafopvolgende uitgawe

. geplaas word.

THE FLOWERING PLANTS OF
AFRICA
This publication is issued as an illustrated serial,

much on the same lines as Curtis’s Botanical Magazine,
and for imitating which no apology need be tendered.

The desire and object of the promotors of the
publication will be achieved if it stimulates further
iriterest in the study and cultivation of our indigenous
plants,

The illustrations are prepared mainly by the artists
at the Botanical Research Institute, and the Editor is
pleased to receive living plants of general interest or of
economic value for illustration, -

part. Two, three or four parts may be publis
annually, depending on the availability of illustrations
{1 A velume consists of four parts. From Volume 27, the
$ price per volume is: Cloth binding, R10; morocco
4 binding, R14. . ’

4 Obtainable from the Director, Diyision of Agricul-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

 kweek van die inbeemse plante op te wek, en om
 plantkunde in die algemeen te bevorder. '

.die redakteur verwelkom geskikie bydraes van ’n

| Each pért contains 10 plat&e'and costs R1,50 lper
hed

DIE BLOMPLANTE VAN
AFRIKA

Hierdie publikasie word uitgegee as ’n geillustreerde
reeks, baie na die aard van Curiis se “Botanical
Magazine”. Die doel van die werk is om die skoonheid
en variasie van vorm van die flora van Afrika aan die
leser bekend te stel, om belangstelling in die studie en

Die meeste van die illustrasies word deur kunstenaars
van die Navorsingsinstituut vir Plantkunde gemaak, dog

‘wetenskaplike en kunsstandaard afkomstig van ver- |
‘wante inrigtings,

Onder huidige omstandighede word twee dele van die
werk gelyktydig }e]fubl_iseer, maar met onreflmatige
tussenpose; elke deel bevat tien kleulgslate. Intekengeld
bedra R1,50 per deel: Vier dele per band. Vanaf band
27 is die prys fer band in linne gebind R10; in morocco-
leer gebind R14,

Verkry%aiaar van die Direkteur, Afdeling Landbou-
(inligting, Privaatsak X144, Pretoria.

-

I\ ational

> avings Certiﬁcai‘es |

g@a@rsemﬁm?@
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GOVERNMENT GAZETTE
OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Subscription Rates: Local—R20 per annum
Overseas—R25 per annum

CONDITIONS FOR THE PUBLICATION OF
LEGAL NOTICES

Closing times for the acceptance of notices

1. The Government Gazette is published every week on Friday,
and the closing time for the acceptance of notices which have
to appear in the Government Gazette on any particular Friday,

is 15h00 on the preceding Friday. Should any Friday coincide

with a public holiday, the date of publication of the Government
Gazette and the closing time for the acceptance of notices will
be published in the Government Gazetle, from time to time.

2. (1) Copy of notices received after closing time will be held
over for publication in the next Government Gazette.

(2) Amendments or changes in copy of notices cannot be
undertaken unless instructions are received before 12h00 on
Tuesdays.

(3) Copy of notices for publication cannot be accepted. over
the telephone. '

Approval of notices .

3. Any notices other than legal notices are subject to the
approval of The Government Printer, who may refuse acceptance
or further publication of any-notice. .

The Government Printer indemnified against liability

f4. The Government Printer will assume no liability in respect
o —

(1) any delay in the publication of a notice or publication
of such notice on any date other than that stipulated by
the advertiser; ] .

(2) erroneous classification of.a notice, or the placement
of such noticé in any section or under any heading other
than the section or heading stipulated by the advertiser;

{3) any editing, revision, omission, typographical errors or
errors resulting from faint or indistinct copy.

Ligbility of advertiser

5. Advertisers will be held liable for any compensation and
costs arising from any action which may be instituted against
The Government Printer in consequence of the publication of any
notice.

Copy
6. Copy of notices must be typed on one side of the paper
only and may not constitute part of any covering letter or
document. i
7. At the top of any copy, and set well apart from the
notice, the following must be stated:
(1) The kind of notice; .
(2) the heading under which the notice is to appear;
(3) the rate (e.g “Fixed tariff rate”, or “Word count rate”)
applicable to the notice, and the cost of publication. -
8. All proper nmames and surnames must be clearly legible,
surnames being underlined or typed in capital letters. In the
event of a name being incorrectly printed as a result of indistinct
writing, the notice will be republished only upon payment of
the cost of a new insertion. .

Payment of cost

9, No notice will be accepted for publication unless the cost
of the insertion(s) is prepaid by way of uncancelled revenue
stamps.

10, (1) The cost of a notice must be calculated by the

advertiser in accordance with—
(a) the list of fixed tariff rates; or
(b) where the fixed tariff rate does not apply, the word
count rate.

(2) Where there is any doubt. about the cost of publication
of 2 notice, and in the case of copy in excess of 1600 words, an
enquiry, accompanied by the relevant copy, should be addressed
to the Advertising Section, Government Printing ‘Works, Private
Bag X85, Pretoria, 0001, before publication.

11. Uncancelled rtevenue stamps representing the correct
amount of the cost of publication of a notice, or the total of
the cost of publication of more than one notice, must be
affixed to the copy, form or document, the covering letter,
order, or list of items,

STAATSKOERANT
VAN DIE Rzpusi.lex_ VAN SUID-AFRIKA

Intekengeld: Plaaslik==R20 per jaar
Oorsee—R25 per jaar
VOORWAARDES VIR DIE PUBLIKASIE VAR
WETLIKE KENNISGEWINGS

Sluitingstye vir die aanname van kennisgewings

1. Die Staatskoerant” word weekliks op Vrydag gepubliseer
en die sluitingstyd vir die aanname van kennisgewings wat op
'n bepaalde Vrydag in die Staatskoerant mocet verskyn, is 15h00
op die voorafgaande Vrydag. Indien enige Vrydag saamval met

- ' openbare vakansiedag verskyn die Staatskoerant op 'n datum,

en is. die sluitingstye vir die aanname van kennisgewings soos
van tyd tot tyd in die Staatskoerant bepaal.

2. (1) Kopie van kennisgewings wat na sluitingstyd ontvang
}::,}Id’ sal oorgehon word vir plasing in die eersvolgende Staats-

erant. i o

(2) Wysigings van of veranderings in die kopie van kennis-
gewings kan ,nie on eem word nie tensy opdragte daarvoor
ontvang is voor 12h00 op Dinsdae, :

(3) Kopie van kennisgewings vir publikasie kan nie oor die
telefoon aangeneem word nie.
Goedkeuring van kennisgewings

3. Kennisgewings, behalwe wetlike kennisgewings, is onder-
worpe aan die goedkeuring van Die Staatsdrukker wat kan weier
om enige kennisgewing aan te neem of verder te publiseer,
Vrywaring van Die Staatsdrukker teen aanspreeklikheid

4. Die Staatsdrukker aanvaar geen aanspieeklikheid vir—

(1) enige vertraging by die publikasic van 'n kennisgewing

of vir die publikasie daarvan op °n ander datum as di¢ deur

die adverieerder bepaal;

" (2) die foutiewe klassifikasie van ’'n kennisgewing of die

plasing daarvan onder 'n ander afdeling of opskrif as die

afdeling of opskrif wat deur die adverteerder aangedui is;

(3) enige redigering, hersiening, weglating, tipografiese foute

of foute wat weens dowwe of onduidelike kopie mag ontstaan.

Aanspreeklikheid van adverteerder :

5. Die adverteerder word aanspreekiik gehou vir enige skade-
vergoeding ¢n koste wat ontstaan uit enige aksic wat weens
die publikasie van 'n kennisgewing teen Die Staatsdrukker in-
gestel mag word. '

- Kopie .

6. Die kopie van kennisgewings moet slegs op een kant van .

- die papier getik wees en mag nie decl van enige begeleidende

brief of dokument uitmaak nie. . :
. 7. Bo ain die kopie, en weg van die kennisgewing, moef- die
volgende aangedui word: .

(1) Die aard van die kennisgewing;

{2) die opskrif waaronder die kennisgewing geplaas moet word;

(3) die tarief (bv. “Vaste tarief”, of “Woordetal-tarief”) wat
op die kennisgewing van toepassing is, en die koste verbonde
aan die plasing daarvan. ) ’

8. Alle ciename en familiename mioet duidelik leesbaar wees
en familiename moet onderstreep of 'in hoofletters getik word.
Indien 't naam verkeerd gedruk word as gevolg van onduidelike
skrif, sal die kennisgewing alleen na betaling van die koste
van 'n nuwe plasing weer gepubliscer word.

Betalig van koste
9, Geen kennisgewirig word vir publikasic aanvaar nie tensy

die koste van die plasing(s) daarvan vooruit betaal is deur
middel van ongekanselleerde inkomstese€ls. '

10. (1) Die koste van 'n kennisgewing moet deur die adver-
teerder- bereken word in ooreenstemming met— )

(a) die lys van vaste tariewe; of .
(b) indien die vaste fariewe nie van toepassing is nie, die
woordetal-tariewe. . . '

(2) Tn gevalle van twyfel oor die koste verbonde aan die
plasing van ’n kennisgewing en in die geval van kopie met meer
as }600 woorde, moet ’n pavraag, vergesel van die betrokke
kopie, voor publikasie aan die Advertensie-afdeling, Staatsdruk-
kery, Privaatsak X85, Pretoria, 0001, gerig word.

11, Ongekanselleerde inkomsteseéls wat die juiste bedrag van
dic koste van ’n kennisgewing of dic totaal van die koste van
meerdere kennisgewings verteenwoordig, moet op die kopie, vorm
of dokument, die begeleidende brief, lg:cstelliz-..g, of lys van items:
geplak word,
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‘1 payments resulting from miscalculation on the part of
the of the cost of publication of a notice will not
be refunded, unless the advertiser furnishes adequate reasons

" why such miscalculation occurred. In the event of underpay--
ments, the difference will be recovered from the advertiser, and

the nofices will not be published until such time as the full
cost of such publication has been duly paid in uncancelled
revenue stamps. o :

13. The Government Printer reserves the right to levy an '
additional charge in cases where notices, the cost of which’

has been calculated in accordance with the list of fixed tariff
rates, are subsequently found to be excessively lengthy or to
contain overmuch or complicated tabulation. .

Proof of publication ' .

14. Copies of the Government Gazette which may be required

as proof of publication may be ordered from The Government
Printer at 20c per copy, payment to be effected by way of
uncancelled revenue - siamps. The Government Printer will
assumé no liability for any failure to post such Government
Gazette(s) or for any delay in dispatching it/them.

12, Oorbetalings op grond van ’n foutiewe berekening van die
koste verbonde aan die plasing van ’'n kennisgewing deur die
adverteerder word nie terugbetaal nie tensy die adverteerder
voldoende redes aantoon waarom °'n fouticwe berekening gemaak
is. In die geval van onderbetalings sal die verskil van die adver-
teerder verhaal word en geen plasing sal geskied voordat die
volle koste verbonde aan die plasing van die kennisgewing(s)
deur middel van ongekanselleerde inkomstesegls betaal is nie:

13. Die Staatsdrukker behou hom die reg voor om ’'n by-
komende bedrag te hef in gevalle waar kennisgewings, waarvan
die koste in ooreenstemming met die lys van vaste tariewe bercken
word, Iater uitermatig lank blyk te wees of buiiensporige of
ingewikkelde tabelwerk bevat. :

Bewys van publikasie

14. Eksemplare van die Staaiskoerant wat nodig mag wees
ter bewys van publikasie van *n kennisgewing kan teen 20c,
in die vorm van ongekanselleerde inkomstesegls, per eksemplaar
van Die Staatsdrukker bestel word. Geen aanspreeklikheid word
aanvaar vir die versuim om sodanige Staaiskoerant(e) te pos of vir
vertraging in die versending daarvan nie.

Please, acquaint

- -:y-ourself

‘thoroughly with the “Conditions

for Publication” of legal notices

in the Government Gazette, as

well as the new tariffs in
- connection therewith

Maak wuself asseblief deeglik
vertroud met die “Voorwaardes

van wetlike
in die Staats-

vir Publikasie”
kennisgewings

koerant asook met die nuwe

tariewe wat daarmee in verband
- staan o
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LIST OF FIXED TARIFF RATES
Standardised notices

Administration of Fstates Acts notices: Forms J. 297,
J295,7193and J 187.........

e e e A R e

BUSiness NOtCES. ... ........ 1 o8 e e s e e e e s
BLIICheI'S llotl%, CERERY tvoooﬂﬂ_“ﬂﬂ-ﬂﬂl._-h_
'Change of name (four msernorts) ...... i e e
Deeds: Lost documents............. crrremneesens
Insolvency Act and Company Acts notices: J 28, J 29,

Formg 110 Deve it vinvnrinemimesasmas I
Lost life insurance policies........cocevivsnranessannens
Naturalisation notices (including a reprint for the

advertiser)........ A e P
Slum ClearanceConrtnonces ....... R T

Third party insurance claims for compensation..........
‘Unclaimed moneys—only in the extraordinary Government
Gazette, closing date 15 January (per entry of “name,
address and amount™)..eveneeiiiiaiinisieraneniaans

Non-standardised notices
Company notices:

Short notices to sharehoicicrs of meetings, resolutions,
voluntary windings-up; closing of transfer or members’
registers and/or declaration of dividends............

Declaration of dividend with profit statements, including

T e R
Long notices, transfers, changes with respect to shares

or capital, redemptions, resolutions, voluntary.

liduidations, . oo veeeeeevenniarnnensans i
Liquidators’ and other appointees’ "DIOLICES. - e v o om

Liguor licence notices: _
In the extrazgdmary Gaverament Gazette, closing date
1

..................... sasasarssannan

Septem
In the ordinary Government Gazette, section “General™

Orders of the Court:

Supersessions and discharge of petitions.............
Provisional and final laquldauo::s, segquestrations,

rehabilitations, €tC........ciiieiiiiiiiiiiii i :
Reductions or changes in capital, frergers, offer of

COMPIOMIBE. (iaeeiwrvhivhisirmvn oo iidlece wnd Mibie aiyis el
Judicial managements, curaror bonis and similar and

extensive rules Nisi. ........ovannnnn Sraamaseninbes
Extension of return date...... PN tvesecrocane

Sales in execution and other public sales:

Sales in eXECUtION. ....oviiriiioriiacnmssassnsnmmnn

Public auctions, sales and tenders

Up o T words. .. cisaviiciimisins vasmmssmonoss s
7010 250 WOTdS. .. ccvvvirimanroescosonsnossnnnse
2510 350 words. . ......... T
Trade marks in South-West Africa...

L

General —For notices which do not belong under headings with
fixed tariff rates and which comprise 1 600 or less words, the rates
of the word count table must be used. In cases: where notices run to
more than 1 600 words, or in cases where doubt exists about the cost
of an extensive notice, the copy must be sent in before publication

as prescribed in par. lD (2) of the Cond_mon& A
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37,00
4,00

18,00

6,00
15,00
23,00
11,00

LYS VAN VASTE TARIEWE

: oo Tarief pa
Gestandaardiseerde kennisgewings Pl ;jw
Aktes: Veriore dOKUMENIE. . ovvasaar v e om e an e ven s 00n m 6,00
Besigheidskennisgewings. .. ...oveeeecrrennneranns 5,00
Boedelwettekennisgewings: Vorms J 297, J 295, 3 193 en

J187...... i b e e 1 oA b e A - 2,00
Derdeparty-assuransie-eise om skadevergoeding. ......... 2,50 -
Insolvensiewet- en maatskappywettekennisgewings: J 28,

J29, Vorms 110t 9.0 iiinns i iriiinrennnnneennnns 4,00
Naamsverandenng (vner plasings)...... LSRR, 25,00
Naturahsas;elceﬂmsgcwmgs (insluitende ’'n herdruk vir die

adverteerder). . | . .o i sy B s et 2,00
Onopgeéiste geld—slegs i m die bu:tengewone Staarskoerant,
sluitingsdatum 15 Januarie (per inskrywing van “‘naam,

adres en bedrag™ ). ooviiiiv e vin snve s e v see i 0,80
Slagterskennisgewings........... e R 5,00
Slumopruimingshofkennisgewings. ..... A i 4,00
Verlore lewensversekeringspolisse. .. .. o R oo ety 2,00

Nie-gestandaardiseerde lennisgewings
Dranklisensickennisgewings:
In die buiiengewone Staatskoerant, siultmgsdatum l
NEPEemIDET | i e e e b A e s e 7,00

In die gewone Siaatskoerant, afdeimg “Alg\.meen e 9,00
Geregtelike en ander openbare verkope‘

Geregtelike verkope...........ovvenen snzauRpeERgey | 1900

Openbare veilings, verkope en teaders:

Tot 75 woorde....... T | S 6,00
76 1oL 290 WQORHD .« ax cxvami swsn s s mmmmnwivans IGO0
251 tot 350 woorde.........uvu.. N TSR . 111
Handelsmerke in Suidwes-Afrika..........ovvninann e 11,00
Likwidateurs en ander aangesteldes se kennisgewings... .. 7,00
Maatskappykennisgewings:
Kort kennisgewings aan aandeelhouers van vergaderings,
*  besluite, vrywillige likwidasies, ens.; sluiting van
oordrag- of ledercgisters en/of verklaring van dividende 11,00
Verklaring van dividende met profytstate, notas ingesluit 25,00
Lang kennisgewings, oordragte, veranderi met
betrekking tot aandele of kapitaal, aflossings, uite,
vrywillige likwidasies......ciiiiviirinsnmmonmmnns 37,00
Orders van die Hof: !
Tersydestellings en afwysings van petisies............. 4,00
Voorlopige en finale likwidasies, sekmtrasm, her-
el RS, B8 wws i sve s saiva e ceee. 14,00
Verlagings of Verandcrmgs in kapltaal, samcsmf:ltmgs,
aanbod vanskikking.............co0iiiiiiiiiin. 37,00
Geregtelike besture, kwrator bonis en soortgelyke en
vitgebreide bevele nisi......ocivvnmnnann. cssaseras 31,00

Verlenging van BERtABBER. ~ . b i i b 4,06

Algemeen—Vir kennisgewings wat nie onder opskrifte met vasts
tariewe ressorteer nie en wat | 600 of minder woorde beslaan, moet
die tabel van woordetal-tariewe gebruik word. In gevalle waar kennis-
gewings 1 600 woorde oorskry of in gevalle waar twyfel bestaan
omtrent die koste van 'n lang kennisgewing, moet die kopie vooraf
ingestuur word soos in die Voorwaardes, par. 10 (2), voorgeskryl.

WORD COUNT TABLE—WOORDETALTABEL

MNumber of words in copy
Aantal woorde in kopie

1-100. o sesverrsenniceasansonsssnscsanasasensncasassss

G e R
]51"'2%-.»¢---;1--.-1‘10‘;.-.!!’.‘."!.-QQ'.Q-)-..I---.
1} Eoitan’ § DORTEPCE R M AP

7 TG TR S S — .

N R I

961-950. .. ..aennns i R T P P
951-1 050, ..., R I
1001-1368.,....... Ve sesessaseatasatasiannian

13011600, . ... Gitsesisaressssssrscrerenarrsansnnans

One insertion Two insertions | Three insertions | Four insertions
Een plasing Twee plasings Drie plasings Vier plasings
R R R R

7,00 11,00 15,00 19,00
10,50 16,00 22,00 28,00
14,00 21,00 25,00 37,00
17,50 26,00 36,00 46,00
21,00 31,00 43,00 55,00
24,50 36,00 50,00 64,00
28,00 41,00 57,00 73,00
31,50 46,00 64,00 82,00
35,00 51,00 . 1,00 91,00
38,50 56,00 78,00 100,00

-.42,00 61,00 85,00 109,00
45,50 66,00 92,00 118,00
49,00 71,00 99,00 127,
52,50 76,00 106,00 136,00
56,00 81,00 112,00 145,00

- 59,50 86,00 120,80 154,00
63,00 91,00 127,00 163,00
66,50 86,00 134,00 172,00
70,00 101,00 141,00 181,00
90,00 138,00 186,00 234,00
108,00 164,00 220,00 276,00




STAATSKOERANT, 26 MEI 1978 No.6028 75

BUSINESS NOTICES—BESIGHEIDSKENNISGEWINGS

ALIENATION, SALES, CHANGES OF PARTNERSHIP, NAME, ADDRESS, ETC.

- Notice is hereby given in terms of section 34 (1) of the Insolvency Act, No. 24 of 1936, to interested ies and creditors of the intention
of alienation of businesses and /or goodwill, goods or property forming part of businesses, after a period of 30 days from the last publication
of relevant advertisements, and of actions, circumstances or conditions pertaining to businesses or parties or debtors, as mentioned therein,
. The information, where applicable, is given in the following order: (1) Township or district, division, county; (2) seller, trader, partner-
ship; (3) business or trade, kind, name and/or style, and the address at which carried on; (4) purpose and intent (alienation, sale, abandon- -
ment, change or dissolution of garmership, removal or change of address, change of name, cancellation of sale, eic.); conditions, and date
or period of time if other than-30 days; (5) purchaser, new proprietor and/or owner or , O contracting party; (6) business and address, -
if other than under (3); notes,:comment; (7) advertiser and/or agent, address and date.

VERVREEMDING, VERKOPE, VERANDERINGS VAN VYENNOOTSKAP, NAAM, ADRES, ENS.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge dic bepalings van artikel 34 (1) van die Insolvensiewet, No. 24 van 1936, aan belanghebbende
partye en skuldeisers van voorgenome vervreemding van besighede en/of klandisie, goedere of eiendom wat 'n deel vorm van besighede, na ’n
tydperk van 30 dae vanaf die laaste publikasie van betrokke advertensies, en van aksies, omstandighede of voorwaardes wat op besighede of
partye of skuldenaars, soos daarin- genoem, betrekking het. . : i

- Die inligting word, waar van toepassing, verstrek in die volgorde: (1) Dorpsgebied of distrik, afdeling, county; (2} verkoper, handelaar,
ennootskap; (3) besigheid of handel, soort, naam en/of styl, en adres waar gedryf; (4) doel en voorneme (vervreemding, verkoop, oorgawe,
verandering of ontbinding van vennootskap, verhuising of adresverandering, naamverandering, kansellasie van verkoop, ens.); voorwaardes,

en datum of tydperk indien anders as 30 dae; (5) koper, nuwe besitter en/of eienaar of vennoot, of kontrakterende party; (6) besigheid en
adres, indien ander as onder (3); opmerkings, kommeniaar; (7) advertesrder en/of agent, adres en datum.

TRANSVAAL

BENONIL—(2) Heimut Lachmayer. (3) Studio One, Benoni
Plaza, Princess Avenue, Benoni. (4) Sale. (5) Pieter Kalf and
Robert Jan Pieter Kalf. (6) 13 Lange Avenue, Quellerina, Flo-
rida. (7) Hershel Estates (Pty) Ltd, 134 Queen Street, Kensing-
ton, Johannesburg.

BOKSBURG.—(2) José¢ Nunes Maio. (3) Monica Restaurant,
32 Leeuwpoort Street, Boksburz. (4) Sale, 1/5/78. (5) Vergilio
Gomes Christovdo and Armando Ferreira, (6)—. (7) I. Kramer
Wesemann & Stein, First Floor, Nedbank Centre, Market Street,
P.O.-Box 518, Boksbura. 15

CRAIGHALL PARK.—2) Andecarve (Pty) Ltd. (3) Engincers
and suppliers of plant and equipment for the food industry, 20
Rothesay Avenue, Craighall Park, Johannesburg, (4) Disposal of
certain assets, 1/7/78. (5) Hubert Davies Projects (Pty) Ltd.
{6) 190 Barbara Road, Elandsfontein. (7) Webber, Wentzel & Co.,
11th Floor, Standard' Bank Centre, 78 Fox Street, Johannesburg.

ELANDSFONTEIN.—(2) Yale Electrical (Pty) Lid. (3) Super-
freeze North Reef Road, Elandsfontein. (4) Sale. (5) Coldflo
Limited, North Reef Road, Elandsfontein. (6)—. (7) Edward
Nathar & -Friedland Inc., Fifth Floor, Innes Chambers, 84
Pritchard Street, Johannesburg, 18/5/78., >

EVANDER.—(2) Jacques Francois Lesage. (3) Nathalie Shop,
Evander. (4) Verkoop. (5) George Manussos. (6)—. (7)—.

FORDSBURG.—(2) Bezalel Rinoth. (2) Twiga Fashions and .

Topaz Fashions, 68 Central Road Fordsburg Johannesburg and
94 Pritchardt Street, Johannesburg. (4) Sale. (5) Twiga Fashions
(Pty) Ltd. (6)—. (7) B, Rinoth, 68 Central Road, Fordsburg,
Johannesburg, 5/3/75. :

HATFIELD. —(2)—. (3) Duncan Street Café and Supermarket,
359 Dincan Street, Hatfield, Pretoria. (4) Sale. (5)—. (6)—. (7)
Rein & Verster, P.O. Box 161, Pretoria, 19/5/78. )

JOHANNESBURG . —(2) Minerva Winzs (Pty) Ltd. (3) Liquor
Store, Low Mark-Up Liguor Store, Trevenna Centre, 633 Pretoria
Main Road; Kew. (4) Sale, subject to grant of transfer by the
Minister -of Justice under the Liguor Aci. (5) Bebidas (Pty) Ltd.
(6) 149 Barry Hertzog Avenue, Johannesburg. (7) Bowman, Gil-

fillan & Blacklock, United Towers, 160 Main Street, Iohannes-_

burg. ; .

JOHANNESBURG.—(2) Bebidas (Pty) Litd. (3) Liquor Store,
Melpark Botfle "Stofe, 149" Bairry Hertzog Avenus, ' Johannes-
burg, "(4) Sale, subject to grant of transfer by the Minister of
Justice under the Liquor Act. (5) Minerva Wines (Pty) Ltd.
(6) Trevenna Centre, 633 Pretoria Main Road, Kew. (7) Bow-
man, Gilfillan & Blacklock, United Towers, 160 Main Street,
' Johannesburg. . w ;

JOHANNESBURG —(2). Paul Papavannis. 103 Reetion Manor,
corner of Edith Cafell and Kapteijn Strects. Hospita! Hill, Johan-
neshurg..(3) House of Steers, Randpark Shopping Centre, D, F.
Malan Drive, Blackheath, Randburg. (4) Disposal, 1/6/78. (5)
Apostolos Potakis and Antofiio Stavros Mihaletos. (6)—. (7) Joel
Melamed & Hurwitz, Attorneys for Parties, 13th Floor, His
Majesty’s Buildings, Eloff Street, Johannesburg. ) )

JOHANNESBURG.—(2) Mrs Catherine Elizabeth Lazarus, (3)
Hairdressing Salon, Estélles Ladies Hairdressers, 27a Biccard
Street, Braamfontein. (4) Sale. (5) Mrs A. A. Louw. (6)—. (7)
Mrs C. E. Lazarus, 30 Boundary Road, Rouxville, Johannes-
burg, 15/5/78. ©

JOHANNESBURG.—2) - Charalambos Frangeskakis, c¢fo
Melamed & Hurwitz, 13th Floor, His Majesty’s Buildings, Eloff
Street, Johannesburg. (3) Glenlea Super Service, Glenlea Shopping
Cenire, corner of Yaron and Granville Avenue, Glenlea Roode-
poort. (4) Disposal, 25/4/78.(5) Frandisco ‘Gonsalves dos Santos.
(6?—‘ (7) Joel Melamed & Hurwitz, Attorneys for Parties, 13th
Floor, His Majesty's Buildings, Eloff Street, Johannesburg,

JOHANNESBURG —(2) Harry Feldman. (3) Main Tune up
Centre, 393 Main Street, Fairview. Jchannesburg, (4} Sale. (5)
Barend Johannes Kruger and C. J. Strydom. (6) 3 Melody Court,
corner of Bezuidenhout and Hunter Streets, Rellevue East, Johan-
nesburg. (7) Hershel Estates (Pty) Ltd, 134 Queen Street, Ken-
sington, Johannesburg. L ;

JOUBERT PARK.—(2) Little Roseneath Hotel (Pty) Ltd. (3)
Little Roseneath Hotel, corner of Smit and Quartz Streets, Joubert
Park, Johamnesburg, and Little Roscneath Hotel Offsales, El
Corro Shopping Centre, Corriemoor, Johannesburg. (4) Sale. (5)
Eugenio Ciccocelli, as trustee for a company to be formed. (6)—.
(7) S. Lipschitz, for Stanley Lipschitz & Co., Aftorneys for Parties,
1101 North State, Market and Kruis Sireets, P.O. Box 9982,

 Johannesburg, 10/5/78.

KEMPTON PARK.—(Z) Demetrios Nicclopoulos. (3) Golden
Lagle Road House, Cross-Roads, Klipfontein Organic Products
and Modderfontein Dynamite Factories, Kempton Park. (4) Sale.
(5) Toamnis Anastasion. (6)—. (7) [ Slomowitz & Stein, 11

: Commercial House, Taylor Street, Benoni. - ¥

KRUGERSDORP.—2) Warner Allison Nicuwenhuizen. (3)
Chicago Chicks, 14 Grey Street, Luipaaidsvlei, District of
Krugersdorp. (4) Disposal. (5) Anna Johanna van Tonder. (6)—.

(7) Ronald Sack & Steyn, Aitorneys for ;he Parties, 3()1 8 Luttig

Street, Roodepoort, 10f5/78. -

* PHALABORWA —(2) A. H. du Plessis Sr. (3) Garage and
service Station, Kruger Park Motors, 2 President Stevn Street,
Phalaborwa. (4) Sale, 1/5/78. (5) Barry Hertzog. Streicher and

‘Friedrich Wilhelm Weber, in their capacities as nominees for

a company to be formed. (6)—. (7) D. 8. dn Toit, for Du Toit
& Swanepoel, Second Floor. N.B.S. Buildings, Mare Street, P.O. .
Box 181, Pietersburg, 26/4/78,

PHALABORWA.—(2) Johannes Petrus Roodt. (3) Algemene
handelaar, Hardewaresentrum en Verfsentrum, Sanlamgebou,
Wilgerlaan 26, Phalaborwa. (4) Verkoop. (5) Robert Johannes
Cornelius Roodt.” (6}—. (7 Coetzee & Van der Merwe, Posbus
217, Phalaborwa, 1390, 15/5/78. :

PIETERSBURG.—(2) Emil Anthony Duvenhage. (3) Bande-
handelaars, Noord Transvaal Bande, Schoemanstraat 80, Picters-
burg. (4) Verkoop. (5) Pieter Beyers van Niekerk. (6)—. (7) Kemp
& Grobler, Vorsterstraat 19, Posbus 55, Pictershurg.

~ PRETORIA.—(2) R. Gastaldi Distributors (Pty) Ltd. (3} Deli-
catessen. (4) Sale. (5) 8. D'Eramo and A, Baschetti. (6) Shop
8, Nedbank Gallery, 50 Esselen Strect, Pretoria. (7) Galgut Cour-
tis, P.O. Box 1004, Pretoria, 15/5/78. ° '

PRETORIA.—(2) Mopani Slaghuis (Edms.) Bpk. (3) Slagtery,
Mopani Slaghuis (Edms.) Bpk., Mopaniwinkelsentrum, Monunient-
park, Pretoria. (4) Verkoop. (5) Valpré Slaghuis (Edms.) Bpk.
(8)—. (7) Mike Odendaal, Perreira & Davel, Negende WVer-
dieping, Norwich Union House, hock van Queen- en Ver-
meulenstraat, Pretoria, 18/5/78.

RANDBURG.—(2) Helga Coginna Meraldi. (3) King Henry's
Restaurant, Televisionsentrum, hoek wvan FEileen- en Geneva-
straat, Randburg. (4) Verkoop, 9/5/78. (5) Giuliano Broccardo
en Luciano Broccardo. (6)—. (7) Nathan Cheiman, Prokureur,
Ka:l-;wr 3231, Southdalesentrum, Alameinstraat, Southdale, Johan-
nesburg. ) "

ROODEPOORT.—{2) Avelino de Gouveia Nunes. (3) Superior
Dry Cleaners, Flora Park Shopping Centre, corner of Botes
Street and Ontdekkers Road, Florida Park, Roodepoort. (4) Sale.
Belemiro Ferreira de Almeida and Frank Henry Wood. (6)—.
(7) J. G. Lindenberg (Pty) Ltd, Linden House, 1 Burger Street,
P.O. Box 206, Roodepoort, 15{5/78.
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ROSEBANK.—(2) Nicolas Killas, {3) Amorosa Confectionery,
Shop B, The Mall, 50 Bath Avenue, Rosebank, Johannesburg. (4)
Alienation. (5)—. (6)—. (7) L Mendelow & Browde, Seller’s
Attorneys, Third Floor, National Board House, 94 Pritchard
Street, Johannesburg, -{5/78. z

RUSTENBURG.—(2) Gerhardus Hermanus Swanepoel. (3)
Phepo-Ntle Restaurapt, Smithstraat 122, Rustenburg. (4) Ver-
koop. (5) Antonio Gansalves, (6)—: (7) Hartman & Vennote,
Ou Mutualsentrum 903, hoek van Kerk- en Andriesstraat,
Pretoria, 0002, 18/5/78. ’ :

SANDTON.—(2) Alfred John Dismore. (3) Andy’s Hardware,
9-11 Sloan Centre, comer of Witkoppen and Sloam Streets,
Bryanston, Sandton, (4) Sale. (5) Harold Reinhold Liebich. (6)—;
(7Y H. Miller Ackermann & Bronstein, Sixth Floor, Century
insil.:l’ranoe Buildings, corner of Kruis and Market Streets, Johan-
nesburg.

SANDTON.—(2) Savvas Kassianidis. (3) Morningside Café and
Supermarket, Morningside Shopping Centre, Rivonia  Road,
Sandton. (4) Sale, subject to certain reservation of ownership.
(5) Anna Tsinonis. (6)— (7) Raymond Tucker, 10th Floor,
Soubth Wing, National Board House, 94 Pritchard Street, Johan-
nesburg.

STEFFAN.—(2) Willem Christiaan Steyn. (3) Steyn’s Ser-
" vices, 25 Stevens Road, Steffan, Johannesburg. (4} Sale. (5) Paul
Johannes Niese and Erasmus Albertus Oosthizen. (6)—. (7)
Kahn, Oshry & Partners, Second Floor, Protea Assurance Build-
ings, 94 Commissioner Streef, Johannesburg.

VANDERBIJLPARK —(2) Dirk Johannes Venter. (3) Trudita
Meubileerders, Rictbokgebou 9, Vanderbijlpark. (4) Verkoop. (5)
Sharon Blanche Lewis. (6)—. (7) V. Borcherds & Fereirra, Wool-
warthsgebou, Vanderbijlpark, 12/5/78.

VEREENIGING.—(2) C. W. Louw. (JA Tasty Takes, 10b Rail-
way Street, Vereenigirig. (4) Sale. (5) Avelino Rosa de Matos
Serralheiro. (6)—. (7) Slomowitz, Attorneys for the Parties, Third
Floor, M.B.S. Buildings, Merriman Avenue, Vereeniging, 5/5/78.

VERWOERDBURG.—(2) Andreas Demitrio Daniel. (3) Sabre
Kafee, Cantonmentsweg, Lyttelton Manor, Verwoerdburg. (4)
Verkoop. (5) Emmanuel Luonakis. (6)—. (7) Kemp & De Beer,
Hallmarkgebou 221, Proesstraat, Pretoria, 17/5/78.

WITBANK.—{(2) Michael Karl Martin Klein, (3) New Largo
Eating House, plaas Vlakfontein, Voltargo, distrik Witbank. (4)
Verkoop, 1/7/78. (5) Willie Johannes Trollip. (6)—. (7) Erasmus,

Moller, Ferreira & Ackermann, Posbus 686, Witbank, 1/5/78.

CAPE — KAAP

CAPE TOWN.—(2) Mohammed Cassiem Sonday. (3) Rylands
Paint and Hardware, Klipfontein Road, Rylands Esiate, Cape.
(4) Alienation of certain assets. (5) Adam Ahmed. {(6)—. (7)
Mallinick, - Ress, Richman & Co., Attorneys for Purchaser,
Seventh Floor, Mobil House, Hans Strijdom Avenue, Cape
Town. ' .- .

GEORGE.—(2) Athanasios Mallas. (3) Kafee en restaurant-
besigheid, Pop In Café, Courtenaystraat, George. (4) Verkcop.
(5) Gert Christoffel Snyman en Leon Ferreira. (6)—. (7) F. W.
%efrsicjlv_;g & Kie., Sentragebon, Yorkstraat, Posbus 69, George,

GRAAFF-REINET —(2) Hassan Mohamed Gangat. (3) Alge-
mene handelaars besighede en kafee, M. Fakir & Sons en Holly-
wood Cycle Works, Goedhalsplein 11 en 7 respektiewelik, Graaff-
Reinet. (4 Verkoop. (5) Imram Hassan Gangat. (6)—. (7)
Nienaber & Horn, Prokureurs vir die Partye, Kerkstraat 14, Pos-
bus 17, Graaff-Reinet, 11/5/78. )

GRAAFF-REINET —(2) Richard Jacobs. (3) Algemene hande-
laar, Ons Winkel, Akasiastraat 13, Kroonvale, Graaff-Reinet.
(4) Verkoop, 1/6{78. (5) William Simon Mackelina en Anthony

Pie Hoffman. (6)—. (7) Els & Els, Kerkplein 22, Graaff-Reinet,

1115‘38. -

G F-REINET.—(2) Richard Jacobs. (3) General dealer,
Ons Winkel, 13 Acasia Street, Kroonvale, Graaff-Reinet. (4)
Sale, 1/6/78. (5) William Simon Mackelina and Anthony Pie Hoff-
11]11?15.,' 7(86)— (M) Els & Els, 22 Church Square, Graaff-Reinet,

MATAL

DURBAN.—(2) FErnest Edwin Ireland. (3) Stella Meat
Supply Co., 452 Bartle Road, Umbilo, Durban. (4) Sale. (5)
Joao Antunes Gonealves. (6)—. (7) Byron & Long, 374 Smith
Street, Durban, 11/5/78. _

DURBAN.—(2)—. (3) Zorba Take Away Foods, 5 Esselen
Court, 26 Park Street, Durban. (4) Sale. (5) John Clifford
Maithee. (6) 32 Jesmond Avenue, Westville. (7) Shamus Anthony
Hannan, 77 Evans Road, Durban, 9/5/78.

DURBAN.—(2) Jons Schizas. (3) 89 Hospital Road, Durban,
4). Sale. (5) Horacio Simoes Luis. (6)—. (7) Berkowitz Kirkel
Cohen Inc., 15th Floor, Durban Bay House, 333 Smith Street,
P.O. Box 3704, Durban, 4000, 10/5/78.

GROENVLEL—(2) Johanna Adriana Scheepers, gebore De
Clerg. (3) Algemene handelaar, kleinhandelaar, Groenvlei Kontant
Winkel, Groenvlei. (4) Kansellasie van verkoop. (5) Jacoba
Tohanna van der Merwe. (6)—. (7) Shawe & Bosman, Prokursurs
vir Partye, Posbus 13, Utrecht, 12/5/78. :

PIETERMARITZBURG.—(2) Clive Ian Olivier. (3) Eston
Service Station. (4) Alienation. (5) Arthur Dering Steinbank, as
trustee for'a company to be formed. (6)—. (7) Smythe & Co.,
Attorneys to Applicant, P.O. Box 104, Pietermaritzburg, 3200,
15/5778.

PORT SHEPSTONE.—(2) Southern Natal Office Equipment
Co. (Pty) Ltd. (3) Berg’s Office Equipment, Shop 2, Dolphin
Centre, Port Shepstone. (4) Sale, 1/7/78. (5) G. E. Berg’s Oifice
Machines (Pty) Ltd. (6)—. (7) Frans Redpath & Barry, P.O. Box
32, Port Shepstone, 16/5/78. -

OFS=0VS.
PARYS.—(2) Parys Pharmacy (Pty) Ltd. (3) Pharmacy, Parys

. Pharmacy, 76b Kort Street, Parys. (4) Sale. (5) Philupes Lode-

wicus van Heerden. (6)—. (7) Joffe & Kobrin, P.O. Box 8951,
Johannesburg. )

SASOLBURG.—(2) Joio Maria Caetano. (3) Algeméne hande-
laar, Continental Café, Erf 3158, Lindleysirant 1, Sasolburg. (4)
Verkoop. (5) Manuel Ferreira en Amandio Norbeto Sousa E’Silva.
6)—. (1) A.J. A, van Staden & Kie., Alliedsentrum 20, Posbus
270, Sasolburg, 9570, 12/5/78.

VIRGINIA —(2) Wit Nigel Supply Stores (Pty) Ltd. (3) General
dealers, Merriespruit 1 Store, Wit Nigel Supply Stores (Pty) Ltd,
Erf 3452, Doringboom Street, Merriesprait, Virginia. (3) Sale
of portion of asseis to the value of R64497,66 consisting of
stock-in-trade, fixtures and fittings. (5) Saville Clothing (1970)
®Pty) Ltd. (6)—. (7) Immelman & Immelman, Volkskasgebou,
Virginiatuine, Posbus 195, Virginia, 19/5/78.

WELKOM —(2) Andreas Kolorizas. (3) A.A. Bazaars, Erf 4801,
80f King Street, Dagbreek, Welkom. (4) Sale. (5} Gabriel Joseph
Jagga. (6)—. (7) Wessels & Smith, Attorneys for Purchaser, P.O:
Box 721, Welkom, 16/5/78, '

COMPANY NOTICES—MAATSKAPPYKENNISGEWINGS

TRANSVAAL

STEWARTS & LLOYDS OF SOUTH AFRICA LTD =«
CLOSING OF REGISTERS.—In terms of the Declaration of
Trust, interest for the six months ending 30/6/78, will be paid
on that date to 74 Per Cent Unsccured Loan . Stockholders
registered in the books of the Company at the close of business
on 16/6/78. The register of stockholders will be closed from
i7/6/78 to 30/6/78, both dates inclusive.

b?lon-Resident Tax on inierest will be deducted where applic-
able. i

REDEMPTICN

+ The fourth redemption, at par, of R200 000 of the above loan
stfoglg{ will be made on 33/6/78, in terms of the Declaration

_Those stockholders whose holdings are to be totally or par-
tially redeemed have already been advised, ¥

For the purpose of the redemption the register of stockholders
will be closed from 17/6/78 to 30/6/78, both dates inclusive.

UNSECURED DEBENTURES

Series A 13,375 Per Cent, 1987/1996 and Series B 13,125 Per
Cent, 1981/1985. .

TRUST

In terms of the Debenture Trust Deed, interest for the period
1/1/78 to 30/6/78 will be paid on the above debentures on
30/6/78.

Non-Resident Tax on interest will be deducted where applicable.
The registers of debenture holders will be closed from 17/6/78
to 30/6/78, both dates inclusive. By Order of the Boerd—
B. A. Johnson, Group Secretary. Registered office: Corner of
Voortrekker Street and Rhodes Avenuve, Vereeniging, South
Africa. Transfer secretaries: Rand Registrars Ltd, Devonshire
House, Jorissen Street, P.O. Box.31719, Braamfontein, 2017,
South Africa, 1/6/78; Lo
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- CEREBOS (AFRICA) LTD + PREFERENCE DIVIDEND

64 —Notice is hereby given that the half-yearly dividend of 3 per
cent on the 6 Per Cent Cumulative Preference Shares has been
declared payable to sharcholders registered at the close of busi-
ness on 23/6/78,

The dividend will be paid on or about 27/6/78 and the
transfer register and register of members will be closed on 26/
6/78 and 27/6/78. o

Non-Resident Shareholders’ Tax will be deducted by the Com-
pany from dividends paid to shareholders whose addresses in
the share register are outside the Republic. By Order of the
Beoard,—B. D, Balkwill, Secretary, 11/5/78.

L THE CEMENTATION CO. (AFRICA) LTD (Inc. in RSA)
¢ CLOSING OF REGISTER.—Notice is hereby given that in
connection with. the declaration of Dividend 14 the register of
preference sharcholders will be closed from 1/7/78 to 7/7/78,
both days inclusive. By Order of the Board.—Gold Fields of
South Africa Ltd, Secretaries, per J. N. Chemaly. Registered
office: Gold Fields Buildings, 75 Fox Street, Johannesburg, 2001,
17/5/78. ;
THE CEMENTATION CO. (AFRICA) LTD (Inc, in RSA)
+ CLOSING OF REGISTER.—Notice is hereby given that in
connection with the declaration of Dividend 56 the register of
members will be closed from 1/7/78 to 7/7/78, both days inclu-
sive. By Order of the Board—Gold Fields of South Africa Ltd,
Secretaries, per J. N. Chemaly. Registered office: Gold Fields
Buildings, 75 Fox Street, Johannesburg, 2001, 17/5/78. :

CARLTON CENTRE LTD (Iac. in RSA +« CLOSING OF
REGISTERS.—8% Per Cent First Mortgage Debentures, 1979/
1996, and 7+ Per Cent Second Mortgage Debentures, 1977/

2001. For purposes of the payment of debenture interest relating

to the period from and including 1/1/78 to 30/6/78, the transfer
registers and registers of debenture holders will be closed from
10/6/78 to 30/6/78, both dates inclusive, in terms of the con-
ditions of issue of the debentures. | .

CONVERSION RIGHTS

All first mortgage debenture holders have today been 'sent a
form (with explanatory circular attached) which they may use

if they wish to exercise the option granted in the Debenture

Trust Deed for the conversion of 36 per cent of their debenture

holdings into ordinary shares in Carlton Centre Ltd, which rights

are exercisable during the period 1/7/78 to 30/11/78—Carlton

g‘;gnst;%sl,td, CC Box 99-019, Carlton Centre, Johannesburg, 2001,
/5178. ; .

CARLTON-SENTRUM BPK. (Geink. in RSA) * SLUITING
VAN - REGISTERS.—8}% [Persent Eersteverband-skuldbriewe,
197971996, en 7% Persent Tweedeverband-skuldbriewe, 1977/
2001; Met die ocog op betaling ven skuldbriefrente cor die tyd-
perk van en insluitende 1/1/7S t~t 30/6/78, sal die oordrag-
registers- en die registers van skridbriefhouers van 10/6/78 tot

30/6/78, albei datums ingesluit, coreenkomstig die voorwaardes

vir die uitreiking van skuldbriewe gesluit wees.

OMSKEPPINGSREGTE

Aan alle eersic verband-skuldbriefhouers is vandag 'n vorm
gestiur (mef 'n verduidelikende omsendbrief aangeheg) wal hulle
kan gebroik as hulle verkies om die opsie uit te oefen wat krag-
tens die Skuldbrieftrustakte toegestaan is vir die omskepping van
36 persent van hu! skuldbriefbesit in gewone aandele in Carlton-
Sentrum Bpk. Die regte is gednronde die feriode 1/7/78 tot 30/
11/78 wuitoefenbaar—Carlton-Ser*mm Bpk., CC Posbus 99-G19,
Carlionsentrum, Yohannesburg, 2001, 26/5/78.

~ FLAWDSRAND GOLD MINING CO. LTD -+ CLOSING
OF REGISTERS—Notice is hercby given that, for the puor-
poses of the proposed rights offer of shares to members, the
transfer registers and registers of members will be closed from
27/5/78 to 2/6/78, both days inclusive. By Order of the Board.—
Anele American Corporation of South -Africa Ltd. Secretaries,
per C. R. Bull, Divisional Secretary. Registered office: 44 Main
Geennt Johannesburg, 2001. Transfer secrefaries: (onsolidated
S‘-f-rhé-legistrars Ltd, 62 Marshall Street, Johannesburg, 2001,
26/5/78.

BARCLAYS NATIONAL BANK LTD (Registered Commercial
Bank) * CLOSING OF REGISTERS —Notice is given that the
share and transfer registers of the Company will be closed from
27/5/78 to 2/6/78, both days inclusive, for dividend purposes.—
: }3{1{:;:}%;3- National Bank ‘Ltd, 84 Market Street, Johannesburg,

AECT LTD + CLOSING OF REGISTER.—8! Per Cent
Unsecured Debentures, 1980/1989, and 10} Per Cent Unsecuired
Debentures, 1983/1997; Interest Payment 4, The transfer register
and registers of debenture holders in Johannesburg will be closed
from 3/6/78 to 16/6/78, both days inclusive—For and on behalf
of AECI Ltd, J. J. Low, Secretary, Cariton Centre, Johannes-
burg, 2001. Transfer secrelaries: Consolidated Share Registrars

 Ltd, 62 Marshall Sireet, Johannesburg, 2001, 12/5/78.

OXFORD BRICK WORKS (PTY) LTD +« VOLUNTARY

WINDING UP.—Notice is hereby given in terms of section 356

(2) of the Companies Act, 1973, that the above-mentioned Com- .
pany has passed a resolution in terms of section 349 for its

_voluntary winding up. .

Johannesburg, 26/1/78—1 Mendelow & Browde, Third Floor,
National Board House, 54 Pritchard Strect, Johannesburg.

THE GENERAL TIRE AND RUBRBER CO. (SOUTH
AFRICA) LTD (Inc. in RSA) * CLOSING OF REGISTERS.—
Notice is hereby given that payment has been declared of interest
on the 9,8 Per Cent Registered Unsecured Notes, 1981790, for
the six -months ending 30/6/78, to the holders of such notes
registered. in the books of the Company at the close of business

“on 16/6/78.

The registers will be closed from 17/6/78 to 23/6/78, both
days inclusive. The interest warrants will be posted on or about
28/6(/73. By Order of the Board—F. Wilde, Secretary, Johans

-nesburg, 3/5/78.

THE GENERAL TIRE AND RUBBER CO. (SOUTH

-AFRICA) LTD (Inc. in RSA) * CLOSING OF REGISTER.—

Notice is hereby given that Preference Dividend 59 equivalent
to 5,5¢ per.share, has been declared for the six months ending
30/6/78 payable to holders of preference shares registered in
the books of the Company at the close of business on 30/6/78.
The transfer books and register of ‘preference sharecholders
will be closed from 1/7/78 to 7/7/78, both days inclusive, and
dividend cheques will be posted on or about 26/7/78. :

The dividend is pavable in the currency of the Republic of
South Africa and in accordance with the terms of the Income

‘Tax Act, Non-Resident Sharecholders’ Tax of 14,8425 per cent

will be deducted from the dividends due to shareholders whose -
addresses are outside the Republic. By Order of the Board.—
F. Wilde, Secretary, Johannesburg, 3/5/78. T

OK BAZAARS (1929) LTD. » CLOSING OF REGISTERS.—
Notice is hereby given that Final Dividend 93, at the rate of
4lc per share in respect of the financial year which com-
menced on 1/4/77, has this day been declared payable on 7/
7/78. in the currency of the Republic of South Africa to all
holders of ordinary shares registered in the books of the Com-
ﬁany at the close of business on 26/5/78. Non-Resident Share-
holders’ Tax of 15 per cent will be deducted where applicable,

The registers of members will be closed in Johannesburg and
London from 27/5/78 to 4/6/78, both dates inclusive, for the
purpose of the above dividend., By Order of the Board—J. B:
Parnall, Secretary, per OK Bazaars (1929) Ltd, OK Buildings,
80 Eloff Street, Johannesburg, 8/5/78.

BISHOPSGATE PLATINUM LTD « CLOSING OF REGIS-
TERS—Notice is hereby given that Dividend 19 of 2c per
share, being the third interim dividend for the year ending
31/8/78, has been declared payable to members registered in
the books of the Company at the close of business on 2/6/78,

The transfer registers and registers of members will be closed

‘from. 5/6/78 to 9/6/78, both days inclusive, and dividend war-

rants will be posted from the Johannesburg and London transfer
offices on or about 4/7/78.

Members paid from the United Kingdom will receive the
United Kingdom currency equivalent on 20/6/78 of the rand
value of their dividends (less appropriate taxes).

" The effective rate of Non-Resident Sharcholders’ Tax is 15
per cent.

The dividend is payable subject to conditions which can be
inspected at the Johannesburg and London transfer offices of
the Company. By Order of the Board—Vaughan, Key & Payne,
Secretaries, per R. G. E. Billing. Registered office: Fourth
Floor, Annuity House, 18 Rissik Street, Johannesburg, 2001:
Transfer secretaries: Union Corporation Ltd, 74-78 Marshall

Street, Johannesburg, 2001, and Granby Registration Services,

g}}r_?slfby House, 95 Southwark Street, London, SE1 0JA, 15/
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MADDOX, ROLFES & PARTNERS (PTY) LTD « CLOS-
ING OF REGISTER.—Notice is hereby given that the final
dividend in respect of the 12 months trading period 1/4/77
to 31/3/78 of 3,50c per share which makes a total of 9,00c
for the year (1977, 11,5), on the ordinary shares of the Com-
pany has been declared payable to sharcholders registered at
the close of business on 2/6/78.

The share transfer books and register of members will be
closed from 5/6/78 to 9/6/78, both days inclusive and dividend
warrants will be posted on or about 14/7/78. :

In terms of the Income Tax Act, as amended, Non-Resident
-Shareholders’ Tax will be deducted from the dividends payable
to all shareholders whose registered addresses are outside the
Republic of South Africa. By Order of the Board—D. 1. Pis-
torius, Secretary, 15th Floor, North Towers, 54 Siemert Road,
Doornfontein, Johannesburg, 9/5/78,

MADDOX, ROLFES & PARTNERS (PTY) LTD + CLOS-
ING OF REGISTERS —Notice is hereby given that Preference
Dividend 25 on the 6 Per Cent Cumulative Preference Shares,
and interest on the 8% Per Cent Mortgage Debentures all for
the half-year ended 30/6/78 have been declared payable to
shareholders and debenture holders registered on 2/6/78.

Registers will be closed from 5/6/78 to 9/6/78 inclusive, and
warrants will be posted on or about 30/6/78.

In terms of the Imcome Tax Act, as amended, Non-Resident
Shareholders’ Tax will be deducted from dividends payable to
shareholders whose registered address is outside the Republic of
South Africa. By Order of the Board—D. 1. Pistorius, Secre-
tary, 15th Floor, North Towers, 54 Siemert Road, Doornfon-
tein, Johannesburg, 9/5/78. 3 '

MADDOX, ROLFES & PARTNERS (PTY) LTD -+ SLUI-
TING VAN REGISTER.—Kennis geskied hiermee dat die finale
dividend ten opsigte van die handelstydperk van 12 maande,
1/4/77 tot 31/3/78 van 3,50c per aandeel op die gewone aan-
dele van die Maatskappy verklaar is, betaalbaar aan aandeelhouers
wat om sluitingstyd op 2/6/78 geregistreer is, wat die totaal
vir die jaar op 9,00c per aandeel te staan bring (1977, 11,50c).

Die aandele-oordragboeke en lederegister sal van 5/6/78 tot
en met 9/6/78 gesluit wees, en dividendbewyse sal om en by
14/7/78 gepos word,

Ingevolge die Inkomstebelastingwet, soos gewysig, sal Belasting
op Buitelandse Aandeelhouers van die dividend betaalbaar aan
alle aandeelhouers wie se geregistreerde adresse buite die Repu-
bliek van Suvid-Afrika is, afgetrek word. Op las van die Direksie —
D. I Pistorius, Sekretaris, 15de Verdieping, North Towers, Sie-
mertweg 54, Doornfontein, Johannesburg, 9/5/78.

MADDOX., ROLFES & PARTNERS (PTY) LTD -« SLUI-
TING VAN REGISTERS.—Kennis geskied dat Voorkeurdividend
25 op dic 6 Persent Kumulatiewe Voorkeuraandele en die
rente op 8% Persent Verbandobligasies, almal vir die halfjaar
eindigende 30/6/78 verklaar is. betaalbaar aan aandeelhouers
en obligasichouers wat op 2/6/78 geregistreer is.

Registers sal van sluitingstyd op 5/6/78 tot en met 9/6/78
gesluit wees, en bewyse sal om en by 30/6/78 gepos word.

Ingevolge die Inkomstebelastingwet, scos ig, sal Belas-
ting op Buitelandse Aandeelhouers afgetrek word van dividende
betaalbaar aan aandeelhouers wie se geregistrearde adresse buite
die Republick van Suid-Afrika is. Op las van die Direksie.—
D. L Pistorins, Sekretaris, 15de Verdieping, North Tawers, Sie-
mertweg 54, Doornfontein, Johannesburg, 9/5/78.

BEN JOHNSON (BPTY) LTD + VOLUNTARY WINDING
UP.—Notice is hereby given that the following resolution was
gassed as a special resolution at a general meeting of the share-

olders of the Company held at Borough Bridge Road, York,
England, on 2/5/78: :

That the Company be wound up voluntarily in terms of sec-
tion 349 (by of Act 61 of 1973 and that all the Company's
books and papers be retained in the custody of the liquidator
of the Company for a period of two years calculated from the
date of dissolution of the Company and that the said liguidator
be, and he iz hereby, authorised to destroy all such books and
papers on the expiration of the said period of two years;

Cape Town, 12{5/78.—Robert Massey Macsymon, Secretary.

REUNERT & LENZ, LTD (Inc. in RSA) * CLOSING OF
REGISTER.—Notice is hereby given that a 5} Per Cent Cumu-
lative Preference Dividend of 5ic per share has been declared
payable to holders registered in the books of the Company
at the close of business on 23/6/78.

For this purpose, the preference share register of the Company
will be closed from 24/6/78 to 2/7/78, both days inclusive,

”??i;a_ifcéend warrants will be posted to shareholders on or about

Non-Resident Shareholders’ Tax will be deducted from the
dividends of shareholders, whose registered addresses are outside
ithe Republic of South Africa. By Order of the Board—J. C
Stroud, Secretary, 11/5/78.

WELFIT ODDY HOLDINGS LTD (Inc. in RSA) * CLOS-
ING OF REGISTER.—Notice is hereby given that Preference
Dividend 53 of 6ic per share has been declared payable to
holders registered in the books of the Company at the closs
of business on 9/6/78, :

For this purpose, the ference share register of the Coms
pany will be closed from E?Gm to 18/6/78, both days inclusive.

30?;}1_1;%311(1 warrants will be posted to sharcholders on or about

Non-Resident Shareholders® Tax will be deducted from the
dividends of shareholders, whose registered addresses are outside
the' Republic of South.Africa, By Order of the Board—G. C;
Leale, Secretary; 11/5/78. :

DORMAN LONG VANDERBIFL CORPORATION LTD
AND ITS SUBSIDIARIES « CLOSING OF REGISTERS—
The Group paid all preference dividends on due date and an
ordinary dividend of 55¢ per share in respect of the financial
%‘f?ﬁ ended 30/9/77 was paid to ordinary sharecholders on 27/

Notice is hereby given that Kalf-yearly dividends have been
declared in respect of the following issued cumulative preference
share capital of the Corporation payable to all holders of such
preference shares whose names are registered in the books of
the Corporation at the close of business on 16/6/78:

5 Per Cent Cumulative Preference Shares of R2 each.
5,5 Per Cent Cumulative Preference Shares of R2 each.
5,75 Per Cent Cumulative Preference Shares of R2 each.

Non-Resident Shareholders’ Tax will be deducted where
§§Pe]sjf?§‘le and dividend warrants will be posted on or about
/ - ’

The preference. share and transfer registers relating to the
abcive-mcntioned shares will be closed from 17/6/78 to 30/6/78
inclusive,

Notice is hereby given that the interest due for the six moxnth
period ended 30/6/78 on the 9,25 Per Cent Unsecured Deben-
tures 1991/1996 issued by the Corporation shall be payable
to all debenture holders whose names are registered in the
books of the Corporation at the close of business on 16/6/78;

Non-Resident Tax on interest will be deducted where applic-
able and interest cheques will be pasted on or abount 30/6/78.

The debenture register relating to the above-mentioned deben.
tures will be closed from 17/6/78 to 30/6/78 inclusive. By
Order of the Board—C. D. Ellis, Executive Chairman, and
T. L. Roux, Managing Director, per Dorman Long Vanderbijl
Corporation Ltd. Registered office: Sixth Floor, Dorbyl House,
Reserve Street, Braamfontein, Johannesbure, 2001, Transfer Secre<
taries: Barclays National Merchant Bank Ltd, 84 Market Street,
{g??}]%esburg, 2001, and P.O. Box 7761, Johannesburg, 2000,

C.N.A. INVESTMENTS LTD * CLOSING OF REGISTERS.
—Notice is hercby given that in connection with the annual
general meeting of shareholders of the Company to be held cn
21/6/78 the register of members of the Company will be closed
from 17/6/78 to 21/6/78, both dates inclusive., By Order of the
Board—J. A. M. Garnett, Secretary, 15/5/78.

AFRICAN GATE HOLDINGS LTD + CLOSING OF
REGISTER.—Notice iz hereby given to debenture holders of
84 Per Cent Unsecured Debenture Stock, 1973/1982, that the
debenture transfer book and register of debenture holders will
be closed from the close of business on Friday, 16/6/78, until
the close of business on Friday, 30/6/78, for the purpose of
determining those debenture holders to whom interest is pay-
able. By Order of the Board.—C. 8. Malkenson, Secretary, 15/
5/78.

ANGLO-ALPHA CEMENT LTD +« CLOSING OF REGIS-
STER.—Notice i8 hercby given that warrants in payment of
interest for the period 1/1/78 to 30/6/78 will, in terms of the
Trust Deed, be posted to stockholders registered in the books
of the Company &t the close of business on 16/6/78.

The transfer books and register of stockholders will be closed
from 17/6/78 to 30/6/78, both days inclusive—Anglo-Alpha
Cement Ltd, R. J. Dent, Secretary, Wesbank House, 222 Smit
Street, Braamfontein, Johannesburg, 2001, 26/5/78;
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THE UNISEC GROUP LTD (Inc. in RSA) « CLOSING
OF REGISTERS.—Notice is hercby gi

Dividend 7 of 3 per cent equivalent to
declared in respect of the 1)1/78 to 30/6/78
on 30/6/78 to all holders of preference shares registe,
books of the Company at the close of business on 9/6/78.

The dividend is declared in the currency of the Republic
of South Africa and Non-Resident Shareholders’ Tax will be
deducted by the Company from dividends payable to share-
holders whose addresses in the share register are outside the
Republic of South Africa. :

The preference share regi will be closed in London and
Johannesburg from 12/6/78 to 16/6/78, both days inclusive.
By Order of the Board—G
tered office: Eighth Floor, Standard Bank Centre, 78 Fox Street,
Johannesburg, Transfer Secretaries: AFC Registrars Ltd, Eighth
Floor, Hollard Place, 71 Fox Street, Johannesburg, 23/5/78.

THE UNISEC GROUP BPK. (In RSA ingelyf) * SLUITING
VAN REGISTERS.—Kennis geskied hiermee dat Voorkeurdivi-

dend 7 van 3 persent, l;:slaande aan 6¢ aandeel, ten
opsigte van die tydperk l/gle /78 tot 30/6/78 'efﬂla’:: is, betaalbaar
op 30/6/78 aan alle houers van voorkeu

tingstyd op 9/6/78 in die Maatskappy se boeke geregistreer is.

Die dividend is in die valuta van die Republick van Suid-
Afrika verklaar, en belasting op buitelandse aandeelhouers sal
deur die Maatskappy afgetrek word vam dividende betaalbaar
aan aandeelhoners wie se adresse in die aandeleregister buite die
Republiek van Suid-Afrika is,

Die voorkeuraandeleregisters in Londen en Johannesburg sal
van 12/6/78 tot en met 16/6/78 geslnit wees. Op las van die
Direksie~G. B. Brown F.C1S. Sekretaris, Geregistreerde kan-
toor: Apste Verdieping, Standard Banksemtrum, Foxstaat 78,
Johannesburg, Oordragsekretarisse: AFC Registrars Bpk., Agtste
Verdieping, Hollard Place, Foxstraat 71, Johannesburg, 23/5/78,

TIGER OATS AND NATIONAL MILLING CO. LTD (Inc.
in RSA) » CLOSING OF REGISTERS.—Notice is hereby given
to preference shareholders of Automatically Convertible Cumu-
‘lative Preference Shares that the transfer books and registers of
members will be closed from 10/6/78 to 23/6/78, both days
inclusive. By Order of the Board—H. Yudelowitz, Secretary.
Registered office: 15th Floor, Wesbank House, 222 Smit Street,
Johannesburg, 2001. Transfer secretaries: Consolidated Share
Registrars Ltd, Third Floor, Libertas, 62 Marshall Street, Yohan-
nesburg, 2001, 25/5/78.

TIGER OATS AND NATIONAL MILLING CO. LTD (Inc.
in RSA) » CLOSING OF REGISTERS.—Notice is hereby given
to preference shareholders of 5,5 Per Cent Cumulative Preference
Shares that the transfer books and reg'i.sters of members will
be closed from 17/6/78 to 30/6/78, both days inclusive. By
Order of the Board—H. Yudelowitz, Secrstary. Registered
office: 15th Floor, Wesbank House, 222 Smit Street, Johannes-
burg, 2001. Transfer secretaries: Consolidated Share Registrars
Ltd, Third Floor, Libertas, 62 Marshail Street, Johanneshurg,

2001, 25/5/78.

TIGER OATS AND NATIONAL MILLING CO. LTD (Inc.
in RSA) » CLOSING OF REGISTERS.—Notice is hereby given
to preference shareholders of 12,5 Per Cent Fixed Rate Redeem-
able Cumulative Preference Shares that the transfer books and
registers of members will be closed from 10/6/78 to 23/6/78,
both days inclusive. By Order of the Board —H. Yudelowitz,
Secretary. Registered office: 15th Floor, Wesbank House, 222
Smit Street, Iohannesbaﬁ, 2001. Transfer secretaries: Consclidated
Share Registrars Ltd, Third Floor, Libertas, 62 Marshal] Street,
Johannesburg, 2001, 25/5/78. 8

TIGER OATS AND NATIONAL MILLING CO. LTD (Inc.
fn RSA) *+ CLOSING OF REGISTERS.—Notice is hereby given
to preference shareholders of Variable Rate Redeemable Cuniu-
Iative Preference Shares that the transfer books and registers of
members will be closed from 10/6/78 to 23(6!78, both days
inclusive. By Order of the Board—H. Yudelowitz, Secretary.
Registered office: 15th Floor, Wesbank House, 222 Smit Street,
Johannesburg, 2001. Transfer secretaries: Consolidated Share
Registrars, Third Floor, Libertas, 62 Marshall Street, Johannes-
burg, 2001, 25/5/78. - ' '

TIGER OATS AND NATICNAL MILLING CO. LTD (Inc.
jn RSA) » CLOSING OF REGISTERS—Notice is hereby given
.~ of 9,125 Per Cent Unsecured Debentures 19881997, Interest

Payment: 10, that the transfer books and registers of debenture-
holders will be closed from: 10/6/78 to 23/6/78, both days
inclusive. By Order of the Board—H. Yudelowitz, Secretary.
Registered office: 15th Floor, Wesbank House, 222 Smit Street,
Johannesburg, 2001, Transfer secretaries: Consolidated Share
PRegistrars Lid, Third Floor, Libertas, 62 Marshall Street, Yohan-

ayable

neshurg, 2001, 25/5/78.

g‘m that Preference
per share has been -

in the .

THEATRE PROPERTY HOLDINGS (PTY) LTD » VOLUN-
TARY WINDING UP.—Notice is hereby given that on 9/5/78,
at a general meeting of sharcholders of the above Company,
duly convened, held at Johannesburg, the following special reso-
Iutions were passed:

(a) That the liquidator be and she is hereby authorised in
terms of section 422 (1) (b) of the Companies Act, No. 61 of

- 1973, as amended, to destroy the books and papers of the

. 'B. Brown F.C.LS,, Secretary. Regis- °

.~determining holders of the

Company once the dissoluiion is final.

(b) That the company be wound up voluntarily in terms of
section 349 (b) of the Companies Act, No. 61 of 1973, as
amended, and that such winding up be a members’ voluntary
winding up. -

Mrs Doreen Mortimer, Seventh Floor, 222 Smit Street, Braam-
fontein, Johannesburg.

EDGARS STORES LTD (Inc in RSA) « CLOSING OF
REGISTER.—Notice is hereby given that for the purpose of
94 Per Cent Unsecured Non-Con-

" vertible Debenture Stocks 1982/1991 entitled to the payment of

le wat om slui- -

terms of section 422 (1) (b) of the Companies Act, No.

‘of 1973, as amended, to destroy the

interest for the six months ending 30/6/78, the debenture stock
register will, in terms of the Debenture Trust Deed, be closed
from 17/6/78 to 30/6/78, both days inclusive—D. M. Hurst,
Secretary, Edgardale, Press Avenue, Crown Mines, Johannes-
burg, 2093, 2/6/78. ’

EDGARS STORES LTD (Inc. in RSA) + CLOSING OF

- REGISTERS.—Notice is hereby given that for the purpose of

determining members entitled to participate in the Cumulative
Participating Preference Dividend 2 the participating preference
share and transfer registers of the Company will be closed
from 10/6/78 to 23/6/78, both days inclusive. By Order of the
Board.—D. M. Hurst, Secretary, Edgardale, Press Avenue, Crown

- Mines, Johannesburg, 2093, 26/5/78.

CEROS TNVESTMENTS‘ (PTY) LTD - VOLUNTARY
WINDING UP.—Notice is hereby given that on 9/5/78, at a
general meeting of shareholders of the above Company, duly

. convened, held at Johannesburg, the following special resolu-

tions were passed: :

(a) That the liquidator be and she is hereby au:horisg{ll ufn
o
1973, as amended, to destroy the books and papers of the Com-

.pany once the dissolution is final.

(b) That the Company be wound up voluntarily in terms of
section 349 (b) of the Companies Act, No. 61 of 1973, as.
amended, and that such winding up be a members voluntary

"winding up.

Mrs Doreen Mortimer, Seventh Floor, 222 Smit Street, Braam-

‘fontein, Johannesburg.

KLOOFCLIFTON HOLDINGS (PTY) LTD » VOLUNTARY

WINDING UP.—Notice is hereby given that on 9/5/78, at a

of shareholders of the above Company, duly

general meetin :
eldg at Johannesburg, the following special resolu-

convened, h

‘tions were passed:

(a) That the liquidator be and she Is hereby authorised in
terms of section 422 (1) (b) of the Companies Act, No. 61
books and papers of the
Company once the dissolution is final.

(b) That the Company be wound up voluntarily in terms of

‘section 349 (b) of the Companies Act, No. 61 of 1973, as

amended, and that such winding up be a2 members voluntary

winding up.

Mrs Doreen Mortimer, Seventh Floor, 222 Smit Street, Braam-

fontein, Johannesburg.

PALABORA MINING CO. LTD (Inc. in RSA) » INTEREST
PAYMENT 30: 6,5 Per Cent “A” Class Mortgage Debentures
of R100 each—Notice is hereby given that the debenture and
transfer registers will be closed from 3/6/78 to 16/6/78, both
days inclusive, By Order of the Board—Rio Tinto Manage-
ment Services South Africa (Pty) Ltd, Secretaries, per G. H.
Edwards. Transfer secretaries: Union Provident Trust South
_%f}'?}g?sl.td, 17th Floor, 37 Sauer Street, Johannmesburg, 2001,

PALABORA-MYNMAATSKAPPY BPK. (In RSA gein) -
RENTEBETALING 30: Klas “A” 6,5 Persent Verband-obliga-
gies van R100 elk—Kennis geskied hiermee dat die obli-
gasieregister en oordragboeke van die Maatskappy vanaf 3/6/78
tot en met 16/6/78 gesluit sal wees. Op las van die Direksie—
Rio Tinto-Bestuursdienste Spid-Afrika (Edms.) Bpk., Sekretarisse,
Oordragsekretarisse: Union Provident Trust South Africa Lid,
17de Verdieping, Sauerstraat 37, Johamnesburg, 2001, 25/5/78.
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M.PM. TRUST CO. (PTY) LTD = VOLUNTARY WIND-
ING UP.— At a meeting heid on 10/5/78 [in terms of section
356 (2) (by of the Companies Act, 1973] tne uadermentioned
resolution was duly passed: -

That the Company be wound up voluntarily in terms of sec-
tions 349 and 350 of the Companies Act, 1973.

SOLEON TRUST (PTY) LTD » VOLUNTARY WINDING
UP.—Notice is bereby given pursuant to section 356 (2) (b) of
the Companies Act, that at a general meeting of the Company
held on 5/5/78, the shareholders passed special resolutions to
wind up the Company by a member’s voluntary winding up.—
Jacob Zeller, cfo Penkin Zeller Karro & Meyer, Chartered
Accountanis (S.A.), Second Fioor, Atkinson House, 47 Strand
Street, Cape Town, was appointed liquidator and is exemnoted
from furnishing security—Penkin Zeller Karro & Meyer, 15/5/78.

ANDREW BEYERS FAMILY TRUST (PTY) LTD » VOLUN-
TARY WINDING UP.—Notice is hereby given pursuani to sec-
tion 356 (2) (b) of the Compamies Act, 1973, as amended, that
at an extraordinary general meeting of shareholders of the Com-
pany held at Cape Town, on 5/5/78, the following special reso-
jution was duly passed: '

(a) That the Company be wound up voluntarily and that such
winding up be a member’s voluntary winding up. -

(b) That Gerhard Lodewyk Swanepoel be and is hercby
appointed liquidator for the purpose of such winding up.

&(; That the liquidator shall not be required to furnish secarity
to the Master of the Supreme Court, Cape Town, for the due
performance of his duties in terms of the provisions of section
375 of the Companies Act, 1973, as amended.

Arthur E. Abrahams & Gross, 54 Shortmarket Street, Cape.
Town, 5/5/78. . ’ ;s

TOLLGATE HOLDINGS LTD « CLOSING OF REGISTERS.
—Shareholders are advised that a general meeting of sharehol-
ders will be held at Tollgate House, Cape Town, on Wednes-
day, 7/6/78, at 12h00, for the purpose of .considering certain
resolutions necessary to implement the proposed increase in
authorised capital and sharc capitalisation issue. Full details of the
resolutions are contained in the circular and notice of the general
meeting which will be posted to shareholders today. The share
transfer books and registers of members of the Company in both
Cape Town and London, will be closed as follows:

(a) For the purpose of the general meeting: 1/6/78 to 7/6/78,
both days inclusive.

(b) For the purpose of determining the shareholders entitled
to participate in the capitalisation issue (subject to.the ratifica-
tion of the matters incidental thereto): 17/6/78 to 23/6/78, both
days inclusive. C

By Order of the Board.—N. Blackshaw, Secretary, Tollgate
House, Cape Town., Transfer secretaries: Central Registrars Lid,
28 Harrison Street, Johannesburg, 12/5/78. - .

NASIONALE PERS BPK. * SLUITING VAN REGISTERS.

—Kennisgewing geskied hiermee dat die aandeleregisters van

bogenoemde Maatskappy gesluit sal wees vanmaf 11/6/78 tot
31/7{78, albei dae ingesluit. Namens die Direksie—J. C. Gerber.,
Sekretaris, Keeromstraat 42, Kaapstad, 5/5/78.

BUSY BEE DRY CLEANERS : LTD (57/1033) -
VOLUNTARY WINDING UP.—Be advised that the above Com-
pany resolved by special resolution on 8/5/78, and in terms of
section 349 of the Companies Act, 1973, as amended: i

That the Company be wound up voluntarily as a member's
voluntary winding up pursuant to section 350 of the Companies
Act, 1973, Further, that the books and papers of the Company
and of the liquidator, shall be disposed of two years from the
date of this special resolution. Further that Heinz Jakob Karl
Hermann Betz, Chartered Accountant (S.A.), Second Floor, Havil-

land House, 41 Havelock Street, Port Elizabeth, be appointed

as liquidator of the -Company—Heinz Jakob Karl Hermann

Betz, P.O. Box 12050, Centrahil, Port Elizabeth, 6006.

LEERAD (PTY) LTD » VOLUNTARY WINDING UP.—
Notice is hereby given that on 5/5/78 at an extraordinary
general meeting of the sharecholders of the above Company,
the following special resclutions were passed: o

1. That the Company be wound up voluntarily in terms of

section 342 (b) of the Companies Act, 1973, as amended as
a member’s voluntary winding up.

2. That Basil Fanarof, First Floor, Havilland House, 41 Have-
lock Street, Port Elizabeth, be and he is hereby appointed liqui-
dator of the Company pursuant to section 369 of the Companies
Act, as amended, for the purpose of such winding up, that

- his remuneration be fixed at R1735.

3. That the liquidator be exempt from furnishing securily in
terms of section 375 of the said Act.

" L. Radomsky, Director.

PEEKA (PTY) LTD (UC19933) « VOLUNTARY WINDING
UP.—Be advised that the above Company resolved by special
resolution ‘on 16/5/78, and in terms of section 349 of the Com-
panies Act, 1973, as amended, that the Company be wound up
voluntarily as a member’s voluntary winding up pursuant to
section 350 of the Companies Act, 1973. Furiher that the books
and papers of the Company and of the liquidator, shall be dis-
posed of two years from the date .of this special resolution.

- Further that Windsor Jacobs, Chartéred Accountant (S.A.),
Second Floor, Havilland House, 41 Havelock Street, Port Eliza-
beth, be appointed as liquidator of the Company—Windsor
Jacobs, P.O. Box 12030, Centrahil, Port Elizabeth, 6006, 16/5/78.

KLIPKOP INVESTMENTS (PTY) LTD + VOLUNTARY
WINDING UP.—Notice is hereby given in terms of section
356 (2) (b) of the Companies Act, 1973, that on 22/3/78 the
shareholders passed a special resolution that the Company be
wound up voluntarily.—Findlay & Tait, Attorneys for the Com-
‘pany, 30 Hout Sireet, Cape Town, 17/5/78. ’

GRISTOW INVESTMENTS (PTY) LTD « VOLUNTARY
WINDING UP.—Notice is hereby given in terms of section
356 (2) (b) of the Companies Act, 1973, that on 22/3/78 the
shareholders passed a special resolution that the Company be
wound up voluntarily—Findlay & Tait, Attorneys for the Com-
pany, 30 Hout Street, Cape Town, 17/5/78.

EASTERN PROVINCE NEWSPAPERS LTD - DIVIDEND
60.—Notice is hereby given that a dividend of 5,5 per cent per
annum for the six months ending 30/6/78, has been declared
payable to the preference sharcholders registered in the books
of the Company at close of business on 30/6/78.

The preference share register will be closed from 3/7/78 to
20/7/78, both days inclusive. Dividend cheques will be posted
to sharehoidars on or about 24/7/78. By Order of the Board.—
S. R. Bell, Company Secretary, Newspaper House, Baakens Street,
Pori Elizabeth, 19/5/78.

NATAL

McCARTHY GROUP LTD + CLOSING OF REGISTER.—
Notice is hereby given that a half-yearly Preference Dividend
61 of Sic per share has been declared payable to shareholders
registered in the books of the Company at the close of business
on 30/6/78. The preference share and transfer register: will be
closed from 1,*'.-',-"?8 to 8/7/78, both days inclusive. Dividend
warrants will be posted to shareholders on or about 27/7/78. By
Order of the Board—C, R. Bannister, F.C.I.S., Secretary. Regis-
tered office: 1101 Nedbank Circle, 577 Point Road, Durban,
4001, 12/5/78. ' :

ATKINSON OATES MOTORS LTD » CLOSING OF REGIS-
TER.—10 Per Cent Mortgage Debenture Stock, Interest Payment
13. Notice is hereby given that the 13th payment of interest on
the 10 Per Cent Mortgage Debentures of the Company due in
respect of the six months ending 30/6/78, will be paid on 30/
6/78, to all debenture holders registered in the books of the
Company at the close of business on 9/6/78. The relative transfer
books and register of debenture holders will be closed from
10/6/78 to 17/6/78, both days inclusive, for preparation of
interest cheques. Interest cheques will be posted to debenture
holders on or about 26/6/78.

9 Per Cent Redeemable Cumulative Preference Shares, Divi-
dend 11, Notice is hereby given that the 11th half-yearly preference
dividend at the rate of 9 per cent per annum has been declared
by the directors and payable to holders of 9 Per Cent Redeem-
able Cumulative Preference Shares registered in the books of the
Company at the close of business on 9/6/78. The preference
share and transfer register will be closed from 10/6/78 to 17/
6/78, both days inclusive. Dividend warrants will be posted to
shareholders on or about 26/6/78.

8 Per Cent Cumulative Preference Shares, Dividend 94. Notice
is hereby given that the 94th half-yearly preference dividend at
the rate of 8 per cent per annum has been declared by the
directors and payable to holders of 8 Per Cent Cumulative
Preference Shares, registered in the books of the Company at
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the close of business on 932{6 78. The preference share and trans-
fer register will be clo rom 1/7/78 to 8/7/78, both days
inclusive. Dividend warrants will be posted to sharehclders on
or-about 27/7/78.. b
By Order of the Board—B. J. Clouston, A.CLS., Secretary.
?;{glistered office: 1101 MNedbank Circle, 577 Point Road, Durban,

THE LION MATCH CO. LTD * CLOSING OF REGISTER.
—Notice is hereby given thai the share register and the register
of members will be closed from Saturday, 10/6/78, to Sunday,
25/6/78, both dates inclusive, for the purpose of determining
the shareholders entitled to participate in the final dividend.
" By Order of the Board—A. O. C. Tonkinson, Secretary, 892

Umgeni Raoad, Durban, Natal. Transfer secretaries: Natal Secu-
rities Trust (Pty) Lid, Ninth Floor, Nedbank Centre, Durban
Club Place, Durban, 25/5/78. - k=

GODEL PROPERTIES (PTY) LTD (in vol. ligu) » VOLUN-

. TARY WINDING UP.—Notice is hereby given that the Com-

pany has passed a special resolution on 12/5/78, in terms of
section 349 of the Companies Act, 1973, as amended, that the
Company be wound up voluntary; that Martin Jan Zulberg be
appointed liquidator of the Company; that the liquidator be
exempted from furnishing any. security and . that the liguidator’s
remuneration be limited to a maximum of R300.

Durban, 16/5/78.—M. I Zulberg, Liquidator, P.0. Box 752,
Dm_'ban, 4000. ’

- LIQUIDATORS’ AND OTHER A?PO?NTEES’ NOTICES
LIKWIDATEURS EN ANDER AANGESTELDES SE KENNISGEWINGS

Notices by liquidators and other appointees such as executors, judicial managers, trustees, curators or tutors, of appointments,

meclings, accounts, claims, leave of absence, releases, etc.

Kennisgewings deur likwidateurs en ander aangesteldes soos eksekuteurs, geregtelike bestuurders, trustees, kurators of voogde, van aan-

stellings, vergaderings, rekeninge, eise, verlof, vrystellings, ens.

" TRANSYAAL

. BACCACIO (PTY) LTD, in liquidation (T1204/74)—

Pursuant to the Emvisions of section 375 (5) (b) of Act 61 of
1973, notice is hereby given that the undersigned has been
appointed liquidator by the Master of the Supreme Court.-—
A. S. P. Meyer, c/o A. S. P. Meyer Trust, P.O. Box 3639,
Pretoria.

DE.JAGER, Andries Petriis—Ek, die ondergetekende, Andries
Petrus de Jager van Pretoria, wat behoorlik aangestel is kragtens
artikel 13 en 14 van Wet 66 van 1965, as eksekuteur van die
boedel van wyle Frederik Johannes de Jager (9589/77) verleen
hiermee spesiale volmag aan Frederik Johannes de Jager, Boks-
burg, om alle sake namens my te doen wat betrekking het op
die genoemde boedel. ;

In besonder verleen ek aan hom die volmag om die bank-
rekening van die boedel te Volkskas, Pretoria, te bedryf en ook
om enige dokumente wat benodig word ten opsigte van die
bereddering asook opgawes deur dic Meester van die Hooggeregs-
hof benodig gedurende my afwesigheid vanaf 19/5/78 tot 30f
6/78, te onderteken met dien verstande dat hy ten alle tye
binne die raamwerk van Wet 66 vap 1965 sal handel.—A. P.
de Jager, Eksekuteur, 10/5/78. ,

LIPSCHITZ, Charles—Notice is hereby given in terms of sec-
tion 61 of Act 24 of 1936, as amended, that I, Charles Lipschitz,
intends to absent myselfi from the Republic of South Africa
for a period of approximately 25 days as from 17/6/78.

1 am the trustee, liquidator and judicial manager of various
eéstates and carry on business: ¢/o Western Trust (Pty) Ltd,
" Wesbank House, 222 Smit Street, Braamfontein, Johannesburg.

During my absence my address will be 15478 Duomo Via;
Bel Air Casiano, Los Angeles 90024, California, US.A., and
L. Cohen & N. Bowman of Western Trust (Pty) Ltd will be
officiating .in my place and stead under genera] power of attor-
ney and a copy of the said power of attorney together with a

list of all estates administered by me can be inspected at the -
offices of the Master of the Supreme Court, Pretoria, and the .

offices of Western Trust (Pty) Ltd as aforementioned.

"OPEN END TRUST ADVISORY SERVICES (PTY) LTD,

in members voluntary winding up.—Kindly note, in terms -o

section 375 (b) of the Companies Act, 1973, that Louis Wolf

has been appointed by the Master of the Supreme Court as
liquidator of Open End Trust Advisory Services (Pty) Ltd, in
members voluntary winding up on 5/53/78.—Louis Wolf, P.O.

Box 7558_, Johannesburg, 2000.

“of sharcholders of the Company, held for that

CAPE ~ KAAP

A TO Z BAZAARS (PTY) LTD—Notice is hereby given
that the following resolutions were passed pursuant fo section
349 of the Companies’ Act, as amended, at a general meeting

purpose at
401 BP Centre, Thibault Square, Cape Town: :

That the Company be wound up voluntarily as members’
voluntary winding up. ‘ =

That Leonard Stephen Phelps be and is hereby appointed
liquidator of the Company pursuant to section 369 (1) of the
Companies’ Act, as amended, for the purpose of such winding

. up, that his remuneration be fixed at R250 and that he be

exempted from furnishing security in
the said Act.

Rachel Janowsky, Director. : o

ANACAPRI (PTY) LTD, in voluatary liquidation.—Notice is
hereby given that on 12/5/78 a special resolution of the above
Company .was passed to the effect that the Company be wound
up voluntarily as a members’ voluntary winding up and’ that
Kent George Karro, P.O. Box 4808, Cape Town, be appointed
as liquidator. ) ) X

EMANSHIM INDUSTRIES (PTY) LTD, in voluntary liqui-
dation.—Notice is hereby given that in terms of section 375
(5) (b) of the Companies Act, 1973, that a certificate of appoint-
ment of liquidator of the above Company was duly issued on
2/5/78 by the Master of the' Supreme Court certifying that
Michael Lewis, Trust House, Thibault Square, Cape Town, was
appointed. = _ - , P : :

SAMARK (PTY) LTD, in voluntary liguidation.—Notice is
hereby given in terms of section 375 (5) (b) of the Companies
Act, 1973, that on 1/5/78, 1 was appointed liquidator of the
above Company by the Master of the Supreme Court, Cape
Town.—Abraham Geffen, P.O. Box 1581, Cape Town, 8000.

O.F5.=OV.S.

L. DONALDSON & CO. (PTY) LTD, in voluntary ligui-
dation—Notice is hereby given that the Certificate of Appolqig{-

terms of section 375 of

‘ment of Jan Lubbe, P.O. Box 178, Bloemfontein, as liquidator

of the company was issued by the Master of the Su Court,
gnOJUfSl'IS.AVYVamer & Newton, P.O. Box 178, ﬁoﬁnfomaein,
300. ) 5

avi'ngs[Cerﬁﬁca’res

paarserfifikate
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DEEDS: LOST DOCUMENTS

Notice is hereby given in terms of the Deeds Registry Act, No. 47 of 1937, that the following applicants intend applying for a certified copy

of the document(s) camed and that all persons having objection
of the notice.

to the issue of stich
with the Registrar of Decds at the place mentioned within thros wecks (and within five mocks b e mesiod fo lodge

the same in writing

(and within five weeks in the case of 8.W.A.) from the last publication

The information is given in the following order: (1) Township or district, division, county; (2) document(s) in question with number

and date; (3

passed by; (4) in favour of (and in case of bonds, the amount); (5) in respect of certain (description, number, situation, extent

and/or fur details); (6) applicant and/or his agent with address and date; (7) objections to be lodged with the Registrar of Deeds at.

AKTES: VERLORE DOKUMENTE

Kennis word hiermee gegeei

ge die Registrasie van Aktes Wet, No.47 van 1937, dat die volgendeapplikante voornemensisom aansoek

te doen vir "n gesertifiseerde afskrif van die genoemde dokument (e) en dat alle persone wat teen die uitreiking van sodanige afskrif beswaar
maak hiermee versoek word om dit skriftelik in te dien by die Registrateur van Aktes te genoemde plek, binnegclﬁe weke (en binne vyf weke

in die geval van S.W.A.) na die laaste ie van die kenn

11,

ELYRL VY oy Amisgewing.
Die inligting word verstrek in die volgorde: (1) Dorpsgebied of disirik, afdeling, county; (2) onderhawige dokument(e) met nommer

en datum; (3) gegee deur; (4) ten gunste van (en in pevaile
van Aktes te.

TRANSYAAL

CAPITAL PARK.-—(2) Mortgage Bond 16316/1974, dated 28/
'5/74. (3) Omero Berritti, born on 25/3/43. (4). Salomen Ignatius
Wilhelm van der Merwe, born on 29/9/30, RS 000. (5) Erf 195,
situate in the Township of Capital Park, Registration Division
JR, Tvl, measuring 1190 square metres. (6) Getz, Behr, Ogus
& Mendel Cohen, P.O. Box 374, Pretoria, 19/5/78, (7) Pretoria.

CLUBVIEW ~(2) Deed of Transfer 4551%&969, dated 21/
10/69. (3)—. (4) Petrus Jacobus Claassen. (5) 123, Clubview,
Registration Division JR, Tvl, measuring 1963 metres.
(6) MacIntosh Cross & Farquharson, P.O, Box 158, Pretoria,
19/5/78. (T) Pretoria. _ .

CORNELIA.—(2) Transportakte 346/1958, geregistreer op 31/
1/58. (3)—. (4) Daniel Christoffel Jacobus Viljoen, gebore op
19/5/13. (5) Sekere Erf 8, geleg in die dorp Cornelia, distrik
Vrede, groot 558 vierkante meter. (6) Naude & Naude, Van
de Wall & Vennote, Trustfonteingebou, St. Andrewstraat, Posbus
153, Bloemfontein, 12/5/78. (7) Bloemfontein.

DIE WILGERS.—(2) Deced of Transfer T20899/1975, dated
27/6/75. (3) Fedokor (Edms.) Bpk., No. 51/4035. (4) Carel Johan
Bakkes, born on 26/4/43. (5) Brf 61, Die Wilgers Extensicn I,
Registration Division JR, "Tvl, measuring 1804 square metres.
(6) Adams & Adams, P.O. Box 1014, Pretoria, 16/5/78. (7)
Pretoria.

HAZELWOOD.—{2) Mortgage Bond B28982/1975, dated 11/
9/75. (3) Orep Beleggings (Bdms.) Bpk., No. 69/10060. (4)
William Adrian Pero, born on 4/9/16, R63000. (5) Lot 140,
situate in the Township of Hazelwood, Registration Division
JR, Tvl, measuring 2 231 square metres, (6) G. C. Germishuizen
& Co., Third Floor, Thibault House, Pretorius Street, Pretoria,
15/5/78. (T) Pretoria. :

HEIDELBERG.—(2) Deed of Transfer 14954/1942, dated 10/
£/42. (3) Henry Zulman as executor in the estate late Isaac
Zulman and Sarah Zuiman. (4) Sarah Zulman. (5) () Portion 3
(a portion of Portion 2), Erf 141, Heidelberg, 789 square metres.
(b) Remaining extent of Portion 2, Erf 141, Heidelberg, 789
square metres. (¢) Portion 8 {a portion of Portion 2), Erf 140,
Heidelberg, 210 square metres. (d) Portion 8 (a portion of Por-
tion 2) of Erf 134, Heidelberg, 60 square metres. (6) MacRobert,
De Villiers & Hitge, United Buildings, Pretoria, 16/5/78. (7)
Pretoria. :

KEMPTON PARK . —(2) Cancellation of Mortgage Bond 5881/
1973, dated 22/2/73. (3) Chaim Topolansky, horn on 23/8/42.
(4) Watai Building Society (Permanent), R15000 plus costs of
R1600. (5) Certain Erf 107, Township of Blairgowrie, Registra-
tion Division IR, Tvl, measuring 972 square metres, {6) Munro
McHarry Maisels & Partners, P.O. Box 50197, Randburg, 2125,
17/5/78. (7) Pretoria.

KRUGERSDORP.—(2) Deed of Transfer F1995/1967, dated
22/2/67. (3)—. (4) Rosemore Investments (Pty) Ltd (No. UC54/
118). (5) (a) Erf 1268, Krugersdorp Township, Registration
Division 1Q, Tvl, measuring 495 square metres. (bf Erf 1269,
Krugersdorp Tewnship, Registration Division IQ, Tvl, measuring
405 square metres. (6) Philligi & Osmond, Edanwaves Buiidin%l,
corner of Von Brandis and Monument Streets, Krugersdorp, 12/

. 5/78. (7) Rand Townships Registrar, Johannesburg.

LOUIS TRICHARDT.—(2) Sertifikaat van Verenipde Titel
26031973, gedateer 30/1/73. (3) Die Registrateur van Aktes, (4)
Hector van der Merwe, gebore op 28/5/11. (5) Brf 2609, peled
in die dorp Louis Trichardt, Registrasieafdefing LS, Tvl. groot
5710 vierkante meter, (6) Coxwell & Steyn, Prokurenrs vir die
Applikant, Posbus 52, Louis Trichardt, 0920, 8/5/78. (7) Pretoria;

PIETERSBURG —(2) Akte van Transport 99611966, gedateer
18/4/66. (3)—. (4) Marthinus Hermanus van der Westhuizen,
gebore op 11/2/17. (3) Hoewe 52, geleE aan Ridgeweg in Ivydale-
landbouhoewes, distrik Pietersburg, groot 5,583 6 morg. (6) Du
Toit & Swanepoel, Posbus 181, Pietersburg, 16/5/73. (T) Pretoria.

n d van verbande, die bedrag); (5) ten opsi sekere (beskrywi
‘ligging, grootte en/of verdere besonderhede); (6) applikant en/of sy agent met adres g)n c{atum; i bl Raitnes

besware in te dien by die Registrateur

PIET RETIEF.—(2) Verbandakte 33485, gedateer 27/10/64,
(3) Retief Erlank, gebore op 23‘;8[1399. (4) Adrian Harding
Ross Liversage, gebore op 31/8/07, R2000. (5) Erf 351 en Erf
352, albei geleé in die dor&gﬁiet Retief, Registrasieafdeling HT,
Tvl, elk groot 5710 vierkante meter, kragtens Transportakte
14449, gedateer 9/6/58. (6) J. Grey, Posbus 122, Piet Retief,
2380, 10/5/78. (7) Pretoria..

PRETORIA —(2) Verbandakte B24097/1973, gedateer 18/7/73;
(3) Barend Paul van den Berg, gebore op 15/2/47. (4) Martin
Ferreira Bouers (Pretoria) (Edms) Bpk. (No. 69/17052), R2 000,
(5) Erf 156, geleg in dic dorp Doringkloof, Registrasieafdeling
IR, Tvl., groot 1214 vierkante meter. (6) Rorich Wolmarans &
Iﬁuden.tz, Thibaultgebou, Pretoriusstraat, Pretoria, 15/5/78. (7)

reloria,

PRETORIA.—(2) Akte van Transport 2372/1909, gedateer 28/
4/09. (3) Laurino Boni, (4) Luigi Boni, gebore op 31/5/1887.
(5) Een-halwe onverdeelde aandeel in en tot Gedeelte 16 ('n
gedeelte van Gedeelte 14) van die plaas Hartebeesthoek 303,
Repistrasieafdeling JR, Tvl, groot 6,3554 hektaar. (6) W. S,
Coetzee & Fourie, Vanerkomgebou 230, Pretoriusstraat 217,
Pretoria, 15/5/78. (7) Pretoria.

PRETORIA.—(2) Kansellasiec van Verbandakte B22405/1975,
gedateer 21/7/75. (3) Joseph Piek Faul, gebore op 3/11/16. (4)
Saambou-Nasionale Bouvereniging, R9000. (5) Erf 47, geleg in
die dozp Pretoria-Noord, Registrasieafdeling JR, Tvl, groot 1276
vierkante meter. (6) Van Zyl Le Roux & Hurter, Posbus 974,
Pretoria, 17/5/78. (7) Pretoria.

PRETORIA.—(2) Transportakte 224561973, gedateer 10[7]
75. (3) Rudo Johan Philip Wessels, gebore op 30/5/30. (4)
Jacobus Ignatius Erasmus, gebore op 18/10/48. (5) Erf 1605,
geleg in die dorpsgebied Danville-uitbreiding 1, Registrasieafdeling
JR, Tvl, groot 709 vierkante meter. (6) Van Zyl Le Roux &
Hurter, Posbus 974, Pretoria, 15/5/78. (7) Pretoria.

PRETORIA—(2) Kansellasie van Verbandakte 21022/1975,
gedateer 10/7/75. (3) Jacobus Ignatius Erasmus, gebore op 18/
10/48, (4) Saambou-Nasionale Bouvereniging, R9100. (5) Erf
1605, geleé in die dorpsgebied Danwville-vitbreiding 1, Registrasie-
afdeling JR, Tvl., groot 709 vierkante meter. (6) Van Zyl Le
Roux & Hurter, Posbus 974, Pretoria, 15/5/78. (7) Pretoria.

PRETORIA.—(2) Transportakte T23904/1975, gedateer 21!7“,'
75. (3) James Philip Brittion, gebore op 10/12/39. (4) Joseph
Piek Faul, gebore op 3/11/16. (5 Erf 47, geleg in die dorp
Pretoria North, Registrasieafdeling JR, Tvl., groot 1 276 vierkante
meter. (6) Van Zyl Le Roux & Hurter, Posbus 974, Pretoria,
17/5/78. (7) Pretoria. '

PROTEA.—(2) Transporiakte F8240/55. pedateer 18/3/55. (3)
Die boedel van wyle Si. Vincent Fdward Bassom. (4) Chistina
Adrina Basson, widow. (5) Erf 2642, Proteadorpsgebied, Regi-
strasfeafdeling 1Q, Tvl. (6) Adjunk-staatsprokureur, Privaatsak
X9, Yohannesburg, 2000, 17/4/78. (7) Registrateur van Rand-
dorpe, Johannesburg, ‘

RANDFONTEIN~—(2) Deed of Transfer F3330/1966, dated
14/4/66. (3)—. (4) Ernst Eduard Amson, born on 23/2/06. (5)
Stand 1681, Parkhurst Towaship, Registration Division 1Q, Tvi,
measuring 495 square metres. (6) Daleski & Edelstein, Applicant’s
Attornevs, 10th Floor. Security Buildings, 95 Commissioner
Street, Johannesburg, -/5/78. (7) Rand Townships Registrar;
Yohannesburg.

RANDFONTERINA~(2 Canceliztion of Mortgage Bond F2814)
1966, dated 14!4;‘65.-_(3) Ernst Eduard Amson, born on 23/2f
06. (4) Hilda Margarite Auguste Amson, born Ahrens on 1/
12/10, R1200. (5) Stand 1681, Parkhurst Township, Registration
Division IQ, Tvl, measuring 495 square metres. (5) Daleski &
Edelstein, Applicant’s Attorneys, 10th Floor, Securily Buildings,

5 Commissioner Street, Johanmesburg, -/5/78. (1) Rand Towns
ships Registrar, Johannesburg. g oo :



STAATSKOERANT, 26 MEI 1978

Ne. 6028 83

ROODEPOORT.—(2) Akte van Transport T30931/1966, geda-
teer 12/10/66. (3)—. (4) Hester Magdalena Aletha du Plooy,

ebore Wel op 6/5/26. (5) Erf 361, geled in die Vanderbijlpark
Central East 1 Township, Registrasieafdeling 1Q, Tvl, groot 557
vierkante meter. (6) G. Raubenheimer, vir Raubenheimer, Theron
& Van der Merwe, Prokureurs vir die Applikant, Unitedgebou
1, Posbus 581, Vanderbijlpark, 1900, 9/5/78..(7) Pretoria. )

TRANSVAAL—(2) Akte van Verband 25875/1965, gedateer
26/8/65. (3) Dirk van Rhyn, gebore op 12/1/21. (4) Jacobus
Stephanus Wessels, gebore op 27/1/05, R4 000. (5) (a) Resterende
gedeclte van Gedeelte 10 (gedeelte van Gedeelte 5) van dic plaas
Smalkloof 122, ' Registrasieafdeling HS, Tvl, groot 10,7367
hektaar; (b) Gedeelte 12 (gedeelte van Gedeelte 5) van die plaas
Smalkloof 122, Registrasieafdeling HS, Tvl., groot 26,3912 hek-
taar. (¢) Gedeelte 11 (gedeelte van Gedeelte 5) van die plaas
Smalkicof 122, Registrasieafdeling HS, Tvl.,, groot 6,859 4 hektaar.
(6) Tim du Toit & Kie. Ingelyf, Volkskasgebou 122, Vandes-
waltstraat 229, Pretoria, 15/5/78. (7) Pretoria. .

VENTERSPOST—(2) Deed of Transfer ¥6393/58, dated 30/
7/58. (3)—. (4) Sophia Lena du Toit, born Sharp on 3/4/18%,
{(5) One-half share in and’ to certain residential Erf 325, situate
in Main and Cosser Streets in the Township of Venterspost,
7 388 square.feet. (6) J. B. Hugo & Cronje, 43 Human Street,
P.O.-Box 115, Krugersdorp, 10/5/78. (7) Rand Townships Regis-
trar, Johannesburg, : .

VEREENIGING.—(2) Akte van Transport T22383, gedateer
9/7/75. (3}—. (4) Nicholas Cornelius Nieuwenhuizen, gebore
op 29/10/33. %5}. Sekere Erf 741, geled in die dorp Rensbtug,
Registrasieafdeling IR, Tvl, groot 1190 vierkante meter. (6)
J. P. Krie] & Kie.,, Burlingtonhuis 39, Kerkstraat, Pretoria, 19/
5/78. (7) Pretoria.

VEREENIGING —(2)  Deed of Transfer F7642/58, dated
17/9/58. (3)—. (4) Nacmi Becker, born Moch on 12/4/20, married
out of community of property to Solomon Becker, with exclu-
sion of the marital power, Antenuptial Contract 1764/1943. (5)
Remaining extent of Lot 258 in the Township of Observatory,
Registration Division IR, Tvl, measuring as such 2 164 square
mefres. (6) M, W. Jelley, for Fluxman Rabinowitz & Partners,
23rd PFloor, Carlton Centre, Johannesburg, 5/5/78. (7) Rand
Townships Registrar, Johannesburg.

WARMBAD.—(2) Akte van Transport 38624/1970, gedatesr
27/11/70.- (3)—. (4) Rachel Margaretha Heukelman, gebore
Marais op 3/11/12, weduwee. (5) Gedeelte 11 van Gedeelte 4
van Erf 603, geleé in die dorp Rietfontein, Registrasieafdeling
JR, Tvl, groot 1276 vierkante meter. (6) Teichert & Kruger,
Sewende Verdieping, Homés Trustgebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
19/5/78. (7) Pretoria.

CAPE-KAAP

BETTY’S BAY.—(2) Deed of Transfer 31328, dated 22/10/
73. 31— (4) Stephanus Christiaan du Plessis. (5) Certain piece
of extinguished quitrent land situate in the Village Management
Board Area of Betty’s Bay, in the Division of Caledon, being
Exf 2174, Beity’s Bay, in the Township of Silver Sands, measuring
1271 scvare metres. (6) Burman Associates, Attorneys for Appli-
cant, 723 Grand Parade Centre, Adderley Street, Cape Town,
5/5/78. (T) Cape Town.

~ CAPE TOWM.—(2) Mortgage Bond 3056, dated 14/3/60. (3)
Picter James van Pooyen, born on 12/2/19. (4) Alfred Appleton,
born on 25/12/01, and Max Zall, born on 16/5/03, R2 000.
(5) Certain piece of land situate near Retreat in the City of
Cape Town, Cape Division, being Lot 15, New Retreat Estate,
portion of Park B, Grassy Park, measuring 34 square roods,
54 square feet. (6) Silberbauers, United House, Heerengracht,
Cage Town, 11/5/78. (7) Cape Town. -

APE.—(2) Mortgage Bond B28881, dated 20/11/75. (3)

Ritbar Investments (Pty) Ltd. (4) Stephanus Johannes Schoeman,
R12550. (5) (a) Certain piece of redeemed quitrent land situate
in the Administrative District of the Cape, being Erf 72, High-
lands Estate, measuring 315 square metres. (b) Certain piece of
redeemed giutrent land, situate in the Administrative District

of the Cape, being Erf 73, Highlands Estate, measuring 426

square metres, (¢) Certain piece of redeemed quitrent land situate
in the Administrative District of the Cape, being Erf 80, High-
lands Estate, measuring 426 square metres. (d) Certain piece of
redeemed quitrent land situate in the Administrative District of
the Cape, being Erf 74, Highlands Estate, measuring 426 square
metres. (¢) Certain piece of redeemed quitrent land sitvate in
the Administrative District of the Cape, being Erf 79, Highlands
Estate, measuring 426 square metres. () Certain piece of redeemed
quitrent land sitnate in the Administrative District of the Cape,
being Erf 75, Highlands Estate, measuring 426 square metres;
(g) Certain piece of redee quitrent land situate in the

dministrative District of the Cape, being Erf 76, Highlands

Estate, measuring 426 square metres. (h) Certain piece of
redeemed- quitrent land situate in the Administrative District of
the Cape, being Brf 77, Highlands Estate, measuring 426 square
metres. (i) Certain piece of rédeemed land situate in the
Administrative District of the Cape, being Frf 78, Highlands
. Estate, measuring 315 square metres. () Certain piece of exti

guished quitrent land situate in the amofkooig:

Division of Caledon, being Erf 247, in Rooi Els Township,
measuring 1 534 square metres. (6) Burman Associates, Attorneys
for Applicant, 723 Grand Parade Centre, Adderley Street, Cape
Town, 5/5/78. (T) Cape Town.

CAPE.—(2) Deed of Transfer 20334, dated 4/9/48. (3) Philip
Kaplan, bomn on 15/12/1892, and Emanuel Rosenstein, born on
11/4/09. (4) Mouille Coust (Pty) Ltd. (5) (a) Certain piece of
land, being Erf 1209, Green Point, situate in the City of Cape
Town, Cape Division, measuring 3 175 square feet. (b) Certain
piecg of land, being the remainder of Eif 1208, Green Point,
situafe as above, measuring 104 square roods 24 square feet.
(6) Swanepoel, Uys & Van Reenen, 106 St George’s Street, Cape
Town, 5/5/78. (7) Cape Town.

HAY.—(2) Notariéle Sessie van Vruggebruik 7/62S, gedateer
23/3/62. (3)—. (4) Daniel Johannes Lombaard, gebore op 8/3/12.
(5) Sekere resterende gedeelte van Gedeelte 1 (Rocky Flat) van
Jacobsfontein 501, geleé in die afdeling Hay, groot as sulks
2041,3100 hektaar. (6) Dupcan & Rothman, Prokureurs vir
Applikant, S.A. Permanente Gebou, Jonesstraat, Posbus 64, Kim-
berley, 11/5/78. (7) Kimberley.

KURUMAN.~—2) Transportakte 845/1947, gedateer 18/9/47.
(3) Die Raad van die Munisipaliteit van Kuruman. (4) Jakob
Kruger, gebore op 7/5/06. (5) (a) Seker Erf 34, Kuruman-
dorpsuitbreiding 3 (nou Erf 1222, Kuruman), geleé in die Munisi-
paliteit van Kuruman, afdeling Kuruman, groot 1190 vierkante
meter. (b) Seker Erf 35, Kuruman-dorpsuitbreiding 3 (nou Erf
1223, Kuruman), geleé in die Munisipaliteii van Kuruman,
afdeling Kuruman, groot 1190 vierkante meter. (6) Visser &
Pickup, Prokureurs vir Applikant, Dekockstraat 47, Posbus 77,
Vryburg, 8600, 11/5/78. (7) Vryburg.

LADISMITH.—(2) Sertifikaat van Geregistreerde Titel 21020,

gedateer 17/12/63. (3)—. (4) Philippus Johannes Crous van Zyl. -

(5) Seker stuk opgehefte erfpaggrond, synde Gedeclte 50 van die
plaas Buffels Kloof, gele2 in die afdeling Ladismith, groot
73,1835 morg. (6) Jan S. de Villiers & Seun, Posbus 1474,
Kaapstad, 25/4/78. (7) Kaapstad.

MUIZENBERG.—(2) Mortgage Bond 15100, dated 15/9/63.
(3) Polly Ziman, born Zlotnick on 5/6/24, married out of
community of property to Judah Solomon Ziman. (4) Isaac
Ziman, born on 4/2/08, R2000. (5) Certain picce of land situate
at Muizenberg in the City of Cape Town, Cape Division, being
Erf 87376, Cape Town at Muizenberg, measuring 990 square
metres. (6) Fuller Moore & Son, N.B.S. Buildings, Greenmarket
Square, Cape Town, 11/5/78. (7) Cape Town.

NAMAKWALAND —(2) Transportakte 19764, gedateer 4/12/
63. (3)—. (4) Gysbert Johannes Wiese, (5) Twee-derde aandeel
in seker stuk opgehefte erfpaggrond, geleé in die afdeling
Namakwaland, synde die restant van Gedeelte 6 ('m gedeelte
van Gedeelte 1) van die plaas Wolvepoort 459, groot 813,5390
hektaar. (6) D. P. de Klerk & Van Gend, Posbus 1857, Kaapstad,
11/5/78. (7) Kaapstad,

NAMAKWALAND.—(2) Sertifikaat van Geregistreerde Titel
13066, gedateer 25/8/53. (3)—. (4) Gysbert Johannes Wiese. (5)
Een-derde aandeel in seker stuk opgehefte erfpaggrond, gele
in die afdeling van Namakwaland, synde die restant van Gedeelte
6 (n gedeclte van Gedeclte 1) van die plaas Wolvepoort 439,
groot 813,539 0 hektaar. (6) D. P. de Klerk & Van Gend, Posbus
1857, Kaapstad, 11/5/72. (7) Kaapstad.

PAARL-—(2) Verkandakte 10656, gedateer 5/9/56, (3) Piet
Beukes, gebore op 26/2/02, vervang deur Christiana Beukes,
gebore Juries op 2/1/11, ‘n weduwee op 1/10/62. (4) Charles
Rabie, gebore op 14/12/1898, en gesedeer aan Rose Rabie, gebore
Cohen op 21/10/01, 'n weduwee®op 17/6/5%, Ri 602 met R200
vir koste ('n gedeelielike betaling van R13500 is op 1/10/62
aangeteken). (5) Seker stuk grond synde Lot R, gedeelte van
Lot 2N, geled te Klcin Drakenstein in dic Munisipaliteit van
Paarl, in die afdeling Paarl, groot 7129 vierkante meter. (6)
Vap der Spuy & Vennote, Hoofstraat 335, Paarl, 12/5/78. ()
Kaapstad. _

"PAROW.—(2)} Mortgage Bond 2876, dated 16/3/53. (3) Louis
Johan Giani. (48 Manal Mendes de Gouveia, R200. (5) Certain
picce of freehold land, being Portion 1, of Lot 37, Glen Lily
Estate, Parow, in the Cape Division (Deeds Registry 2863,
Parow) (now Erf 6929, Parow), measuring 496 square metres.
(6) Jan S. de Villiers & Son (JV), P.O. Box 1474, Cape Town,
9/5/78. (7} Cape Town.

PIKETBERG.—(2) Transportakte 25688, gedateer 19/9/69. (3)
—. (4) Vredelust Salop (Edms) Bpk. (5) (a) Seker stuk afgeskafte
erfpaggrond synde die restant van Lot 2 van die plaas 't Wagen-
pad, gele8 in die afdeling Piketberg, groot as sulks 79,2218

"hektaar. (b) Seker stuk afgeskafte crfpaggrond, synde Lot 6

van die plaas 't Wagenpad, geleé soos hierbo, groot 244,971 1
hektaar. (cj Seker stuk afgeskafte erfpaggrond, synde Lot 8 van
die plaas 't Wagenpad, geleg soos hierbo, groot 67,418 2 hektaar.
(d) Seker stuk afgeskafte erfpaggrond, synde Gedeslte 21 vam
die plaas 't Wagenpad, geled soos hierbo, groot 419,9292 hektaar.
(6) Carse Muller & Visser, A se Prokurenrs, Saamboun-

Nasionale Gebou, Kruskallaan, Beliville, 8/5/78. (7) Kaapstads

N
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ROSEBANK.—(2) Deed of Transfer T25397, dated 6/10/77.
(3)—. (@) Ivan Neville Hart, ‘born on 15/11/43, and Martha

Maria van-Zyl, born on 19/7/47, spinster. (5) Certain piece of .

land situate in the City of Cape Town, Cape Division, being
the remainder of Erf 31196, Cape Town at Roschank, measuring
457 square metres. (6) Balsillie Watermeyer & Bosman, Appli-
cant’s. Attorneys, 49 St George’s Street, Cape Town, 16/5/78.
(7) Cape Town. g

SOMERSET WEST.—(2) Deed of Transfer 2810, dated 29/2/
52, (3)—. (4) Millicent Jennie Liebrecht, born Nason on 3/1/10,
a divorcee. (5) Certain piece of frechold land situate in the
Municipality of Somerset West, Division of Stellenbosch, being
Erf 2212, Somerset West, measuring 700 square metres. (6)
Wilson, Just & Groenewald, P.O. Box 419, Somerset West, 9/5/
78. (7) Cape Town.

STELLENBOSCH.—(2) Deed of Transfer 18624, dated 19/7/
73. (3)—. (4) David Rochman. (5) Certain piece of redeemed

quitrent land sitwate at Blackheath, in the local area of Black-

heath, Division of Stellenbosch, being Erf 141, Blackheath,
measuring 1487 sauare metres. (6) Herold Gie & Broadhead,
8 Darling Street, Cape Town, §/5/78. (7) Cape Town.
TULBAGH.—(2) Certificate of Registered Title 5040, dated
25/2/71. (3)—. (4) Wiilem Philippus Doman, born on 28/6/39,
and Jacob Duvenage, born on 29/1/27. (5) Een-halwe aandeel
in sekere stuk afgeskafte erfpaggrond, geleéd in die afdeling Tul-
bagh, synde die restant van die piaas Halfgewaagd jis Frisgewonnen
(nou beskrywe as restant van die plaas Halfgewaagd 73), groot
280,620 2 hektaar, (6) M. S. Frank & Frank, 543 Grand Parade
Centre, Adderley Street, Cape Town, 15/5/78. (7) Cape Town.

NATAL

DURBAN.—(2) Deed of Transfer T7704/1975, dated 28/5/
75. (3)—. E’34) Ellen Tilston, born Nelson on 8/6/17, wife of
and married to Stanley Tilston, the marriage being governed by
the laws of England. (5) Lot 1153, Kloof Township, situate in
the Borough of Kloof, and in the Pinetown Regional Water
Services Area, County-of Durban, Province of Natal, in extent
3966 square metres. (6) Browne, Brodie & Co., Applicant’s
Attorneys, 301/3 United Buildings, Crompton Street, Pinetown,
19/5/78. (7) Pietermaritzburg.

HILLCREST.—(2) Deed of Transfer T19398/1976, dated 26/
11/76. (3) Robin Talbot Fairhead. (4) Howard George Saunders,
born on 25/12/49. (5) Subdivision 1 of Lot 22, Belvedere
Township, situate in the Township of Hillcrest and in the Pine-

town Regional Water Services Area, County of Durban, Province
of Natal, in extent 3 716 square metres. (6) Lester Hall Aitchison

& Ewing, P.O. Box 52, Hillcrest, (7) Pietermaritzburg.
PIETERMARITZBURG.—(2) Deed of Transfer 5991/1973,
dated 26/4/73. (3)}—. (4) Malcolm Bernard Martin, born on 23/
~7/47. (5) Subdivision 305 (of 303) of Lot 1518 of the Town-
lands of Pietermaritzburg 1687, situate in the City and County
of Pietermaritzburg, Province of Natal, in extent 698 square
metres. (6) Tatham, Wilkes & Co., A%plicam’_s Attorneys, P.O.
Box 161, Pietermaritzburg, 12/5/78. (7) Pietermaritzburg.
UMZINTO.—(2) Deed of Partition Transfer 86901954, dated

12/10/54. (3)—. (4) Marieamma, born on 18/5/19, spinster, (5) .

Subdivision B of 43 of A of Lot 15, No. 1665, in the Park
Rynie Health Committee Area and in the Umzinto Regional
Water Supply Area, County of Alexandra, Province of Natal,
in extent 2 024 square metres. (6) Thorpe & Hands, Sunite 2522,
320 West Street, Durhan. (7) Pietermaritzburg.

VRYHEID—(2) Transportakte 2618/1973, gedateer 15/2/73.
{3) Louisa Petronella Rossouw. (4) Nicolaas Petrus Claassen.
(5) Lot B van Dricfontein 123, geleg in die distrik Vryheid,
provinsie Natal, groot 591.739 4 hektaar. (6) Hannah, Schoombee
& Steyn, Posbus 34, Vryheid, 3100, 16/5/78. (7) Pictermaritz-
burg. '

VRYHEID—(2) Transportakte 3542/1972, gedateer 13/3/72.
(3) Boedel wyle Johannes Nicolaas Uys. (4) Frederick Ignatius
Dreyr en Johannes Muller Rademeyer. (5) Perseel 10, dorps-
gebied Babanango, geleé in dic Babanango ‘Gesondheidskomitee-
gebied, distrik Vryheid, provinsie Natal, groot 4 047 vierkante
meter. (6) Hannah, Schoombee & Steyn, Posbus 34, Vryheid,
3100, 15/5/78. (7) Pietermaritzburg.

OFS~0.V.S.

BLOEMFGNTEIN.—(2) Mortgage Bond 678/1974, dated 4/
2/74. (3) Nicolas Georgiou, born on 19/9/44. (4) United Building
Society, R25 000 plus an additional amount of R3200. (5) Ceriain

‘Erf 1812, situate in the City and District of Bloemfontein, measur-

ing 3965 square metres. (6) Claude Reid & Haylett, Attorneys
for Applicant, 620 United Buildings, Bloemfontein, 12/5/78. (7)
Bloemfontein.

BLOEMFONTEIN.—~(2) Transportakte 6327/1954. (3)—. (4)
Stefanus Gerhardus Ceronio Ultenweerde, gebore op 15/4/26.

(3) Sekere vier-vyfde aandeel van die resterende gedeelte van

ie plaas Langelegen 65, geleé in die distrik Reitz, groot 357,042 5
hektaar. (6) Symington & De Kok, Tweede Verdieping, NBS-
gebou, Elizabethstraat, Posbus 760, Bloemfontein, (7) Bloemfon-

tein.
BLOEMFONTEIN.—(2) Transportakte 3973/1961, gedateer
21/9/61. (3) (a) Tjaart Didericks van der Walt, gebore op 16/
10/35. (b) Johanna van der Walt, gebore op 8/4/40. (c) Hester
Alida van der Walt, gebore op 29/12/50. ()—. (5) (a) Sekere
Erf 334, geleg in die dorp Rosendal, distrik Ficksburg, groot
3 643 vierkante meter. (b) Sekere Erf 335, geleé in die dorp
Rosendal, distrik Ficksburg, groot 3645 vierkante meter. (6)
Symington & De Kok, Tweede Verdieping, NBS-gebou, Eliza-
bethstraat, Posbus 760, Bloemfontein, 15/5/78. (7) Bloemfontein.
BLOEMFONTEIN.—(2) Verbandakte 5885/1977, gedateer 28/
9/77. (3) (a) Jacobus Andreas Joubert, gebore op 11/5/40. (b)
Petrus Marthinus Ferreira, gebore op 16/3/39. (4) Christiaan
Phillippus du Plessis, gebore op 20/6/16, R21000. (5) Sekere
Gedeelte b van Gedeelte B van Erf 131, geleg in die dorp en
distrik Ficksburg, groot 558 vierkante meter. (6) Symington &
De Kok, Tweede Verdieping, NBS-gebou, Elizabethstraat, Posbus
760, Bloemfontein, 15/5/78. (7} Bloemfontein.
HENNENMAN.—(2) Transportakte 5797/1956, ﬁe egistreer op
11/12/56. (3)—. (4) Satim (OVS) (Edms.) Bpk. (5) Sekere
Erf 615, geleé in die dorp Hennenman, distrik Ventersburg, groot
1139 vierkante meter. (6) Siebert & Honey, Santamgebou,
Aliwalstraat, Posbus 29, Bloemfontein, 15/5/78. (7) Bloemfontein.
KROONSTAD.—(2) Akte van Transport 862/1939, geregistreer
op 31/3/39. (3)—. (4) Alida Maria van der Merwe, gebore op
14/10/1894, meerderjarige jongedogter. (5) Sekere Erf 680, geleg
in die dorp Kroonstad, distrik Kroonstad, groot 1015 vierkanie
meter. (6) Naude & Naude Van de Wall & Vennote, Prokureurs .
vir Applikant, Trustfonteingebou, St. Andrewstraat, Posbus 153,
Bloemfontein, 11/5/78. (7) Bloemfontein.
ODENDAALSRUS.—(2) Transportakte 4817/1974, gedateer 7/
6/74. (3)—. (4) (a) Christina Marthina Beck, gebore Grevling op
10/4/25. (b) Mercia de Villiers, gebore Greyling op 11/6/29.
(5) Sekere Erf 1118, geleg in die dorp Odendaalsrus (Ross Kent),
distrik Odendaalsrus, groot 644 vierkante meter. (6) Symington &
De Kok, Tweede Verdieping, NBS-gebou, Elizabethstraat, Posbus
760, Bloemfontein, 10/5/78. (7) Bloemfontein.

SOUTH-WEST AFRICA - SUIDWES-AFRIKA

GIREON.-—(2) Deed of Transfer 1930/7046. dated 13/7/66.
(3) Friedrich Wilhelm Ferdinand Hermann Hans Fiirst zu Sams-

- Baruth, born on 22/12/26. (4} Wilhelm Gustav Friedrich Sack,

bom on 12/7/12. (5) Certain Portio~ © of farm Dsbib 112,
Registration Division R, sifuate in the D'sicict of Gibeon, South-
West Africa, measuring 3494 hectare, 7 190 square metres, (6)
Lorentz & Bone, P.O. Box 83, Windheek, 15/5/78. (7) Windhoek.

ORDERS OF THE COURT—CRDERS VAN DIE HOF

Transvaal Provincial Division, Pretoria
Transvaalse Provinsiale Afdeling, Pretoria

Saak M1062/78.—BOULEIGH (EDMS.) BPK.. Applikant, en
PREMOL TRUST (EDMS) BPK. Herculessentrum, Centre-
straat, Pretoria-Tuine, Respondent; 25/4/78, die Hof gelas:

1. Dat die bogemelde Respondent Maatskappy hierby in voor-
lopige likwidasie geplaas word; .

2, Dat 'n bevel nisi hierby uitgereik word wat alle belang-
hebbendes oproep om redes, indien enige, voor hierdie Hof
aan te voer om 10h00 op 16/5/78, waarom die Respondent
Maatskappy nie onder finale likwidasie geplaas sal word nie;

3. Dat betekening van hierdie bevel nisi geskied aan die Res-
pondent Maatskappy by sy geregistreerde kantoor, aan alle
skuldeisers van die Respondent Maatskappy per aangetekende
pos, en onverwyld gepubliseer word een . im elk van -die
Staatskoerant en die Transvaler,

Saak M1062/78 —BOULEIGH (EDMS.) BPK., Applikant, en
PREMOL TRUST (EDMS.) BPK. Rcespondent; 16/5/78, die .
Hof gelas: 1 &

1. Dat die keerdatum van die bevel nisi hierby uitgestel word

tot 30/5/78;

2, Dat geen koste van vandag toegelaat word nie.

Saak M1206/78.—G. J. FOURIE, Applikant, en. VENTERS-
DORP HOTELS (EDMS.) BPK., wat sake doen as ’n hotel te
Carmichaelstraat 22, Ventersdorp, met geregistreerde adres te
Eerste Verdieping, Elandsgebou, Kerkstraat 164, Pofchefstroom,
Respondent; 9/5/78, die Hof gelas: :

1. Dat dic bogemelde Respondeni Maatskappy hierby in voor:
lopige likwidasie geplaas word;
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9. Dat ’n bevel nisi hierby uitgereik word wat alle belang-
hebbendes oproep om rtedes, indien enige, voor hierdie Hof
aan te- voer om 10h00 op 20/6(78, waarom die Respondent
Maatskappy nie onder finale likwidasie geplaas sal word nie;

3. Dai betekening van hierdie bevel nisi geskied aan di¢ Res-
pondent Maatskappy by sy geregistreerde kantoor, aan alle
bekende skuldeisers van die Respondent Maatskappy per aan-
getekende pos, en onverwyld gepubliseer word een .maal in elk

van die Staafskoerant en Trausvalgr-nuusblad.

Case M1251/78 —LAUTICE JAMES CUMMINGS, Appli-
cant, and MAUGENE ENGINEERING SERVICES (PTY)
LTD, having its registered office at 103 Alben Buildings,
Chamberlain Street, Riviera, Preioria,
Court orders:

1. That the above-mentioned Respondent Company be and
is hereby placed in provisional winding-up order; -

2. That a rule nisi do hereby issue calling upon all perscns
concerned to appear and show cause, if any, to this Court
at 10h00 on 20/6/78, why the Respondent Company should not
be placed under final -winding-up order;

3 That service of this rule nisi be effected upon the Res-
pondent Company at iis registcred office, upon all known credi-
fors of the Respondent Company by registered post, and by
publication forthwith once in each of the Government Gazelie
and Pretoria News newspaper. ’ i

Case M1273)78.—INTERPRO (PTY) LTD, Applicant, and
WELFRA (PTY) LTD, having its registered address at 2 Koedee
Street, Koedoespoort, Pretoria, Respondent; 16/5/78, the Court
orders: '

1. That the above-mentioned Respondent Company be, and
is hereby placed in provisional winding-up order; .

5 That a rule nisi do issue calling upon all persons con-
cerned .to appear and show cause, if any, to this Court at
10h00 on 20/6/78, why the Respondent Company should not be
placed under final winding-up order; w

3. That service of this rule nisi be effected upon the Res-
pondent Company at is registered office, upon all known
creditors of the Respondent Company by registered post, .and
by publication forthwith once in each of the Government Gazeite
and Pretoria News newspapers. S

. Saak MI1162/78—In die ex parte aansoek van Hans Otto
Doring, Applikant; 16/5/78, die Hof gelas: .

1. Dat alle krediteure van die Applikant opgeroep word om
op Dinsdag, 6/6/78 om 10h00 of so spoedig daarna as. wat
Applikant se Advokaat aangchoor kan word, redes, indien enige,
aan ie voer waarom— NI :

(a) die Registrateur van Aktes nie gemagtig en gelas sal
word om Interdik 3285/66 geregisireer tecn die @paam
van die Applikant, te rejeer nie; :

(b) die Registrateur van Aktes nie gemagtig en gelas sl
word om toe te sien tot dic registrasie van die eiendom bekend
as Heawe 77, geleé in Olympuslandbouhoewes, Registrasieafde-

* ling JR, Tvl, groot 4,329 7 ha, in dic naam van die Applikant
nie; ' :

2. Dat publikasie van bovermelde bevel onverwyld geskied
in ecn uitgawe van die Staatskoerant en cen uitgawe van die
Hoofstad-nuusblad.

- am

Witwatersrand Local Division, Johannesburg
Witwatersrandse Plaaslike Afdeling, Johannesburg

Case §816/78—PROMACO (PTY) LD, Applicant, and
ATTARIN INVESTMENTS (PTY) LTD, having its registered
offices at Fifth Floor, Atkinson House, 24 Eloff Street, Johan-
nesburg, Respondent; 17/5/78, the Court orders: i _

1. That the above-mentioned Respondent Company be and is
hereby placed under provisional winding-up order in the hands
of the Master; g

9. That a rule nisi do issue calling upon all persons con-
cerned to- appear and to show cause, if aay, to this Court on
6/6/78 at 10h00, why the said Respondent Company should not
be placed under final winding-up order; '

3. That a copy of this rule nisi be served on the Respondent
Company at its registered office and be. published forthwith
once in the Governmeni Gazette and in a Johannesburg daily
newspaper. ) v N

Respondent; 16/5/78, the

Case 5820/78—PROMACO (PTY) LTD, Applicant, and AH.
& L. PROPERTIES (PTY) LTD, having its registered office at
Fifth Floor, Atkinson House, 24 Eloff Street, Johannesburg,
Respondent; 17/5/78, the Court orders:

1. That the above-mentioned Respondent Company be and is
hereby placed under provisional winding-up order in the hands
of the Master; : S ' :

2. That a rule nisi do issue calling upon all persons concerned
to appear and to show cause, if amy, to this Court on 6/6/78
at 10h00, why the said Respondent Company should not be
placed under final winding-up order;

3. That a copy of this rule nisi be served on the Respondent
Company at its- registered office and be published forthwith
once in the Government Gazette and in a Johannesburg daily
newspaper.

Case 5818/78—~PROMACO (PTY) LTD, App].ica'nt, and
and SOTER INVESTMENTS (PTY) LTD, having its registered
office at Fifth Floor, Atkinson House, 24 Eloff Street, Jo es-
burg, Respondent; 17/5/78, the Court orders:

1. That the above-mentioned Respondent Company be and is
hereby placed under provisional winding-up order in the hands
of the Master;

2. That a rule nisi do issue calling upon all persons con-
cerned to appear and to show cause, if any, to this Court on
6/6/78 at 10h00, why the said Respondent Company should
not be placed under final winding-up order;

3, That a.copy of this rule nisi be served on the Respon-
dent Company at its registered office and be published forthwith
once in the Government Gazelte and in a Johannesburg daily
newspaper. .

Case 4337/78.—WILLIAM CECIL KENNETH LANGLANDS,
Applicant, and LANGLANDS ELECTRICAL AND POOL
ACCESSORIES (PTY) LTD, having its registered office at 1
Tsaka Road, Sebenza, Edenvale, Tvl, Respondent; 25/4/78, the
Court orders:

1. That the above-mentioned Respondent Company be and is
hereby placed under provisional winding-up order in the hands
of the Master; ' )

2. That a rule nisi do issue calling upon all persons concerned
to appear and to show cause, if any, to this Court on 30/5/78
at 10h00, why the said Respondent Company should not be
piaced under final winding-up.order; c *

3, That a copy of this rule nisi be served on the Respondent
Company at its registered office and be published forthwith once
in the Government Gazetle and in a Johannesburg daily news-
paper;

4. That a copy of this rule nisi be served on all known ,

creditors by registered post.

Case €%7/78—ROSELINE KARRO, Applicant, and PAD- '

WICK SALES LTD, having its registered office at 901

Saambon National Buildings, 130 Commissioner Street, Johannes-

and carrying on business at 39 Rand Arcade Hendrik

burg,
Respondent; 16/

Verwoerd Drive, Randburg, as estate agents,
578, the Court orders:

1. That the above-mentioned Respondent Company be and. is
hereby placed under provisional winding-up order in the hands
of the Master; :

2. That a rule nisi do issue calling upon all persons concerned
to appear and to show cause, if any, to this Court on 6/6/78
at 10090, why the said Respondent Company should not be
placed under final winding-up order; ’

3. That a copy of this rule nisi be served on the Respondent
Company at its registered office and be published forthwith
once in the Government Gazette and in a Johannesburg daily
newspaper. : '

Case 4361/78—FIDELITY INVESTMENTS (PTY) LTID,
Applicant, and MULTI ROOF COMVERSIONS AND COAT-
INGS (PTY) LTD, having its registered office at c/o D. Snoyman,
23 Rollo Street, Cyrildene, Johannesburg, Rospondent; 9/5/78
the Court orders: o -

© 1. That the above-mentioned Respondent Company be and
is hereby placed under provisional winding-up order in the hands
of the Master; . )

9. That a rule nisi do issue calling upon all persons concerned
to appear and to show cause, if any, to this Court on 6/6/18
at 10000, why the said Respondent Company should not be
placed under final winding-up order; : -

3. That a copy of this rule nisi be served on the Respondent
Company and its registered office and be published  forthwith
once in the Government Gazette and in a Johannesburg daily
newspaper. oo
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Case 5928/78.—B.P. & JM. INVESTMENTS (PTY) LTD,
Applicant, and CHROMESTYLE (PTY) LTD, Respondent; 16/
5/18, the Court orders:

1. That the Respondent Company be, and is hereby placed
provisionally under judicial management in terms of Act 61 of

2. That while this Order is in force the Company be under
the management, subject to the supervision of the Court of a
provisional judicial manager or managers appointed by the
Master; &

3. That as from this date any other person or persons vested
with the management of the Company’s affairs be divested
thereof;

4. That the provisional judicial manager or managers discharge
the duties prescribed by section 430 of Act 61 of 1973;

3. That the provisional judicial manager or managers appointed
by the Master be empowered without the authority of the share-
holders, but subject to the authority of creditors and the Master
to borrow money with or without security on behalf of the said
Company for the purpose of paying essential rumning expendi-
ture in and about the business of the said Company including
salaries, wages and rental for business premises required by
the said Company and te pledge the credit of the said Company
for any goods or services required;

6. That while the Company is under judicial management all
a